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INIMENE JA RIIK
ROOTSI AJAL

Margus Laidre

Tdpselt 418 aastat enne Eesti iseseisvuse viljakuulutamist,
24. veebruaril 1500. a siindis Gentis poiss, kelle kohta hiljem
oeldi, et “tema riigis ei loojunud piike iialgi”. Kuigi seda tsitaati
on paigutatud keiser Karl V ajastusse, on tegu hoopis mugandu-
sega Schilleri Don Carlosest. Niihasti kaasaegseid kui jéreltule-
vaid pdlvi on viilise faktorina lummanud esmajoones tema riigi
suur ulatus, mis holmas Madalmaid, Hispaaniat, PGhja- ja Louna-
Ttaaliat, Saksamaad ning iilemerevaldusi Ameerikas jalda-Aasias.

Karli puhul oli tegemist valitsejaga, kellele tolleaecgsetest geo-
graafilistestreaalidest lihtudes kuulus téepoolest “pool maailma”.
Vaevalt aga tema ulatuslike valduste lihtalamad seda maailmarii-
gina tunnetasid voi selle eksisteerimist endale iildse teadvustada
oskasid. Sidus ju neid iiksteisest viiga kaugel asuvaid ja omavahel
diirmiselt erinevaid territooriume iiksnes valitseja isik. Karl V oli
sellest isegi teadlik, mida tunnistavad tema sonad: “Kuidas ma
kiill olen s6andanud iihendada kdik oma riigi inimesed, kui minu
voimuses pole kellagi sittida”.

Teadlased murravad tinini piike selle lile, kas Karl V oli vii-
mane keskaegne valitseja uusaja alguses voi hoopiski esimene
uusaegne valitseja keskaja 16pul. 16. ja 17. sajandi iseloomu-
likuks arengusuunaks oli uusaegse riigi teke selle sdna kitsamas
tdhenduses, s.t riik kui iiks iihtne poliitiline v6im, mis korgus sel-
gelt piiritletud territooriumil ja riigikodanikena kisitatavate ini-

Ettekanne Skytte medali kitteandmisel Eesti Vabariigi presi-
dendile Lennart Merile 26. méirtsil 2001 Tartu iilikooli ajaloo muu-
seumi Valges saalis.
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Inimene ja riik Rootsi ajal

meste hulga iile. Vastandina keskaegsele hdrrusmitmusele ei sal-
li uusaegne suverdinne riigivoim enda korval teisi soltumatuid
voime, vaid haarab enda kitte legitiimse véimukasutamise mo-
nopoli. Keskaegne riigivoimu méiratlemine personaalprintsiibi
kaudu asendub territoriaalprintsiibiga, nii et inimesi ei kohelda
enam nende enda diguse, s.0 héimudiguse jirgi, vaid vastavalt
selle territooriumi digusele, kus nad elavad.

Kuigi 16. sajandi Prantsuse riigiteoreetik Jean Bodin viiidab
oma absoluutse véimu teoorias, et territoriaaliilimuslikkust peab
teostama monarh ainuisikuliselt, ei pruukinud suveriinne voim
mitte alati olla koondunud iihe isiku kiitte. Varauusaegsele riigile
ongi vaheastmena teel absolutismile tiitipiline iilimusliku véimu
jagunemine nii funktsionaalses kui ka territoriaalses vallas kahe
siisteemielemendi — viirsti ja territoriaalseisuste vahel seisusliku
dualismi ndol. Poliitilise kaasaridikimisoiguse saavutasid ainult
need seisused, kellest maaisand ehk valitseja poliitilise v&imu
teostamisel sdltus. Uksnes see, kes oli vdimeline abi ja ndu

Nii maaisand kui seisused polnud riigi juhtimiseks ja halda-
miseks mitte ainult et voimelised, vaid iihtlasi selleks legitimeeri-
tud. Uhtaegu pole mainitud siisteemielemendid vaadeldavad pa-
ralleelsete ja samastena, vaid nende paigutus struktuuris on johtu-
valt funktsionaalsestrollist erinev. Maaisandalt, kes oli tehniliselt
enam voimeline kiireteks otsustusteks, oodati poliitilistinitsiatiivi
ja juhtimist, samas kui seisustel domineerib sailitamise, kaalut-
lemise/vaagimise, kontrollimise ja abistamise aspekt. Sel moel
tdiendasid need kaks poliitilist tegurit teineteist, mis moistagi ei
vilistanud nendevahelisi konflikte.

Territoriaalriikide esilekerkimine avaldas omakorda moju
Euroopa-métlemise kujunemisele. Idee kdikehdlmavast Euroo-
pa iihtsusest, nn Monarchia universalis, tihendas tegelikult va-
na motte elludratamist, mille kohaselt Rooma keiser oli koikide
kristlike valitsejate pea, kellele iilejdiinud kuningad allusid. On
litlematagi selge, et teised voimukandjad ei aktsepteerinud seda
seisukohta sugugi tingimusteta. Pirast reformatsiooni tekitatud
I5het, mis iihtlasi oli iiheks Saksamaa sajandeid kestnud poliitili-
se killustatuse péhjuseks, ei onnestunud keiser Karl V-1 ega hiljem
Prantsuse kuningal Louis XIV-l enam taastada kristliku maailma
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kunagist iihtsust. Ja ehkki kasvava Tiirgi-ohu taustal ridkisid sel-
lised poeedid nagu Ariosto ja Torquato Tasso voitlusest Euroopa
ja Aasia vahel, oli asi tihtlusmotlemisest veel kaugel.

Peaeesmirgiks kujunes see, kuidas tasakaalustada erinevaid
riiklikke huvisid ning takistada, et moni maa muutuks kellegi tei-
se arvel liiga domineerivaks, viltides samal ajal laastavaid sodu
nende vahel. Hugo Grotius arutles oma 1625. a ilmunud teoses
De jure belli ac pacis muu hulgas véimaluse iile luua alalised rah-
vusvahelised organisatsioonid, mis reguleeriksid riikidevahelisi
suhteid. See mote esines ka lihes kdige tuntumas selle aja Euroo-
pat kisitlevas toos, 1620. aastatest parinevas La fin de Henri 1V,
le grand dessein, 1604-1610, mille autoriks on viiga tGenioliselt
Prantsuse kuninga Henri IV peaminister hertsog Sully. See si-
saldab ettekujutust kristlikust Euroopast, kes seisab venelaste ja
tirklaste vastu. Sully ldhtus kiill riikide Euroopast, kuid pidas
vajalikuks muuta nende piire nii, et tulemuseks oleks 15 suh-
teliselt iihetugevust, ent pdhimatteliselt sama voimsat riiki, mis
pidigi tagama tasakaalu. Riikidevaheliste suhete reguleerimiseks
pidas Sully vajalikuks Euroopa ndukogu sisseseseadmist, mis pi-
di koosnema riikide alalistest esindajatest, eesmérgiga lahendada
lahkhelisid ning tegelda iihiste probleemidega. Projekt hélmas
ka iihist alalist armeed suurusega 300 000 meest. Ka protseduu-
rireeglite iile diskuteeriti iiksikasjalikult — nt Rootsile oli ette
nihtud sama palju esindajaid kui Prantsusmaale ja Hispaaniale.

Inspireerituna La fin de Henri IV’st tuli mdjukas Inglise kvee-
ker William Penn (tema jdrgi sai nime Pennsylvania) 1693. a
lagedale plaaniga pealkirja all An Essay Towards the Present and
Future Peace of Europe by the Establishment of an European
dyet, parliament, or estates... See nigi samuti ette iihtse par-
lamendi, kus olnuksid esindatud koik riigid. Vaidluskiisimused
tuli lahendada 2/3 hiilteenamusega, kusjuures hiidletamine pidi
olema salajane, et viiltida voimalikku korruptsiooni.

17. sajandi algus oli paljudes maades (suureks erandiks vaid
Hispaania) absolutismiteooria korgajaks. Tagapohjaks oli ise-
enesest valtimatu tihiskondlik konflikt, mis tulenes asjaolust, et
legitiimsel v6imul oli iithe asemel mitu ja pahatihti veel ka vastu-
olulist allikat. Paljud viikeviirstid ja erineva astme esinduskogud
pretendeerisid monarhi korval samuti suverddnsusele, nagu see
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oli nt Saksamaal ja Poolas, kus aadel teostas iseseisvat/soltumatut
voimu ning blokeeris koik katsed tugeva keskmonarhia tekkeks.
Absolutism, mis poliitilise terminina tuli esmakordselt kasutuse-
le Prantsusmaal alles iihenduses 1789. a revolutsiooniga, oligi
eeskiitt reaktsiooniks poliitilisele killustatusele, mis hakkas pi-
durdama iihiskonna arengut tervikuna.

Absolutismei olnud sugugi ainuomane kroonile, tegemist pol-
nud valitsemisvormiga, vaid voimuteostamise viisiga. 17. sajandi
keskpaigas leidus nii Hollandis kui Inglismaal motlejaid, kes lii-
kusid absolutistliku vabariikluse suunas. Pirast 1640. a oli Inglise
parlament palju ainuvalitsejalikum kui iikski Stuartite diinastia ku-
ningatest seda oleks tihanud. Hollandis aga arutles Spinoza oma
1677. a ilmunud Tractatus Politicus’es, et absoluutne suverdinsus
tihendab rahva hoitud suveréénsust.

Bossuet, kes oli Prantsusmaal Louis XIV ainuvalitsemise tun-
tumaid télgendajaid, deklareeris, et absolutistlik valitseja peab
jadma kindlaks kuningriigi seadustele. Ainuvalitseja viideti ole-
vat kiill vaba seadustele allumise kohustusest, kuid ainult selles
tihenduses, et ta ise oli seaduse litteks, aga mitte sellepirast, et
tal oli kavas seadust rikkuda. Absoluutne v6im tdhendas seega
pigem autonoomiat voi soltumatust, kuid mitte despotismi.

Liig sageli kohtab stereotiilipi, nagu olnuks seal, kus Oitses
absolutism, valitsev klass purustatud, nende privileegid tiihista-
tud, kirik allasurutud ning lihtrahvas ringalt koormatud kurnava-
te maksudega. Selline negatiivne pilt samastab voimu sunniga.
éigem oleks siiski viita, et tdusvate riikide voimu aluseks oli
iiksmeel ja kokkulepe ning mitte sund. Eliidi vGim kiill teisenes,
ent ei vihenenud. Osalt oli see tingitud asjaolust, et aadel siili-
tas koikjal monopoolse seisundi rahvusliku rikkuse kogumahus,
osalt seepérast, et uued staatusgrupid — teenistusaadel ja suurko-
danlus — laiendasid oma mdju nii poliitikas kui majanduselus.
Sellises olukorras vdis kroon hoida ja suurendada oma autoriteeti
ainult vahekohtuniku, arbiitrina erinevate iihiskonnagruppide va-
hel, jagades au ja ameteid, kuid samas hoolitsedes ja kaitstes enda
positsiooni patronaaZi allikana. Liikumine absolutismi suunas
tihendas seega kompromissi igal astmel.

Soodsamates majandustingimustes 17. sajandi 16pul muutus
ainuvalitsemise olemus. Mainitud sajandi alguses oli see liht-
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salt olnud pikenduseks véi jitkuks varasematele katsetele voimu
koondamisel monarhi kiitte, niilid aga muutus see vahendiks voi-
mu konsolideerumisel nii monarhi kui riigiaparaadi kitte tervi-
kuna.

Absoluutse voimu tugevnemise kaasnihtuseks oli traditsioo-
niliste institutsioonide kadumine poliitiliselt areenilt v6i nende
denburgi esinduskogu kaotas oma reaalse vdimu 1653. a, Prei-
simaal juhtus sama kiimmekond aastat hiljem, Taani parlament
kogunes viimast korda 1660. a, Pariisi parlament vaigistati samu-
ti 1660. aastatel, kusjuures generaalstaate polnud Prantsusmaal
enam kokku kutsutud alates 1614. a, Kastiilias polnud cortes’t
pérast 1665. a, Rootsi ja Piedmonte muutusid absolutistlikuks
1680. aastatel. Niib, nagu oleks vabadus olnud vaigistatud iile
terve Euroopa. Tegelikult see siiski nii ei olnud ja juba viidatud
kehamid olid ise kaastegevad oma v6imu loovutamises. Mis aga
veelgi olulisem — nende kadumine ei muutnud véimu tasakaalu.
Voib seega Gelda, et esindusorganite poliitilise rolli kahanemine
el ohustanud iseenesest poliitilist eliiti, kelle sotsiaalseid eesGigu-
si hoopis tugevdati. Absolutism Onnestuski eeskitt seetdttu, et
moneks ajaks liks korda kokku sobitada eliidi ja riigi huvid.

Ukski poliitiline grupeering Euroopas polnud nii rumal, et
oleks dra andnud k&ik oma privileegid, ja iikski monarh polnud
omakorda kiillalt lihtsameelne uskumaks, nagu annaks absoluut-
ne voim talle diguse tegutseda eliidi majanduslike huvide vastu.
Kuigi absolutism vois tdhistada iiksikisiku valitsemist, poleks kee-
gi suutnud oma voimu séilitada ilma sotsiaalse struktuuri abita.
17. sajandi 16pu iihiskondlik stabiilsus johtuski voimu varasemalt
kitsa sotsiaalse baasi laienemisest.

Siinkohal ei saa motda sellistest moistetest nagu patronaaz ja
klienteel. Ajal, mil erakonnad tdnapdevases mdottes veel puudusid,
oli patronaaZ ainuke vahend poliitiliste jdudude toetamiseks ning
iga riigimees oli voimul piisimiseks sunnitud seda meetodit ra-
kendama. PatronaaZil oli mitu vormi ja praktikat. Uldjoontes
voib need jaotada kolmeks: rikkus, perekond ja s6ltuvus. Sugu-
lussidemed olid igasuguse soltluse moddapddsmatu alustala ning
abielud selle peamine tsement. Séltlus péhines veel m&juvéimul
ja rahal ning koik see kokku moodustas vorgustiku, mis rahuldas

1839



Inimene ja riik Rootsi ajal

nii kohaliku eliidi kui ka keskvoimu vajadusi. Raha kasutamine
poliitika mojutamiseks oli tavaline ning iildiselt ei peetud seda
ebamoraalseks.

Klienteel omakorda oli iiks huvitavamaid, aga tdendoliselt ka
koige ebakindlamaid neist vahenditest, mille abil riigimehed voi-
mul piisisid. Klienteeli loomulikuks allikaks oli isiklik huvi —
ennast lasti kaasata tiksnes juhul, kui sellest kasu saadi, olgu siis
tegemist raha voi iihiskondliku positsiooni muutusega, mistttu
proteZeerija kisutuses pidi olema kiillaldane kingituste ja aunime-
tuste varu, mida néiteks kastiillased kutsusid mercedes’eks.

Vajadus klienteeli jdrele tulenes barokiaegse riigi puudustest,
eeskiitt norgast biirokraatiast. Uhelgi Euroopa valitsusel polnud
valitsusaparaati, mis oleks suutnud siduda provintside huvid kes-
kuse huvidega, mistottu riigimehed pidid rajama selle viljaspool
olemasolevat riiklikku siisteemi, kahjustamata kohalikke privi-
leege. See Onnestus vaid vihestel. Inglismaa, Rootsi ja Hollandi
tihiskonnakorraldusi ei 6nnestunud périselt seda laadi kontrollile
taandada, Hispaanias liks see korda tiksnes osalt ja vaid Prantsus-
maal leidus tugeva soltlaskonnaga riigimehi.

Nimetama peab seost sdja ja riigi kasvu vahel, kuigi iiheselt
on defineerimata nimetatud suhte pShjuslik seos. Osa teadlasi
vdidab, et sdda 16i voi vihemalt aitas esile kerkida tugeval riigil,
teised toetavad rohkem teesi, et voimas riik andis tduke sdja ja
militaarsete organisatsioonide laienemiseks.

Feodaalsesse siisteemi oli sdda kui néhtus lausa sisse prog-
rammeeritud. Hoolimata kenadest varakapitalistlikest eksperi-
mentidest oli Euroopa majandus endistviisi kindlalt seotud pdl-
lumajandusega — see motles maast, soovis maad, oli maa. Kui
kapitalistlikus majanduses on rivaalidel véimalus kasvada tihel
ajal, sest abstraktne turg on suuteline ise avarduma, siis feodaalses
majanduses see nii ei ole. Siin on maa peamiseks viirtuste loo-
jaks ning maa pole suuteline iseenesest kasvama. Vidhemalt mitte
sellisel médiral nagu kapitalistlik turg. Inglise-Hollandi meresoda
aastail 1652—1653 16i aga esimesed morad nendessegi kujutelma-
desse. Selle konflikti tdhendus oli tegelikult tohutu ja iiletas viga
oluliselt vaid kahe riigi vastasseisu raamid. Euroopa jaoks oli
tegu tédiesti uut tiilipi sdjaga, mis sai alguse millestki nii banaal-
sest nagu kaubanduslik rivaliteet. Kuid mitte ainuiiksi konflikti
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loomus polnud uus, vaid ka selles osalevad riigid olid olemuselt
uued — mdlemad olid varakapitalistlikud vabariigid.

Koike seda silmas pidades polnud Inglise kuninga Charles 1
pea maharaiumine iihel 1649. a piikeselisel talvepdeval pelgalt
riigipiire iiletav sensatsioon. Juhtunu vapustas ja Sokeeris Euroo-
pa iihiskonna seniseid alustalasid ning kdigutas siiani kaljukind-
lalt piisinud arusaamu. Selle aja monarhe vaadeldi ithiskonda
konsolideerivate siimbolitena, kellel oli prestiiZ, mida tinapédeva
inimesel on raske aduda. Ka lihtsate talupoegade jaoks oli va-
litseja heategija, kangelane ja eeskiitt kaitsja, keda juba eluajal
timbritse soe piihaduse aura. Halvad olid iiksnes nduandjad voi
reeturlikud ametnikud. Kuningas ise ei olnud halbadest tegudest
kas teadlik voi siis oli ta eksiteele viidud vai petetud.

Seepirast iiletas Inglise kuninga tapmine koik tolerantsipiirid
ja seda vaadeldi kinnitusena, kui kaugele Euroopa moraalne ja
poliitiline lagunemine on juba joudnud. Nordinud Rootsi kunin-
gannale Kristiinale tuli pihe idee saata Saksamaal asuvad Rootsi
vied Inglismaale, et nende abil karistada siitidlasi selle ennekuul-
matu kuriteo eest ning taastada kuningavoim. Nii see siiski ei
ldginud ja kuningatapja Oliver Cromwell suri lordprotektorina loo-
mulikku surma. Kiittemaksust see teda piriselt ei pddstnud. Pérast
restauratsiooni kaevati tema laip iiles, poodi ning seejérel raiuti
veel pea otsast. Viimane oli 24 aastat vilja pandud Westminsteri
katusele, ent ldks siis saladuslikult kaduma. Uuesti leiti pea iiles
alles 1960. a ning maeti salaja, kuid véirikalt maha.

17. sajandi Euroopa tundis aga veel iiht vabariiki, mis oluliselt
erines kahest mainitust. See oli Rzeczpospolita-nimeline aadli-
vabariik. Poola-Leedu iihisriik oli viga omapirane moodustis
tervel kontinendil. Tegemist polnud kaugeltki iihtse ega iihe ja
isegi mitte kahe riigiga, vaid erinevate lojaalsuste, ideoloogiate,
religioonide ja privileegide lapitekiga. Nimetatud sajandi kesk-
paigas, viilisohu (sdjad Venemaa ja Rootsiga) ja sisepingete tule-
musel ei poordunud koéik need kildkonnad, seisused, vdhemused
ja klassid mitte ainult iiksteisest dra, vaid ka teineteise vastu. See,
mis varem oli olnud Rzeczpospolita tugevus, suuremeelne ja ki-
rev mitmekesisus, muutus niitid tema suureks norkuseks. Teistes
maades tuli siinkohal appi monarhide tihtis roll olla ideoloogili-
seks, juriidiliseks ja poliitiliseks liiliks muidu raskesti iihildatavate
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grupeeringute ja kihtide vahel, ent Poolas jii sellestki vajaka. Ku-
ningas ei olnud siin iihtseks koondavaks siimboliks, vaid lojaalsus
oli seotud esmajoones grupiga, millesse kuuluti, ja selle huvidega.

Klassikaliseks niiteks iilaltoodud méttes oli Poola aadel, kes
Hispaania aadli korval oli iiks arvukamaid terves Euroopas. Li-
saks tiiiipilisele jagunemisele korgaadliks ehk magnaatideks ja
alamaadliks ehk $lahtaks vdis eristada viihemalt veel seitset kihti.
Aja jooksul muutus kdige rohkearvulisemaks hotota ehk “poo-
bel”, kel polnud ei maad ega pirisorje ning kes tootasid kellegi
juures majateenijana voi olid soduriks (vorreldavad Hispaania hi-
dalgodega). Veel eksisteeris nn tinava-aadel, kes elas linnades
kitsastes tingimustes hddavaevalt dra. Isegi Hispaaniaga korvu-
tades oli pretsedenditu, et iile poole Rzeczpospolita aadlikest ei
omanud maad. Suure vaesuse tottu kanti puust mooku, sest rauast
valmistatud relva muretsemiseks puudus raha. Siinkohal pidagem
meeles, et “rikas” ja “vaene” on paljuski tédnase pieva sotsiaalsed
kategooriad, mis sellisena olid mdeldamatud 17. sajandil. Siis
vois inimene olla ka puruvaene, ilma et tal oleks olnud madal sot-
siaalne staatus, ja vastupidi. Viimast tundsid oma nahal niiteks
paljud uusrikkad kodanlased.

Poola puhul oli omanioline kindlasti veel see, et 1572. a algas
seal valitavate kuningate ajajark. Oma kandidatuuri vois esitada
iga katoliiklasest aadlik, sh vooramaalane. Ehkki teoreetiliselt
voisid valimistel osaleda koik aadlikud, koikus nende arv tege-
likult 10 000-15 000 mehe vahel. Esimeseks sel moel valitud
kuningaks osutus Anjou hertsog Henri Valois, kelle valitsemi-
ne viltas aga koigest 118 pideva. Ootamatult avanenud vdimalus
tousta Prantsuse troonile osutus liiga suureks kiusatuseks, et selle-
le vastu panna, ja ta otsustas salaja Poolast pogeneda. Kuningas
lahkus oma ruumidest tapeedi alla peidetud salaukse kaudu. Los-
sividravast viljudes tunti aga dra Tema Majesteet, kes iitles enda
nimeks kapten Lamotte. Kulus siiski veel kolm tundi, enne kui
teda jdlitama asuti. Kasutades liihemat teed, jouti kuningast né-
gemiskauguseni, kui viimane oli parasjagu piirisilda iiletamas.
Viimane pilt, mis Henrile Poola kuningriigist avanes, oli keset
Visla joge tema poole ujuv Oswiencimi starosta, kes tiie hiddlega
hiitidis: “Serenissima Maiestas, cur fugis?” (Hiilgav Majesteet,
miks Te pdgenete).
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17. sajandi Euroopa iiheks olulisemaks aastaarvuks on kahtle-
mata 1648. See oli aasta, mis 16petas kolm aastakiimmet vildanud
laastava sGja, aasta, mis peale Hollandi toi tdieliku suverdinsuse
ka Sveitsile, kuid iihtlasi tihendas see, et Saksamaa IShestatus jii
piisima ning iihtse rahvusriigi loomine, die Reichsgriindung, liik-
kus 223 aasta vorra edasi. Vestfaali rahude garantideks nimetati
Prantsusmaa ja Rootsi. Mainitud fakt iihes valduste omandami-
sega Saksamaal tegi Rootsist suurriigi, kelle sona arvestati ka
Euroopa kontinendil.

17. sajandi Rootsit on raske sobitada iihtegi poliitilisse kate-
gooriasse. Selle kGige ldhemaks analoogiks oleks vahest Habs-
burgide impeerium. Ka Rootsi kuningriigis valitses samasugune
keeltepaabel: ridgiti rootsi, soome, saksa, eesti, liti, liivi, vadja,
saami, vene ja taani keelt. Kui neist piilida vilja valida tiks tihine
keel koigile, siis oli lingua franca’ks pigem saksa kui rootsi keel.

Rootsi tihiskonnakorraldus erines mujal LiZne-Euroopas do-
mineerivast kolme seisuse mudelist juba selle poolest, et siin oli
esindatud neli seisust. Seejuures oli esimeseks seisuseks aadel ja
mitte vaimulikkond nagu teistes riikides. Teiseks olid kodanlus
jatalupojad iiksteisest lahutatud, moodustades kaks eraldi seisust.
Just talupoegade esindatust riigipdeval tuleb iilejadnud Euroopa-
ga vorreldes esile tdsta kui edumeelset nihtust. See ei tihenda
aga veel, nagu oleks Rootsi kuningriik oma ajast ees olnud. Pi-
gem omas talurahva esindatus ajalises modtmes tagasivaatavat
perspektiivi, peegeldades sel moel muinasskandinaavia iihiskon-
nas valitsenud vabade meeste vordsusideaali. Tihtsusetu pole ka
seik, et rootsi talupoegadel oli erinevalt oma saatusekaaslastest
teistel maadel Onnestunud isiklikult vabaks jadda.

Vaadeldava ajajdrgu Rootsi suurriigile oli iseloomulik iihis-
konna kujutamine perekonnana. Vo6imukandjat vorreldi range,
kuid armastava isaga ning alamaid tema kuulekate lastena. Mida
selle all moeldi? Esiteks tihendas see, et voim pidi olema kaitsev,
pehme ja andestav. Tegemist oli alusega, millele tuli rajada per-
sonaalne suhe alamaga. Alamate armastus omakorda oli voimu
vundamendiks. Pehmuse ja headuse abil tuli vallutada alamate
stidamed. Juhtide ja juhitavate, lilemate ja alamate vahel pidi
valitsema hea, usalduslik ja harmooniline suhe. Armastus korge
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ja madala vahel pidi ilmnema {ihiskonna kdigis sfidrides alates
kuningast ja tema kaaskondlastest kuni talupoegadeni viilja.

[sa ja laste vahelise armastuse tolgendamisel peame lihtuma
sellest, kuidas moisteti seda suhet 350 aastat tagasi. Torkab silma
erinevus armastuse vahel, mida iihelt poolt isa pidi iiles niitama
laste vastu, ja teisalt selle vahel, mida lastel tuli demonstreeridaisa
suhtes. Laste armastust isa vastu iseloomustas vaikiv ja allaheitlik
kuulekus — laps oli kohustatud isa sona kuulama. Seepirast ndu-
tigi alamatelt sallivat kuulekust iilemate suhtes. Olla isaks oma
rahvale vois seega tihendada ka otsustamist iile viimaste peade.
Kogenud riigimehe Axel Oxenstierna meelest tuli talupoegadega
suhelda nagu lastega, s.t viimased ei pidanud alati oma tahtmist
saama. Ideaaliks oli seega alam, kes kuuletub iilemale, ja tilem,
kes kaitseb alamat. Rahvas oli kohustatud kuuletuma ja riik oma-
korda jdrgima kindlaid norme nende kaitsmisel.

Talupoegi koheldi iileoleva heatahtlikkusega: nad olid olemu-
selt truud, ausad ja head, kuid samas vaheke lihtsameelsed ja seega
iihtlasi voimetud tekitama korratust omal kiel, s.t ilma, et keegi
teine oleks neid selleks Shutanud. See ei tdhenda, et talupoeg oli
Untermensch aadli maailmas — tegemist oli kiill veidrate kom-
metega voora olevusega, kes aga oli selle maailma véltimatuks
koostisosaks, kelleta ei suudetud ega soovitudki elada. Pole vale
viita, et aadli ettekujutuse juurde talupojast kuulus koguni teatud
respekt. Liivimaal ja Skénes valitsevad périsorjuslikud siisteemid
liikati tagasi, sest nad mojusid talumehele hukatuslikult, mis oma-
korda vdis kaasa tuua moisamajanduse allakdigu. Hea kohtlemine
seevastu hoidis dra pinged ja andis parema tulemuse. Lisaks pee-
ti talupoegade halba kohtlemist rootsi aadlile iildiselt sotsiaalselt
diskrediteerivaks.

Kokkuvotvalt iseloomustas aadli iihiskonnaideoloogiat pat-
riarhaalsus, mis toetus kolmele nurgakivile: 1) erinevus — ini-
mesed on ebavordsed, iilem kiisib ja alam kuuletub, 2) mélema-
poolsus — partneritel on iiksteise suhtes niihdsti kohustused kui
ka digused ning nende vahel toimub vahetus ja 3) tdiuslikkus —
iilemad vastutavad alamate kogu elu eest.

17. sajandi teisel poolel said Rootsile osaks suured iihiskondli-
kud muutused. Kui varasemalt peeti kauplemist ja rikkuse kogu-
mist aadlimehele ebasobivaks v6i koguni ebavéirikaks (tuli elada
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seisusekohaselt, s.t kulutada), siis niiiid hakkas aadel iiha enam te-
gelema ka kaubandusega. Uusaadli esilekerkimine t6i uute mark-
sonadena endaga kaasa vooruse, teened ja kompetentsi. Koht
ja staatus iiliolulises hierarhias ei sltunud enam niivord siinnist,
vaid pigem ametist ja teenetest. Kollektiivse grupi (aadel) asemel,
kes varem oli vGimu samahisti kui monopoliserinud, tdusis esi-
plaanile iiksikisik oma voimete ning oskustega. Seda v6ib pidada
iiheks esmaseks sammuks modernse individualismi suunas.

Ulistama hakatakse eneseparandust ja -tdiendust. Enda iiles-
tootamine nullist korgete tiitliteni ja suure auni oli midagi toredat
ja austusvéirset, see oli parem kui omada koike eelloetletut siin-
nist saadik. Seisus hakkas tiha enam s6ltuma indiviidist endast.
Inimene pidi ise oma elu kujundama, jargides annet ja kutsumust.
Tuli teha seda, milles oldi teistest parem.

Mitmekiilgselt andeka Georg Stiernhielmi arvates, kes Tartu
lihedases Vasulas “kohutas” oma kiilalisi sellega, et niitas neile
elusaid tdisid libi mikroskoobi, sai inimene siindides kaasa juma-
liku anni, mida ta siis vastavalt oma oskustele vdis kas histi voi
halvasti kasutada.

Piir aadli ja kodanluse vahel hakkas tasahilju shmastuma. Te-
gevusalade range jaotus, mis oli iseloomulik 17. sajandi algusele,
hakkas sajandi 16pus kaduma. Piritoluhierarhia asemele tuli an-
dekuse, edukuse ja joukuse hierarhia.

Riigi soovis end alamatele arusaadavaks teha ja {ihist identi-
teeti kujundada oli tihtis koht mitmesugustel riitustel, mis oma
korduvusega arendasid ja siivendasid tihtekuuluvustunnet iihis-
konna eri kihtide vahel. Seega voib viita, et riituse funktsiooniks
oli iihiskonna kooshoidmine ajas ja ruumis. Seda sai teha iihis-
te véirtuste ja ettekujutuste réhutamise ja esiletdstmise kaudu.
Ainuvalitsusthoidis seega koos paljude erinevatest tihiskonnakih-
tidest périt inimeste iihesugune arusaam sellest, kuidas tihiskond
pidi olema organiseeritud ja viilja nigema.

Ulekantud tihenduses oli tahtis ka ruum, kus leidis aset inimes-
te omavaheline kommunikatsioon ja kontakt. 17. sajandi Rootsis
oli tiheks selliseks paigaks kindlasti kirik. Viimasel ajal on j6u-
tud t6demuseni, et pilt kirikust kui iilemkihi kidepikendusest on
tugevasti lihtsustatud. Pigem v&ib kirikut kirjeldada kohana, kus
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iilemkiht kohtus vaimulike kui vaheliili abil alamkihiga. Ka riitusi
voib iseloomustada kohtumispaikadena tihiskonna eri gruppide
vahel.

Selles viljendubki vaib-olla riituse iiks tihtsamaid aspekte.
Ritualiseeritud kohtumistes iilemkihi ja alamate vahel kujuneb
pilt iihiskondlikust kokkukuuluvusest ja osavotust. Selline osa-
votlikkusei eelda, et koik peaksid jagama neidsamu viéartusi, kuid
see eeldab tihist ruumi, kus eri iihiskonnagrupid kohtuvad.

Keskajast alates ilmusid Euroopa kaardile uued nimed, mis
ldhtusid rahvast endast. Niiteks 1438. a riigipdeval réddgiti es-
makordselt natio germanica’st. Paljudes Euroopa maades kuju-
nes juba varasel uusajal iihise korgkeele ja -kultuuri pohjal vilja
rahvusriik. 17. sajandi Rootsi nende hulka ei kuulunud, sest
ehkki emamaa oli erinevalt enamikust teistest hilisema aja im-
peeriumidest territooriumilt ja rahvaarvult oma provintsidest suu-
rem, olid viimased sedavord eriilmelised, et vilistasid nimetatud
arengustsenaariumi. Oieti ei nithtud selleks ka otsest vajadust,
sest kuningavoimu provintsipoliitika tegi ranget vahet eri alade
vahel. 1634. a valitsusvormis seisis kirjas, et vaid need, kes ela-
vad Rootsis ja Soomes, saavad sGnadiguse riigiasjades, s.t koha
Riigindukogus jariigipdeval. Sellega proklameeriti dualism ema-
maa ja alistatud provintside vahel. Provintsiaadlikud olid selles
dokumendis vordsustatud vilismaalastega. Olukord muutus mo-
nevorra 17. sajandi 1opul, mil absolutistlik kuningavoim soovis
liita Rootsi suurriigi eri osad emamaa kiilge niipalju kui voimalik.

Rootsi oli riigiks, mis esmakordselt ajaloo viltel iihendas ko-
gu praeguse Eesti ala iihtse juhtimise alla. Eestimaa hertsogkon-
na (tinane PGhja-Eesti) poliitiline side metropoliga jii norgaks,
mis tulenes siinsele aadlile alistumisel antud suurtest digustest.
Liitumine Rootsiga oli vabatahtlik akt, mistottu siilisid paljud
kohapealsed privileegid. Siin ei kehtinud ka Rootsi seadused.
Teistsugune oli olukord Liivimaal (Louna-Eestis ja Pohja-Litis),
mida diguslikus méttes peeti vallutatud territooriumiks. Seet6ttu
oli keskvdimu mdoju siin tunduvalt suurem. Balti aadlil puudus
esindatus Rootsi riigipieval, kuigi Liivimaa aadlikud olid seda
1640. aastatel korduvalt taotlenud.

Milline oli aga 17. sajandi eestlase suhtumine riiki? Selleks
ajaks olid meie esivanemad juba ligi nelisada aastat elanud vos-
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ra voimu all. Mida enam kulus aega maa vallutamisest, seda
vihemaks jdid polisrahva vabadused. Adam Olearius tiheldas
1635. a oma reisikirjas: “Arvatakse kiill, et neile poleks kasu-
lik palju vabadust jitta — nad voivad liiga torksateks muutuda.
Sest neil on ikka veel meeles, et nende esiisad maad oma kies
hoidsid, sakslaste poolt aga alistati ja orjadeks tehti.” Vabaduse
moiste ei vordunud sel ajal eestlaste jaoks kindlasti mitte oma-
ritklusega, nagu seda hiljem oleme hakanud mdistma, vaid pelgalt
iseolemisena. Viimane on kiill tdnapdeval kasutusel s6ltumatuse
ja vabaduse siinoniiiimina, kuid tdhendas 17. sajandi kontekstis
esmajoones omaette olemist, oma talu segamatut harimist.

Vihetihtis pole asjaolu, et riiklus ei tekkinud siinmail koha-
pealse polisrahva algatusel. Eestisse riik imporditi. Meeldib
see meile voi mitte, kuid ei saa médda vaadata faktist, et Eesti
allaheitmise ajajédrgul 13. sajandil oli meie naabrite tihiskondlik
korraldus, sh riikluse areng, tunduvalt kaugemale joudnud. See
tingis ka meie allajdiimise. Niib, nagu muinasaegsetel eestlastel
oleks puudunud vajadus riigi loomiseks, polnud viliseid ega ka
sisemisi tegureid, mis oleks meid sundinud seda tegema (mot-
len siinkohal viljastpoolt tuleva ohu tunnetamist ja sisevGitlusi).
Kiisimus ei ole selles, kas eestlased oleksid vdinud oma riigini
jouda juba varem, vaid tddemuses, et vallutajate areng oli meist
ees. Kolab ilusa kujundina kui deldakse, et “me elasime oma
kodumaal ja rddkisime oma keelt Liinemere dires juba siis, kui
antiikse Rooma esimestele hiittidele laoti 6lgkatuscid”’, ent kus
on siis sel juhul meie piiramiidid?

Erinevalt paljudest teistest Euroopa maadest esindas Eestis
iilemkiht tdiesti teist rahvust ning seega ka erinevat keelt ja kul-
tuuri kui rahva pohimass. Aja jooksul iilemate ja alamate vahe-
line 16he aina suurenes ja 17. sajandiks olid eestlased taandatud
talupojaseisusse, “tootjarahvaks”, keda Oberschicht oma eksis-
teerimiseks vajas ning kellel puudus oma rahvalik eliit. Eesti
maamees el vaevanud aga oma pead sellega, kas nende isandad
konelevad saksa, rootsi, vene voi poola keelt, sest koik olid nende
jaoks voorkeeled, vaid oli rohkem huvitatud omaenda igapédeva-

"Eesti Vabariigi presidendi Lennart Meri kdne Saksamaa Liitvabarii-
gi presidendi pakutud pidulikul 6htusdtgil 7. novembril 2000 Berliinis.
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eluga toimetulemisest. Oma riiki, mis tagab rahvale identiteedi,
tuli veel oodata rohkem kui paarsada aastat.

Kirjandus

Burns, J. H. 1990. The Idea of Absolutism. — Absolutism in Seven-
teenth Century Europe. London, pp. 2142

Davies, Norman 1982. God's Playground: A History of Poland.
Vol 1. Columbia University Press

Englund, Peter 1989. Det hotade huset: Adeliga forestillningar
om samhdllet under stormakistiden. Stockholm

Englund, Peter 2000. Den dvervinnerlige: Om den svenska stor-
makistiden och en man i dess mitt. Stockholm

Johansson, Rune 1992. Idér om Europa — Europa som idé, —
Europa: Historiens dterkomst. Ed. S. Tagil. Sodertilje, s. 48-109

Kamen, Henry 1992. European Society 1500-1700. London

Kamen, Henry2000. Riigimees. — Barokiajastu inimene: L'Uomo
Barocco. Tallinn, 1k 13-40

Kohler, Alfred 1999. Karl V 1500-1558: Eine Biographie. Miin-
chen

Laidre, Margus 1995. Léapu véidukas algus: Karl XII Eesti- ja
Liivimaal 1700-1701. Tartu

Laidre, Margus 2001. Reformatsioonist rahvusliku idrkamise-
ni (1520-1850). — Eesti identiteet ja iseseisvus. Tallinn, Ik 73-86

Munck, Thomas 1990. Seventeenth Century Europe 1598-1700.
London

Piirimie, Pirtel 1995. Riik, maaisand ja seisused: Varaauusaeg-
sete vdimustruktuuride kujunemisest Vana-Liivimaa piiskopkonda-
des. — Kleio: Ajaloo Ajakiri, 3 (13), 1k 16-25

Roberts, Michael 1979. The Swedish Imperial Experience, 1560—
1718. Cambridge University Press

Snickare, Mirten 1999. Envdldets riter: Kungliga fester och
ceremonier i gestaltning av Nicodemus Tessin den yngre. Stockholm

MARGUS LAIDRE (siind. 1959), ajaloolane ja diplomaat. Lopetanud
1982, a Tartu iilikooli ajalooteaduskonna, ajalookandidaat (1987), filo-
soofiadoktor (2000). Aspirantuuris aastail 1983-1987, Tartu iilikooli
ajaloodppejoud 1987-1990; aastail 1990-1991 Rootsis uurija Stockhol-

1848



Margus Laidre

mi iilikooli juures asuvas Balti Uurimiskeskuses, a-st 1991 Eesti suursaa-
dik Rootsis, 1996-2000 Saksamaal, 1997-2000 Piiha Tooli juures, viilis-
ministeeriumi Venemaa ja SRU biiroo juhataja a-st 2000. Avaldanud
raamatud Schwedische Garnisonen in Est- und Liviand 1654—1699 (Tal-
linn: Valgus, 1990) (vt Tonu Tannbergi retsensiooni Akadeemias nr 4,
1991, 1k 863-868), Loengud Poola ajaloost I (kuni 1668. a.) (Tartu:
Tartu Ulikooli Ajalooselts, 1990), Lopu véidukas algus: Karl XII Eesti-
ja Liivimaal 1700~1701 (Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 1995), Segern
vid Narva: Bdrjan till en stormakts fall (Stockholm: Natur och Kul-
tur, 1996) ja Uks hd tru ja éige sullane: Elust Rootsi sdjaviies Eesti-
Jja Liivimaal (Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 1999). Akadeemias avaldanud
artiklid; “Sojavde oiguskorraldusest Eesti- ja Liivimaal XVII sajan-
dil” (nr 1, 1989, lk 162-178); “Uhe armee hiving: Poltaava lahing
argiajaloo vaatenurgast” (nr 8, 1989, 1k 1663-1680); “Kiill wana waen-
lane...” (nr 5, 1990, lk 1025-1042); “Keskaja kaitseks” (nr 12, 1990,
2580-2599); ““Uks hd tru ja dige Sullane”: Eestlastest Rootsi armees
XVII sajandi 16pul” (nr 3, 1993, lk 476-489); “Hollandi ime: Ma-
dalmaade kultuur ja iihiskond kuldajastul 1570-1670" (nr 11, 1993,
1k 2352-2379); “ “Vana hea Rootsi aeg” — miiiit v5i tegelikkus” (nr 5,
1994, 1k 957-962), “Saja-aastane soda (1558-1660/61)Eestis ja rahvas-
tiku suurus 16.—-18. sajandil” (nr 5, 2000, 1k 931-956); retsenseerinud
Eesti Teadusliku Seltsi Rootsis Aastaraamatut (X, 1985-1987; Stock-
holm, 1988) (nr 7, 1989, Ik 1535-1542); viidelnud koos Tonu Tannber-
giga Hannes Walteri seisukohtade vastu (nr 9, 1989, 1k 1968-1970) ning
Helmut Palliga (nr 12, 2000, Ik 2677-2679).

3 1849



TARTU VAIMULIKE
KARJAARIREDELID
KESKAJAL

Tonis Lukas

Et vidhegi ette kujutada, milline roll oli keskaja vaimulikel oma
elu- ja peatuskohtades, tuleb vastata kiisimusele, kas tollased
toombhiirrad olid rohkem vaimulikud v6i rohkem hirrad. Kiisimus
on muidugi kujundlik, kuid karjdéringitajad, nagu ka see, milli-
seid vilissuhteid tdhtsaks peeti, aitavad keskaja vaimulikkonna
plirgimusi siiski tisna histi iseloomustada.

Et keskaja vaimulike karjidirihuvi uurida, tuleb arvestada nen-
de vabadust otsida endale sobivamat kohta. See oli katoliku Kiri-
ku tsentraliseerituseski olemas. Tahtis osa on ka varaliste suhete
elavnemisel (eriti keskaja I6pupoole) nii kirikus iildse kui iga vai-
muliku puhul eraldi. Muidugi oli erinevate ametite pidamise ja
laias ilmas oma voimaluse otsimise eelduseks oma aja nouetele
vastav haridus. Ent ka Tartu tippvaimulike hulgas olid keskaja
16pusajandeil juba enamuses need, kes olid Euroopa iilikoolides
kidinud, ning seega voib Gelda, et isikuomadustest 1ahtuvaid takis-
tusi karjddritegemiseks “tartlastel” polnud. Tésisemad voimalus-
te erinevused tulenesid suhtlusringi laiusest, tugevate eestkostjate
olemasolust ja muidugi iga mehe isiklikust karjdéarihuvist. Ule-
vaate saamiseks Tartu vaimulike karjdarivéimalustest nii Vana-
Liivimaal kui voorsil vaatame, millist tiilipi informatsiooni on
nende vilissuhtlusest ja ametiredelist tinapdevani joudnud.

Tartu vaimulike niitel saab iseloomustada ka Vana-Liivimaa
vaimulikkonda iildiselt, sest siinne kultuuriruum oli iihtne, piis-

Piihendatud professor Sulev Vahtrele tema 75. siinnipiieval
7. juulil 2001. a.
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kopkondade kaugus Roomast ja suhtlusteed partneritega ithesugu-
sed. Pealegi joudis oluline osa vaimulikke pidada mitut ametit
ka mitmes siinses kirikukeskuses, liletades seega piiskopkondade
piire.

Ka enamik senistest uurimustest on kisitlenud kogu Vana-
Liivimaad tervikuna. Nii on allikapublikatsioonid, mida andsid
vilja peamiselt baltisaksa uurijad, koostatud kogu konealust ter-
ritooriumi puudutavast arhiivimaterjalist. Vaimulike autoritee-
tide patronaaZi all koostatud keskaegsed dokumendid on tallel
seni kdige pohjalikumas allikakogus, Friedrich Georg von Bunge
poolt 1853. aastal alustatud ning Hermann Hildebrandi, Philipp
Schwartzi, Leonid Arbusow vanema ja August Bulmerincqi jétka-
tud iirikutekogus Liv-, Est-, und Curlindisches Urkundenbuch'.
Lisaks on siinkirjutaja kasutanud kogumikku Est- und Livldndi-
sche Brieflade®, mille esimene koide juhatatakse sisse 19. sajandi
ajalooteaduse kandva motoga: “Kui kone all on vana aeg, maksab
uskuda pigem iiht dokumenti kui isikute tunnistusi.”

Seni monumentaalseim viljaanne keskaja vaimulike tegevust
puudutavate allikate kohta on Leonid Arbusow vanema koosta-
tud elulooandmetest koosnev register Livlands Geistlichkeit vom

Liv-, Est- und Curliindisches Urkundenbuch nebst Regesten (LUB).
Begriindet von Friedrich Georg von Bunge. Bd. I-IV (1093-1423).
Hrsg. von Friedrich Georg von Bunge. Reval—Riga, 1853-1873;
Bd. 7-9 (1423-1443). Hrsg. von Hermann Hildebrand. Riga—
Moskau, 1881-1889; Bd. 10-11 (1444-1459). Hrsg. von Eduard
Philipp Schwartz. Riga—Moskau, 1896-1905; Bd. 12 (1460-1472).
Hrsg. von Paul Schwartz, August Bulmerincg. Riga—Moskau, 1910;
IT Abth. Bd. 1-3 (1494-1510). Hrsg. von Leonid Arbusow (sen.),
Riga—Moskau, 1900-1914.

2Est- und Liviéindische Brieflade: Eine Sammlung von Urkunden zur
Adels- und Giitergeschichte Est- und Livlands, in Uebersetzungen und
Ausziigen (Bfl.). 1 Th.: Ddnische und Ordenszeit. Hrsg. von Friedrich
Georg von Bunge, Robert von Toll. 2. Bd. Reval, 1857.
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Ende des 12. bis ins 16. Jahrhundert®. Muidugi leidub vaimulike
isikuandmeid ka teistes viljaannetes.

Ajaloolaste kiisitlustest esimene, mis puudutab juba konkreet-
semalt vaid Tartu piiskopkonda ja muuhulgas siinse vaimulikkon-
na kujunemist, on Axel von Gerneti raamat Verfassungsgeschichte
des Bistums Dorpat bis zur Ausbildung der Landstinde®. Eesti
ajaloolastelt seni pikemaid kisitlusi kogu Tartu piiskopkonna vai-
mulikkonna isikkoosseisu kohta ei ole>. Siinse keskaegse kiriku
koige mdjukamast vaimulike grupist— toomhirradest — on ilmu-
nud raamat siinkirjutaja sulest®. Selles on pohjalikult analiiiisitud
toomkapiitli litkmete karjddrivoimalusi, samuti kdike seda, mis
mdjutab karjddritegemise motiive: piritolu, haridusteed, soprus-
kondi jaka vilissuhteid. Kuigi jargnevatel lehekiilgedel on toodud
andmeid ka vaimulikkonna teiste gruppide, seega siis munkade,
preestrite, vikaaride jt kohta, ei saa iildiilevaate andmisel muidugi
mdodda toomhirrade elulooandmetest.

295 teadaolevast Tartu toomhirrast oli enne sellesse ame-
tisse joudmist juba olnud kusagil mujal toomhérraks 52 meest:
24 Saare-Laines, 11 Tallinnas, 3 Ermlandis ja 3 Liibeckis. Teis-
tes piiskopkonnakeskustes oli neid teeninud viihem. Mujal mada-
lamates vaimulikuametites olnutest tuli Tartusse Kélni, Ermlan-
di, Riia, Bremeni, Liibecki ja Mainzi kleerikuid, Halberstadti ja
Kammini preestreid jt. Muidugi oli neidki, kes enne Tartus toom-
hirraks tGusmist olid olnud siinsamas kas lihtkleeriku seisundis,

3 Arbusow, Leonid (sen.), Livlands Geistlichkeit vom Ende des 12. bis
ins 16. Jahrhundert (LG). Separatabbdruck aus dem Jahrbuch fiir Ge-
nealogie, Heraldik und Sphragistik. Jahrgang 1900 (VIII), 1901 (IX)
und 1902 (X). Mitau, 1904, 3. Nachtrag, Jahrgang 1911-1912 (XVI).
Mitau, 1913.

*Gernet, Axel von. Verfassungsgeschichte des Bistums Dorpat bis
zur Ausbildung der Landstiinde. Reval, 1896.

SMirkida tuleb siiski Tartu piiskopkonda puudutavaid iildpoliitili-
si analiiise Priit Raudkivilt (Maapdeva kujunemine: Peatiikk Liivi-
maa 14.—15. sajandi ajaloost (Tallinn, 1991)) ja Pirtel Piirimaelt (Riik,
maaisand ja seisused Vana-Liivimaa piiskopkondades. — Kleio: Aja-
loo ajakiri, 1995, nr 3, lk 16-25; Seisuslik dualism ja territoriaalne
iseseisvumine: Tartu piiskopkonna voimustruktuuridest Vana-Liivimaa
16pusajandil. Kiisikiri. Tartu, 1997).

] ukas, Tonis. Tartu toomhéirrad 1224—1558. Tartu, 1998.
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teenindades mond suurema kiriku altarit, voi olid ametis niiteks
piiskopi sekretirina.

Uhel ajal siinsesse toomkapiitlisse kuulumisega pidasid Tartu
toomhirrad mujal sama ametit 119 juhul. Kdige rohkem oli neid
paralleelselt Saare-Liine toomkapiitlis — koguni 57 meest. Tal-
linna toomkapiitlis oli samal ajal hingekirjas 21, Liibecki omas 15
Tartu toomhiérrat. Ulejddnud siinsetele vaimulikele samal ajal lei-
ba andnud 14 kapiitlit esinevad teenistuskohtadena harva.

Muidugi ei olnud libilotgivoimelised karjidritegijad mit-
te ainult Tartu toomkapiitli juhid, nagu praostid, dekaanid ja
skolastikud. Pigem vastupidi, nditeks skolastikud ja dekaa-
nid, kelle vastutus siinse kiriku sisekiisimustes oli viga suur,
ei kippunud hoopiski nii sageli mujale ametisse kui teised ko-
halikud toomhirrad ning niitasid iiles neist mirksa suuremat
ametitruudust. Lihttoomhérradest on tervelt 12 votnud vastu
piiskopitooli ménes teises kirikus — Michael Hildebrand (ka-
noonik 1479. aastal’) Riias; Jacobus (1322)%, Johannes Or-
ges (1485-1489)°, Johannes Kyvel (1506-1513)'°, Reinhold Bux-
howden (1523)"! Saare-Li#nes (Johannes Vatelkanne oli olnud
seal 1458. aastast elektiks'?); Heinrich Uxkiill (1411-1417)"3, Si-
mon von der Borch (1476-1477)", Arnoldus Anebat (1533)'
Tallinnas; Godschhalcus Schutte (1398-1405) ja Heinrich Ba-
sedow (1499)' Kuramaal, Johannes Schele (1414-1419) Lii-
beckis!”; Mauritius Ferber (1519-1524) Ermlandis'®. Seitse liht-
toomhirrat sai piiskopiks Tartus: Wescelus (1333-1342), Johan-
nes de Viffhusen (1336-1349), Hinricus Wrangel (1400), Theode-

LG, IX, 1k 24; X, 1k 52; X VI, 1k 84.

8LG, IX, 1k 31; X, 1k 53; X VI, 1k 92.

LG, IX, Ik 80; X, Ik 62; X VI, Ik 154,

10LG, IX, 1k 43; X, Ik 55; X VI, 1k 100

LG, VIII, 1k 59; IX, 1k 150; X, 1k 46; X VI, 1k 83.
121G, VIII, 1k 72; X V1, Ik 52.

B1G, IX, 1k 129; X VI, 1k 225.

LG, VIII, 1k 39; IX, 1k 146; X, 1k 40; X VI, 1k 9, 243.
SLG, VIII, 1k 53; X, 1k 44; X VI, Ik 29.

161G, VIII, 1k 43; IX, 1k 146; X, 1k 41; X VI, Ik 12.
LG, IX, 1k 102; X, 1k 66; X VI, Ik 184.

8LG, VIII, 1k 73; X VI, 1k 54.
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ricus Hake (1465-1485), Johannes Bertkow (-1473), Gerhardus
Schrowe (—1505), Christian Bomhower (1506-1514).

Piiskopiks tdusmine oli loomulikult karjéériredeli tipp. See
oli pigem erandlik kui tavaline. Aga et elupdline vaimulik otsis
endale sobivamat teenistuskohta, siis ei polatud dra ka monda
uut kanoonikukohta v&i vahel ka formaalselt vihem tihtsat, kuid
samas ehk tegelikult soodsamatki ametikohta. Ka nendest, kes
piiskopiks ei saanud, on iiht-teist teada. 42-st hiljem vaimulikuna
mujal teeninust said toomhirrad jillegi peamiselt Saare-Liine,
Tallinna ja Liibecki kapiitlites, aga ka mujal saksa aladel.

Kuigi kdige rohkem eluloolisi andmeid on teada piiskoppi-
dest ja toomhirradest, astub ajaloost meie ette teisigi huvitava
elukdiguga usumehi. Sellest ajast, kui toomkapiitlit nimetati veel
lihtsalt vaimulikeiihenduseks ja tihtki tema liiget nimeliselt teada
ei ole, on.virskelt rajatud piiskopkonna kujunevast vaimulike-
kaadrist teada nditeks Moogavendade ordu preestreid, kes ristisid
eri piirkondade elanikke voi viibisid alaliselt ordu tugipaikades.
Liti Henriku kroonikas on juttu néiteks Soomest périt Petrus Ka-
kinwaldest (Kaikewalde), kes ristis 1226. aastal Soontaganas'.
Jdrgmisel aastal tegutses sealsamas preestrina ka kroonik ise®.
Vahetult pérast ristis6ja 16ppu mandril ja siinsete piiskopkonda-
de loomist hakkas vallutuses osalenud preestrite korval Liivimaal
litkuma ilmselt ka uusi. 1234. aastast on erinevatest paikadest Li-
hula didtseesis teada Eggehardus de Moche?', Fredericus de No-
remegunde??, Engelhardus de Adempe®®, Vinandus Paistust®* ja
Theodericus Palamuselt?®®, Viljandi linnusest on mainitud Mao-

Y Heinrici Chronicon Livoniae. Henriku Liivimaa Kroonika (HLK).
Tolkinud Richard Kleis. Toimetanud ja kommenteerinud Enn Tarvel.
Tallinn, 1982, XXIX, nr 7.

201G, XVI, Ik 79.

2!Hildebrand, Hermann. Livonica, vornémlich aus dem 13. Jahr-
hundert im Vaticanischen Archiv. Riga, 1887, nr 21, 1k 49,

22Samas.

23Samas.

24Samas.

$5Samas, 1k 48.
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gavendade ordu preestrit Hartwicust (1234)%, hiljem juba Saksa
ordu preestrit Walterust (1254)%".

10. mirtsil 1253 (voi 1254) Kirkna kloostri ja ordu poolt

ménede valduste vahetamiseks Jérvamaal solmitud lepingus®® on
mainitud esimesi teadaolevaid kloostrivaimulikke: abt Godefri-
dust, prior Bertoldust, varahoidja Bernhardust ja munk Heinricust.
Maavalduste vahetamine orduga jatkus, kusjuures1280. aasta iiri-
kut, mis osutub huvitavaks just kloostri isikkoosseisu kajastamise
tottu, on Soomes ilmunud uurimuse autor W. Schmidt® ja L. Ar-
busow vanem® tdlgendanud erinevalt. Mdlemad tunduvad see-
juures eksivat ja tegelik lepingu solmimisel tunnistajaks olnud
kloostrivaimulike loetelu tundub olevat jargmine:
Frater Lambertus, prior, magister conversorum, frater Wennema-
rus; frater lohannes, cellerarius; frater Theodericus, infirmarius;
frater Lambertus, magister in Alpie; frater Theodericus, magister
in Methepe; frater Iohannes, carpentarius; monachi et conversi
in Valkana.

Kirkna kloostri vaimulikke on selliste haldusdokumenti-
de (veel niiteks 1285. aasta 21. septembrist®') pohjal 13. sajandist
teada tihelepanuviirselt palju — 19 (4 abti, 4 priorit, 11 mun-
ka). Ulejddnud Tartu piiskopkonna vaimulikke on samast ajast
tuntud 29 — 4 piiskoppi, 6 praosti, 4 dekaani (k.a kapiitli prior),
3 lihttoomhdrrat, 10 preestrit ja 2 kleerikut. Ka edaspidion kloost-
rist radgitud eeskitt suhete tottu Saksa orduga. Need polnud aga
teadagi kuigi soojad. Nii manitses Tartu piiskop Engelbertus
1336. aastal paavsti iilesandel ordut mitte seadma Kiirkna munka-
de tegevusele mingeid takistusi*>. Kloostrist ja tema koosseisust

26Samas.

2TLUB 6, nr 2736.

B,UB 3, nr 245a.

298chmidt, Wilhelm. Die Zisterzienser im Baltikum und in Finn-
land. (Suomen Kirkkopistoriallisen Seuran vuosikirja. Finska kyrko-
historiska samfundets Arsskrift XXIX-XXX, 1939-1940.) Helsinki,
1941, 1k 137.

0LG, XVI, 1k 321.

3LUB 3, nr 498a.

2L UBII 1, nr 778.
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on 14. sajandist, sellest ajast kui Tartu toomkapiitli kohta kdiva
informatsiooni hulk tunduvalt suureneb, kahjuks vihe teada.

Kohaliku vaimulikekaadri kujunemise niiteks voib tuua
1284. aastal dokumentides Tartu kleeriku ja piiskop Friedri-
chi familiaarina (famulus)® leiduva Herbolduse tegevuse, kes
1305. aasta mais oli Tartu kapiitlis skolastikuks* ning kellel oli
kuni surmani (veidi enne 1319. aastat) siin iiks prebend®. Stif-
tist viljaspool jdtkus aga siiski vaimulikekohtade ordupoolne in-
korporeerimine — 1305. aastal nimetatakse Paistu kirikus Saksa
ordu preestrit Johannest*®. Aastail 13831384 esines Helme kiri-
ku rektorina®’ kunagine ordumeistri notar Wulfardus de Buren®®.
Ka stifti viiksemad kirikud ei olnud ainult siinse piiskopkonna
kasvandike kdes. 1397. aastal laskis paavst Kulmi piiskopil anda
Johannes Angermunde surma ldbi vabanenud Palamuse kihel-
konnakiriku Kélni didtseesi kleeriku Henricus Cartenbergi juhti-
da*. 1347. aastal kasutas Pomesania piiskopi kaplan ja fami-
liaar Andreas Koskul véimalust omandada talle kuuluvast Rannu
preestriametist loobumisel koht Saare-LiiZine toomkapiitlis.*®

Liivimaa vaimulikuametite jagamisel ei peetud paavsti kuu-
rias piiskopkondade piire juba 14. sajandil kuigi rangelt silmas.
1366. aastal sai Saare-Liine piiskop Konrad II paavstilt man-
daadi Tartu presbiiterile Jacobus Weltstedele Vana-Parnu Tooma
kirikus alatise vikaaria andmiseks.*’ 1398. aasta 8. miirtsil tegi
Rooma paavst Kirkna abtile iilesandeks anda Johannes Philippi

BLUB 1, nr494.

MG, IX, Ik 21.

3SHildebrand, H. Livonica, nr 48, 1k 65.

3L, UB 3, nr 614a.

STLUB 3, nr 1190, 1196, 1203; LGU, nr 114.

38 Akten und Rezesse der lividndischen Stiindetage (AR). Bd. 1 (1304—
1460). Hrsg. von Oskar Stavenhagen. Riga, 1907. Bd. 3 (1494-1535)
Bearb. von Leonid Arbusow. Riga, 1910. Vt AR 1, nr 73; LG, XVI,
1k 37.

PG, XVI, 1k 9.
LG, IX, 1k 48,
“ILUB 6, Register, nr 1223b.
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toomhirraks saamise t6ttu vabanenud vikaaria Ermlandi presbii-
teri Nicolaus Longile kisutusse*?.

Esimene, kelle puhul on arvatud iiheaegset Saare-Léaine ja
Tartu toomkapiitlisse kuulumist, oli Everhardus Sweden (1328,
1330).* Alates 1380. aastatest (L. Arbusow vanema arvates
1360. aastatest*) muutuvad sellised suhted tavaliseks. Tartu
toomhiérrad on samal ajal seisnud ka Riia linna teenistuses, ol-
les selle prokuraatoriteks kuuria juures. Vastavaid andmeid on
Liberiuse (1297-1299)* ja Arnoldus de Calmaria kohta (1372—
1377)*.  Samuti on oldud Riia peapiiskopi teenistuses —
1348. aastal oli tema kaplaniks Hinricus de Rastijerwe*’. Mdnin-
gane side paistab olevat ka Rootsiga. Marquardus Luigherame on
Tartu toomhérrana (1365) olnud kanoonikuks ka Wisbys*® (Lin-
kopingi piiskopkond). Sealsesse frantsisklaste kloostrisse maeti
1391. aastal Tartu toomhiirra ja Stenkirki kiriku kleerik Herman-
nus de Weze®.

Tartu vaimulikkonna suhted Liivi orduga olid 14. sajandil veel
mirksa torjuvamad kui edaspidi ning vaimulike ordusse inkorpo-
reerimisest stifti ulatuses andmeid pole. Modlemapoolne vaenu-
likkus ilmneb eriti eredalt 14. sajandi 16pukiimnendil, mil ordu
surve tugevneb. 1392, aastal tahtis ordumeister vodrandada Tar-
tu toomhirralt Nicolaus Certilt iihte Tartu stifti prebendi, mille
tottu see pidi kaitsma oma Oigusi, vottes tihendust ordu Rooma
prokuraatoriga®®.

Mitmel juhul on varasemad uurijad piitidnud vaimulike loete-
lus ametitidpsustuseta esinevate nimede korral méairatleda nende
isikuid tilejdinute staatuse jirgi. Niiteks olgu siin 1342. aasta
17. augustist périnev trik, kus Tartu toomhirra, avalik notar Di-
dericus de Wickinge kirjeldas Riia peapiiskopkonnadelegatsiooni

221G, XVI, 1k 126.

BLG, IX, Ik 119.

44LG, X V1, 1k 304,

4SLUB 1, nr 585.

41 G, IX, 1k 39.

47LUB 2, nr 888.

“8LUB 6, Registrer, nr 1104.

LG, XV nr233.

S0 UB 3, nr 1325: LG, X VI, nr 100.
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peatumist Avignonis®'. Voib arvata, et dokumendis nimetatud tea-

duslike kraadidega Hermannus Wrangel ja Vigerus Lanheside on

toepoolest Tartu vaimulikud voi nditeks dsja mdnes iilikoolis 6p-

pinud tulevased toomhiirrad. See aga, et Leonid Arbusow vanem

liilitas nad iiksnes toodud dokumendi alusel toomkapiitli koossei-
u®?, ei ole siiski pohjendatud.

Suurem osa toomhirrade nimedest ongi meieni jdudnud sel-
liste iirikute kaudu. Jarjekordse paavsti bulla tditmise kohta kii-
vasse lirikusse (1360. aasta 9. mai) kandis Arles’i peapiiskop Ste-
phan muuhulgas Tartu (ka Saare-Liéne) toomkapiitli koosseisu:
praost, dekaan, skolastik, varahoidja, kantor (k6ik nimedeta) ning
lihttoomhiirrad Woldemarus de Rosis, Gerhardus de Viffhusen,
Meinardus Mornewech, Iohann Las, Iohann Soeye, Godfridus
de Brakele, lohann Varendorp ja Wilhhelmus Narendorp®®. Muu-
de dokumentide alusel voiksid nimedeta ametikandjateks olla:
praost Thidericus Vishusen, paavsti kinnitatud dekaan Johannes
Guilaberti (tegelikult Nicolaus Tiesenhausen) ja skolastik Johan-
nes Echorn®. Lisaks on sellest ajast teada veel viis toomharrat,
kelle hulgas vGivad olla ka iirikus tundmatuks jddnud varahoidja
ja kantor.

Kokku 17 toomhirra olemasolu voimalus kajastab erinevate
komplekteerimisviiside kooskdlastamatust. Uheksast iirikule 1i-

'\Datum et actum Avinionis, in hospitio habitationis nostrae, an-
no Domini millesimo trecentesimo secundo, indictione decima, mensis
Augusti die decima septima, septima hora vesoeris velquasi, pontifica-
tus sanctissimi in Christo patris ac domini nostri, domini Clementis
papae sexti anno primo; praesentibus honorabilibus viris, Vromoldo,
praeposito Rigensi, lohanne, praeposito Osiliensi, Vromoldo, priore
Rigensi, magistro Vescello, scolastico Tarbatensi, doctore decretorum,
magistro Henrico Sweime, canonico Tarbatensis ecclesiae, Hermanno
Wrangele in utroque iure bacalario, Vigero Lanheside, bacalario in iure
canonico, lohanne de Camero, perpetuo vicario ecclesiae Tarbatensis,
ac Conrado de Zeberhusen, clerico et notario publico infra scripto, et
quam pluribus aliis fide dignis testibus, ad praemissa vocatis specialiter
et rogatis. Vt LUB 2, nr 807.

321G, XVI, Ik 306.

BLUB 2, nr 971. Kaks viimasena nimetatut kuuluvad mdlemad
Warendorpide perekonda.

SLUB 7, nr 477; LG, X, Ik 48.
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sanduvast toomhérrast on kuus paavsti provideeritud®. Urikus
nimetatud kaheksast on seitse, iilejdinud iiheksast ainult neli Lii-
vimaalt pirit. Toenéoliselton Arles’i peapiiskopi loetletud mehed
ka tegelikult Tartus toomhirrana tegutsenud. Paavstipoolne pro-
videerimine jdi olulisel médral formaalseks ja niimoodi kanoo-
nikuteks kinnitatud isikud tihti kapiitlis tundmatuks. Hilisema
niitena on paavst Eugenius IV aastail 1433-1434 provideerinud
Tartu skolastikukohta mitmele mehele. Neist Gerwinus Uppem-
bergi puhul mainis ta, et juba kaks aastat oli seda seadusevastaselt
oma valduses pidanud riiiitli péritolu (militari genere) Heinricus
Levenwolde.”® Viimane piirines stiftist ja resideeris Tartus tegeli-
ku skolastikuna mitu aastat, kuni paavst 1435. aasta 11. mirtsil®’
selle 16puks ratifitseeris. Paavsti soosik ja provisiooni teel for-
maalselt kapiitlisse nimetatud Uppemberg siia aga tGendoliselt ei
joudnudki.

Piiskopid olid kahtlemata huvitatud toomkapiitli soodsast
meelestatusest. Sugulaste voi lihtsalt tuttavate edutamine seostus
peale poliitiliste ka majanduslike huvidega. Kui teeksime ldbil&i-
ke kapiitli koosseisust Saksa ordu ja piiskop Damerowi vahelises
voitluses olulisest 1397. aastast, saame hinnata kiillalt tipselt,
millist m6ju jouline piiskop oma pikaajalise ametisolemise jook-
sul oli kapiitli koosseisule avaldanud. Kohalike aadlisuguvésade
osa, mis eelmistel perioodidel oli kapiitli koosseisus olnud miir-
kimisvéarne, oli selleks ajaks iillatavalt vdike. Kaheteistklimnest,
kelle péritolu on jélgitav, pérines ainult kaks Liivimaa aadlipere-
kondadest, kusjuures Farensbachid polnud 14. sajandi 15pul Eesti
alal veel oluliselt juurdunud. Ulejddnud kolm liivimaalast olid
koik arvatavasti tallinlased. Neist Johannes de Essendio puhul
on tahelepanuviirne, et paavst nimetas ta 1373. aastal vabanenud
toomhérrakohale kui kanoonilises 6iguses vilunu ja keiser Karl IV
familiaari®*. Ka Damerow ise oli just sel ajal sama keisrit fami-
liaarina teeninud. Kolm meest parinevad nagu piiskopki Ermlan-
dist. Damerowiga iihel ajal Pariisis dppinud®® Lifhardus de Dat-

3SProvisioon — paavstipoolne ametisse kinnitamine.
LG, XVI, 1k 223.

37Samas, Ik 122.

3L UB 6, nr 2901.

LG, IX, nr 150.
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telen oli Kulmist (olnud Ermlandis ka toomhirraks)®®. Kapiitli
dekaan oli pirit Saksimaalt. Ainsana Tartu stiftist parit Fridericus
de Ropet aga praostina tema volitustesse ei lastud. Vaatamata
voimalikule 14 toomhérrale polnud kapiitel 1397, aasta segaste
stindmuste ajal kindlasti tdies koosseisus kohal.

Dietrich Damerowi loobumisel piiskopitoolist muutus pohja-
likult ka toomkapiitli koosseis. Pirast 1400. aastat pole senistest
toomhiirradest kaheksat enam toomhirrana nimetatud. Seevastu
on aastatel 14001401 saanud nende asemele ametisse seitse uut
meest. Need stindmused olid otseselt seotud 1397. aasta Danzi-
gi rahuga, millega seati Saksa ordu inkorporeerimisdigus sisse
koigis siinsetes piiskopkondades peale Tartu oma. Et aga or-
du toel siinseks uueks piiskopiks saanud Hinricus Wrangel oli
ordumeelne, hakkasid toimuma muudatused ka kapiitli koossei-
sus. Riiiitliorganisatsiooni moju sdilis veel kiimmekond aastat, ent
Dietrich Reseleri piiskopiks saamisega (1413) sai selle poliitiline
tilemvaim Tartus jillegi liitia®.

Ka piiskop Reseler jirgis kapiitli toomhérradest-lihikondlas-
test komplekteerimise printsiipi. Arvatavasti enne 1416. aas-
tat vottis ta toomhérrana ja salanduniku ning juristina® oma
teenistusse kaaslinlase (mélemad pédrinevad Hannoverist), hili-
sema Liibecki piiskopi Johannes Schele. Aastail 1425-1432 oli
Tartus kanoonikuks piiskopi sugulane (nepotis) Hinricus Rese-
ler®. 1434. aastal mirgiti kapiitli kantorina Hinricus Lubekeri,
kes juba nelja aasta eest oli Wolmaris Bremeni diotseesi kleeriku-
na ja avaliku notarina Tartu piiskopi heaks tegutsenud®. Ilmselt
on viimasel asjaolul mehe edaspidise toomhéarrakarjiiriga otsene
Seos.

15. sajandist teame eelmisest vidhem vaimulikke, eluloolised
andmed nende kohta on aga tidielikumad. On tdusnud paavsti an-
tud provideerimistunnistuste osakaal. Leonid Arbusow noorema
jérgi jagasid paavstid provisioone ja kohaooteid Liivimaa kapiit-
litesse juba 13. sajani teisel poolel, eriti aga 14. sajandil ja 15. sa-

60Samas.

“1Gernet, A. v. Verfassungsgeschichte, 1k 113,
621G, 1X, 1k 102; LUB 5, nr 2192.

$LG, IX, Ik 91; XVI, 1k 169.

$4LUB 8, nr 342.
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jandi esimesel poolel®®. Eraldi Tartu piiskopkonna puhul oleks
oigem oelda, et juba 14. sajandi esimesel, eriti aga 14. sajandi
teisel ja 15. sajandi esimesel poolel. Umbes samasugune olukord
oli ka Konstanzi piiskopkonnas, kus Johannes XXII (1316-1334)
ajal sai 60 uuest toomhirrast paavstliku provisiooni alusel kapiit-
lisse 37%. A. Brauni arvates on toomkapiitlite provideerimist veel
vihe uuritud®’. Aeg on tema t66 valmimisest peale edasi ldinud
jauurimusi on lisandunud palju, kuid siiski tuleb ndustuda, et nii-
teks paavsti provisioonibullade andmete ja tegeliku elu vahekorda
on endiselt véga raske tdpselt selgitada. Braun toob niiteid iiksi-
kuist analiitisitud piiskopkondadest. Strassburgi kapiitlisse nime-
tas paavst kuue aastaga (1324—1330) vihemalt 13 toomhirrat®®,
Brixeni (Itaalias) omasse aastail 1316-1503 237-st 57, 5.0 25%°°.
Viimasesse on kohale saabunud neist vaid pooled — 297°. Tartu
piiskopkonna puhul pole andmete ebakindluse tottu praegu koha-
lesaabunute protsenti arvutatud, kuid sama ajavahemiku kanoo-
nikutest on paavst oma provisiooni rakendanud siinsete kaugete
prebendide suhtes vihemalt sama aktiivselt kui Euroopa siidamele
ldhemal asuvate puhul.

Esimene, kelle paavst korraga kolme siinsesse (Tartu, Saare-
Liéne ja Tallinna) kapiitlisse kanoonikuks nimetas, oli Saare-
Ladne piiskopi Ludolf Grove prokuraator Theodericus Ku-
dezel (1426-1434), kes figureeris ka Baseli kontsiilil’!. Sel-
lest vottis aastail 1434-1435 Saksa ordu eeskostjana ja Tallinna
kanoonikuna osa ka Tartu kiriku vikaar Martin Brandenborch’?.
Walterus Remlingrode osales Baselis Tartu ja Saare-Lédne toom-

5 Arbusow, Leonid (jun.). Die Einfilhrung der Reformation in
Liv-, Est- und Kurland. — Quellen und Forschungen zur Reformations-
geschichte. Bd. 111. Leipzig, 1921, 1k 9.

%Braun, Albert. Der Klerus des Bistums Konstanz im Ausgang des
Mirtelalters. (Vorreformationgeschichtliche Forschungen, 14.) Miinster
in Westfalen, 1938, 1k 29.

67Samas, 1k 30.

58Samas.

89Braun, A. Der Klerus, 1k 30.

70Samas.

"ILG, XVI, 1k 115-116.

2LUB 8, nr 877, 881; LG, X VI, Ik 31.
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hérrana, peapiiskopi, Riia lirna ning Riia kapiitli prokuraatorina’.
Saksa ordu saadikuks oli kontsiilil selle Rooma prokuraator, Sabii-
nia (Sabini) piiskopi eestkostel Tartu toomhiirraks saanud Thomas
Rode, kes 1447, aastal esines kontsiilipaavst Felix V esindajana
Preisimaal™.

Suhted Liivi orduga kujunesid 15. sajandi keskpaigaks Lii-
vimaa vaimulikkonnale pohikiisimuseks. Nagu peapiiskop
Stodewescher, oli ka Tartu toomhirra, hilisem Saare-Liine
elekt (1458-1468) Johannes Vatelkanne algul orduga tiiesti iihel
meelel. Alles hiljem muutus nende vahekord dédrmiselt vaenu-
likuks™. Vihe aega (1458-1463) Tartu kanoonikuks olnud Sto-
dewescheri Gepoja, Taani kuninga kaplani, hilisema Riia praosti
Georgius Hollanti térjus ordu poliitikast vilja ja sulges Wolmari
lossi’®. Saksa ordu peaaegu konkurentsitut inkorporeerimispolii-
tikat Tartu diotseesi stiftivilises osas néitab see, et piiskopkonna
vaimulikud véimud sealsete vikaariate ja preestrikohtade jaga-
misel mingit rolli ei ménginud.

Roomas tegutsenutest voib peale juba nimetatute mérkida Ani-
ma vennaskonna raamatusse kantud (u 1458) toomhirra Nicolaus
Kornerit”’; ilmselt fiktiivselt Tartus vikaariat omanud, paavsti
palees kirjutajaks (in palacio apostolico scriptor) olnud Hen-
ricus Schuczebergi’®; vastavalt 1468. ja 1486. aastal Tartu piisko-
pi prokuraatorina mainitud Nicolaus Glashagenit (maetud Roo-
mas)”® ning Johannes Mollerit®. Uhel ajal Saare-Liiine ja Lip-
pe (Pohja-Rein-Vestfaalis) praostina, Hildesheimi skolastikuna
ning Tartu toomhiérrana on 1476. aastal nimetatud tulevast paavsti
legaati (Taanis, Rootsis, Norras, Vestfaalis ja Preisis) ning Tallin-
na piiskoppi Simon von der Borchi®'. 1434. aasta 4. detsemb-
ril kinnitas paavst Kolni diGtseesi kleerikuile Gerwinus ja Got-

BLUB 8, nr 146, 155, 340.
LG, 1X, 1k 94.

LG, XVI, 1k 52.

LG, IX, 1k 27.

LG, XVI, 1k 108.
78Samas, 1k 192.

79Samas, lk 67.

80Samas, 1k 142.

81Samas, 1k 29.
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schalk Uppembergidele toomhérrakohad selgitusega, et Tartus on
suuremad, keskmised ja viiksemad prebendid, mida v6ib saada
ainult jirjekorras viiksemalt suuremale®. Gerwinuse toomhiir-
raks tdusmisel vabanenud Pitha Andrease altari Tartus kinnitas
paavst Eugenius IV jillegi Kolni vaimulikule, presbiiter Johannes
Wadinchusenile®.

Piiskopi esindamine ei olnud ainult toomhirrade asi. 1442. aas-
ta 20. mail vottis vikaar Johannes Hacke piiskop Savijerwe proku-
raatorina Niirnbergis kuningas Friedrich III-1t (1440-1493) vas-
tu maahiirraregaalid®. Ometi on selle taseme vaimulikest and-
meid vidhe. Osa Tartu toomkiriku vikaare — Ottemar von Do-
len (1454)%, Jacobus Tuve (1455)%, Georgius Daris (1462)%,
Hinricus Fosse (16. sajand)® ja Johannes Ule (1511)® on teada
ainult hauakividel leiduva informatsiooni tottu.

Katoliku kiriku langusele aitas kaasa tema olulise institutsioo-
ni, toomkapiitli sekkumine ilmalikku ellu®®, mille peamiseks hoo-
vaks sai kiriklike tulude jagamine. Vaimuliku karjdiri lahutama-
tuks osaks sai kirikutulu suurus ja sellega kaasnev voim. Vai-
muliku motiivi jarkjargulise nérgenemise esimeseks etapiks oligi
k&igepealtiihiselu reeglitest loobumine, edasi juba hilbimine mit-
metest seni rangelt jdlgitud vaimulikuelu nouetest. Vastuolus ka-
noonilise vanusega sai tulevane Tartu toomhérra Hinricus Reseler
juba konfirmeerimisel 12. eluaastal Kolni kanoonikukoha ja pre-
bendi®'. See polnud selleks ajaks Euroopas enam sugugi juhuslik.
Niiteks andis muidu reformimeelne Konstanzi piiskop Heinrich
von Heweniihe 7-aastasele skolaarile 1446. aastal prebendi ilma
hingehoiukohustuseta (sellega toimetas dravalitu esindaja).’?

828amas, 1k 224.

83Samas, 1k 227.

84LUB 9, nr 862.

851G, VIII, 1k 63.

861G, IX, 1k 121.

$TL.G, VIII, 1k 61.

88Samas, 1k 78.

¥LG, IX, Ik 130.

9%Braun, A. Der Klerus, 1k 77.
LG, XVI, 1k 169.

“Braun, A. Der Klerus, 1k 65-66.
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Seal, kus on olemas ettekirjutused, tehakse ka valikuid. Sel
juhul valitakse tihtiisiklikult tdhtsam ja rohkem voimalusi pakkuv
lahendus. Katoliku vaimuliku staatus téihendas loobumist pere-
konna loomisest. Varem jirgiti seda rangelt, kuid hiliskeskajal tuli
jdrjest rohkem ette perekonna kasuks otsustamist. Toomhérrade-
le kehtiva abielukeelu tottu lahkusid naisevotu pirast kapiitlist
Henricus Viting (1405)™, hiljem Tartu kiriku vasallina ja koguni
raehirrana (1436)* nimetatud Hinricus Reseler (1432, vt ees-
pool) ning surres (1552) lese ja tiitre Anneke maha jédtnud endine
praost Johann Volckersam?, kes vormistas oma ametist loobu-
mise (enne 1550) linnakohtu istungil®. Naisega elamise keelule
vaatamata juhtus alatasa, et vaimulikud, samuti ordumehed, said
isaks”’. Viljaspool abielu siindinud poegi pandi sageli vaimuli-
ku seisusesse®™. Vallaslaps oli olnud niiteks Tartu ja Kuramaa
toomhérra Wigandus Grabow®. Muudes ametites, kus péritolu
oli olulisem, vois ebaseaduslik v&i tundmatu péritolu saada kar-
jadritegemisel suuremaks takistuseks kui vaimulikuna.

Sellele, et toomhiérrade hulka vois sattuda ka kriminaalseid
isikuid, viitab paavst Bonifatius IX Kirkna abtile antud iilesan-
ne (1390), et see uuriks ilmaliku Thidericus van der Pernowi
morvamise asja Tartu toomhérra Hinricus de Halberstati poolt ja
votaks temalt ta kanoonikukoha ja prebendi'®.

Tahelepanuviirne on, et sama paavst lubas 1399. aasta 29. ok-
toobril Kiirkna tsistertslaste kloostri mungal Mathias Wromoltil
benediktiinlaste ordusse iile minna'®'. Vahel kohtame siinseid
munki ka teiste konventide juures: Tartu dominiiklasi Theobal-
dus Georgiit Rostocki (1474)' ja Johannes Orschoti Hollandi

BLG, XVI, 1k 57.

94Samas, 1k 169.

SLG, VIII, 1k 77.

965 amas.

1 Arbusow, L. Die Einfithrung, 1k 65.
%8Samas, 1k 65.

99Samas.

100 G, XVI, 1k 75.

1011 G, XVI, Ik 242.

1928amas, 1k 213.

1864



Tonis Lukas

Bergeni (1513) kloostris'%, Kirkna tsistertslast Christofferi Padi-
se kloostris'®,

Kloostrielus oli vaimulikueetika korval oma roll ka labikii-
mises iimbritsevate partneritega. Selle eesmirgiks oli pakkuda
vastukaalu halbadele suhetele Liivi orduga. Tihelepanuviirsed
olid Kérkna kloostri sidemed stiftivasallide Tiesenhausenite ja
Brakelitega. 1413. aasta 5. veebruaril vottis abt Berthold riititel
Otto von Brakeli koos enamiku tema perekonnaliikmetega kloost-
ri vennaskonda ja tsistertslaste ordusse, tehes nad osaliseks selle
heategevuses (in guten Werke) ning voimaldas neile hauaplatsid
kloostris'%, Siiski jii Brakelite vennaskonda kuulumine rohkem
formaalseks ja konvendi koosseisus ei olnud neist teadaolevalt
iikski.

Teateid on ka munkade isikulistest suhetest Tartu linnaga.
1466. aasta 14. novembril teatas siinne rachirra Godeke Want-
schede Tallinna raele, et tema vastu patustanud munk Johann
Hoenstede, kelle abt Gottfried oli oma kaitse alla votnud, peab
oma siili lunastama Padise vdi mones teises kloostris karistust
kandes'%. Loo arenedes teatas konealune munk Tartusse, et biir-
germeister Timan Vosz volgneb talle raha, mille ;;eale viimane
palus tal Tartut selles asjas enam mitte tiilitada'®’. Kuigi iga-
sugune eraomandus oli munkadele keelatud'®, ei peetud sellest
15. sajandil enam rangelt kinni. Niiteks sai munk Clawes Strant-
fresen oma Selt igal aastal lihavotteks 2 marka raha'®.

Eelreformaatorina tegutses Tallinnas ja Tartus 1465. aasta pai-
ku''? frantsisklane-observant, munk Johannes Hilten, kes oli dpe-
taja ning kirjutas usu-uuenduslikke téid. Leonid Arbusow vane-
mal on teda mainitud kui Tartu kloostri lugejavenda — legens
[frater — iiksnes frantsisklaste Saksimaa provintsiaalkapiitli juu-

1035amas, Ik 155.

104 UB 11, 3, nr 31.

105LGU, nr 185.

106, UB 12, nr 450.

107, UB 12, nr 520.

1085chmidt, W. Die Zisterzienser, 1k 146.

19, UB 5, nr 2218,

107ohansen, Paul, Miihlen, Heintz von zur. Deutsch und Undeutsch
im mittelalterlichen und friihneuzeitlichen Reval. Koln—Wien, 1973.
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res Celles, Alam-Saksimaal, 1472. aastal'!!. Hiltenit hoiti kui
ketserit Eisenachis kloostrivangistuses''?, kust teda miletab ka
Martin Luther''®. Maetud on mees Eisenachi Piiha Georgiuse
kirikusse!'*. Pole teada, kas eelreformatsiooniliikumine Tartut
oluliselt puudutas, kuid 15. sajandi 16pul, aastail 1486-1487 on
doHlsiniiklast Georgius Fabrit mainitud Tartu di6tseesi inkvisiitori-
na'®,

Ainuke teade, mida voib seostada konvendi arvukusega, on
dominiiklaste kloostrist. Urikus on andmeid, et 1481. aastani olid
siin surnud prior Willelmus de Tuen, 6 munka, 2 preestrit, 2 klee-
rik, 1 ilmikvend (conversus) ja 1 noviits''®. Kui perioodi alguseks
votta 1479. aasta'!” ja pidada surmasid enamasti loomulikuks, pidi
kloostri elanikkond kokku olema vordlemisi suur.

Ilmekaks niiteks toomhirrakoha tihtsuse devalveerumisest on
Ludolphus Bobbert, kes suri 1519. aastal Roomas, olles tihtaegu
Tallinna, Tartu ja Saare-Liéne kanoonik ning Saare-Ladne piisko-
pi kantsler''®. 1515. aasta detsembris saabus Riiga samast aastast
Tartu ja Saare-Liéine toomhirrana mainitud Alexander Sculte-
ti (Schulteti''®, Schulten'?’), kes seal 17 nédala jooksul praosti
kohtuasjas tunnistajaid iile kuulas'?'. Tartu, Saare-Line ja Tal-
linna kapiitlite liige olnud ta veel 1537. aastalgi, kuigi Eestisse
ta ilmselt kunagi ei sattunud'?®. Kaksteist aastat hiljem sai sama
mees kui “Preusse und Domherr von Ermland und Reval” ven-

LG, XVI, 1k 85.

"2)ohansen, P, Miihlen, H. v. z. Deutsch und Undeutsch, 1k 80;
LG, XVI, Ik 85.

131G, XVI, Ik 85. Ph. Melanchton mainib teda iihes oma artiklis.

H45amas,

SL,G, XVI, 1k 50.

161G, XVI, 1k 220. Kuni 1479. aastani (teadmata ajast) suri Riia
dominiiklaste juures 9 munka, 6 preestrit ja 3 ilmikvenda. LG, XVI,
Ik 88 (Matheus Hollant).

71 G, XVI, 1k 220.

118Samas, 1k 24.

LG, 1X, 1k 106.

1201,G, X, 1k 67.

121Samas.

122gamas.
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naskonna Anima liikmeks ja on selle stindikuna Roomas paavsti
inkvisitsioonivanglasse heidetud, kusjuures koik raamatud ja kir-
jad konfiskeeriti. Juba 1545. aastal oli paavst Paulus III keelanud
tema teose Chronographie'®. Uhes Rooma ajalehes kirjutati tol
korral, et pole midagi imestada, kui “iihel tuntud mehel, ilmselt
preislasel, iihel vanal praktikul selles hoovis [ehk kuurias— T. L.]
niimoodi ldks, on tGendoline, et moni ta kadedusest kohtusse kae-
bas, sest ta palju sidemeid muretses ja selliselt erinevate jaoks
Saksamaal tegutses”. Paavst Pius IV lasi Schulteti veel enne tema
surma 1570. aasta 2. augustil vabadusse. Anima surnuteraamatu
jdrgi oli see mees olnud “kuulus oma erakordse Gpetatuse 1ibi”.
Matused organiseeris vennaskond. 1584. aastal anti ka Opetlase

raamatud ja kirjad vennaskonnale iile'*.

Ka 16. sajandil jétkas Tartu toomkapiitel Vana-Liivimaa sise-
elus endiselt mojukana, olles vahetult usu-uuendusliku litkumise
eel tiaielikult komplekteeritud ja ka sama heaks stardipositsiooniks
vaimulikele oma karjdéri jatkamiseks kui varem.

Toon selle téestuseks 1idbildike Tartu toomkapiitli liikmeskon-
nast 1521. aastal:

1) praost Johannes de Lon (1517-1522) — Tartu biirgermeis-
ter Arnti vend, Hamburgis doktoriks promoveeritud, “I Liivimaa
ablassi” komissar Liivi- ja Preisimaal'?®, eelnevalt olnud siinses
kapiitli skolastikuks (1514), samuti Saare-Liine toomhirra;

2) dekaan Michael Bauerfeind (1485-1526) — Tartu piiskopi
oraator Roomas, olevat 1509. aastal Preisimaal liikunud kuulujutu
pohjal valitud Tartu piiskopiks sel ajal surnud (valeinformatsioon)

Gerhard Schrove asemele!?®;

3) kantor Wennemar Mey (1519. 1527) — varasem Riia linna
prokuraator Roomas (1505-1516), osalenud ka Saksa riigipie-
val (1519-1521), samuti 1520, aastal Wormsis Liivimaa piiskop-
pidele piiskopkondade lddnistamisel. Hiljem oli see huvitava
diplomaatilise elukédiguga mees veel Tartus skolastik ja lihttoom-
harra.

Jirgnevalt loetletud olidki k&ik lihttoomhérrad:

1231 G, X VI, 1k 193.

1248amas, 1k 194.

I3LUB 11 3, nr 7-12; LG, IX, lk 59-60.
1261 G, X V1, Ik 13.
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4) Gerhard Metstake (1508. 1518. 1522) — pShiametis Saare-

Liine skolastiku ja fabrikaatorina'?’;

5) Gerhardus Sasse (1513-1525) —ka Saare-Lidne ja Tallinna
toomhirra'?;

6) Alexander Sculteti (1515-1537) — vt eespool;

7) Johannes Bey (1517. ja 1522. aasta vahel ametisse saa-
nud) — hilisem vérvika ametikidiguga Tartu piiskop;

8) Johannes Gellinckhusen (1517-1542) — hilisem pikaajali-
ne dekaan;

9) Matthias Lemmeken (1518-1536) — ka Tartu linnakirjuta-
ja, vikaar, Maarja kiriku preester, piiskop Johannes Blankenfeldi
kantsler'?®, hiljem samuti piiskop Bey nduandja'*’;

10) Mauritius Ferber (1519-1523) — ka Saare-Léaine, Erm-
landi, Liibecki ja Tallinnatoomhirra'*!, hilisem Ermlandi piiskop;

11) Leonhard Niderhoff (1519-1525) — ka Ermlandi toom-
hirra, sealne hilisem dekaan'32:

12) Reimarus Bartman (1519-1522) — ka Saare-Liine sko-
lastik ja vikaar Haapsalu Antoniuse kabelis'3*. Ilmselt tihedates
suhetes sealse hilisema eestlasest skolastiku Johannes Pulckiga;

13) Laurentius Volckersam (1520. 1532) — hilisem praost.
Oli koos nelja vennaga 1526. aasta maapéeval tunnistajaks piis-
kop Blankenfeldi vastu'**, Hilisemal perioodil ka Saare-Liiine
toombhirra;

14) Laurentius Hogensten (1520. 1527)'* — samal ajal ka
Saare-Liddne toomhirra.

Loetletud toomhérradest (kanoniseeritud suletud kapiitli koos-
seisust erineva arvu vdisid tingida ka mone isiku vahepealsed
pikemad draolemised ja vajadus teda asendada) on ainult seitse

127G, IX, 1k 69.
1281 G, X VI, 1k 180.
1298 amas, 1k 121.
B0LG, XVI, Ik 121.
B G, VIII, 1k 73.
B2 G, 1X, 1k 77.
1331 G, VIII, 1k 4243,
34AR 3, nr 231, Ik 595.
LG, 1X, Ik 25.
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ametiaja kestel pidevalt Tartu piiskopkonnale piihendunud. Ule-
jéddnud olid seotud rohkem kas muude piiskopkondadega, diplo-
maatilise tegevusega voi viibinud hoopiski kuuria juures. Mit-
me toomhérra puhul mérgatav Saare-Lidne kiriku residentsina
eelistamine vois tuleneda vene ohust tingitud Tartu piiskopkon-
na ebakindlamast poliitilisest seisundist 16. sajandil. Tartusse ei
siirdunud ka 1522. aastal paavst Hadrianus VI poolt Tartu ja Saare-
Liéne kanoonikukohtadele médratud Wilhelmus von Sweten, kel-
le puhul kidskis paavst Asculumi ja Caserta (mdlemad Itaalias)
piiskoppidel ning Utrechti ofitsiaalil juhatada ta hoopis Saare-

Liiine prebendile',

Viidatud aja kapiitli koosseisus oli mérgatav Preisi ala moju —
3 vilismaalasest toomhérrat périnesid Danzigist, 1 Samlandist,
1 Ermlandist, liivimaalastest olid 3 Tartust, 2 Riiast, 2 Tallinnast
ja 2 siinsetest vasalliperekondadest.

1525. aastal vaitis reformatsioon ka Tartus. Protestantide ri-
dadesse suundus palju seniseid katoliku vaimulikke. Niiteks ldks
endine Schwerini dittseesi kleerik, Tartu linnakirjutaja (1522-
1526) Joachim Sasse, 1525. aastal Riiga, kuid Silvester Teget-
meyer kutsus ta usaldusmehena Tartusse tagasi'®’.

Piisivatest pingetest annab tunnistust Tartu kleeriku, ma-
gister Johannes Schirmeri evangelistide vastane laimuluule-
tus (1554. aastal arutati seda rae koosolekul)!*®, millele vastas pro-
testantide poolt samaga jutlustaja Albanus'*’. Seekordse tiili 15pe-
tas vahendajana dekaan Wolfgang Sager'®’. Hermann von Brui-
ningk on pidanud katoliiklasi Tartus, eriti piiskopi dukonnas, veel
1558. aastal kiillaltki arvukaks ja mdjuvdimsaks jouks'',

Siinse vaimulike jarelkasvu esindajaks oli juba enne toom-
hirraks tdusmist (1553) 14 aastat katedraalis vikaarina ja orga-

1365amas, 1k 120.

131G, X, 1k 65.

33LG, XVI, Ik 186.

1398 amas.

1408amas.

"“1Bruiningk, H. v. Uber die Abfiihrung der Einwohner Dorpats in
die Gefangschaft nach Russland 1565. — Sitzungsberichte der Gesell-
schaft fiir Geschichte und Altertumskunde der Ostseeprovinzen Russ-
lands, 1903. Riga, 1904, Ik 3.
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nistina teeninud Wulfgang Huberch'#?. Arvatavasti katoliku ki-
riku tugevdamiseks'*® Tartusse saabunud Philipp Olmen, kes oli
aastail 1551-1558 siinses kirikus toombhiirrana iihtlasi preester,
jutlustaja ja laulujuht'*, suundus linna venelaste kitte langemise
jirel preestriks Reesi lihedal asuvasse Klevischenisse'*’. Tema
jutustuse pohjal koostas Kolni vaimulik Tilemann Bredenbach
16.—17. sajandil levinud kirjelduse Liivi sdja algusest ja maruka-
toliikliku iilevaate reformatsioonisiindmustest Tartus'*¢. Siinsele
katoliku kirikule oli toeks saabunud ka hilisem dekaan (1551-
1558), endine toomkiriku jutlustaja'¥’, “Liivimaa paavstiks” ni-

metatud Wolfgang Sager'**.

Preestritest ja vikaaridest on Tartu toomkirikus pirast refor-
matsiooni teada vaid kiimme, séilinud kloostrite elanikest samuti
vidhe. Uldjuhul téitsid kloostrid paavsti poolt neile inkorporee-
rimiseks antud kirikute vikaari- ja preestrikohti, ilma et kandi-
daate oleks piiskopile esitatud'*’. Arvatavasti vib siinkohal nii-
teks tuua Kirkna mungad Johannes Kedinghi (1411)"° ja Mat-
thaeus Wichmanni (1517)'', kes pidasid Kursi (Lemsteveri) ki-
rikus preestriametit. Just 16. sajandil tundub Kirkna tsisterts-
laste klooster olevat Tartu toomkirikuga tihedasti seotud. Abt
Gerardust (1540) mainiti piiskop Bey nuandjana’>?2. Hermann
Weseli klassikaline tous vaimulike hierarhias algas mungana (Bre-
denbachi jirgi 1525. aastal'®?), viis libi Kérkna priori (1532) ja ab-

921G, XVI, 1k 90,

'“$Eesti Biograafiline Leksikon (EBL), I-IV. Peatoimetaja Arno Ra-
fael Cederberg. (Akadeemilise Ajaloo Seltsi toimetised I1.) Tartu, 1926—
1929. Vt EBL I11, 1k 355.

G, XVI, Ik 154.

951 G, X, 1k 62.

146ER] 111, 1k 355.

MILG, XVI, 1k 179.

M4SEBLITI, 1k 355.

19Braun, A. Der Klerus, 1k 62.

IS0 UB 6, Register, nr 2251.

BILG, IX, 1k 139,

121G, XVI, Ik 65.

133G, IX, Ik 137; Johann Renner’s Liviiindische Historien. He-
rausgegeben von R. Hausmann, K. Hohlbaum. Gottingen, 1876, 1k 139.
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ti (1544—1558)'%* ametite 16puks piiskopitoolile (alates 1554. aas-
tast). Olulise aja resideeris ta niitidki kloostris'*, nii et ka tema
sekretdri Reichart Valtinit on 1554. aasta 27. detsembril Kérk-
nas mainitud'®. Vihesed, kes veel 1558. aastaks kloostrisse olid
piiskopi on neist ainukesena teada prior Antonius Dreyger, kes
suundus ordumeistri juurde'’, vangistati seejirel ordu sisetiilide
keerises korraks ordumeistri koadjuutori Gothard Kettleri poolt'®
Tallinnas, kus ta ka edaspidi elas (1561. aasta detsembris veel
Kirkna abtiks nimetatuna)'> ja 15puks suri'®’.

Observantide kloostris Viljandis, mille asukaid reformatsioo-
nilembesed aadlikud pidevalt hiirisid, mis siiski alles 1560. aas-
tal suleti'®!, elas kuna%ine (1501) ordumeistri teener, munk Tyl-
mannus Ymmenhusen'®?, oluline tegelane Uus-Pérnu kirikuloos.
Pirast abikaasa surma oli ta ldinud kloostrisse, kasutades kogu
oma vara annetusteks ja Pitha Gertrudi kirikusse iihe vikaaria-
altari (36 marga vidrtuses)'®® asutamiseks, mille Uus-Pérnu raad
reformatsiooni kiigus tithistas. Kloostri kaitseks vilja astudes
solmis W. v. Plettenberg raega lepingu (1530), mille alusel tema
endise teenri vikaaria 24 margalisena taastati. Ulejdénud 12 mar-
ka ja pédrast Ymmenhuseni surma kogu konealune summa pidi
minema vaeste ning haigete toetamiseks. Isa Tylmannuse kon-
vendist lahkudes oli raad kohustatud muretsema talle kena elamu

154Samas.

155Schmidt, W. Die Zisterzienser, 1k 150.

1361 G, X VI, Ik 167.

ISTLG, VIII, 1k 64.

581G, X, Ik 47.

19LG, X VI, Ik 44.

160Samas.

161 Alttoa, K. Viljandi Jaani kirik. Eesti NSV Ministrite Nouko-
gu Riikliku Ehituskomitee Kultuurimilestiste Riiklik Projekteerimise
Instituut. Ajalooline diend I. Tallinn, 1979, 1k 23.

162G, X V1, 1k 93.

1631 aakmann, H. Das mittelalterliche Kirchenwesen Neu-Per-
naus. — Sitzungsberichte der Gelehrten Estnischen Gesellschaft, 1922.
Dorpat, 1923, 1k 136.
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ja iilalpidamise'®. Ymmenhusen suri kloostris kas 1537.'%% vai
1545.1% aastal.

Viimastest aastatest enne riigi langemist on teada palju piis-
koppide sekretire. Juba mainitud Reichart Valtinist (1549-1558)
pole edaspidi teateid. Christoph Trope (1558) oli hiljem Tartu lin-
nakirjutaja, kes on Timan Brakeli 1579. aastal Antwerpenis ilmu-
nud raamatu Kristlik kénelus (Christlich Gesprech) jérgi “hullu-
meelseks jadnud™'®’. Tihelepanuviirne isik oli Georg Holtschuer
Niimbergist, kes omandas molema oiguse doktori kraadi, vottis
1529. aastal osa sojast Tiirgiga, oli Wiirttembergi hertsogi Ulri-
chi ametimees Hedingenis ja Dornstadtis, osales hertsog Chris-
tophiga sdjas Prantsusmaal ning tuli 1540. aastal Liivimaale'®®,
Aastail 1542-1557 oli ta Tartu piiskoppide nduandja ja kantsler,
kellena kiis 1553. ja 1554. aastal Saksa kuninga ja paavsti juu-
res piiskop Hermannile regaale ja kinnitust saamas'®®. Ta suri
1559. aastal 6. detsembril Haapsalus vangistuses, kirjutades en-
ne seda: “...10peb minu elu Liivimaal, kus iiks sobralik veetlev
rahvas on ja vddraid armastab™!7,

Mitut isandat on teeninud Tartu piiskopi kirjutajaks ja sek-
retiriks olnud Friedrich Gross, kes pérines nagu eelmainitugi
Niirnbergi piirkonnast ning oli 1560. aastal Tallinna piiskopi
Wrangeli (endine Tartu praost) sekretir'”'. 1565. aastal on ta aga
Taani kuningalt Friedrich II-It tema “Liivimaa sekretiirina” (ala-
tes 1562. aastast) Saaremaal Kihelkonnas Kiidema (Kiddemetza,
Kidemetsa) kiila saanud!”2.

Kuigi toomkapiitli koosseis oli Liivi sdja alguseks kokku su-
lanud, on 1558. aastal dokumentaalselt tuvastatavad siiski seitse
toomhidrrat. Arvatavasti viis neist — Georgius Mekes (1567. aas-

1845amas, 1k 143.

165G, X VI, 1k 93.

166 aakmann, H. Das mittelalterliche. . ., Ik 143.

WG X1k T2!

1681 G, IX, 1k 28.

169Samas, 1k 28.

'70Samas: “...mein leben in Liffiand [zu] endigen, welchs so ein
freundtlich holtslig volck is und die fremden liebet.”

LG, XVI, 1k 72.

1728amas.
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tal nimetatud kui moskvalaste poolt Tartu stifitist viljaaetut)'?3,
Friedrich Ducker'”, Tonnies van Levenwolde!”, Mathias Aver-
dunck ja dekaan Wolfgang Sager — on koos vangistatud piiskop
Hermann II-ga (suri 1563. aasta juunis Ljubimis'’®) Venemaale
viidud. Vangistusest pdgenenud Averduncki mainiti 1560. aas-
tal jdllegi Liivimaal, kus ta oli olnud suhetes endise ordumeistri
Wilhelm Fiirstenbergiga, augusti 16pul Viljandist lahkumisel aga
venelaste poolt tabati ja hukati'”’. Veel liksid piiskopiga Vene-
maale tema kaplan Helmich Pabe'”® ja sekretiir Jakob Kruse'”.
Sinna pole nihtavasti viidud aga toomhdrrat ja piiskopi nduandjat
Wilhelm Todweni, keda nimetatakse veel 1560. aasta detsemb-
ris Tallinnas skolastikuks'®’. Jacob von Lewenwolde, kes hiljem
Moskvast Magdalena Rosenile kirjutas'®!, kuulus vdib-olla nen-
de nelja toomhirra hulka, kes 1565. aastal teiste Tartu elanike
hulgas Venemaale viidi'*>. Protestantliku kirjutaja sulest périt
kirjelduses on “4 thumbpfaffen” vastandatud pilkamisi luterlike
jutlustajatega (“predicanten”)!®3.

13 Thumbherr. LG, IX, 1k 67.

4LG, XVI, 1k 44.

175 Johann Renner’s, 1k 274.

161G, IX, Ik 137.

177 Johann Renner’s, 1k 328: “Ein Dorptisch domher averst genomet
Mathias Averdunck, so tovorn des Russen gefangener gewesen und losz
gekamen was wort under dissen knechten erkandt, derhalven he tor stunt
gegeisselt, dar na an einem bom gehangen wort und doth geschaten.

LG, IX, 1k 82.

91,G, XVI, Ik 115. Voib-olla Liivi sdja aegse poliitilise avantiiristi,
endise Tartu stiftifoogti Elert Kruse sugulane.

1801 G, XVI, 1k 218.

81Bfl. 1, 2, nr 138, 1k 124

182 LG, IX, 1k 58.

'83Bruiningk, H. v. Uber die Abfiihrung, 1k 3. Pilkenimi “Dom-
pfaffen” tundub katoliku vaimulikkonna kohta Tartus tollal levinud
olevat.
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Vaimulike karjédrimotivatsiooni jalgimisel labi keskaja nelja sa-
jandi saab selgeks, et Euroopa oli juba sel ajal tegelikult piirideta
maailmajagu. Suure osa temast iithendas tsentraalne kirikusiis-
teem, kus oli sellest tulenev karjéiriloogika kdigi katoliku kiriku
provintside kdigi vaimulike jaoks ning oma kindlad peamised ja
piirkondlikud tdmbekeskused. Etkirik etendas keskaja 15pusajan-
deil ka tiiesti veenvat osa ilmalikus poliitikas, siis suunasid po-
liitilised muutused iihiskonnas ka noorte valikuid vaimulikuks
saamisel ja sealt edasi juba nende kui vaimulike valikuid oma
koha leidmiseks selles tohutus biirokraatlikus masinavérgis.
Tartu piiskopkond oli vaimulike karjéddriotsinguid arvestades
Vana-Liivimaal keskseks ja mojukaimaks vaimulikuks riigike-
seks. Riia peapiiskopkonna roll iseseisva riigina ei olnud Tartu
omaga vorreldav — see lihtsalt limmatati Riia-suguse linna ja or-
du poliitiliste ning kaubanduslike huvide ristteel. Tartu toomhiérra
ja isegi lihtne kleerik olla oli mainekam kui niiteks Saare-Lidne
voi Tallinna oma. Vaimulike tippude kontsentratsioon oli seetGttu
Toomemiiel ja Emaj6e #idres suurem kui mujal Vana-Liivimaal.
Nii ei tohiks Tartu pidamisele keskaegse Vana-Liivimaa peami-
seks vaimulikuks keskuseks formaalse pealinna Riia korval vastu-
viiteid olla. Seda enam, et katoliku kiriku tipp jai piiskopi ja
toomkapiitli ndol kuni Liivi s6ja murrangulise alguseni ning pisut
kauemgi konservatiivselt ja viidrikalt oma kirikule truuks.

TONIS LUKAS (siind. 1962) on 15petanud Tartu iilikooli ajaloolase-
na 1987, olnud samas aspirant ja lektor 1989-1992, ajaloomagister. To6-
tanud Eesti Rahva Muuseumi direktorina 1992-1995, olnud EV Riigiko-
gu liige ja kultuurikomisjoni esimees 1995-1996, Tartu linnapea 1996—
1997, a-st 1999 EV haridusminister. Akadeemias avaldanud artik-
lid “Vaimuliku voimu roll Maapdevade-eelsel Vana-Liivimaal” (nr 11,
1992, 1k 2275-2295) ja “Jiirité voimalused™ (nr 4, 1993, Ik 691-698)
ning vastanud ringkiisitlusele (nr 2, 1990, lk 401-406).
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RUDOLF KALLAS,
UNUSTATUD MOTLEJA

Andres Herkel

Rudolf Gottfried Kallas (1851-1913) oli Eesti dirkamisaja tege-
lane, kirikuGpetaja Valgas, Rouges ja Peterburi eesti koguduses,
kooliopikute autor, villjapaistev kdne- ja kirjamees. 1897. aas-
tal ilmus temalt Tartus Laakmanni kirjastuse viljaandel ulatuslik
saksakeelne uurimus System der Gediichtnislehre (Mdludpetuse
stisteem), mis vaatleb milu seaduspirasusi ning mnemotehniliste
votete kasutamist eeskitt rahvaluules ja usundiloos, aga ka uus-
aegses teaduses ja pedagoogikas. Vaatamata originaalsusele ei
leidnud see t66 rahvusvahelist vastukaja ning vajus kiiresti unus-
tusse ka kodumaal.

See unustussejdéimine on iilekohtune vihemalt kahel pShju-
sel: esiteks vGib Kallast pidada oma aja iiheks kdige silmapaist-
vamaks eesti métlejaks ning teiseks oli tervelt 532 tiheda triikiga
lehekiilge holmav Geddchtnislehre vaieldamatult tema peateos.
Tartu Ulikooli kasvandikuna ja kristliku personalismi iihe rajaja
filosoof Gustav Teichmiilleri (1832—-1888) Gpilasena ei seisnud
Kallas akadeemilistest ringkondadest eemal, ehkki arvestades te-
ma aktiivset tegevust muudes valdkondades, voime teda ka hobi-
teadlaseks pidada. Raske on iiheselt méiratleda tema uurimuse
kuuluvust ithe véi teise humanitaarteaduse haru alla — siin on
sugemeid nii filosoofiast kui folkloristikast, kdige enam on aga
Geddchtnislehre’t peetud teetidhiseks eesti psiihholoogia ajaloos.
Kahjuks pole meie psiihholoogid tema ideid mé6dunud saja aasta
jooksul edasi arendanud ega ka ammendavalt tutvustanud. Siin-
kohal voib esile tosta Peeter Tulvistet, kes on Kallast meenutanud
oma arvukates loengutes ja ettekannetes.

Paraku ei ole ka eesti rahvaluule- ja kirjandusteadus maini-
tud teosele vairilist tihelepanu pédranud. Meeldiva erandina
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voib rohutada Friedebert Tuglase kuulsat esseed “Kirjanduslik
stiil” (Tuglas 1912, 1935), mida autor elu jooksul mitu korda
iimber tootas ning kus alates 1935. aasta redaktsioonist on ni-
metatud Rudolf Kallast. Tuglas oskab oma justkui riivamisi pil-
latud mirkuses osutada Geddchinislehre k6ige avastuslikumale
aspektile: see on laulmise, leelutamise ja kandlemingu osa rah-
valauliku loomis- ja meelespidamisvoimes. Kdigist milutehni-
listest vahenditest rohutab Kallas kbige enam kdlamnemoonika
osatdhtsust. Takt ja tempo, assonants ja alliteratsioon, meloo-
dia, riim ja onomatopda pole mitte niivord kunstilisi kavatsusi
viljendavad “tekstikaunistused”: ennekdike on nad tekkinud ma-
lu abivahenditena, mis aitavad kirjaoskamatutel rahvalaulikutel
pidada meeles viga mahukaid tekste. Alles 1925. aastal avalda-
tud uurimuses esitab sarnaseid jareldusi siisteemselt ka prantsla-
ne Marcel Jousse (1925); samal ajal kui Kallas tidhelepanuta jii,
muutus hoopis tema t66 teaduses viidatavaks.

Kdla on milu dratusvahend, kinnitab Kallas. Toestuseks toob
tanditeid Kalevalast ja Kalevipojast, vaatleb ka Nibelungide laulu
japiiblitekste. Samuti osutab ta Elias Lonnroti ja Jakob Hurda t66-
le rahvalaulude talletamisel, meenutab selliseid lauljaid nagu Ar-
hippa Perttunen, Epp Vasar jt. “Krantsovo kiilas, umbes 30 versta
kaugusel Voru linnast Liivimaal elab 50-aastane abielunaine Dar-
ja Petrovna, kes ei mdista lugeda. 1884. aastal dikteeris ta pastor
Hurdale milu jérgi neli tdispikka pieva jérjest vanu, vdirtuslikke
eesti runosid. Kirjutaja ei suutnud kitte 166nud krambi pérast
edasi t6dtada, aga tema mélu ei 6elnud iiles” (Kallas 1897: 256).
Karjala runolaulja Arhippa Perttunen laulis Lonnrotile kolm pie-
va jdrjest, olles ise juba kaheksakiimnene ning ligilihedasi néiteid
voib tuua ka mujalt, sealhulgas Eestist (Kallas 1897: 101-102,
253,272 jm).

Sellised fenomenaalsed voimed ei ole seotud iiksnes esitaja
isikuomadustega — ka ettekantavad tekstid sisaldavad endas vot-
teid, mis tagavad teksti meelespidamise. Neid votteid sisaldab
ka ettekandmise viis: nditeks kui laulikul leelotamine sdnade pa-
rema iileskirjutamise huvides éra keelatakse, siis laulu jitkamine
takerdub ka parima tahtmise korral ning liksnes eelnevate ridade
leelotava iilekordamisega on jille véimalik jdrgmisi virsse drata-
da (Kallas 1897: 339).
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Retsiteerimise kdigus muutub kogu kaasaelav keha impulsiks,
mis laulja milujdudu ergutab. Kuid iiksikust lauljast veel vdim-
sam on iihislaulu vigi: “Valju kdne puhul t6tab kogu keha
impulsina, laulmise puhul suureneb eriti vokaalidest tulev nau-
ding, ndrvidele mdjub ldbitungivalt muusikainstrumentide vigi
ning voimsalt iihislaulu joud. Nii kasvab iiksikutest aktidest 1dh-
tuv impulss. Kui aga koik rakud, paljud inimesed ja sinna juurde
kuuluvad pillid laulavad sama meloodiat, siis kordub see tuhan-
dekordse kajana ning nii tduseb esile juba teisene mgjutusvahend.
Silpide ja helide terav miiratlemine saab aga tdiuslikult toimu-
da vaid lidbi valju réhutamise, koorikone ja koorilaulu ning lébi
muusika kdige meisterlikumate taktivormide” (Kallas 1897: 338).
Kirjeldusest ohkub iihekorraga nii laulupeolikku paatost kui ka
psiihholoogilise analiiisi katset.

Koolitegelasena on Kallas valmis oma avastused kohe iile
kandma pedagoogikasse, meenutades selliseid vormeleid nagu
eins, zwel, drei, rische, rasche, rei vdi a, b, ¢, d — wenn ich
dich seh ning mond keerulisemat. Igal juhul suhtub ta viga opti-
mistlikult seda laadi vormelite 6petuslikku viirtusesse, sest kola-

ei pruugi (Kallas 1897: 257jj).

Kolamnemoonika kaudu seletab Kallas ka vanades keeltes le-
vinud reduplikatsiooni. See esineb indoeuroopa keeltes peaasjali-
kult tegusona minevikuvormide puhul, nagu niiteks ladina cucur-
ri ‘jooksin’ voi sanskriti bubudhe ‘virgusin, drkasin’. Kuulsa
Wilhelm von Humboldti eeskujul peab Kallas sellist verbi esisil-
bi topeldamist keele arengu varasemate astmete tunnusjooneks,
mis kummati on veidi peidetumalt jélgitav kaasaegseteski keel-
tes. Niiteks saksa Kuckuck ‘kidgu’ on reduplikatsiooniprintsiibil
moodustatud sona; véiga lihedased on sellele ka niisugused votted
nagu vokaalharmoonia, alliteratsioon ning onomatopdoa.

Mida milu sellest kdigest voidab, kiisib Kallas. Voit on tema
arvates sedavord suur, et voiksime kirjeldatud niihtuste olemasolu
seletada just milu vajadustega. Cucurri-tiilipi sonad moodustavad
oma vastukajava akustikaga ideaalse memoratiivse siisteemi (Kal-
las 1897: 262-264). Samal ajal konstitueerib poeetiline keel end
nonda, et iga milutehniline element eksisteerib ka paljude teis-
te kaasnevate elementide jaoks. Nii tihendab kdlamnemoonika
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sonastuse kokkukolamist mitmel tasandil, nonda et iiks sona voi
viérsirida tdepoolest “dratab” jirgmisi, ei realiseeri oma otstarvet
mitte eraldiseisvana, vaid kolamaalingute kogusiisteemis.

Siit 1dhtub jiargmine oluline kiisimus, millel on metodoloogili-
ne tdhtsus vanade kirjakultuuride méistmisel — see on tekstides
esinevate arvukate korduste kiisimus. Jireldustel, mida Kallas
teeb rahvaluule najal, on mirksa laiem kultuurisemiootiline taust.
Nimelt on kaasaegsed Euroopa tdlkijad ja tolgendajad kordusi
tarbetute ja mittevajalikena tihti korvale jdtnud, eksides seega va-
nade tekstide algse kdlamnemoonilise iilesehitusprintsiibi vastu.
Arhailises poeetikas ei tunta enamasti viljendit “ja nii edasi”, mi-
da tdnapdeval on lihtne pikkade heietuste viltimiseks kasutada.
Vanimate kirjalike tekstide, sealhulgas koguni monede filosoofi-
lise koega tekstide juured on suulises traditsioonis ning sellisena
pidid nad jdrgima kélamnemoonika pshimatteid.

Kallas peatub liihidalt ngiteks Piibli k6lamnemoonikal, pida-
des heebrea keelt milutehnika musterndidiseks: sonad kdlavad
histi kokku, seejuures on pdhisdnad iisna liihikesed ning nii on
viga lihtne moodustada méllusdtbivaid lauseid sellistest iihiku-
testnagu bal, baal, beel, bela, balag, balah, baleh, balach, balaha,
bilha, bilhan, belo, beli, belil jne (Kallas 1897: 297).

Kokkukélal pghinev mnemoonika kombineerub tihti teiste vo-
tetega nagu arvusiimboolika, alfabeetiliselt jédrjestatud read, kola
kui looduses toimivate vigede v6i universumi siimbol, kosmose
ja inimkeha sarnastumine ning kéla kui inimese hingeseisundite
viljendus. Kummati ei piirdu kolast lihtuvate méluvotete kasutus
iiksnes vanade tekstidega, vaid laieneb ka kaasaegsele teadusele
ja kunstidele — Kallas niitab, et kalendrisiisteemid, muusika- ja
keemiaterminid, ajalugu, filosoofia, geograafia, astronoomia, re-
toorika, grammatika, fiitisika, matemaatika ja loogika, nagu ka
usuteadus ja miitoloogia kasutavad oma arsenalis neidsamu vot-
teid (Kallas 1897: 307-316).

Sealjuures on Kallas veendunud, et k6lamnemoonika on oma
joult ja ajalooliselt tihenduselt iile nii pildimilu kasutamisest kui
ka loogilisest sisumnemoonikast. S#drane iilekaal tuleb helide
koordineerivast iseloomust kdigi teiste tajutavate infokandjate
suhtes. Nimelt néuab korva t66 viahemat pingutust, samuti on
helisignaalid “lihtsamini kaasaskantavad” — pole ju voimalik
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igal hetkel kaasas kanda pilte kdigist maailma asjadest, liiati siis
veel abstraktsioonidest, kuid sdnaliselt saab neid iga kell kirjelda-
da (Kallas 1897: 323-324). Kui milutehnika tekstiliste vahendite
hulgas on erakordselt tiihtis koht alliteratsioonil, siis teksti esi-
tusviisis aitab kdlamilu kinnistumisele kdige voimsamalt kaasa
retsitatiiv, mille eepilise siimbolina tduseb esile “Viindmdise kan-
nel”, nagu Kallas miirgib (Kallas 1897: 326 jj).

Peatiikis “Metafiiiisiline panoraam kdlamemoriaalis™ (Kallas
1897: 369 jj) leiduvad 16igud iiksiktoonist kui helidemaailma mik-
rokosmosest, kdlast tunnete, tegevuste, universumi, ajaloo ning
inimese mina stimbolina. Lopuks jouab ta oodatult sdna (logos’e)
kui loova litte ning Johannese evangeeliumi algusldikude juurde:
koik on loodud sona viega ja ilma temata pole midagi tekki-
nud. Koos selle jumaliku aktiga, leiab Kallas, kingiti inimsoole
ka miilu ning sona reproduktiivne joud. Et Jumal kasutas loo-
misel sOna vige, siis suudavad ka inimesed sonale tuginedes oma
loomingulisi jdude rakendada — siit ldhtuvad elav mdtlemine,
meeldetuletamisvdime ja usk (Kallas 1897: 377).

Kisiteldava teose pikkadest arutluskiikudest ja iiksikasjalisest
terminoloogiast viirib esiletoomist memorandumi kui meelespee-
tava ja memoriaali kui milu abivahendi eristamine. Milutehnika
kuldreegliks on siduda memorandum mingi impulsiga, mis aitab
tdita memoriaali funktsiooni. Selleks vdib olla niiteks arv, ka al-
fabeetiline vi mingil muul moel korrastatud jirgnevus. Toodud
arvukate nilidete hulgas on nii triviaalseid kui ka kultuurilooliselt
huvipakkuvaid. Niiteks Piibli erinevate raamatute puhul viide-
takse kehtivat n-g iiheteistkiimnenda peatiiki seadust: just iihe-
teistkiimnendates peatiikkides antakse iilevaade iga raamatu tege-
vustiku jaoks oluliste geograafiliste ja lokaalste asjaolude kohta.
Samuti iihendab neid peatiikke (vilja arvatud Nehemia raamatus)
hévingu, s6ja, surma vGi vere teema: nii on teise Moosese raamatu
11. peatiikis esmasiindinutele surma kuulutamine, Joosua raama-
tus kaananlaste viljatorjumine, Johannese evangeeliumis samal
kohal Laatsaruse surm ja iilesdratamine jne (Kallas 1897: 418 jj).

Mbonevorra veenvamalt kdlab Geddichtnislehre rikkalik iile-
vaade seitsmeosaliste ehk septenaarsete klassifikatsioonide kasu-
tamisest miitoloogias ning kultuuriloos. Siia kuuluvad seitse poe-
ga (nagu Aadamal voi Heliosel), seitse maailmaimet, seitse porgut
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ja seitse taevast, seitse taevateed Koraanis, seitse Teeba viravat,
Kerberose seitse pead, Homerose seitse siinnipaika jne — rii-
kimata juba nii “triviaalsetest” asjadest nagu seitse loomispieva,
seitse nadalapéeva, seitse pohitooni voi seitse pohivirvi. Sama
tendents 6eldakse jitkuvat ka filosoofilise koega klassifikatsiooni-
siisteemides (Kallas 1897: 429 jj). Muuseas kolab see iisna histi
kokku 20. sajandi positivistliku psiihholoogiateadusega, mis —
ehk kiill ettevaatlikult — koneleb “maagilisest™ arvust seitse, mis
osutab optimaalsele elementide hulgale, millega meie milu on
voimeline efektiivselt opereerima (Miller 1956).

Muidugi vdivad seosed Gedcichtnislehre’s olla iisna kunstlikud
ning tihtipeale ongi toodud sellist tiilipi néiteid, mis jitavad koik
vastukdiva rahumeeli korvale. Siiski ei kiii see mirkus folkloorse
teksti milutehniliselt orienteeritud iilesehituse kohta: alliterat-
sioon, assonants ning retsiteeriv kordus on kdlamnemoonilised
vahendid par excellence. Kiisimus nende funktsioonist — kas
on see esteetiline voi puht mélutehniliselt suunatud — on siin-
kirjutaja arvates veidi skolastiline. Kindlasti pidi selline tekst
tditma molemat funktsiooni ning kiillap on nende funktsioonide
jdik eristamine juba iseenesest iipris viigivaldne t6lgendus arhai-
listes iihiskondades levinud tekstiloome tavade kohta.

Téhelepanekuid k6lamnemoonika kohta, nagu Kallas neid esi-
tab, voime tihenduslikkuse poolest siduda isegi nii oluliste t63-
dega folkloori ja eepika alal, nagu seda on Milman Parry (1930 ja
1932) ja Albert B. Lordi (1960) omad. Parry-Lordi teooriana tun-
takse seisukohta, et eepilised suurteosed siilivad rahvalaulikute
milus, kes aga iga suulise uuestiesituse puhul sisuliselt taasloo-
vad kogu eepilise teose. Niisiis ei ole siin tegemist mitte me-
haanilise, vaid loomingulise meenutamisega, kus laulik rakendab
traditsioonipiraseid eepilise tehnika elemente, milleks on valmis
siizeed ja teemaarendused, stiili- ja kompositsioonivétted, seal-
hulgas ka k&ik klamnemoonikaga seonduv. Siidrane seisukoht
on iihelt poolt pohistatud Homerose eeposte analiiiisiga, teiselt
poolt on Parry ja Lord uurinud elavat eepilist traditsiooni, seda
eeskitt serbia, horvaadi ja bosnia-moslemi rahvalaulikute hulgas.

Parry-Lordi teooriat ei ole keegi veenvalt iimber liikanud, pi-
gem on see iiha enam poolehoidjaid leidnud. Muuhulgas saab
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sellega suurepiraselt seletada niisugust ndhtust nagu folkloori va-
riatiivsus.

Siinkohal tahaks teha viiikese osutuse, mis moneti paneb kaht-
luse alla esmaviiljendaja au otsimise mis tahes humanitaarteadus-
like ideede puhul. Ei keegi muu kui korra juba meenutatud Tuglas
kirjutas 1912. aastal selgesti Parry ja Lordi avastusi ennetavalt,
seekord veel kiill mainimata Kallast: “Selles digedas meeldetule-
tamise ja valimise t66s oli lauliku mote terve laulu laulmise ajal,
sest vaevalt teadis ta kunagi tervet laulu reast reani ja sonast so-
nani padst. Ta teadis ainult iileiildist siindmustiku kdiku, millele
ta ise olevast ridade tagavarast vormi pidi otsima. Kahe lauliku
sama laul ei ole sellepérast pea kunagi tdiesti sama. Sellest siis
see teisendite kiillus, sellest siis need sadatuhat lehekiilge Eesti
rahvaluulet!” Tuglas siiski ei usu, et seesama voiks olla omane
eepikale, lisades: “Aga sellest ka kalduvus liilirika poole ning
viga abras eepilik joonistus neis lauludes.” (Tuglas 1912: 31).

Parry ja Lordi iiheks suurimaks panuseks on just nimelt uus
seletus nn Homerose kiisimusele eeposte uurimises ning punkti-
panek libi mitme sajandi kestnud vaidlusele unitaarlaste ja ana-
liititikute vahel. Teadupirast arvasid analiiiitikud eesotsas Fried-
rich August Wolfi ja Karl Lachmanniga, et Homerose eeposed,
ja moistagi ka hilisemad eeposed nagu Nibelungide laul jt, on
saadud paljude eri rapsoodide loomingu kokkuliitmisel. Ana-
littitikute mdju ulatus kaudselt ju ka Lonnrotini, kes Kalevala
kokkupanekul uskus kiivat lisna sarnast rada, nagu kiidi ka kéige
iidsemate eeposte puhul. Vastandlikku seisukohta pooldasid uni-
taarlased, kelle arvates on suured eeposed iihe autori uuslooming
ning Homerose autorinimi seega viljaspool kahtlust. Uuema, Par-
ry ja Lordi vaimus kujunenud arusaama jargi olid nii analiiiitikud
kui unitaarlased eksiteel: tegemist pole ei teadliku kompilatsiooni
ega iihemeheloominguga. Pikad lugulaulud lihtsalt kandusid pdl-
vest polve, kusjuures iga uus laulik vois etteantud mingureeglite
piires teksti lisada, muuta vai vahele jitta.

Kallast voiks tema kisitlusviisi jargi liigitada pigem ana-
liliitikute kui unitaarlaste kilda. Otseselt ta sellist kiisimust
Geddchtnislehre’s kiill ei piistita. Ka ei teki tal kiisimust, kas
rahvalaulikute milu on ligi sajaprotsendiliselt tipne voi improvi-
seerivad nad suhteliselt vabalt, kandes endas loomingulist alget.
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Ilmselt ei tuldud vanavara korjamise ekstensiivses faasis lihtsalt
selle peale, et liheneda probleemile teise nurga alt — kiisida,
kas ja kui sarnase tulemuse annavad nii-6elda korduskatsed sama
lauliku ja sama lauluga?

Kiill aga on seda tdhelepandavam, kui originaalne on Kallas
kolamnemoonika ja riitmielementide esiletoomisel nii rahvalaulu-
de kui ka eepiliste tekstide puhul. Sellepirast sdandangi oletada,
et kui Geddichinislehre’le saanuks osaks vihegi suurem tihelepa-
nu ja laialdasem levi, siis voiksime leida sellele osutavaid viiteid
ka selliste koriifeede uurimustes nagu Parry ja Lord voi kaasaeg-
setest nagu Lordi opilane John Miles Foley. Kuigi piiratud alal,
ba Marcel Jousse’ist, kes ligi kolmkiimmend aastat hiljem joudis
soltumatult samadele jdreldustele.

Seda iilekohtusem on tema mahavaikimine Eestis. Kahekdite-
lises Eesti rahvaluuleteaduse ajaloos (Laugaste 1963 ja 1980)
leidub talle vaid viheseid viiteid ning pigem meenutab nimi
Kallas ses vallas nooremat venda Oskar Kallast, kes kahtlema-
ta oli samuti silmapaistev uurija. Muide puudutab tema Hel-
singis kaitstud viitekiri Die Wiederholungslieder der estnischen
Volkspoesie (1901) kélaefekte, millele neli aastat varem ilmunud
Gedlichtnislehre tugines. Siiski ei ole Oskar Kallas viidanud va-
nema venna originaalsele kisitlusele.

Hoopiski ei saa ndus olla hilisema, nii-6elda ametlikult maha-
tegeva hinnanguga Geddchtnislehre aadressil. Eduard Laugaste
sule ldbi nimetab Eesti rahvaluuleteaduse ajalugu seda “diletant-
likuks psiihholoogiaalaseks uurimuseks” ning pealekauba saab
Kallas ise kiilge “reaktsioonilisse klerikalismi tardunu” sildi (Lau-
gaste 1963: 407). Vanemat Kallast on ebadiglaselt esitletud isegi
Hurda rahvaluulekogumise vastasena, milleks andis pdhjust iiks
pigem metodoloogiline erimeelsus nende kahe vahel. Kallas ni-
melt leidis, et vanavara korjamine on ohutu ja joukohane iiksnes
haritud ja kiipsetele inimestele, soovitas kasutada iiliopilaste abi
ning oli vérdlemisi héiritud oma aedniku kriitikameeleta saadetis-
test Hurdale (P6ldmie 1959). Eriti nukogude ajal on iihekiilgselt
hinnatud ka monesid kirjakohti ta kuulsas jutlustekogus Igavene
Evangelium (Kallas 1889).
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Kahjuks ei saa tema iildist unustussejadmist kuidagi seletada
ndukogude perioodil valitsenud soovimatusega osutada téihelepa-
nu silmapaistvale kirikutegelasele. Seesama “miluhaigus” ula-
tub nii okupatsioonieelsesse kui ka -jargsesse aega. Miirkimist
vidrivad kaks liihikest iilevaadet tema elust ja tegevusest: Har-
ry Haamerilt 1929. aastal (Haamer 1929) ning Karl Raudsepalt
1988. aastal Torontos (Raudsepp 1988). Geddchtnislehre’t on
molemas neist siiski vaid mdodaminnes mainitud — kiill hinda-
valt, kuid ilma mérkimisvéirse pohjalikkuseta.” Niisiis on mehe
enda teenimatu varjujdéimise korval varju jdénud ka tema elutdo
koige kiipsem vili, milleks on Geddchtnislehre.

Voib-olla tulnuks autorile kasuks uurimuse kontsentreerimine
ning loobumine paiguti vohavast paljusonalisusest? Kuid tema
60 koige védrtuslikuma osa esiletoomine ja tutvustamine voinuks
jddda ka opilaste 6lule, nagu teaduses tihti juhtub. Kas ei olnud
kirikudpetajal siis jargijaid selle sona akadeemilises tihenduses?
Ometi olevat kihanud juba Rouge kirikla arvukatest kiilalistest,
kes tulid Kallase juurde ta vaimu virskusest osa saama (Haamer
1929: 25). Kas vottis aegandudev t66 Peterburi eesti kogudusega
elu I6puaastatel voimaluse miluvétete ja rahvaloomingu uurimi-
sega edasi minna? Koik need kiisimused jadvad ootama pikemaid
ja siigavamaid selgitusi.

On teada, et Kallas piiiidis mitmel korral saada professori
kohta Tartu Ulikoolis, mis aga iihelt poolt vanameelsete balti-
sakslaste vastuseisu ja teiselt poolt taotleja enda kompromissituse
tottu kunagi teoks ei saanud. Kaasaja akadeemilisele maailmale
saab Geddchinislehre huvi pakkuda eeskitt teaduse ajaloo vaa-
tevinklist. Ometi vdinuks teisiti minna — autori nimi v6inuks
humanitaarteadusliku métte teerajajana kolada méirksa kaugemal
tema vaimu jaoks kitsa kodumaa piiridest.

*Olgu siinkohal parandatud iiks Karl Raudsepa eksimus. Ta
kiidab “omapirase erandina kodumaal” Eduard Laugastet, kes Ees-
ti rahvaluuleteaduse ajaloos olevat andnud Gediichtnislehrele viirika
osa (Raudsepp 1988: 33). Tegelikult tsiteerib Raudsepp Laugaste pi-
he hoopis Friedebert Tuglase eespool osundatud artiklit “Kirjanduslik
stiil”, mis on ka Eesti rahvaluuleteaduse ajaloo 11 kéites lithendatult
avaldatud. Kogu II koide ongi tegelikult krestomaatia.
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Viimastel aastate] on iihena vihestest Kallast liihikese eluloo-
artikliga meeles pidanud Mart Laar (1998). 1999. aasta suvel
meenutati Kallast Saaremaa teadusnidala raames tema siinniko-
has Kaarmas (kokkuvatet sellest vt Kirss 1999).

Koige tdhelepandavam osutus, mille tdnaselt raamaturiiulilt
kidepéraselt votta voime, on kirjastuse Ilmamaa taastriikk Juhan
Luiga jdrelehiitidest 1913. aasta aprillis. Luiga kirjutab: “Kallas
on koige vaimukam, koige universaalsema moistusega ja siigava-
ma métte-eluga inimene olnud, keda olen juhtunud tabama. Ta
oli meie ainukene motteteadlane, filosoof nii mottes kui ka oma
elus.” (Luiga 1995: 600.)

Meenutagem siinkohal veel, et on méddunud rohkem kui sada
aastat Geddchtnislehre ilmumisest. Ja 22. mail 2001. aastal oli
selle kirjutaja, iilekohtuselt unustatud motleja saja viiekiimnes
siinniaastapiev.

Kirjandus

Haamer, Harry 1929. Rudolf Kallas. Tallinn: Eesti Kirik

Jousse, Marcel 1925. Etudes de Psychologie Linguistique. Le style
orale rythmique et mnemotechnique chez le verbomoteurs. — Ar-
chives de Philosophie, vol. 11, Cahier 4

Kallas,Oskar 1901. Die Wiederholungslieder der estnischen Volks-
poesie I. Folkloristische Untersuchung. — Suomalais-ugrilaisen Seu-
ran toimituksia XV1

Kallas, Rudolf Gottfried 1889. Igawene ewangelium ehk R6omu-
sonum Jeesusest. Tartu: Mickwitz

Kallas, Rudolf Gottfried 1897. System der Gediichtnislehre. Neue
Darstellung der memorativen Theorie und Praxis aus Grund der
Volkspoesie und des teleologischen Personalismus. Dorpat: Laak-
mann

Kirss,Urve 1999. Rudolf Kallas: mees jat6d. — Meie Maa, 24. juuli

Laar, Mart 1998. Rudolf Kallas — mees varjus. — Eesti Ekspress:
Alfa & Oomega, 22. juuni

Laugaste,Eduard 1963. Eesti rahvaluuleteaduse ajalugu. I. Tallinn:
Eesti Raamat

Laugaste, Eduard 1980. Eesti rahvaluuleteaduse ajalugu. 11: Vali-
tud tekste ja pilte. Tallinn: Eesti Raamat

Lord, Albert B. 1960. The Singer of Tales. Cambridge, Mas-
sachusetts: Harvard University Press

1885



Rudolf Kallas, unustatud motleja

Luiga,Juhan 1995. Mdss ja meelehaigus. Tartu: llmamaa

Miller, George A. 1956. The magical Number Seven, plus or minus
two: Some limits on our capacity for processing information. —
Psychological Review, 63, no. 2, pp. 81-97

Parry, Milman 1930. Studies in the epic technique of oral verse-
making. I: Homer and Homeric style — Harvard Studies in Classical
Philology, vol. XLI, pp. 73-147

Parry, Milman 1932. Studies in the epic technique of oral verse-
making. II: The Homeric language as the language of the oral poet-
ry. — Harvard Studies in Classical Philology, vol. XLIII, pp. 1-50

Pdldmie, Rudolf 1959. Kirikutegelaste vastuolusid Jakob Hurda
rahvaluulekogumisega. — Keel ja Kirjandus, nr 7, lk 409-421

Raudsepp, Karl 1988. Rudolf Gottfried Kallas: Tema elu, 166 ja
selle panus eesti rahvale. Toronto: Oma Press

Tuglas, Fridebert 1912. Kirjanduslik stiil. Moned lehekiiljed salmi
ja proosa ajaloost, — “Noor-Eesti”. [V album

Tuglas, Friedebert 1935. Kirjanduslik stiil. Lehekiilgi eesti salmi ja
proosa ajaloost. — Kriitika. 1. Tartu, 1k 13-80. [Taastriikk: Kogutud
teosed. 7. Tallinn, 1996, 1k 413-457]

ANDRES HERKEL (siind. 1962), 16petas Tartu iilikooli psiihholoogia
erialal cum laude 1985. aastal, 1997. aastal kaitses magistrikraadi aja-
loo erialal (“Miitoloogiline psithholoogia Vana-India tekstides™). Too-
tanud ajakirjanduses (Vikerkaar, Eesti Elu, Hommikuleht) ning Eesti
Humanitaarinstituudis orientalistika kateedri ppejouna. Eesti Riigi-
kogu liige (Isamaaliit) 1999.) aastast. Akadeemias avaldanud artiklid
“Pratityasamutpada ehk Soltuvuslik Tekkimine” (1994, nr 3, 1k 533-
570), “Kuidas lugeda upaniSaade?” (1996, nr 9, lk 1881-1884), tolki-
nud “Riisitaimesuutra” (1994, nr 4, lk 757-771) ja “Aitareja-upanisaa-
di” (1996, nr 9, Ik 1876-1880) ning avaldanud arvustusi.

1886



LAULIKU SURM

Konrad Walther
Tolkinud Ain Kaalep

Nutd, kus tumma mulla alla,
maéluta maapinna sisse

on teil maetud vasind laulik
oma viisirikka suuga,
hauda pandud palav siida —
niitd on suremas koik ilud
ning koik roémud aasadel,
kiirel jalal pogenemas
igast hurtsikust ja lossist,
sinerdavailt kérgendikelt,
varskes kastes orgudest
pelglikult kGik vaga rahu,
onnekiirg ja armastus.

Vait on jaanud hiievilus
linnukeste lustlik vidin,
vaevu tihnikus on kuulda
veel Ght viimast leinalaulu,
veel (ht lahkumiseviisi
varakadund sobrale,

ja on naha, kuidas taevas
mornilt vilgub ehataht,

Séiingers Tod. Raamatust Liederbuch eines Balten. Herausgege-
ben von Konrad Walther. Dorpat, 1880, S. 76-78.
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kuidas verey, slinge taiskuu
mustast pilveloorist piilub,
kuna metsaoja miihas
vastu kajab vihavalu,

kui ta kiired vood on kurjalt
uuristamas haljast kallast.

Kui niid vasind lauljat roéémsalt
sangitate, halvad vennad,
tehke talle kérge kéabas,
sinna muru kilvake,

muru peale raskeid rinkaid
laduge, et siigavikust,
stidamest, mis valu murtud,
lauluvarmailt kooljahuulilt
enam (kski laul ei tbuseks,
laul, mis tabaks halbu vendi
sbnaga, mis on kui mook,
rédvides teilt meelerahu,
I6hestades teie hinge

nagu tammettve valk.

Jatke vaev, mu armsad vennad,
arge tehke korget kddbast,
arge muru kilvake,

jatke ladumata riinkad

seal, kus puhkab vaene laulik,
kellest kdndis médda rahvas —
seal, kus jumalate lemmik
puhkab, seal on liivgi lauimas,
tihe muru kdnelemas,

nagu pisim piibelehtki

igal kiinkal kasvav korski

ning koik tummad kividki.
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Kahvatanud kooljahuulilt
kerkib voimukalt tiks viis,
plUhana end mégedestki
|&bi murdes siidameisse —
teie siidameid, neid vaeseid
rikkaks tehes, muutes teid,
nii et koik te oma pilgu,
armsad vennad, vapustatult
taeva poole tostate,

kus on lepituse isa,

helde armastuse jumal.

HARRY (&ieti Heinrich Woldemar Amandus) JANNSEN (13.IX 1851 —
14. X 1913), kelle poolteistsajandi-juubelit eelneva, ilmselt esimese eesti
tolkega tema saksakeelsest luulest tdhistame, on iiks kdige huvitavamaid
neist meie kultuuritegelastest, kes piris iilekohtuselt kirjandusloolaste
tihelepanust korvale on jidiinud. Ei ole teda nt “akadeemilise” Ees-
ti kirjanduse ajaloo ega viimase ENE vastavais koiteis (1966, 1988)

soost literaat, kellel midagi oli 6elda tollasel rahvusvaheliselgi foorumil:
viitame nt tema saksa- ja ungarikeelseile toile Montesquieust ja Epiku-
rosest, samuti mitmesugusele Euroopa mail avaldatud publitsistikale
1890. aastatel, mida nihtavasti iikski meiepoolne uurija kiill lugenud-
ki pole, lihemast vaatlusest rdikimata. See, mida siinmail iildisemalt
teatakse, piirdub eeskiitt tema histi moeldud, ent halvasti vilja kukku-
nud “baltluse” propageerimisega ajalehes Die Heimath 1880. aastail.
Tema tdlkeid eesti rahvajuttudest (Sagen und Mirchen des estnischen
Volkes, 1881, 1888) on mainitud harva, see-eest pole aga unustatud sel-
le EUS-i asutajaliikme ja rahvuslipu dnnistamisest osavtnu pérastist
tsaarivalitsuse-teenimist niisuguses pahakspandavas ametis nagu tsen-
sor. (Sulgudes olgu miirgitud, et tsaaritsensori tegevus oli vorreldes
tema ndukogude ametivenna omaga kiill midagi lausa mahedat ja tip-
selt seadustega sitestatut!)

Luuletajanagi voiks Harry Jannseni osa kahtlaseks pidada, kui sir-
vida tema Keisri ja isamaa laule (1889), piiiidmata arvestada nende
poliitilist tausta. Tundub aga, et just Konrad Waltheri pseudoniiiimi all
ilmunud saksakeelne kogumik Uhe baltlase lauluraamat (1879) viirib
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meie tdsist tahelepanu. Peale originaalloomingu (millele muide heinelik
irooniagi vooras pole) sisaldab see rea tolkeid eesti luulest; tihelepanda-
vad on eriti Koidula-tdlked. Nende seast leiame paradoksaalsel kombel
muide “Siigisemdtete” (“Juba kase ladvalt lehed lang’vad”) saksan-
duse — ometi oli Koidula ju selles luuletuses pohiliselt tsiteerinud tol
ajal viga tuntud saksa poeeti Emanuel Geibelit! Omamoodi pdnev on
vorrelda kaht tolget luuletusest “Mu isamaa om minu arm!” Toodagu
neist siinkohal dra esimene stroof.

Ilmselt Koidula enda tolge (Dorptsche Zeitung, 9. V 1869):

Mein Vaterland ist meine Lust / Und meiner Seele Band! / Dir singe
ich aus voller Brust / Mein bliihend Vaterland!

Ja Harry Jannseni tolge:

Mein Vaterland ist meine Braut, / Der ich mein Herz verband, / Dir
ist der Sanger angetraut, / Mein blithend Vaterland.

Harry Jannseni surma puhul kirjutas pika ja ilusa nekroloogi pealkir-
ja all “Elu traagika” Villem Reiman Postimehes (1913, 21. X, pseudo-
niitim Spectator). Ta oli oma vanemate vaimukam laps; péiritud annete
poolest julges ta Koidula korva astuda, mitmekiilgse ja pohjaliku hari-
duse poolest kiiis tema oma suurest dest iile, mdrkis Reiman, peatus tema
“Onnetul baltlase-ajajdrgul” ja Heimath’i viiljaandmisel, kirjeldas eriti
ilmekalt aga Otepii- ja Piihajirve-matka EUS-i lipu dnnistamise puhul.
Ta leidis, et filosoofilise eruditsiooni poolest vGis Harry Jannseniga vor-
reldav olla ainult Rudolf Kallas. Harry Jannseni isikutraagikat selgesti
nithes ja tema vaimset allakdiku vanas eas kurvalt nentides pidas Rei-
man selle kdige algpohjuseks kasvamist saksakeelses kodus. Tingigu
ilmakodanlased ja punased keele téiihtsusest nii palju maha, kui tahavad:
kindlaks téeasjaks, mida iga samm elusse téendab, jidb, et keel mitte
tiihi kéla ja kest ei ole [---] Kes elust kinnipigistatud silmadega léibi ei
konni, peab meile digust andma, et iga perekond, kes kodu Saksa keelt
koneleb, Saksa meelseks, saksikuks, viimaks tdissaksameelseks muutub;
et iga pere, kelle kodune keel Vene keel on, tasiveneliseks saab. Ja
heidetakse emakeel ja kiilge siindinud rahvusetunne nagu kulunud kuub
kolikambri, miks siis ka muud mitte? Mis jédb siis veel seisma? mis
meelsuse kindlust tohime sddlt otsida? miks ei pea séiil koike miitima
kui “kasulik kaup” avatleb?!

Ain Kaalep

1890



AGO TEEDEMA. Siinge piiev



NALG UDMURDI KULAS
1936—1937:

KES ON SUUDI?

Viktor Sorkin

Tolkinud Heno Sarv

Statistiku rahumeelne elukutse muutus Noukogude riigis Stalini
ajal ootamatult eluohtlikuks. NSVL Riigiplaani Rahvamajanduse
Arvestuse Keskvalitsuse juhid maksid 1937. a 6. jaanuari {ileliidu-
lise rahvaloenduse “rahvaste isale” ebameeldivate tulemuste eest
eluga. Venemaa Riikliku Majandusarhiivi erifondi tihes hiljuti sa-
lastatusest vabastatud toimikus on dokumendid, mille sisu annab
ettekujutuse selle tragoodia konkreetsetest pohjustest. Siseasja-
de rahvakomissari asetditja Belski siiiidistab ettekandes Nikolai
JeZovile Rahvamajanduse Arvestuse Keskvalitsust N. Liidu ela-
nikkonna loomuliku juurdekasvu viahendamises (1936. a 10 kuu
jooksul 5,6%). Ta kinnitab: “Rahvamajanduse Arvestuse Kesk-
valitsuse andmeil on meil rahvastiku arvukuse juurdekasv alane-
nud, kuid see ei vasta tegelikkusele.” Belski arvates statistikud
“alahindavad tugevasti siindivust” (Venemaa Riiklik Majandus-
arhiiv="VRMA, {1562, n 329, s 135,197). Mirkustes ettekande-
le siseasjade rahvakomissari asetiitjale sm Belskile ning seejérel
teates UK(b)P KK sekretirile sm A. Andrejevile, NSVL Rahva-
komissaride Noukogu esimehele V, Molotovile, NSVL Siseas-
jade rahvakomissarile sm N. JeZovile, NSVL Rahvakomissaride
Noukogu esimehe asetditjale sm V. Mezlaukile toonitab Rahva-
majanduse Arvestuse Keskvalitsuse iilem I. Kraval, et “ilmne
on suremuse kiirem kasvutempo vorreldes siindivusega”, Seda
kinnitab ta 1936. a 10 kuu andmetega, mille jargi suremus kas-
vas 21,5% vorra (teises dokumendis antakse numbriks 16,5%),
siindimus aga 8,6% vorra vorreldes 1935, a sama perioodiga.
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“Rahvamajanduse Arvestuse Keskvalitsus peab oma otseseks ko-
hustuseks informeerida direktiivorganeid sellest olulisest faktist,
voimaldamaks viltimatute meetmete kasutuselevottu. Rahvama-
janduse Arvestuse Keskvalitsus peab ka viiraks, et seda fakti
Belski mirgukirjas iildsegi ei mainita.” (VRMA, f 1562, n 329,
s 135,1990.) Sealjuures osutatakse mirkustes elanikkonna olu-
lisele juurdekasvule 1936. a esimesel poolel ja selle mirgatavale
langusele teisel poolaastal. Kraval seletab seda suremuse kasvuga
grippi, lastehaigustesse (leetrid, sarlakid) ja mao- ning soolestiku-
haigustesse (VRMA, f 1562, n 329, s 135,1 103).

Jakuigi Rahvamajanduse Arvestuse Keskvalitsuse iilem julges
vaidlustada NKVD koikvoimsa juhtkonna arvamust ning Suure
Juhi enda prognoosi, réhutades negatiivset demograafilist tendent-
si, ei Oelnud ta sellegipoolest vilja kogu kibedat tode. Esiteks ei
mirkinud ta maa korgematele juhtidele adresseeritud dokumen-
tides, et talle teadaolevatel andmetel on andmed suremuse kohta
eriti maaelanikkonna seas tugevalt alahinnatud, kuivord sugugi
mitte koik surmajuhtumid pole leidnud ametlikku registreerimist
kiilandukogudes ja perekonnaseisuametites. Teiseks, nagu mei-
le tundub, ei toonud ta teadlikult 1936. a kolmandas kvartalis
suremuse suurenemise peamist pohjust — nilga paljudes maa-
piirkondades, mille pShjustas pdud (Vene Foderatsiooni Riiklik
Arhiiv = VFRA, f 5446, n 20a, s 256,17; s 257,18; s 258, 1 13;
$260,12,3-12;5262,17,s 284, 1 56-84, Venemaa Sotsiaalpolii-
tilise Ajaloo Riiklik Arhiiv=VSARA, f17,n 3, s 987,1199-229;
n 162, s 20,1 148-150).

Uurides kesk- ja kohalike arhiivide dokumente, sealhulgas
UK(b)P KK Poliitbiiroo, NSVL Rahvakomissaride Ndukogu,
NSVL Riigiplaani, NSVL ja Vene Foderatsiooni Rahvamajan-
duse Arvestuse Keskvalitsuste, NSVL Varumiskomitee, NSVL
Maa Rahvakomissariaadi, Vene Féderatsiooni Tervishoiu Rah-
vakomissariaadi, Udmurdi ANSV NKVD Valitsuse jt andmeid,
jOuame arusaamisele, et iiks enim kannatanuid ja traagilisimate
tagajidrgedega piirkondi oli Udmurtia. Demograafiliste andmete
vordlev analiiiis nditab, et suremus kasvas siin 1936. aastal vor-
reldes 1935. aastaga enam kui 40%, kuni 1-aastaste laste suremus
sealhulgas 53%, olles iiks korgemaid kogu Vene Foderatsiooni ter-
ritooriumil. Aprillis 1937 oli Udmurtia maaelanikkonna loomulik
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juurdekasv kdige madalam Venemaal, samal ajal kui Rahvama-
janduse Arvestuse Keskvalitsuse andmetel veel 1936. a esimesel
poolaastal oli Udmurdi ANSV selle niitaja poolest iiks esimesi
NSVLis (VRMA, f 1562,n20,s29,164;s 111,135,s 112,142).

Meie arvestuste jirgi kahanes autonoomse vabariigi 18 koige
enam nilja all kannatanud rajooni maaelanikkond 1. jaanuarist
1936 kuni 1. jaanuarini 1937 10% vorra (Udmurdi Vabariigi Riik-
lik Keskarhiiv = UVRKA, f P-845, n 5, s 749, 1 8). Mingil
osal nende rajoonide elanikkonnast 6nnestus naljasurmast pai-
semiseks kolida toiduainetega kaardisiisteemi abil kindlustatud
linnadesse ja alevitesse voi siis viljapoole autonoomset vabarii-
ki, paremini kindlustatud piirkondadesse. Kuid pohiliseks de-
mograafiliste kaotuste pdhjuseks olid nilg ja sellega kaasnevad
haigused. See jireldus tugineb rajoonide perekonnaseisuametite
tsiviilolukorra aktide raamatute andmeile, kuigi 1936. a siigisest
alates surmapohjusi seal sageli enam ei mirgita.

Tavaliselt seondub rahva teadvuses niljahdda loodusdnnetu-
sega. 1936. a poud Udmurtias oli téepoolest viiga tugev, olles vor-
reldav 1921. a péuaga. Sellegipoolestei saa udmurdi kiila tabanud
kohutavas viletsuses siitidistada tiksnes pouda. Viljasaak Udmur-
dimaa pdldudelt 1936. a oli vaid pisut iile veerandi (247 000 tonni)
eelmise aasta saagist (926 000 tonni), riiklikku teraviljahankeplaa-
ni viilhendati aga vaevalt kolmandiku vérra (VRMA, f 4372, n 36,
s 750, 1 161; f 8040, n 6, s 185, 1 42; VSARA, f 17, n 21,
s 4518, 1 25; Udmurdi Vabariigi Uusima Ajaloo Dokumentide
Keskus, f 16, n 12, s 263, 125). Udmurdi talupoegadele jdi unus-
tamatuks seaduse “Kolhooside ja liksiktalunike kohustuslikest te-
raviljahangetest riigile” karm noue: “ei vbi lubada mitte mingil
ettekédindel mitte mingisugust korvalekallet tihtajalisel teravilja
tleandmisel” (Kollektivizatsija... 1957: 462).

Kuni viimase ajani, mil tulid avalikuks UK(b)P Poliitbiiroo ja
NSVL Rahvakomissaride Noukogu saladokumendid, olin veen-
dunud, et stalinliku totalitaarse reZiimi talurahvavaenuliku va-
rumispoliitika oludes puudus kohalikel (vabariigi, krai, oblasti ja
rajooni) partei- ja ndukogude funktsioniiridel vGimalus vastutada
kohaliku rahva saatuse eest. Niiiid aga selgub, et ka koige karmi-
matel aegadel vdis kohalike liidrite poliitiline julgus ja mehisus
pdista rahva hddast. Need, kes julgesid Gigel ajal informeerida
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regiooni tabanud loodusdnnetusest Stalinit, Molotovi voi kasvoi
toonast UK(b)P KK pdllumajandusosakonna juhatajat A. Jakov-
levi ning palusid abi, suutsid padsta tuhandeid inimelusid. 1936.a
oktoobris tegid seda UK(b)P Baskiiri oblastikomitee sekretdr Is-
saptSurin ja Bagkiiri ANSV Rahvakomissaride Noukogu esimees
Bulasev, kuu aega hiljem Omski ja Orenburgi oblasti ning TSuvasi
ANSYV juhid (VFRA, f5446,n 20a, s 260, 12-9;5257,14-8; s 258,
112). Septembris 1937 toimunud UK(b)P Udmurdi oblastikomi-
tee teisest pleenumist osavotjad siitidistasid vabariigi juhte selle
poordumise tegematajatmises (VSARA, f 17, n 21, s 4520,1 102,
110). Ennast digustades rdikis Udmurdi ANSV pollumajanduse
rahvakomissar P. Berjozkin 1937. a aprillis toimunud vestlusest
tema ja Udmurdi ANSV Kesktditevkomitee esimehe S. Bards-
nikoviga UK(b)P keskkomitees: “Pollumajandusosakonna kesk-
sektori juhataja riikis, et oblastikomiteest ei ole tulnud vastavaid
signaale ega ettekandeid [---] ning iitles: istu, kirjuta [---] Kui
me iitlesime, et kraikomitee keelas meil seda teha, iitles Jossi-
fov: te peate vditlema vabariigi heaolu eest, mitte heade suhete
eest kraikomiteega. Miks ei péordunud oblastikomitee sekretir
sellises olukorras Keskkomitee poole? Kas ei soovitud, varjates
tegelikku olukorda, kutsuda esile rahulolematust? [Minu rohu-
tus. V. §.] [---] Meile Geldi Keskkomitees: helistage [Zevskisse, et
sealt saadetaks kiiresti telegramm Stalini ja Molotovi nimele [---]
Helistasin Udmurdi ANSV Rahvakomissaride Noukogu esimehe-
le Ivanovile, paludes tal saata telegramm, mis lahendaks olukorra
paari pievaga [---] Kuid nagu ma juba iitlesin, seda ei tehtud, ning
see viib mottele, et tegemist oli argusega.” (VSARA, f 17, n 21,
s 4520,197-98.)

Toepoolest aus iilestunnistus, kuid kohalikel liidritel oli, mida
karta. Keegi ei saanud kindel olla, et hilinenud abipalvele reagee-
ritakse positiivselt. Toengoliselt pidas UK(b)P Kirovi kraikomi-
tee esimene sekretdr A. Stoljar kujunenud olukorra iile kurtmist
keelates silmas kdimasolevat stalinliku konstitutsiooni arutelu,
mille kdigus tuli vdsimatult kiita tarka juhti, enneolematuid saa-
vutusi sotsialismi ehitamisel ning eriti kolhoosnike dnnelikku ja
joukat elu. PGuakahjustuste ilmsikstuleku ajal 1936. a juuni teisel
poolel toimunud UK(b)P Kirovi kraikomitee pleenumi otsustes
pbuda ei mainita, seevastu sisaldub neis kategooriline ndudmine
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“partei-, ndukogude ja varumisorganisatsioonidele nende erilisest
vastutusest kolhoosnike ja iiksiktalupoegade viljavarumisplaani
tiitmisel, [---] ning otsustavaks voitluseks igasuguste riigivastas-
te ilmingutega” (VSARA, f 17, n 21, s 2077, 1 18-19). Viimaste
hulka kuulusid kolhoosiesimeeste katsed silitada mingid teravil-
javarud téotasuks, koristustoode ja viljavarumise viivitused ning
isegi taliviljaseemne kiisimine. Kirovi kraikomitee keelas sel-
le, noudes, et “taliviljaseemne puudujaiik tuleb katta kohalikest
reservidest” (VSARA, f 17,n 21, s 2084, 1 1, 47-57; s 4536, 1 8).

Erakordselt julm viljavarumiskampaania kestis Udmurtias
1937. a jaanuarini. Igal partei rajoonikomitee biiroo liikmel, kaa-
sa arvatud esimesel sekretiril, oli karm paevaiilesanne — 20 tonni
teravilja. “Kasvdi hing vilja, aga varuda,” réikis oblastikomitee
I pleenumil UK(b)P Kuligini rajoonikomitee esimene sekretér
Brozgalov, nimetades oblastikomitee varumiskampaaniat toeta-
vaid raadiokonverentse *“julmaks, elajalikuks kallaletungiks ra-
joonidele” (VSARA, f 17, n 21, s 4521, 1 67-68).

Sellise kampaania kdigus viidi, kuulamata nilga surevate ini-
meste kaebeid, teraviljast tiihjaks nii kolhoosi- kui ka koduaidad.

Kuligini rajooni Kirovi-nimelise kolhoosi kolhoosnikud kir-
jutasid: “Meie kandis oli 1936. a suur ikaldus, rahvamassid on
ndljahiidas. Paljudes kiilades levivad niiljahédast pohjustatud hai-
gused. Kellel on voimalusi, sdidab dra Siberisse. Viljarindamine
on massiline. Kuid jduetud inimesed jddvad kohale nilga surema.
Arvukalt on surnud lapsi.” (UVRKA, f P-475,n 5, s 13,193.) Nii
see kui ka sajad teised samasugused kirjad jidid vastuseta. Konsti-
tutsiooniprojekti arutamiseks peetud kiilakoosolekute protokolli-
des ja NKVD Udmurtia osakonna eriteadetes on arvukalt andmeid
meeleheitele aetud inimeste otsestest protestidest kuni grupiviisi-
liste enesetappude ja oma laste tapmiseni (UVRKA, f P-475, n 5,
s 12,168; UVRKA Glazovi filiaal,n 1, s 75, 14, 35, 85; VSARA,
f17,n21, s 2084,191; s 4520,1157; n 123, s 1, 140).

Kuid isegi sellise hinnaga ei dnnestunud Udmurtial viljavaru-
misplaani tdita — plaanilise 111 861 tonni asemel suudeti varuda
91 915 tonni. Aastaaruandes rohutab UK(b)P Udmurdi oblas-
tikomitee I sekretdr B. Berman “tugevaid riigivastaseid tendent-
se mdnes rajoonis ja kolhoosis”, ning mirgib vaid mdddamin-
nes, et “ikalduse tottu on paljudes vabariigi kolhoosides raskusi
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1937. a kevadkiilviseemne, loomatoidu ja ka kolhoosnike endi
toiduga [---]” (VSARA, f 17, n 21, 5 4518, 1 20, 25). Ettekandes
on juttu ka karja vihenemisest, kuid néljahidast ja inimkaotustest
ei leia sealt sGnagi.

Isegi juhul, kui me jitaksime korvale koik moraalsed hin-
nangud ja ldhtuksime Kirovi krai ja Udmurtia juhtide tegutse-
mist hinnates iiksnes riigi huvidest, ei saa seda nimetada teisiti
kui kuritegelikuks ja mdistusevastaseks. Udmurtia ei ole kunagi
ménginud olulist rolli riigi viljabilansi moodustamisel, siinsete
inimeste traagiline surm ei hoidnud dra mitte midagi ebasoovita-
vat. Kuigi pdua tagajérjel oli ka NSV Liidus tervikuna viljasaak
1936. a mirgatavalt viiksem (56 miljonit tonni) kui eelmisel aas-
tal (75 miljonit tonni; vt Rogalina 1989: 185; Sokolov 1995: 205),
piisas sellest téielikult jooksvateks vajadusteks. Riigil olid ole-
mas ka suured viljavarud, millest oleks saanud anda viltimatut
abi autonoomsele vabariigile. See abi ka tuli, kuid alles siis,
kui olid juba hukkunud tuhanded inimesed ja hévinud loomakari.
Otseselt vastutavad toimunud katastroofi eest ennekdike UK(b)P
Kirovi kraikomitee I sekretir A. Stoljar ja Udmurdi oblastikomi-
tee I sekretiir B. Berman.

1937. a 17. juuni Udmurtskaja Pravda’s ilmus juhtkiri “Stalini
hoolitsus”, milles rohutati, et NSVL Rahvakomissaride Noukogu
ja UK(b)P Keskkomitee 11. juuni méirus “Soodustustest Udmurdi
Vabariigile” “véeti vastu seltsimees Stalini ettepanekul”. Udmur-
di rahval soovitas juhtkiri tdnada juhti “suure isaliku hoolitsuse
eest”.

Kirjandus

Kollektivizatsija... 1957 = KonnexkTusH3aUua CemsCKOro
xo3afcrsa: Baxuenume nocraHosienns KoMMyHHCTHYECKOR
napriuy ¥ Coserckoro npasurenscrsa 1927-1935 rr. Mocksa,
cTp. 462

Rogalina 1989=H. Poranura. Konnexrususanua: ypoxs Ipon-
Jennoro nyru. Mocksa, cTp. 185

Sokolov 1995 = A. Cokonos. Jleknqu# mo COBETCKOM HCTODHH.
Mocxkea, cTp. 205
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Artikkel kirjeldab Venemaal salastatuse alt vabanenud arhiiviallikaile
tuginedes iiht episoodi kommunistliku reZiimi aastatel toimunud genot-
siidist udmurdi maarahva vastu. Artikliautor Viktor Sérkin on siindinud
8. mirtsil 1937 Borissovis Minski oblastis Valgevenemaal, 16petanud
Kuibdgevi (praesgu Samaara) Pedagoogilise Instituudi, ajalookandidaat,
dotsent, Kuni haigestumiseni méddunud aastal todtas Pohja-Udmurtias
Glazovi Pedagoogilise Instituudi Venemaa ajaloo kateedri juhatajana,
praegu ravib end vilismaal. Tema uurimisvaldkondadeks on kesk- ja
kutsehariduse ajalugu II maailmasdja aastatel Venemaal ja Ameerika
Uhendriikides ning Udmurtia talurahvaajalugu 1930.-1940. aastatel.

Artiklis on toimunud katastroofi peasiiiidlaseks peetud NLK(b)P
Kirovi kraikomitee I sekretiri Abram Stoljari, kes keelas abipalve-
tega Moskvasse poorduda. Abram Stoljar oli siindinud 1901 Taga-
Baikalimaal NertSinskis kullakaevanduse omaniku perekonnas. Partei-
t661 Kirovi oblasti- ja kraikomitee I sekretiirina oli 1934. a detsembrist
kuni 1937. a juunini. 1938. a suri represseerituna. Autori nimetatud
teise siilidlase Boris Bermani kohta ei ole rohkem teada, kui et ta to6-
tas NLK(b)P Udmurdi oblastikomitee [ sekretéirina 1935, a jaanuarist
1937. a juunini.

Salastusest vabanenud parteidokumentidest selgub, kui lihtne oli
kommunistliku reZiimi ajal luua juhtivtéotajatele rahva huvide eest seis-
ja kuulsust vai ka ette valmistada nende kuulutamist rahvavaenlaseks.
Udmurdimaa liidritele tehti ettepanek potrduda katastroofiabi palvega
Moskvasse 1937. a kevadel. BaSkortostani ja Omski oblasti liidritele
voidi samasugune ettepanek teha juba 1936. a, kuid nende Keskkomitees
toimunud vestluste sisu ei jdudnud kunagi salastatud parteikoosoleku-
protokollidesse, sest kriisi suudeti viltida.

Veel 1926. a peaaegu tdielikult (98,8%) maarahvaliku iseloomuga
udmurdi rahvuskultuuri hdvingule pani toimunu tGhusa alguse. Selle-
le jargnesid Teise maailmastja aastate veelgi karmimad niljahédad,
mil hukkus neljandik udmurdi rahvast (lahinguid teatavasti seal maal
ei toimunud; samal ajal kaotasime meie, molemal sddival poolel verd
valanud eestlased, oma arvust viiendiku). Kollektiviseerimiskampaa-
nias lubatud Gitsengut ja joukust ei saabunud udmurdi kiiladesse ka
1960. aastail. Vastupidi, just sellesse aastakiimnesse langeb Udmurdi-
maa ajaloo suurim maaelanikkonna viljaranne kaugematesse N. Liidu
piirkondadesse. Sellega seoses on ka alates 1970. aastast jirjekindlalt
vihenenud udmurdi keelt emakeeleks lugevate inimeste arv (vt Heno
Sarv, “Soomeugrilased Venemaal libi sajandite”, Akadeemia, 1993, nr 1,
1k 13-28).

Heno Sarv

1898



NOUKOGUDE
SOJALISE KOHALOLEKU
SUURENDAMINE BALTIKUMIS
AASTAIL 1939-1941

Mihhail Meltjuhhov

Tolkinud Jaan Isotamm

Baltikumi ajaloo probleeme aastail 1939-1941 on N. Liidu his-
toriograafias traditsiooniliselt vaadeldud Noukogude juhtkonna
ametliku positsiooni lahtekohalt, mis kdige tdielikumal kujul on
kinnistatud ajaloolises iilevaates “Ajaloo véltsijad”*. Viimastel
aastatel on eelmistele aastakiimnetele iseloomulik ametlik iiks-
meelsus asendunud alternatiivsete vaadete kujunemisega, mida on
soodustanud uurimuste allikabaasi laienemine (Pribaltika... 1990;
1940 god... 1990; Ot pakta... 1990; Polpredé... 1990). Venemaa
uusimas historiograafias on suurel méiral valgustatud Baltikumi
poliitilise ajaloo kiisimusi, ent suurem osa séja-ajaloolisi prob-
leeme on jddnud uurimata. Ent kéittesaadavad arhiivimaterjalid
voimaldavad seda liinka tiita.

1930. aastate 16puks osutusid pohilisteks konkurentideks voit-
luses mdju pdrast Baltikumis Saksamaa ja N. Liit, kusjuures vii-
mane vaatles Eestit ja Latit oma rahvuslike huvide sfiirina, mida

Hapammsas@e COBETCKOI'0 BOEHHOI'O TNPHCYTCTBHA B
IIpr6anruke B 1939-1941 rr. — OreuecTBeHHAA HCTOPHA,
Ne 4, cTp. 46-T0.

*Eesti keeles ilmus see Noukogude Informatsioonibiiroo allkirja
kandev paskvill 20. veebruaril 1948 ajalehes Rahva Haddl ja hiljem
omaette bro§iiiirina. Tlk.
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avalikult kuulutati 1939. a 28. miirtsi nootides. Sama positsico-
ni kaitsesid Noukogude esindajad ldbirdikimistel Inglismaaga ja
Prantsusmaaga 1939. a kevadel ning suvel. Baltikumi riikidele
antavate garantiide ja “kaudse agressiooni” kiisimuste arutamise
kiigus veendus Noukogude juhtkond selles, et Inglismaa ja Prant-
susmaa ei noustu rahuldama N. Liidu ndudmisi Baltikumi suhtes.
Soovimata end siduda, alustas Noukogude juhtkond Inglismaa ja
Prantsusmaa siirasest jiareleandmisest keeldumise tingimustes lé-
birdakimisi Saksamaaga, millega kokkuleppe saavutamine lubas
suurendada N. Liidu m&ju Baltikumis.

23. augustil 1939 porkas Moskvas toimuvate N. Liidu ja Sak-
samaa ldbirddkimiste kdigus Saksamaa ettepanek jagada Balti-
kum méjusfidrideks piki Viina (Daugava) joge kokku Noukogu-
de karmi noudmisega tunnistada kogu Liti N. Liidu huvisfiid-
ri kuuluvaks. Saksa juhtkond, kes oli huvitatud NSVL neut-
raliseerimisest eelseisva sdja puhuks Poolaga, oli sunnitud ra-
huldama Noéukogude pretensioone Baltikumis. Salajases lisa-
protokollis Noukogude-Saksa mittekallaletungipaktile kirjutati:
“Territoriaal-poliitiliste muudatuste puhul Balti riikide (Soome,
Eesti, Liti, Leedu) aladel moodustab Leedu pohjapiir iihtlasi ka
Saksamaa ja NSVL huvisfiiride piiri. Siinjuures tunnustavad
molemad pooled Leedu néudmisi (huvi) Vilno alale.” (Polpre-
do... 1990: 18°.) Sellega saavutas NSVL oma prioriteetse méju
tunnustamise Eestis ja Litis, ehkki seda kokkulepet sai realisee-
rida liksnes teatud tingimustes.

1. septembril 1939 tungis Saksamaa kallale Poolale, 3. sep-
tembril kuulutasid Inglismaa ja Prantsusmaa s6ja Saksamaale ning
17. septembril iiletas Punaarmee Noukogude-Poola piiri. Samal
pieval NSVLiga diplomaatilistes suhetes olevatele riikidele, seal-
hulgas ka Balti riikidele antud noodis rhutati, et “suhetes nen-
dega teostab NSVL neutraliteedipoliitikat” (Vnesnjaja... 1946:
448-449). Pirast Poola purustamist ja tema jagamist Saksamaa
ning NSVL vahel nihkusid N. Liidu piirid 4énde, loodi Nou-
kogude-Leedu piir ja demonstreeriti Inglise-Prantsuse sekkumise
voimatust Ida-Euroopa asjadesse. Baltikumi sdjalis-poliitiline

*Eestikeelne tsitaat on voetud koguteose Eesti riik ja rahvas Tei-
ses maailmasdjas 11 osa (Aike Euroopa kohal, Stockholm: EMP, 1955)
lehekiiljelt 193. Tlk.
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olukord oli muutunud, mis #drgitas Saksamaad ja NSVLi asuma
oma kokkulepete realiseerimisele. 20. septembril 1939 koosta-
ti Berliinis lepingu projekt Leeduga, mis oleks muutnud Leedu
Saksa protektoraadiks, ent Saksa-l.eedu ldbirdidkimised jadid toi-
mumata. 25. septembril kirjutas Adolf Hitler alla direktiivile nr 4,
mille kohaselt tuli “hoida Ida-Preisimaal valmis kiillaldasi joude
selleks, et kiiresti vallutada Leedu, isegi kui ta hakkab relvaj6ul
vastu” (DaSitSev 1973: 389). Samal pideval alanud Noukogu-
de-Saksa kontaktide kidigus Poola probleemi reguleerimiseks tegi
NSVL ettepaneku vahetada Varssavi ja Lublini vojevoodkondade
territoorium Leedu vastu ning teatas oma soovist hakata tegelema
Baltikumi probleemide lahendamisega (SSSR-Germanija... 1989:
105-106).

Vene uusimale historiograafiale on iseloomulik diskussioon
vastastikuse abistamise lepingute iile NSVLi ja Baltikumi riiki-
de vahel. Ametliku versiooni pooldajad kinnitasid jatkuvalt, et
Teise maailmasdja algamisega teravnes neis riikides klassivoit-
lus, kasvas nende hGivamise oht Saksamaa poolt ning jdrelikult
jéi neile iile iiks villjapdds — solmida vastastikuse abistamise
lepingud NSVLiga, mida nende valitsused tegid elanikkonna sur-
vel (Falsifikatoro... 1948: 63; Istorija Velikoi... 1960: 250-258,;
Istorija vioroi... 1974: 365-369; Volkogonov 1989: 40—41; Ven-
kov 1990: 31-32; Volkov, Jemeljanov 1990: 164-168). Enamasti
eitatakse igasugust sidet nende lepingute vahel Noukogude-Saksa
kokkuleppega huvisfairide jaotamisest Ida-Euroopas (Volkov, Je-
meljanov 1990: 165). Vaid A. Orlov tihendab, et 1939. a 23. sep-
tembri lepinguga sai NSVL vabad kiied Baltikumi suhtes ning
sOlmis Baltikumi riikidega vastastikuse abistamise lepingud sel-
leks, et luua “eelplatsdarmi”, siiista end Saksamaa kallaletungi
eest ning hoida Wehrmacht oma piiridest eemal (Orlov 1991:
15). Lepinguid endid hinnatakse tiiesti seaduslikuks (paistab, et
autorid isegi pole piris kindlad, mida see tihendab) ja moélemale
poolele kasulikuks (Volkov, Jemeljanov 1990: 166—168; Orlov
1990: 46-47; Venkov 1990: 32-34). Kuid on olemas ka krii-
tilisemaid hinnanguid, mille kohaselt méirasid Baltikumi riikide
saatuse Noukogude-Saksa kokkulepped ning tegid 16pu nende ise-
seisvusele: Noukogude pool pidas libirddkimisi joupositsioonilt,
dhvardades sdjalise sissetungiga, mis toigi kaasa nende lepingu-
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te allakirjutamise (Dongarov, Peskova 1991: 33-39; Semirjaga
1992: 209-214; Drizulis 1992: 176-183; Suranov 1992: 87-99).

Baltikumis suurendas sdja algamine Euroopas kartusi saada
siindmustesse kaasa tommatud ning toi kaasa neutraliteedisea-
duste kehtestamise. Samal ajal hakkasid need riigid vaatlema
majandusliku lihenemise voimalusi NSVLile, pakkudes omalt
poolt ldbirddkimisi kaubavahetuse laiendamiseks, mida Moskva
hindas positiivselt. Tdrganud kuuldused Baltikumi jaotamisest
N. Liidu ja Saksamaa vahel tekitasid muret nende riikide juhtkon-
dadele, kes p6ordusid selgituste saamiseks Saksamaa ja NSVL
diplomaatiliste esinduste poole. Molema maa diplomaadid te-
gid iildisi avaldusi, eitades suurema voi vihema veendumuse-
ga seesuguste lepingute olemasolu. Niiteks viitasid Noukogude
tdievolilised esindajad “Noukogude Liidu juhtkonna esinemiste-
le triikisdnas, meie vilispoliitika rahumeelsetele traditsioonidele,
Noukogude Liidu alalisele piitidlusele aidata viikestel riikidel séi-
litada oma iseseisvat ja soltumatut eksistentsi” (Polpreda... 1990:
27). Baltikumi riikides vois tihele panna vastakaid meeleolusid:
osa valitsus- ja raharingkondi oli nous jitkama lihenemist Sak-
samaale, suur osa elanikkonnast pooldas Saksa-vastast orientat-
siooni ning nigi rahvuslikuks eksisteerimiseks reaalset voimalust
toetumises NSVLile ja moned vasakpoolsete ringkondade esin-
dajad ei vilistanud voimalust N. Liiduga {ihinemiseks.

13.-21. septembril toimusid Noukogude-Eesti majanduslabi-
ma poliitilisi probleeme. Interneeritud Poola allveelaeva pogene-
mine Tallinnast 18. septembril kutsus esile Moskva rahulolema-
tuse, kusjuures kardeti allveelaeva tegutsemist N. Liidu laevade
vastu. 19. septembril teatas VjatSeslav Molotov Eesti saadikule, et
NSVL paneb vastutuse selle siindmuse eest Eestile ning Punalipu-
line Balti laevastik hakkab seda allveelaeva otsima kogu Soome
lahe ulatuses. Sellega seati sisse mereblokaad, millega kaas-
nes Noukogude sojalaecvade tungimine Eesti territoriaalvetesse ja
Eesti ranniku tulistamine. 24. septembril saabus Moskvasse kau-
banduslepingutalla kirjutama Eesti viilisminister Karl Selter ning
kell 21.00 algasid tema labirddkimised Molotoviga. Majanduslike
probleemide arutamiselt liks Molotoyv iile vastastikuse julgeoleku
probleemidele ja tegi ettepaneku “‘solmida sojaline liit voi vastas-
tikuse abistamise leping, mis tihtlasi annaks Noukogude Liidule
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diguse pidada Eesti territooriumil tugipunkte voi baase laevastiku
ja lennuvée jaoks”. Selter piilidis lepingu arutamisest hoiduda,
osutades neutraliteedile, ent Molotov teatas, et “Noukogude Liit
vajab oma julgeolekusiisteemi laiendamist, mille jaoks talle on
vajalik viljapdds Liinemerre. Kui te ei soovi s6lmida meiega
vastastikuse abistamise lepingut, siis tuleb meil otsida oma jul-
geoleku garanteerimiseks teisi teid, voib-olla jdrsemaid, voib-olla
keerulisemaid. Palun teid mitte sundida meid kasutama joudu
Eesti suhtes.”

Tabel 1
Noukogude grupeering 28. IX-6. X 1939
Sojavdering- Armee Korpus Diviisid
kond, rinne ja brigaadid
Leningradi 8. armee Erilaskurkorpus 11., 16. laskurdiviis,
35. tankibrigaad
123., 136. laskurdiviis,
25. ratsadiviis
1., 40. tankibrigaad
1. laskurkorpus  49., 56., 75. laskurdiviis
10. tankikorpus  13., 18. tankibrigaad,
15. laskur-kuulipildujabrig.
Kalinini 7.armee 2.laskurkorpus 48., 67., 155. laskurdiviis
34. tankibrigaad
47. laskurkorpus 138., 163. laskurdiviis,
39. tankibrigaad
4. laskurkorpus 10, 84., 126. laskurdiviis
24. ratsadiviis
Valgevene 3. armee 3. laskurkorpus 139., 150. laskurdiviis
rinne

4, laskurkorpus®
10. laskurkorpus

3. ratsakorpus
15. tankikorpus

10., 84., 126. laskurdiviis
24. ratsadiviis

5., 10., 115. laskurdiviis
25. tankibrigaad

7., 36. ratsadiviis

2., 27. tankibrigaad,

20. laskur-kuulipildujabrig.

*Liilitati armee koosseisu 6. oktoobril kell 12,00,
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Vastuseks Selteri mirkusele, et on vGimalik Saksamaa rahul-
olematus ning et on vaja informeerida valitsust ja parlamenti,
teatas Molotov, et “selle asjaga on kiire. Soovitan teil tulla vastu
Noukogude Liidu soovidele, et viltida halvemat. Arge sundi-
ge Noukogude Liitu kasutama joudu selleks, et saavutada oma
eesmarke. Meie ettepanekuid kaaludes érge lootke Inglismaa ja
Saksamaa peale. Inglismaa pole suuteline midagi Laéinemerel et-
te votma, Saksamaa aga on seotud sojaga lddnes. Praegu oleksid
koik lootused viilisabile illusioonid. Nii et vdite olla kindlad sel-
les, et Ndukogude Liit nii voi teisiti tagab oma julgeoleku.” Pirast
viiikest vaheaega anti Eesti delegatsioonile iile vastastikuse abis-
tamise lepingu projekt ning lepingu allakirjutamine liikati edasi
Selteri jirgmise visiidini Moskvasse koos vastusega N. Liidu et-
tepanekule. Naasnud 25. septembril Tallinna, informeeris Selter
Noukogude ettepanekutest Saksa saadikut ja piiiidis saada toetust
Soomelt ning Litilt, mis otsustasid mitte sekkuda, kuna Saksamaa
soovitas Noukogude ndudmised rahuldada. (Ot pakza... 1990: 135,
137-138, 139-140.)

Samal ajal loodi Eesti ja Liti piirile Noukogude sojalist gru-
peeringut. Juba 1939. a 13. augustil formeeriti Leningradi soja-
vderingkonnas kaitse rahvakomissari N. Liidu marssali Kliment
Vorosilovi kiiskkirjaga nr 0129 Novgorodi armeegrupp, mis muu-
deti 14. septembril 8. armeeks, mille juhatus asus Pihkvasse.
Kalinini s6javieringkonnas loodi mobilisatsiooni korras 7. ar-
mee, mis vastavalt kaitse rahvakomissari direktiivile nr 16664
14. septembrist anti 15. septembrist Leningradi sdjavieringkon-
na sojandukogu operatiivsesse alluvusse. Direktiiviga nr 16669
14. septembrist méiras kaitse rahvakomissar Leningradi s6javie-
ringkonna katteviigede koosseisu Kingissepa (11. laskurdiviis,
447. korpuse suurtiikivdepolk) ja Pihkva suunal (1. laskurkor-
puse juhatus, 49., 56. ja 75. laskurdiviis). Vastavalt kaitse rah-
vakomissari direktiivile nr 030 25. septembrist alustasid 7. armee
tiksused koondumist Liti piirile ning armee juhatus asus timber
Idritsasse. 25. septembril algasid Noukogude lennukite luurelen-
nud Eesti kohal. 26. septembril sai Leningradi sdjavéeringkonna
staap rahvakomissari direktiivi nr 043/op, milles nouti “viivita-
matult asuda koondama joudusid Eesti-Liti piirile ja Iopetada see
29. septembril 1939”. Soome lahe ja Peipsi jirve vahele dislot-
seeriti Kingissepa iiksik laskurkorpus, Pihkva jirvest 16una poole
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8. armee vieosad ning SebeZi, Juhnevitsi, Kljastitsd rajoooni 7. ar-
mee vieosad, mille koosseisu liilitati osa Valgevene rinde 3. armee
viigesid, mis olid koondatud Viina vasakule kaldale 26.-29. sep-
tembril (vt tabeleid 1 ja 2).

Tabel 2
Viigede hulk ja relvastus 28. IX-6. X 1939

Vieiiksused Isik-  Suurtiikid Tankid Soomus- Autod
koosseis autod

Erilaskurkorpus 35 448 402 243 14 1473
8. armee 100797 1133 1075 142 6296
7. armee 169738 1225 759 87 7538
3. armee 193859 1378 1078 197 9011
Kokku* 437235 3635 3052 421 21919

*Summa on saadud 4. laskurkorpuse vigede kahekordse arvesta-
miseta,

Allikad: Poccuiicxmit I'ocynapcrsenrrit Boermrut Apxus = Ve-
nemaa Riiklik Sgjaarhiiv (VRSA), f 25888, n 11, s 24, 1 65-66; s 23,
163-113;s 19,170-124, 432, 437, £ 35086, n 1, s 527,1 280, 314-315.

Vigedele tehti iilesandeks “anda voimas ja otsustav 166k Eesti
vigede pihta, milleks a) Kingissepa grupp peab tungima kiires-
ti Rakvere, Tapa ja Tallinna peale, b) 8. armee peab purustama
vastase vied ja tungima Tartu peale ning edasi koos Kingissepa
grupiga Tallinna ja Pdrnu peale, eraldades oma tiiva kaitseks Valga
suunale iihe tankibrigaadi ning 25. ratsadiviisi. Liti vdeosade tu-
leku puhul Eesti sGjaviele appi Riia-Valga suunas peabc) 7. armee
katma Leningradi sdjavderingkonna operatsioone Liti piirilt. Liti
sOjavie pealetungi voi Eesti vigede aitamise puhul peab 7. armee
kiire ja otsustava [60giga piki Vdina joe mdlemat kallast tungima
iildsuunas Riia peale.” Balti laevastiku iilesandeks sai “Eesti lae-
vastiku hdvitamine”, 166gi andmine Eesti “mereviebaaside pihta”
ja “Leningradi sojavieringkonna maavigede pealetungi toetami-
ne”. Kaitse rahvakomissar noudis operatsiooniplaani ettevalmis-
tamist 27. septembriks ja hoiatas, et “pealetungile asumise aja
kohta antakse eraldi direktiiv”’. 28. septembril kinnitas rahvako-
missar esitatud operatsiooniplaani Eesti vastu, tehes korralduse,
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et viigedel tuleb viiltida raudteesildade purustamist. Samal pdeval
kiskis Leningradi sdjavieringkonna viigede juhataja viia 29. sep-
tembri hommikuks Balti laevastik tidielikku lahinguvalmidusse
selleks, et pérast kdsu saamist anda 166k Eesti mereviebaasidele
ja hdivata tema laevastik, laskmata sellel minna Soome ja Rootsi
neutraalvetesse, toetada suurtiikitulega maavigesid rannikul ning
olla valmis dessandi maalesaatmiseks erikidsu peale. Liti viilja-
astumise puhul tuli héivata ka tema laevastik. (VRSA, f 37977,
nl,s 232,16, 10-11, 17; f 25888, n 11, s 14,15, 6-7; s 22,
121, 123-125; 35086, n 1, s 527, 1269-272; Dongarov, Peskova
1991: 34-35; VastSenko 1990: 29; Ot pakta... 1990: 148-150;
1940 god... 1990: 52-54; Zimnjaja... 1998: 116.)

Eesti s0javigi sooritas samuti mitmeid aktsioone sdja puhuks,
16petades 27. septembriks kdik mobilisatsioonieelsed ettevalmis-
tused. Seistes vastamisi dilemmaga “leping vi s6da”, otsustas
Eesti juhtkond teha valiku kokkuleppe kasuks ning 27. septembril
lendas Eesti delegatsioon uuesti Moskvasse. Samal pieval ilmus
ajalehes Izvestija ametlik informatsioon Noukogude-Eesti 1dbiria-
kimistest, ent Noukogude raadio teatas N. Liidu laeva “Metallist”
uputamisest Soome lahes tundmatu allveelaeva poolt. 27. sep-
tembril kell 20.30 alanud labirddkimiste kidigus esitas Molotov
“Metallisti” pdhjalaskmisele viidates noude “praeguse Euroo-
pa sOja jooksul” pidada eri kohtades Eestis Noukogude vigede
35 000-mehelist garnisoni. Eesti delegatsioon keeldus ja siis vot-
tis labirddkimistest osa Stalin, kes nimetas minimaalselt vajaliku-
na arvu 25 000, argumenteerides seda jargmise mottekdiguga: “Ei
tohi olla liiga vihe vigesid — piirate sisse ja hivitate dra.” Vas-
tuseks teatas Selter, kes noudis piirdumist 15000 mehega: “See
oleksime kdige kurjemad vaenlased, kes kogu aeg peavad kartma
teineteise kallaletungi.”

Lepingu koostamine ja vaidlused Noukogude laevastiku ba-
seerumiskohtade lile Eestis jatkusid jargmisel péeval ning 28. sep-
tembri hilisohtuks sai kooskolastatud ja allakirjutatud vastastiku-
se abistamise leping tdhtajaga 10 aastat, mis négi ette 25 000-
mehelise Noukogude viekontingendi sissetoomist. See joustus
pérast ratifikatsioonikirjade vahetamist 4. oktoobril 1939. Sama-
aegselt kirjutati alla NSVL ja Eesti vahelisele kaubavahetuslepin-
gule perioodil 1. X 1939 kuni 31. XII 1940. Stalin “Gnnitles”
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sobralikult Selterit: “Voin teile delda, et Eesti valitsus toimis
targalt ja eesti rahva kasuks, solmides kokkuleppe Noukogude
Liiduga. Teiega oleks vdinud juhtuda sama, mis Poolaga.” (Ot
pakta... 1990: 184, 188-189.)

Huvitav on mirkida, et andmed Noukogude sojalisest survest
Eestile olid juba tol ajal teada. Nonda kirjeldas sdjameditsiini-
kooli oppejoud pataljonikomissar G. Ikonnikov, pidades 1940. a
alguses loenguid Leningradi autotranspordiinstituudi V kursuse
iiliopilastele, neid siindmusi jdrgmiselt: “Eestile avaldati meie
poolt sdjalist survet, esitades talle monetunnilise ultimaatumi, et
kui ta ei vota vastu Noukogude valitsuse ettepanekut, siis oku-
peerib midratud aja méodudes meie Punaarmee Eesti territooriu-
mi. Pirast sidrast ultimaatumit lendas Eesti vélisminister Selter
Moskvasse pakti alla kirjutama. Meie Punaarmee iiksuste sisse-
viimine Baltikumi riikidesse on analoogiline sellise nditega, nagu
oma korterisse sobra laskmine, kes alguses elab iihes toas, siis
votab iile kogu korteri ning kihutab peremehe sealt vilja.” Selle
informatsiooni eest heideti Ikonnikov 24. mirtsil 1940 UK(b)Pst
vilja ning temaga hakkas tegelema NKVD Riikliku Julgeoleku
Peavalitsuse eriosakond (VRSA, f9, n 29, s 544,1 156, 165).

Aratab huvi, et seesugune hinnang Punaarmee Baltikumi sis-
seviimimise tulevastele tagajirgedele ei erine viga Stalini praegu
teadaaolevast arvamusest, mille ta esitas 25. oktoobril Kominter-
ni tditevkomitee sekretirile Georgi Dimitrovile: “Me arvame, et
leidsime vastastikuse abistamise paktide nédol (Eesti, Liti ja Lee-
duga) sellise vormi, mis lubab meil tdmmata Noukogude Liidu
huviorbiiti mitmeid riike. Kuid selleks tuleb meil olla kannatlik
ning pidada rangelt kinni nende sisemisest reZiimist ja iseseis-
vusest. Me ei hakka piiidma neid sovetiseerida. Tuleb aeg,
millal nad seda ise teevad!” (Narinski 1995: 16~17; 1941 god...
1998: 596.)

Moskvas algasid 27. septembril kell 22.00 libirddkimised Sak-
samaaga, mille kdigus puudutati ka Baltikumi probleeme. Sak-
samaa vilisminister Joachim von Ribbentrop, kes teadis Saksa
Tallinna-saadiku kaudu Noukogude ettepanekutest Eestile ning
oletas, et “‘seda tuleb ilmselt mé&ista esimese sammuna Baltikumi
kiisimuse realiseerimisel”, palus Noukogude valitsusel teatada,
“millal ja kuidas ta kavatseb lahendada kogu nende kiisimus-
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te kompleksi”. Olles kuulnud Stalinilt NSVL kavatsusest luua
sojalisi baase Eestisse “vastastikuse abistamise lepingu varjus”,
kiisis Ribbentrop, “kas Noukogude valitsus eeldab sellega aeg-
last sisseimbumist Eestisse ja vdib-olla ka Litisse”. Stalin vastas
jaatavalt, lisades, et siiski jdetakse esialgu alles praegune valit-
semissiisteem Eestis, ministeeriumid jne. Mis puutub Litisse,
siis iitles Stalin, et Noukogude valitsus kavatseb teha talle ana-
loogilise ettepaneku. Kui aga Liti on vastu vastastikuse abis-
tamise pakti ettepanekule Eestiga samasugustel tingimustel, siis
teeb Noukogude sdjavigi koige liihema ajaga Litile “lopu peale”.
Mis puudutab Leedut, siis teatas Stalin, et Noukogude Liit in-
tegreerib Leedu oma koosseisu sel juhul, kui saavutatakse vastav
kokkulepe Saksamaaga “territooriumide vahetamisest”. Hinnates
Baltikumi riikide positsiooni, arvas Stalin, et “nende poolt pole
kéesoleval ajal oodata mingeid vidrsamme, sestkoik nad on piisa-
valt dra hirmutatud”. Labirddkimiste tulemusena otsustati Poola
ja Leedu probleem poolte vastastikuste jareleandmiste alusel ning
vastavalt 28. septembril allakirjutatud Noukogude-Saksa soprus-
ja piirilepingule ja selle salajasele lisaprotokollile anti Leedu iile
NSVL huvisfairi (Fleischhauer 1991: 131, 133, 135-136).

Lati juhtkond, mis oli huvitatud majanduslike suhete laien-
damisest NSVL-ga, uuris tihelepanelikult Eesti kogemust ning
oli arvestades Noukogude moju suurenemist Ida-Euroopas nous
leppima kokku samasugustel tingimustel nagu Eesti. 2. oktoob-
ril teatas Liti Telegraafiagentuur, et “Liti on valmis asuma oma
valissuhteid iile vaatama, esmajirjekorras NSVL-ga. Valitsus
tegi vilisminister Muntersile iilesandeks suunduda viivitamatult
Moskvasse, et saavutada otsest kontakti NSVL valitsusega.” Sa-
mal péeval kell 21.30 algas Kremlis Muntersi esimene vestlus
Noukogude juhtkonnaga, kelle nimel Molotov tegi ettepaneku
korraldada Noukogude-Liti suhteid, sest “me vajame baase jid-
vabamere dires”. Teda toetas Stalin, kes teatas, et “kui me jduame
kokkuleppele, siis on kaubanduse ja majanduse jaoks olemas viiga
head eeldused”. NSVL positsiooni pdhjendades osutas Molotov,
et “see, mis otsustati 1920. aastal, ei pea jiima igaveseks. Juba
Peeter Suur kandis hoolt viljapiisu eest merele. Praegu pole meil
viljapdidsu ning oleme sellises olukorras, kuhu enam ei tohiks sat-
tuda. Seepirast tahame garanteerida endale sadamate kasutamise,
teed nende sadamate juurde ja nende kaitsmise.” Muntersi katsed
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torjuda Noukogude pretensioone kutsusid esile Stalini kiillaltki
avameelse repliigi: “Ma iitlen teile otse: mojusfidride jaotamine
toimus..., kui mitte meie, siis voivad teid okupeerida sakslased.
Kuid me ei soovi kuritarvitada... Meile on vaja Liepajat ja Vents-
pilsi.” (Polpredé... 1990: 75,76, 77.)

Lepingu tingimuste koosk&lastamine toimus Néukogude poo-
le visa surve ja Liti delegatsiooni aeglaste jareleandmiste saatel.
Samal ajal muutis Punaarmee kindralstaabi iilem oma kiskkirja-
ga nr 074 rahvakomissari direktiivi nr 043/op, tehes korralduse
grupeerida peamine osa 8. armee vigedest timber Kutebi joest 16u-
na pool Liti piirile. Samal pieval teostati kaitse rahvakomissari
kidskkirja pohjal Lati territooriumi 6huluuret. 5. oktoobri ldbiraa-
kimiste pohjal kirjutati alla vastastikuse abistamise leping téhtaja-
ga 10 aastat, mis nigi ette Noukogude viigede 25 000-mehelise
kontingendi sisseviimist Litisse. Leping joustus 14. oktoobril
pirast ratifitseerimiskirjade vahetamist. 18. oktoobril kirjutati al-
la Noukogude-Liti kaubanduslepingule 1. XI 1939 kuni 31. XII
1940. (VRSA, f 25888, n 11, s 14,1 36; Polpredo... 1990: 84-87,
123, 133-134.)

Niipea kui NSVL ja Saksamaa leppisid kokku Leedu andmises
Noukogude huvisfidri, kutsus Molotov 29, septembril vilja Leedu
saadiku Moskvas L. Natkeviéiuse ja teatas talle, et tuleks alusta-
da otselabirddkimisi Leedu vilispoliitilisest orientatsioonist. Juba
1. oktoobril ndustus Leedu valitsus delegeerima Moskvasse vi-
lisministri Juozas Urb8ysi. 3. oktoobril kell 22.00 alanud l4bi-
radkimistel teatas Stalin Leedu delegatsioonile Noukogude-Saksa
kokkuleppest Leedu jagamise osas. UrbSysi protesti summutas
soov saada Vilniust, mida Noukogude pool pakkus peibutisena
vahetuseks vastastikuse abistamise lepingu vastu. Delegatsioo-
nile anti iile Noukogude dokumentide projektid ja 4. oktoobril
naasis ta Kaunasesse. Leedu valitsus otsustas keelduda vigede
paigutamisest, ent avaldas valmisolekut tihedaks koostooks soja-
lisel alal. Uutel labirddkimistel selgus, et NSVL jitkab viigede
Leedusse paigutamise ndudmist, andes mdista, et vastasel juhul
voidakse Vilnius anda Valgevene NSVle. (Polpredé... 1990: 71,
73, 84, 90; Urbsys 1989: 25-45.)

Lisaargumendina paigutati Leedu piiridele Valgevene rinde
3. armee. Leedu valitsuse ette kerkis kiisimus: kas kirjutada alla
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N. Liidu ndutav leping koos garnisonide paigutamisega Leetu ja
saada Vilnius koos iimbruskonnaga voi mitte kirjutada lepingule
alla, mitte saada Vilniust ja sattuda konflikti NSVLiga? Veen-
dudes Saksamaa mittesekkumises, otsustas Leedu juhtkond votta
Noukogude ettepanek vastu ning 10. oktoobril kirjutati alla “Le-
pingule Vilno linna ja maakonna iileandmisest Leedu Vabariigile
ning vastastikusest abistamisest Noukogude Liidu jaLeedu vahel”
tihtajaga 15 aastat, mis nigi ette Noukogude 20 000-mehelise
viekontingendi paigutamist Leedusse. 15. oktoobril kirjutati al-
la Noukogude-Leedu kaubanduslepingule ajavahemikuks 1. XI
1939 kuni 31. XII 1940. (VRSA, f 35086, n 1, s 527, 1274-292;
Polpreda... 1990: 92-98, 124-128.)

Sel viisil said kokkulepped Saksamaaga huvisfairide jaota-
misest ja soda Euroopas nendeks vajalikeks tingimusteks, mis
voimaldasid N. Liidul tegutseda iisna vabalt Baltikumi suhtes.
N. Liit alustas oma Giguste realiseerimist vastastikuse abistamise
lepingute s6lmimisega, kasutades traditsioonilist s6jalis-poliitilise
surve avaldamist ning lubadusi sltuvalt konkreetsest olukorrast
iga Baltikumi riigi suhtes. Euroopa suurriikide toetusest ilma
jddnud Baltikumi riigid osutusid seisvat silm silma vastu Nou-
kogude juhtkonna ndudmistega. Seetottu on raske mitte noustuda
S. Volkovi ja J. Jemeljanovi arvamusega, et “muidugi poleks Ees-
ti, Liti ja Leedu valitsus neid lepinguid alla kirjutanud, kui nad
poleks teadnud seda, et Saksamaa loobus oma hegemooniast Bal-
tikumis”. Ent autorite arvamus selle kohta, et “1939. a reaalses
olukorras oleks saanud Moskvas 28. septembrist 10. oktoobrini
allakirjutatud lepingute alternatiiviks olla tiksnes Baltikumi va-
bariikide okupeerimine Saksa vigede poolt” (Volkov, Jemeljanov
1990: 170), tundub olevat kunstlik ega vasta tegelikele faktidele.
Nagu me nidgime, oleks nende lepingute reaalseks alternatiiviks
voinud olla Baltikumi okupeerimine Punaarmee poolt ning just see
dhvardus sundis Eesti, Liti ja Leedu valitsusi kirjutama alla vas-
tastikuse abistamise lepingutele, mida nad pidasid kahest halvast
viiksemaks. 1939. a 10. oktoobrist alates kinnitati Noukogude-
Saksa kokkulepet Baltikumi kohta vastavate lepingutega. Neis
tingimustes piitidsid Baltikumi riikide valitsusringkonnad mitte
teravdada suhteid NSVLiga, lootes tulevikus vabaneda koorma-
vast Noukogude eestkostest.
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Niiiid tuli teha teoks saavutatud Gigus viia vded Baltikumi.
Kaitse rahvakomissari 30. septembri direktiivi alusel moodustati
sojaline komisjon Leningradi s6javéeringkonna vigede juhataja
II jargu armeekomanddri Kirill Meretskovi juhtimisel, mille ees-
miirgiks oli “koos Eesti Valitsuse esindajatega maérata kindlaks
Punaarmee iiksuste paigutamiskohad ja arutada nende korralda-
mise kiisimusi”. Direktiiv méiras kindlaks umbkaudsed vigede
dislotseerimise rajoonid ja komisjoni tegevuse tdhtajad. Pool-
te sojaliste delegatsioonide ldbirddkimised 16ppesid 11. oktoabril
kokkulepete allakirjutamisega vigede ja laevastiku paigutamisest
Paldiski ning Haapsalu rajooni, Saaremaale ja Hiiumaale. Haap-
salusse paigutati Noukogude vided Euroopa s6ja ajaks, ent mitte
kauemaks kui kaheks aastaks, ning Balti laevastik sai baaside
rajamise perioodiks Oiguse kahe aasta jooksul baseeruda Rohu-
kiilas ja Tallinnas. Sétestati laevastikubaaside varustamise kord
ja nende rajoonide kiilastamise kord kolmandate riikide laeva-
de poolt, kusjuures tdielikult siilis Eesti suverdinsus, ent voeti
arvesse ka Noukogude laevastiku huve. Vastavalt neile kokkule-
petele algas 1939. a 18. oktoobri hommikul kell 8.00 Punaarmee
tiksuste toomine Eestisse. Eestisse saabusid 65. erilaskurkorpuse
ja 6hujoudude erigrupi videosad kokku 21347 mehe, 283 tanki,
54 soomusauto ja 255 lennukiga (Polpredo... 1990: 72, 101-104,
105-113, 135).

Samasuguses korras algas lepingu realiseerimine Litiga. An-
tud juhul nimetati Punaarmee komisjoni esimeheks Kalinini s6ja-
vieringkonna vigede juhataja korpusekomandér V. Boldin. Pool-
te sojalised komisjonid koostasid 23. oktoobriks kokkulepped
Noukogude vigede paigutamise kohta, kusjuures viimaste baasi-
deks said Liepaja, Ventspils, Priekule ning Pitrags. Merejéudude
sissetoomine pidi algama 23. oktoobril, maaviigede paigutami-
ne Ventspilsi-Pitragsi rajooni 29. oktoobril ning Liepdja rajooni
30. oktoobril. 23. oktoobril saabus Liepajasse ristleja “Kirov”
miinilaevade “Smetlivéi” ja “Stremitelndi” saatel. 29. oktoob-
ri hommikul kell 11.00 saabus Zilupe jaama esimene Noukogude
vigede eSelon. Lepingu kohaselt toodi Litisse 2. erilaskurkorpuse
ja 18. lennuviegrupi vieosad, kuhu kuulus 21 559 meest. (Pol-
predo... 1990: 141-143; VRSA, £40442,n 1, s 117,1257-258.)

Sojalist komisjoni ldbirddkimistel Leeduga juhtis Valgevene
rinde vigede juhataja, IT jirgu armeekomandér M. Kovaljov.

1911



NSVL séjaline kohalolek Baltikumis

Noukogude delegatsioon kavatses pidada ldbirddkimisi vigede
paigutamiseks Vilniusse, Kaunasesse, Siauliaisse, Ukmergesse ja
Alytusse, ent Leedu pool keeldus kategooriliselt arutamast Nou-
kogude vigede sellist dislokatsiooni, tehes ettepaneku paiguta-
da garnisonid Saksa piirile lihemale. Libirdidkimised Leeduga
I5ppesid 28. oktoobril kokkuleppe allakirjutamisega Noukogude
viigede paigutamisest Nauja Vileika, Alytuse, Prienai ja GaiZunai
rajooni. Ohujdud pidid hakkama paiknema Alytuses ja GaiZunais
ning peale selle saama mitu operatiivlennuvilja. Nauja Vileikas
ja Porubankais asuvad vied arvati juba sissetooduks, iilejdéinud
pidi toodama 3. novembril. Ent vigede sissetuleku tseremoonia
toimus alles 15. novembril kell 10.00 hommikul ning sellel oli
puhtsiimboolne tdhendus, sest Noukogude véed asusid Vilniuses
Leedu territooriumil. 15.-17. novembril viidi suur osa vigesid
Vilniusest dra alalistesse paiknemiskohtadesse. Leedus paiknesid
16. erilaskurkorpuse vieosad, 10. iiksik hivituslennuviepolk ja
31. iiksik keskmiste pommitajate polk, mille tildarvuks oli 18 796
meest. Vilniusest viidi Punaarmee iiksused vilja 1939. a 15. det-
sembril. (VRSA, f 35086, n 1, s 193, 1 128-129; s 245, 1 9-81;
£40442,n 1,5 117,1257-258; Venkov 1990; 34-35; Polpreds...
1990: 154-156.)

Lepingute s6lmimine NSVLiga ja Punaarmee viigede toomine
Baltikumi tekitas monedes kohaliku elanikkonna kihtides “soveti-
seerivaid” meeleolusid, mis teatud midral leidsid vastukaja Nou-
kogude diplomaatide juures Tallinnas, Riias ja Kaunases. Nagu
juba eldud, piitidis Noukogude juhtkond koigi joududega viltida
ebasoodsat muljet lepingutest ning reageeris sellele iisna kiiresti
ja karmilt. 1939. a 14. oktoobril andis Molotov kisu Noukogude
tdievolilisele esindajale Kaunases N. Pozdnjakovile: “Igasugune
mehkeldamine ja suhtlemine vasakpoolsete ringkondadega 16pe-
tage dra.” 21. oktoobril meenutas vilisasjade rahvakomissar veel
kord, et “pisimgi katse kellegi poolt meist sekkuda Leedu sise-
asjusse toob kaasa rangeima karistuse siiiidlasele... Tuleb pro-
vokatsioonilise ja kahjulikuna loobuda igasugusest lobisemisest
Leedu “sovetiseerimise” kohta”. 20. oktoobril kutsus esile Mosk-
va pahameele TASSi korrespondents Tallinnast ning tdievoliline
esindaja K. Nikitin sai korralduse anda kindel vastul66k igasugu-
sele tegevusele, mida voiks tdlgendada kui kavatsust Eestit “so-
vetiseerida”. 23. oktoobril kohustas Molotov Nikitinit “tegema
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I6pu igasugustele juttudele Eesti “sovetiseerimisest” kui antud
momendil ainult provokaatoreile ning NSVLi vaenlastele kasuli-
kele ja sobivaile” ning mitte sekkuma Eesti siseasjusse. (Polpre-
do... 1990: 123, 138-139, 140.)

65., 2. ja 16. erilaskurkorpuse juhtkond sai 25. oktoobril kaitse
rahvakomissarilt kiskkirjad nr 0162, 0163 ja 0164, mille jargi
vigedel polnud 6igust sekkuda Eesti, Liti ja Leedu siseasjusse,
ent “sovetiseerimismeeleolud ja -jutud, kui need leiaksid aset s6-
javéelaste hulgas, tuleb pohjalikult vilja juurida ja edaspidi koige
halastamatumalt hivitada, sest need toovad kasu ainult N. Liidu
vaenlastele” ja Baltikumi riikidele (Polpredé... 1990: 147-152).

Esinedes 31. oktoobril NSVL Ulemndukogu istungjirgul iit-
les Molotov, et “mainitud vastastikuse abistamise paktide eriline
iseloom ei tihenda sugugi mingit N. Liidu sekkumist Eesti, Liti
ja Leedu asjadesse, nagu seda piitiavad kujutada méningad vé-
lismaised ajalehed. Vastupidi, koik need vastastikuse abistamise
paktid sétestavad kindlalt nendele allakirjutanud riikide suverdin-
suse puutumatuse ning teise riigi asjadesse mittevahelesegamise
printsiibi. Need paktid ldhtuvad teise poole riikliku, sotsiaalse ja
majandusliku struktuuri vastastikusest austamisest ning peavad
tugevdama rahumeelse ja heanaaberliku koostd6 aluseid meie
rahvaste vahel. Meie toetame sdlmitud paktide ausat ja tépset
elluviimist tdieliku vastastikkuse tingimustes ning teatame, et lo-
ba Baltikumi riikide “sovetiseerimisest” on kasulik ainult meie
tihistele vaenlastele ning igasugustele ndukogudevastastele pro-
vokaatoritele.” (Polpredé... 1990: 158.). Tulemusena taandusid
Baltikumi riikide avalikkuse iihe osa esialgsed kartused NSVL
kavatsuste suhtes tagaplaanile.

Nagu digesti mirgivad A. Dongarov ja G. Peskova, oli NSVL
tdaieliku Baltikumi riikide siseasjadesse mittevahelesegamise po-
liitika seletatav soovimatusega teravdada suhteid Inglismaa ja
Prantsusmaaga ning Euroopas kiiva sdja perspektiivide selgu-
setusega (Dongarov, Peskova 1991: 39-40). Pidades rangelt kin-
ni oma joonest mitte mingil moel sekkuda Eesti, Liti ja Leedu
siseasjusse, jalgis Noukogude juhtkond tdhelepanelikult situat-
siooni Euroopas ja Baltikumis. Vastastikuse abistamise lepingute
tdaitmisel kerkisid poolte ette iiha uued probleemid, mille lahenda-
miseks peeti 1939. a novembrist kuni 1940. a maini ldbirddkimisi
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mitmel tasandil ning s6lmiti kokkuleppeid, mis konkretiseerisid
paktide eri kiilgi. Nendega reguleeriti rendi, raudteevedude, ehi-
tamise organiseerimise, side, sGjavéelaste sanitaarhoolduse ja ju-
riidilise seisundi, sdjavdekaubastute, juhtivkoosseisu kuuluvate
isikute ning nende perekondade sisse- ja viljasdidu jms kiisimusi.
Paktide tingimuste tditmise kontrollimiseks ja vaidluskiisimus-
te lahendamiseks loodi segakomisjonid. Jérk-jargult kodunesid
Noukogude vied Baltikumi garnisonides. (Polpredo... 1990: 162—
165, 176-177, 216-218, 219-220, 231-234, 236-239, 241-243,
249-250, 254-261, 294-301, 319-325.)

Historiograafias kutsub kiisimus lepingute tditmisest esile eri-
arvamusi. Enamik autoreid mirgib, et vaatamata teatud hddru-
mistele pidasid pooled tervikuna kinni lepingutingimustest (Vol-
kogonov 1989:41; Orlov 1991: 47-51; Dongarov, Peskova 1991:
39-41; Semirjaga 1992: 218-224; Garejev 1995: 71). Uhes sel-
lega olid poolte suhted idiillist kaugel. Noukogude kohalikud
esindajad mirkisid iiksmeelselt, et Baltikumi riigid, pidades for-
maalselt lepingutest kinni, piitidsid saada kasu Noukogude vige-
dele vajalike kaupade ja teenuste tarnimiselt. Baltikumi riikide
voimud piitidsid viia miinimumini Noukogude stjavaelaste kon-
takte kohalike elanikega. Inglismaa ja Prantsusmaa sekkumise oht
Noukogude-Soome sétta kiittis Baltikumi riikide valitsusringkon-
dades iiles meeleolusid, mis olid suunatud vabanemisele NSVL
poolt pealesunnitud lepingutest. A. Orlovi, S. Volkovi ja I. Je-
meljanovi arvates avaldasid Baltikumi riikidesse paigutatud vied
iiksnes oma kohalolekuga teatud méju sisepoliitilisele olukorra-
le, andes impulsse voitluseks profaSistlike reZiimidega, ehkki nad
avalikult ei sekkunud nende riikide siseasjusse (Mcropus CCCP,
1990, nr 4, 1k 47-52; Volkov, Jemeljanov 1990: 187-189; Orlov
1999: 199).

Seletades NSVLi tegevust Baltikumi riikide suhtes 1940. a
suvel, osutavad moned autorid Eesti, Liti ja Leedu valitsuste
noukogudevastase orientatsiooni aktiveerumisele, mis seisnes va-
batahtlike saatmises Soome, salajase sGjalise liidu — Balti En-
tente’i — moodustamises, ajakirja Revue Baltique viljaandmises,
vigede paigutamise ldbirddkimiste venitamises, sidepidamises
Saksamaaga ja temaga liidu ettevalmistamises, kusjuures Sak-
samaale ldks 1940. a esimesel poolel kuni 70% Baltikumi riikide
pollumajanduslikust ekspordist, Noukogude sddurite rodvimises
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Leedus, Noukogude garnisone teenindava personali vangistamis-
tes. Sellega on taas esitatud N. Liidu 1940. a siiiidistuste kogu
komplekt. A. Orlov kirjutab Wehrmacht’i koondamisest Leedu
piirile 1940. a 16.—17. juunil, mitme autori arvates aga valmistuti
Baltikumis 15. juunil profaSistlikeks riigipdoreteks. Loomulikult
“oli selline Baltikumi riikide tegevus vastastikuse abistamise le-
pingute rikkumine” ning see tdigi N. Venkovi arvates kaasa selle,
et Noukogude juhtkond pani 1940. a 16. juunil Baltikumi riikidele
ette pidada rangelt kinni lepingutest ja ndudis tdiendava viiekon-
tingendi toomist, millega valitsused kohaliku elanikkonna survel
noustusidki. Tosi kiill, S. Volkov ja J. Jemeljanov mirgivad, et
need NSVL aktsioonid olid ebaseaduslikud, ehkki neid dikteeris
mure oma turvalisuse pirast. (Mcropus CCCP, 1990, nr 4, 1k 50—
51; Volkov, Jemeljanov 1990: 178-184; Suranov 1992: 123-139,
180, 184; Venkov 1990: 36-38; Sipols 1997: 235-239; Voina...
1999: 202.)

Moodunud aastakiimnete jooksul on jadnud endiselt toestama-
ta Baltikumi riikide ndukogudevastase sojalise liidu olemasolu ja
selle identsus Balti Entente’iga. Eesti, Liiti ja Leedu koostddlepin-
gule, mida nimetati Balti Entente’iks, kirjutati alla 12. septembril
1934 ning selle maistis hukka Saksamaa ja kiitis heaks NSVL.
Koosttokohustused ei laienenud Poola-Leedu suhetele, jarelikult
jéi Leedu vilja Eesti-Liti sojalisest liidust. 1939. a septembris
informeeris Stalin Eesti delegatsiooni: “Me pole vastu sellele [lii-
dule]. See leping vdib jddda alles.” Balti Entente’i X (7.-8. XII
1939) ja XI (14.—16. III 1940) konverentsi korraldamine tekitas
drevust Noukogude diplomaatide seas, kes rahulolematusega kon-
stateerisid Baltikumi valitsuste iseseisvust ja avaldasid lootust, et
nad “peavad veenduma oma vilispoliitika konsolideerimises oma
neljanda vdimsa partneri NSVL-ga ning edaspidi arutama viilis-
poliitilisi probleeme iihiselt” (Polpredo... 1990: 184, 200, 211).
XI konverents tekitas kuuldusi Leedu tihinemisest Eesti-Léti s6-
jalise liiduga, mis Noukogude diplomaatide arvates oli suunatud
NSV Liidu vastu. Nende andmete kontrollimisega tegeles Nou-
kogude tdievoliline esindaja Leedus, kes teatas 2. aprillil Mosk-
vasse, et “kuuldused Leedu iihinemisest Eesti-Liti sGjalise liiduga
pole seni leidnud kinnitust”. Ta mirkis kiill 23. aprillil, teatades
Eesti sdjavieataSee mddramisest Leedusse, et “see siksak tdendab
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ilmselt, et Leedul on tekkinud mingid kohustused Eesti ja Liti
suhtes” (Polpredé... 1990: 303-304).

2. juunil saatis TASSi vastutav juhataja J. Havinson Molo-
tovile kirja, milles soovitas “poorata kdige tdsisemat tihelepanu
niinimetatud Balti Entente’i tegevusele”, sest see orienteeruvat
Inglismaale ja Prantsusmaale. Kirja autor siiiidistas kuulujuttu-
dele toetudes Eestit, Litit ja Leedut sdjalise kolmikliidu moo-
dustamises ning piitidlustes majanduslikult ja riiklikult {ihineda.
“Milliste muude eesmirkide jaoks peale néukogudevastase sekel-
damise eksisteerib praegu Balti Entente? [---] Ei saa olla mingit
kahtlust selles, et Balti Entente on Inglise-Prantsuse moju legaal-
ne vorm Baltikumis, et praegu on Balti Entente tegevuses ku-
lissidetaguse ndukogudevastase askeldamisega. Pole vilistatud,
et arvestades toimunud muutusi rahvusvahelises olukorras voib
Balti Entente piiiida (kui juba ei piitiagi) “iimber orienteeruda”
Saksamaale.” Konstateerides eriajakirja Revue Baltique olemas-
olu ning Baltikumi ajakirjanduse NSVL suhtes ebalojaalset posit-
siooni, tGstatas Havinson kiisimuse: “Kas pole juba saabunud aeg
votta meie poolt ette reaalseid samme Balti Entente’i likvideeri-
miseks?”’ Havinsoni kiri on huvitav selle poolest, et hiljem leidsid
mitmed tema teesid kajastamist Noukogude valitsuse avaldustes
ja propagandas. (Polpreda... 1990: 338-339.)

Seega, nagu digesti mirgivad M. Semirjaga, A. Dongarov ja
N. Peskova, puuduvad uurijatel seni faktid Balti Entente’i nou-
kogudevastase tegevuse kohta. N6ukogude poole hinnangud toe-
tusid vaid NSVL diplomaatiliste téotajate oletustele Baltikumis.
Uhtlasiei saa jitta mirkimata, et NGukogude juhtkond ei vajanud-
ki mingeid tdpseid andmeid, sest olid tekkinud soodsad tingimu-
sed Baltikumi valitsuste iseseisvuse korvaldamiseks. Kui “kum-
malise sGja” perioodil vastas sGltumatu Baltikum téielikult Nou-
kogude kavadele, siis Saksamaa voidud Liines lubasid 16plikult
otsustada Baltikumi-probleemi. Sekkumiseks Baltikumi riikide
siseasjusse oli vaja ettekidindeid, millena kasutatigi punaarmee-
laste saatusi ja kiisimust Balti Entente’ist. (Dongarov, Peskova
1991: 42-43; Semirjaga 1992: 225-226; Medvedjev 1989: 152—
154.)

Teisest kiiljest oli Noukogude juhtkonna hinnang Baltikumi
valitsusringkondade meelsusele tervikuna ige. Jdimata rahule
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NSVLI poolt pealesunnitud lepingutega, tegid nad panuse Inglis-
maale ja Prantsusmaale, lootes pirast soda vabaneda Noukogu-
de eestkostest. Tingimustes, kus Prantsusmaa oli purustatud ja
Inglismaa moju Euroopas norgenes, hakkas Baltikumi riikide
juhtkond, arvestades Noukogude-Saksa soja téendosust, kalduma
salajaste kontaktide laiendamise poole Saksamaaga. NGukogu-
de juhtkond omakorda, valmistudes sdjaks Saksamaaga, piiiidis
Ioplikult kinnitada kanda strateegiliselt kasulikus piirkonnas Ida-
Preisimaa piiril, korvaldada Baltikumi riikide ndukogudevastase
tegevuse vihimgi véimalus ning koos sellega iihtlasi laiendada
“sotsialismi” tsooni, vabastades Baltikumi toorahva kapitalistli-
kust ikkest. Seega dikteerisid Baltikumi liitmise NSVLiga iildine
olukord Euroopas ja Noukogude juhtkonna isiklikud eesmérgid.

Noukogude esindajad Baltikumis panid tdhele Eesti, Liti ja
Leedu sdjalise koostdo juhtumeid, vaadeldes neid mingi NSVLIi
eest varjatud tegevuse tdestusena. Niiteks toimusid 1939. a no-
vembris ja 1940. a mais Baltikumi ritkide relvajéudude kdrgema
juhtkonnaesindajate vastastikused kiilaskiigud. Ometi, nagu tun-
nistab V. Sipols, téepiirased andmed nende s6jalise koostd6 kohta
puuduvad. Méoddunud aastakiimnete jooksul on kirjanduses mai-
nitud vaid Liti sdjavie staabi poolt oktoobris ja novembris 1939
koostatud mobilisatsioonikorraldust nr 5, mis lidhtus s6ja voima-
lusest NSVLiga (Borba... 1970: 32, 36; Sipols 1968: 313-339).
Kahjuks on kiisimus Baltikumi riikide relvajoudude seisundist ja
plaanidest 1940. a kevadel Venemaa kirjanduses peaaegu uuri-
mata.

Praegu kiittesaadavad andmed niitavad, et Baltikumi riiki-
de sdjavided polnud suured (vt tabel 3; Poccuitckmit meHTD
XpaHEHU: ¥ M3ydeHWd JOKYMEHTOB Hopeimel ncropum = Ve-
nemaa Lihiajaloo Dokumentide Sdilitamise ja Uurimise Keskus*,
f 17, n 121, s 54, 1 1-75). Nii oli Eestil neli jalaviedivii-
si, peale nende kuulusid maavigedesse soomusrongiriigement,
auto-tankiriigement, vahi- ja pioneeripataljon, sidepataljon ning
keemiakompanii. Ohujoud koosnesid kolmest iiksikust lennuvie-
divisjonist, lennubaasist ja helgiheitjakomandost (3 kompaniid).
Igasse lennuviedivisjoni kuulus kolm salka ja lennuviljakoman-

*Alates 1999, a kevadest on arhiivi uueks nimeks Venemaa Riiklik
Sotsiaalpoliitilise Ajaloo Arhiiv. Tonu Tannberg.
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do. Merejoud koosnesid merelennusalgast, merelaevastiku divis-
jonist, Peipsi laevastiku divisjonist, ppekompaniist ja Suuropi,
Aegna ning Naissaare merekindlusest. Merelaevastikku kuulusid
miinilaev “Sulev”, allveelaevad “Lembit” ja “Kalev”, kaks suur-
tiikipaati, kaks miinipanijat, kolm traallacva, neli vahilaeva, seitse
abilaeva ning viis jadlohkujat. Peipsi divisjon koosnes kolmest
relvastatud puksiirist ja viiest mootorkaatrist. Peale selle oli Eestis
olemas sojaline organisatsioon Kaitseliit, mis koosnes 15 male-
vast.

Liti maavied koosnesid neljast jalavéediviisist ja iihest tehnili-
sest diviisist, millesse kuulus auto-tankibrigaad, raskesuurtiikivie
polk, sap6ori- ja 6hutdrjepolk, soomusrongipolk, sidepataljon ja
lennuvaepolk. Lennuviepolk iihendas kuut salka, neist neli luure-
ja kaks hévitussalka. Litil oli 16 lennuvilja ja 10 maandumis-
viljakut. Sojalaevastikus oli allveelaevade “Spidola” ja “Ronis”
divisjon, traallaevade “Virsaitis”, “Imanta” ja “Viesturs” divisjon
ning merelennuviedivisjon 5 lennukiga. Pohilisteks laevastiku
baasideks olid Riia, Ventspils ja Liepaja, kus asus ka merelennu-
viigi. Peale selle oli Litis sojaline organisatsioon Aizsargi, mis
jagunes 19 maakondlikuks, 1 raudtee- ja 1 lennuvéepolguks.

Leedu maavigi koosnes kolmest jalaviediviisist, {ihest ratsa-
viediviisist ning tehnilistest vieosadest (inseneripataljon, sidepa-
taljon, soomussalk ja autosalk). Leedu hujoududes oli 4 lennu-
viegruppi, chutdrjedivisjon, helgiheitjarood, 5 ohukaitseroodu,
helipiitidjate rood, lennuviiljade valvepataljon ning vaatluspunk-
tide rood. Merevies oli iiksainuke Oppesdjalacv “Prezidentas
Smetona”. Ka Leedus oli olemas sjaline organisatsioon Sauliu
Sajunga, mis jagunes 20 salgaks (polguks vai pataljoniks).

Nii vdikesearvuliste relvajoududega Baltikumi riigid, olles dra
16igatud igasugusest viilisabist, piitidsid véimalust md6da loomu-
likult hoiduda teravdamast suhteid NSVLiga. S6ja tekitatud ma-
jandusraskused suurendasid elanikkonna sotsiaalset rahulolema-
tusteriti linnades, mis ahendas valitsevate autoritaarsete reziimide
sotsiaalset baasi. Saksamaa pealetung liénerindel ja Wehrmacht’i
labimurre La Manche’i ddrde 20. mail 1940 muutsid tunduvalt
strateegilist olukorda Euroopas. Baltikumis elavnesid elanikkon-
na teatud kihtides taas kartused, et pdrast voitu Lidnes uuendab
Saksamaa oma ekspansiooni itta, mis muudab Baltikumi riigid s6-

1918



Mihhail Meltjuhhov

Tabel 3
Baltikumi riikide relvajoud

Eesti Lit Leedu  Kokku
Sojavigi (tuhandeis)
rahuajal 20 25 28 73
sojaajal 129 168 130 427
Sojavéelised
organisatsioonid
(tuhandeis) 5060 40-50 50-60 140-170
Diviise 4 4 3 11
Suurtiikiriigemente 6 6 3 15
Tankiriigemente 1 - = 1
Tankibrigaade - 1 - 1
Soomussalku - - 1 1
Ratsariigemente 1 1 - 2
Ratsabrigaade - - 1 1
Vintpiisse 102130 121339 110000 333469
Kuulipildujaid 3163 3512 1650 8325
Suurtiikke 450 350 400 1200
Tanke ja
soomusautosid 58 44 45 147
Lennukeid 70 90 132 292

Allikas: Venemaa Lihiajaloo Dokumentide Siilitamise ja Uurimise
Keskus, f 17, n 121, s 54,122-23.

jatallermaaks. Osa Eesti, Liti ja Leedu valitsusringkondi piitidis
Saksamaale iimberorienteerumise hinnaga vabaneda Noukogude
eestkostest. Selles situatsioonis osutusid 1940. a mai ja juuni
siindmused nende jaoks tiielikuks ootamatuseks.
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TUMEDA AINE LUGU

Jaan Einasto

9. VOITLUS TUMEDA AINE UMBER

Niilid on paras aeg meenutada, mida Thomas Kuhn teadustoost
kirjutab. Tema jargi kujutab enamus teadusuuringuid endast nn
normaalset teadust, mis seisneb mitmesuguste probleemide lahen-
damises, ldhtudes iildtunnustatud pohitodedest ehk paradigma-
dest. Viimased kujutavad endast vaadete siisteerni, mida enamasti
vaikides arvestatakse ja millest ldhtutakse. Vahetevahel ilmnevad
uurimiste kidigus vastuolud kiibivate paradigmadega. Enamikul
juhtudel pole vastuolud olulised ning neid saab seletada kas eba-
tapsustega moGtmistes, vahel lihtsalt eksitustega, vahel esineb ka
korvalekaldeid vaadete siisteemist, kuid need ei tundu olulised.
Kuid aeg-ajalt esineb suuremaid korvalekaldeid. Alguses mérkab
neid iiksik uurija ja teaduslik iildsus ei poora hilbele erilist tihele-
panu. Just nii juhtus Zwicky, Kahni ja Woltjeri téodega. Kuid
aja jooksul suureneb faktide arv, mis ei mahu senise paradigma
raamidesse. Teadusrevolutsiooni alguseks peab Kuhn hetke, kui
antud valdkonna juhtivad autoriteedid péoravad hélbele piisavat
tdhelepanu. Jdrgneb voitlus uue ja vana paradigma pooldajate
vahel. Alguses on uue paradigma pooldajad vihemuses, kuid aja
jooksul nende arv suureneb, kuni uut paradigmat hakatakse juba
esitama teaduslikes monograafiates ja iilikoolide loengutes. Kas-
vab peale uus polvkond, kes on omaks vétnud vue paradigma.
Vana paradigma kaob vaateviljalt koos oma pooldajate surmaga
vOl lahkumisega aktiivsest uurimistoost. Enamasti voidab uus
paradigma ammu enne seda, kui saabuvad 16plikud argumendid

Algus eelmises numbris.
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selle paikapidavuse kohta. Iseloomuliku néitena toob Kuhn he-
liotsentrilise maailmapildi kujunemise. Koperniku ajal polnud
otsustavaks mitte uue maailmapildi abil leitavad planeetide posit-
sioonid, vaid hiipoteesi lihtsus ja ilu, 16plik kinnitus saadi mitu
sajandit hiljem tihtede liikumise uurimisest, mis peegeldasid Maa
liikkumist Piikese iimber. Sel ajal ei votnud Ptolemaiose siisteemi
enam keegi tosiselt.

Mainitud kolm artiklit (Einasto, Kaasik, Saar 1974; Ostriker,
Peebles, Yahil 1974; Burbidge 1975) olid otsustavaks sammuks
kosmoloogia revolutsioonis. Oli vaja Princetoni meeste sekku-
mist, et asja tosiselt votta. Mis puutub uue paradigma raskustesse,
millele Burbidge osutas, siis olid need raskused ka meile teada.
Juba talvekoolis oli nendest juttu, nii asusime kohe uusi tdendeid
otsima, mis kas kinnitaksid v6i liikkkaksid iimber meie pohieeldu-
se, et kaksikgalaktikate puhul on tegemist toeliste kokkukuuluvate
objektidega.

Ilmselt oli vaja uurida heledaid galaktikaid imbritsevaid kaas-
lasi pohjalikumalt. Selleks kulus kogu 1974. aasta. Tartu Obser-
vatooriumis olid olemas Palomari taevaatiase fotod, mille pdhjal
mitmes observatooriumis olid koostatud galaktikate kataloogid.
Zwicky kataloog sisaldas kdik pShjataeva galaktikad piirhele-
duseni 15,7 tihesuurust. Uppsala Ulikoolis koostatud Nilsoni
kataloog holmas veelgi ndrgemaid kaibusgalaktikaid. Mdlemad
kataloogid olid meie peamisteks abimeesteks kaaslasgalaktikate
otsimisel. Kaaslaste omaduste vordlemisel selgus huvitav fakt:
peagalaktikale ligemal asuvad kaaslased on elliptilised, kauge-
mal asuvad kaaslased aga spiraalsed voi korrapdratud. Iva on
siin selles, et kaugemad kaaslased sisaldavad gaasi, ligemal asu-
vad aga mitte. Seejuures on kaaslaste morfoloogiat eraldav piir-
joon seda ligemal peagalaktikale, mida heledam kaaslane ise on.
See tulemus kinnitas koigepealt kaaslasgalaktikate alalist kuulu-
mist peagalaktika juurde: juhuslik kiédbuste kogu ei saa niisugust
korrapira omada. Teiseks on gaasi puudumine peagalaktika li-
gidal holpsasti seletatav gaasilise krooni olemasolu korral. Pea-
galaktikat {imbritsev gaas piihib kaaslased gaasist puhtaks, selline
mdju on suurem peagalaktika ligidal, kus krooni gaasi tihedus
on suurem. Siit tegime jérelduse, et galaktikaid timbritsev kroon
on vihemalt osaliselt gaasiline. Ka selle t66 tulemused avaldasi-
me ajakirjas Nature ja pikemalt ajakirjas Astrophysics and Space
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Science, mille iiheks toimetajaks oli Moskva teoreetik Salomon
Pikelner. Nende uurimuste juures méngis olulist rolli meie kolleeg
Artur TSernin.

Meie oletus, et galaktikate kroonid koosnevad pohiliselt gaa-
sist, ei piisinud kaua — varsti olid sellest vaid riismed jérel. Paral-
leelselt meiega uurisid kroone Moskva teoreetikud Igor Novikov
jaBoris Komberg. Nad néitasid, et kui galaktikaid ja parvi imbrit-
sev aine oleks gaasiline, siis peaks gaas olema kuum; selline gaas
on vaadeldav rontgenkiirtes. Neutraalsena gaas ei piisi — par-
vi ja galaktikaid timbritsev kuum galaktikatevaheline keskkond
ioniseerib gaasi kiiresti. Uusimad réntgenvaatlused ongi kinnita-
nud kuuma gaasi olemasolu galaktikate iimber ja parvedes, kuid
selle mass on ebapiisav parvede ja galaktikate diinaamika sele-
tamiseks. Niisiis gaasist ei piisa, peab olema veel mingi muu
tume aine. Tartu kolleegid Jaak Jaaniste ja Enn Saar kontrollisid
veel kord iile vdimaluse, et kroon koosneb tihtedest. Tulemus oli
eitav: kui jdtta korvale téiesti tumedad tihed, siis tavalised tdhed
oleksid vaadeldavad ja oma kiire liikumise t6ttu kergesti avasta-
tavad, selliseid tidhti aga pole. Selle t66 avaldamisega oli raskusi.
Saar ja Jaaniste saatsid oma t66 ka ajakirja, mille toimetajaks oli
Pikelner. To6 tuli tagasi mirkusega — dsja just oli avaldatud
uurimus tumedast ainest (meie iihine t66 TSerniniga) ja toimeta-
ja ei pidanud vajalikuks sellele teemale rohkem ruumi kulutada.
Oleks Pikelner aimanud, et see probleem kujuneb sajandi iiheks
suurimaks mdistatuseks ning et tumeda aine loomus on praegugi
lahtine hoolimata tuhandetest selleteemalistest artiklitest!

Kumu tumeda aine iimber levis astronoomide ja fiiiisikute
seas ning oli ilmne, et on aeg seda probleemi laiemalt arutada.
Nii kutsusimegi jaanuaris 1975 Tallinnas kokku tumedale ainele
piihendatud iileliidulise konverentsi. Minu teada on see esime-
ne selleteemaline konverents. Niilid peetakse neid igal aastal
mitmeid. Nagu eldud, jutt oli liikvele ldinud ja konverentsile
koguneski viga esinduslik seltskond — Moskva tiheteadlaste ja
fiitisikute eliit. Kandsin ette meie tulemused kaaslasgalaktika-
te morfoloogilisest segregatsioonist, TSernin ja Novikov réikisid
gaasilisest kroonist, Saar tihelisest kroonist, mitmed astronoomid
analiiiisisid kaksikgalaktikate andmeid. Fessenko Pihkvast esitas
statistilist laadi vastuargumente, niisuguseid, millest kirjutas Bur-
bidge. Konverentsi 16ppedes andsid mitmed koriifeed intervjuud
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Eesti ajalehtedele, ajakirjad Horisont ja Priroda tellisid meilt ula-
tuslikud iilevaateartiklid sel teemal. Ilmselt on need esimesed
populaarteaduslikud kirjutised tumedast ainest.

Jirgmine tumeda aine probleemi arutelu oli 1975. aasta juulis
Thilisis toimunud kolmandal Euroopa astronoomide kongressil.
Olin kongressi korraldustoimkonna liige ja nii oli mul vdimalus
soovitada piihendada iiks istungitest tumedale ainele. Kongressi
korraldajad soovisid piirduda probleemide vaatluslike aspektide-
ga. Selle ilmseks eesmirgiks oli teha raskeks teoreetikute esine-
mine. Siin avaldus vastuolu Moskva ja Kaukaasia astronoomide
vaadete vahel — Moskvas oli viiga tugev teoreetikute koolkond,
peamistes Kaukaasia keskustes Biirakanis (Armeenia) ja Abastu-
manis (Gruusia) oli esindatud peamiselt vaatluslik suund. Minu
katsed liilitada konverentsi kavva Jakov Zeldovit3i ettekanne ga-
laktikate tekkest ei onnestunud — ettekanne kiill toimus, kuid
pdrast kongressi ametlikku 10ppu. Ka tumeda aine programmi
vOtmine tekitas vastuseisu, sest seda vaadati tollal kui teoreeti-
list mudelit. Igatahes tuli piirduda vaid tumeda aine probleemi
empiirilise kiiljega.

Pohiline dispuut Thilisis toimus Tartu riihma ja Gustav Tam-
manni vahel. Vahemirkusena olgu 6eldud, et Gustav Tammann on
Eesti juurtega: tema vanaisa, samuti Gustav Tammann, Sangas-
test pirit mees, sai tuntud sordiaretaja krahv Bergi toetusel Tartu
Ulikoolis hea hariduse. Ta tootas aastaid Tartu Ulikoolis keemia-
professorina. Enne Esimest maailmasdda siirdus ta Gottingeni
Ulikooli. Tiheteadlane Gustav Tammann t66tab Baseli Ulikoolis
ja on tuntud oma uurimustega Hubble’i konstandist, koos Al-
lan Sandage’iga kaitseb ta juba aastakiimneid edukalt konstandi
vadrtust 50 km/sek megaparseki kohta (teine koolkond eelistab
vidrtust 100 km/sek megaparseki kohta, vaidlus pole tinapdevani
1oppenud). Igatahes kuulub Tammann astronoomia tunnustatud
koriifeede hulka.

Esitasin oma ettekandes koik olulised argumendid tumeda aine
kasuks. Vahepeal olime jitkanud viikeste galaktikasiisteemide
uurimist ja saanud juurde hulgaliselt uusi toendeid, mis, tosi kiill,
olid pdhiliselt statistilist laadi. Kuid oli iiks erand, kus and-
med kinnitasid massivse krooni olemasolu meie Galaktika iimber.
Vahepeal olid Austraalia raadioastronoomid avastanud iimber Ga-
laktika polaarorbiidil litkuva gaasijoa. See juga libib 16unataevas
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nihtavaid Magelhaesi pilvi, seetottu kutsutakse teda Magelhaesi
vooluks. Voolu kiirus on raadiovaatluste pohjal teada, seos Ma-
gelhdesi pilvedega lubab hinnata kaugust, nii pole raske leida ka
litkumist pdhjustavat massi. See analiiiis kinnitas veenvalt mas-
siivse populatsiooni olemasolu Galaktika iimber.

Meie oponent Tammann analiiiisis probleemi kompleksselt,
alustades galaktikagruppidest, seejirel viis jutu Kohalikule grupi-
le ja Andromeeda ning meie Galaktika omavahelisele liikkumisele,
ning 16pus mainis Zwicky argumenti Coma parve kohta. Ta jiit-
tis korvale koik uued andmed tumeda aine kinnituseks ja kasutas
vaid selliseid statistilisi andmeid, mis viitavad galaktikasiisteemi-
de moddukale massile. Tema 16ppjareldus oli, et enamik ga-
laktikaid koosneb vaid tavalistest tihepopulatsioonidest, mistottu
tumeda aine kontseptsioonil puudub vaatluslik alus.

Oli ilmne, et sdnaline vaidlus ei vii meid edasi. Oma 16pp-
sonas loetlesin vaatluslikke probleeme, mis vajavad selgitamist,
lahendamaks tumeda aine moistatust. Tammanni autoriteet oli nii
suur, et kongressi juhataja ja meie viga hea kolleeg akadeemik
Jevgeni Haradze kirjutas kongressi tilevaates, et “tumeda aine
kontseptsioon ei leidnud kinnitust”. Ka Zeldovit§, kes seni oli
meid toetanud, hakkas kahtlema ja kahetses, et oli oma nime min-
gil médral tumeda ainega sidunud. Ta kiisis: “Nédidake meile
kasvai iiks galaktika, kus tumeda aine olemasolu on kindel?”

Aga vaimu tagasi pudelisse toppida ei onnestunud. Aasta
hiljem, 1976. aasta septembris toimus Prantsusmaal Grenoble’is
jéirjekordne Rahvusvahelise Astronoomia Liidu kongress. See-
kord lubas ndukogude biirokraatia mul osaleda, tdsi kiill, vaid
noorte astronoomide turismigrupi koosseisus. Galaktika uuri-
mise komisjoni tiks istung piihendati tumeda aine probleemile,
kus esinejateks olid Maarten Schmidt ja mina Tartu rilhma esin-
dajana. Komisjoni istungi korraldamine osutus keeruliseks, sest
mul ei lubatud rohkem Grenoble’is viibida kui paar pdeva —
mul tuli edasi sdita koos turismigrupiga Pariisi. Istungi aeg tuli
kavandatust varasemale nihutada, muidu oleks mul olnud véima-
tu esineda. Onneks oli Galaktika komisjoni esimeheks T¥ehhi
astronoom Perek, kes meie raskustest aru sai ja tegi koik istun-
gi kordaminekuks. Maarten Schmidt rédikis galaktikate tiheli-
sest halost, minu ettekande pohiline osa oli piihendatud tumeda
aine voimaliku koostise analiiiisile. Nagu juba eespool oli juttu,
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viis meid tumeda aine juurde galaktikate populatsioonide detailne
analiiiis. Meie mudelid pdhinesid fotomeetriliste, diinaamiliste
ja evolutsiooniliste andmete siinteesil. Oli selge, et tumedal po-
pulatsioonil pole midagi iihist tavalise halo populatsiooniga, mis
koosneb vanadest metallivaestest tihtedest ja on peaaegu sféri-
lise kujuga. Princetoni astronoomid Ostriker, Peebles ja Yahil
kasutasid tumeda aine nimetusena terminit “halo”. Et segadust
viltida, soovitasin nimetada uus tundmatu populatsioon “kroo-
niks”. Oma ulatuselt samaneb see populatsioon tdesti krooniga,
ka koosneb ta osaliselt kuumast gaasist — nii on analoogia nditeks
Piikese krooniga tédiesti olemas. Arutasime seda muide ka Bart
Bokiga, kui me kohtusime 1982. aasta talvel tema kodus Arizo-
nas. Ta jagas tdiesti meie seisukohta ja kasutas tumeda aine puhul
krooni moistet. Kuid olime hiljaks jddnud, nimetus “tume halo”
oli juba juurdunud.

Tundub, et Grenoble’is joudsid mu argumendid pérale. Pérast
diskussiooni 16ppu kuulsin auditooriumis Ameerika tunnustatud
galaktikauurijat Ivan Kingi vaikselt omaette lausuvat: “vahest on
tdesti olemas kaks halo” (s.t iiks tavaline tihtedest koosnev ja teine
tume). Aasta hiljem toimus USAs galaktikate ehitusele piihenda-
tud konverents, kus iiheks peakdnelejaks oli Ivan King. Tumeda
aine kontseptsiooni kirjeldas ta viiga iiksikasjaliselt. Vahel pee-
takse seda konverentsi tumeda aine kontseptsiooni labimurdeks.
Sellega ei tahaks piris ndus olla. Polnud veel saabunud uued viga
veenvad vaatluslikud tdendid, ka polnud selge tumeda aine roll
universumi arengus.

Viga kaalukad tGendid tumeda krooni voi halo olemasoluks
galaktikate {imber esitas Ameerika astronoom Vera Rubin. Te-
ma kaastdotajatel onnestus konstrueerida viga tundlik detektor,
mida sai kasutada galaktikate spektrite mootmiseks galaktikate
norkades perifeersetes piirkondades. Oma vaatlusi alustas Rubin

kate spekter ja moota poorlemiskiirust palju suuremate kaugusteni
galaktika keskmest kui varem. Tema moGtmised niitasid, et pea-
aegu koigi galaktikate poorlemiskover on lame, see tihendab et
kiirus on konstantne. Need tulemused on kindlaks tdendiks tume-
date halode olemasolule galaktikate iimber.

Teoreetikud ei leppinud siiski uute vaatiusandmetega, neid pii-
nas kiisimus, milleks tumedat ainet vaja on. Looduses pole midagi
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niisama, kui looduses on nii seatud, et suurem osa ainest on tume,
siis peab sellel mingi mote olema. 1970. aastate 16pul oli selguse-
ta, kuidas galaktikad tekivad. Suurel méiral tanu Jakov Zeldovitsi
ja tema kolleegide todle sai selgeks, et galaktikad ja galaktikasiis-
teemid arenevad viikestest tiheduse hiiretest, mida gravitatsioon
voimendab. Piirkondades, kus tihedus on veidi iile keskmise, on
gravitatsiooniline tdmme tugevam kui piirkondades, kus tihedus
on alla keskmise. SeetSttu voolab aine horedatest piirkondadest
vilja ja koondub tihedamatesse piirkondadesse. See protsess on
aga iisna aeglane. Nii nditasid teoreetilised arvutused, et selleks
ajaks, kui universumis esialgselt kuum gaas oli piisavalt jahtunud
ja gravitatsiooniline koondumine sai alata, pidid suhtelised tihe-
dusvonkumised olema juba kiillalt suured, umbes iiks sajandik
tihedusest endast. Kosmilise foonkiirguse mootmised nditasid,
et tegelikud tiheduse vonkumised olid sel ajal umbes sada korda
viiksemad. Kui need foonkiirguse mootmised esmakordselt tea-
tavaks said, siis kahtles Zeldovit§ andmete usaldusviirsuses, sest
tema arvates ei saa galaktikad sel juhul kuidagi tekkida.

Lahenduse pakkus meie hea kolleeg TSernin. Tema arvutused
niitasid, et juhul, kui tume aine ei koosne mitte tavalisest ainest
(millest on tehtud tihed, planeedid ja meie ise), vaid n#iteks neut-
riinodest, siis sel juhul vabaneb neutriinodest koosnev gaas kuuma
kiirguse moju alt palju varasemas universumi arengufaasis ja ti-
hedushiirete kasv neutriinogaasis saab alata varem kui tavalises
gaasis. Neutriinode isedrasuseks on see, et neutriinod interaktee-
ruvad tavalise aine ja kiirgusega viiga norgalt. Selleks ajaks, kui
tavaline aine saab koondumist alustada, on neutriinodest koosnev
gaas juba moodustanud piisava kontrastiga tihedusvilja,

Neid tulemusi arutati esmakordselt Tallinnas 1981. aasta ke-
vadel toimunud konverentsil “Universumi struktuuri teke”, kus
jéllegi osalesid k&ik juhtivad teoreetikud ja vaatlejad, nii fiilisi-
kud kui tiheteadlased. Seda konverentsi vdime pidada uue tea-
dusharu tekkeks: tiheosakeste fiilisika (astro-particle physics).
Konverentsi 16pubanketil pidas Zeldovit$ hingestatud kdne, kus
ta muu hulgas iitles: “vaatlejad to6tavad pingsalt unetutel 66del,
et koguda uusi andmeid; teoreetikud interpreteerivad vaatlusi, ek-
sivad sageli ja alustavad uuesti, ning vaid harva saabub selguse
hetk. Tidna on saabunud iiks selliseid haruldasi momente, mil
meid valdab piiha tunne, et oleme saanud looduse saladuste j&-
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lile”. Tume aine on vajalik galaktikate tekkeks. See ndide on
ilmekas toend teoreetikute suhtumisest vaatlusandmetesse, mille
omal ajal sdnastas 20. sajandi iiks juhtivaid teoreetikuid Edding-
ton: “Uhtki eksperimentaalset tulemust ei saa votta tosiselt enne,
kui ta on leidnud teoreetilise seletuse”.

Paar aastat hiljem selgus, et neutriinod pole kdige paremad tu-
meda aine kandidaadid. Selgus, et neutriinodest koosnev gaas ei
saa moodustada viiksemaid kuhjumeid kui suured galaktikapar-
ved ja superparved. Superparvede peenstruktuur ja galaktikate
olemasolu pole neutriino-universumi raamides seletatav. Peen-
struktuuri seletamiseks pakkusid mitmed teoreetikud teise voi-
maluse, nn kiilma tumeda aine, mis koosneb seni veel identifit-
seerimata, norgalt interakteeruvatest osakestest. Kiilma tumeda
aine teoreetilise pohjenduse pakkusid vilja Blumenthal, Faber,
Primack ja Rees 1984. aastal. Sellist tumeda aine kontseptsiooni
tanapéieva astronoomiaiildsus aktsepteerib. Kuid sellega pole tu-
meda aine lugu veel 16ppenud. Tumeda aine kosmoloogilise rolli
selgitamisega kerkis pievakorrale teine kiisimus — universumi
struktuur.

10. TORAVERE SEITSMEKUMNENDATEL

Seitsmekiimnendate aastate alguses hakati tdsiselt arutama senise
Fiiiisika ja Astronoomia Instituudi poolitamist ja iseseisva ast-
ronoomilise kallakuga instituudi rajamist. Oluline oli seejuures
doktorite arv, mis médras instituudi jirgu ja sellega ka palkade
suuruse. Meil astronoomide seas peale Kipperi doktoreid pol-
nud ja seega muutus aktuaalseks doktorikraadide kaitsmine. Nii
poorduski Kipper minu poole ettepanekuga vormistada oma se-
nised t66d doktoriviitekirjaks. Nihtavasti ta ei lootnudki enam
Kuzmini peale, kellelt juba ammmu oodati doktorikraadi, kuid
kes ikka viivitas.

Motlesin Kipperi ettepaneku peale ja tulin jareldusele, et kui-
dagi ei sobi oma dpetajast nii médduda. Aga kuidas viia Kuzmin
nii kaugele, et ta hakkaks doktoritéod kokku kirjutama. Kuzmin
sai oma tulemused tavaliselt suhteliselt lithikese, viiga intensiiv-
se mottetdo tulemusena, kuid tulemuste vormistamine artikliks
vOttis tal viga palju aega. Paljud tulemused jdidki sahtlisse,
sest ta ei suutnud end kokku votta artikli kirjutamiseks. Sama
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oli doktorit6dga. Kuidagi ei suutnud ta end mobiliseerida selle
kirjutamiseks, péhjendades, et teda huvitab eeskitt juurdlemine
segaste probleemide iile, mitte aga paksude kodidete kokkukirjuta-
mine, kus midagi uut enam pole. Kuidas siis doktoritdoga jiab?
Pidasime nooremate kolleegidega aru ja leidsime, et tema publit-
seeritud t66d on nii head, et neid voib vaadelda kui kompaktse
doktorit6d peatiikke. Teatasime siis Kuzminile, et hakkame tema
artiklitest doktoritdod kokku seadma. Kuna sel ajal nouti vastava
koite olemasolu, siis tihendas see artiklite imbertippimist. Pérast
moningat puiklemist oli Kuzmin asjaga ndus. Aga kui ta hakkas
oma varasemaid tdid iile lugema, siis tekkisid tal uued matted,
mida ta vormistas Kui tdiendusi peatiikkidele. See kiiis nii, et ta
istus pool 66d iileval ja kirjutas oma tdiendusi, hommikuks olid
need laual ja me tiritasime sodisest kisikirjast kuidagi aru saada ja
tippisime selle timber. Louna paiku ilmus maestro vilja ja luges
teksti iile, tegi veel ohtralt tdiendusi, siis ldks tekst uuesti tippi-
misele. See protsess koondus iisna kiiresti. Nii valmis umbes
poole aastaga unikaalne teos. Kahjuks on suurem osa nendest
tdiendustest veel triikis avaldamata. Kaitsmine liks igatahes viga
edukalt ja oponendid pidid jirjekordelt tunnistama Kuzmini tétde
erakordselt korget taset.

Kui Kuzmini t66 oli kaitstud, siis kasutasin oma doktorit6s
vormistamisel sama v&tet. Enamik peatiikke koosnes varasema-
test toddest, viimased tulemused galaktikate evolutsioonist moo-
dustasid uued peatiikid. Minul liks kaitsmine 1972. aasta miirtsis
samuti kenasti. Kahjuks jdid ka minul uued peatiikid sahtlisse
seisma. Uued t66d tulid peale ja nii mdnedki galaktikate evolut-
siooni alased pioneerlikud tulemused jédid avaldamata.

Kuuekiimnendate aastate 15pul oli galaktikate ehituse uurimi-
ne joudnud nii kaugele, et oli ilmne vajadus votta to6le noori astro-
noome nende probleemide p6hjalikumaks uurimiseks. Vastavalt
meie arenguplaanidele tulid esialgu kdik noored tihefiiiisikas-
se, niiiid oli saabunud aeg arengukava teise etapi kiivitamiseks.
Liksime koos Grigori Kuzminiga Kipperi jutule ja palusime lu-
ba alustada iiliopilaste ettavalmistamist galaktikate uurimiseks.
Meie iillatuseks teatas Kipper, et kui peaksime oma kava insti-
tuudi néukogus esitama, siis tema astub selle vastu vilja, Olime
vidga himmastunud, oli ju jutt direktori enda poolt kinnitatud plaa-
ni rakendamisest. Aga me ei soovinud pingeid tekitada, neid oli

13 1929



Tumeda aine lugu

Toraveres olnud varemgi, ja nii otsustasime, et ei hakka oma kava
laialt reklaamima, kuid iiritame seda vaikselt siiski teoks teha.
Esinesime fiiiisikatilidpilastele ettekannetega galaktikate ehituse
uutest probleemidest ja kutsusime valima erialaks galaktikate ehi-
tust. See liks korda ja nii tulid meie teema juurde iile hulga aja
esimesed noored: Erik Tago, Jaan Vennik, Ants Kaasik ja Peeter
Traat, paar aastat hiljem jérgnes Urmas Haud, tdienduseks juba
varem teoreetilise astrofiiiisika riihmas tootavatele Enn Saarele ja
Jaak Jaanistele.

Peagi kujunes galaktikate uurimine meie peamiseks suunaks,
senine tihestatistika ja -diinaamika (mida esindasid Grigori Kuz-
min, Heino Eelsalu, Mihkel Joeveer ja Ulo-Ilmar Veltmann) jai
tagaplaanile. Sel ajal oli kombeks kujundada iseseisvast nurimis-
riihmast omaette sektor. Galaktikate fiilisika sektori loomisest ei
tahtnud juhtkond esialgu kuuldagi. Kui tehti kokkuvotteid uuri-
mistdo tihtsamatest tulemustest, siis tekkis poleemika, kas tume-
da aine probleemi lahendamist saab tihtsamate tulemuste hulka
lugeda, sest Aksel Kipperile tundusid need olevat “pidevakajalised
jaepigoonlikud”. Alles moni aeg hiljem, kui tulid viilja tulemused
ka universumi struktuuri alalt, vormistati meie riithm galaktikate
fiilisika sektoriks, mis hiljem koos tihestatistika riilhmaga kujunes
kosmoloogia osakonnaks. Tiieliku tunnustuse osaliseks obser-
vatooriumis said meie t6od alles pdrast seda, kui oli saabunud
rahvusvaheline tunnustus. Meie tegemisi toetas tugevasti obser-
vatooriumi direktor Viino Unt, kes taipas hasti kaasaegse teaduse
arengut. Ega temagi elu polnud kerge, sest ta asus kahe tule
vahel, iihelt poolt nédgi meie tulemusi, teiselt poolt ei saanud ta
ignoreerida klassikaliselt meelestatud astronoomide seisukohti.

Need seigad ei vihenda Aksel Kipperi rolli Toravere observa-
tooriumi rajajana. Aksel Kipper oli ilmselt ndukogude ajal Eesti
liks kdige paremaid teaduskorraldajaid. Kirjeldatud siindmused
nditavad Aksel Kipperit inimlikust kiiljest — ka kdige parema-
tel meie hulgast on oma puudused. Kipper négi teadust pilguga,
mis oli kujunenud 1930. aastatel, kui kdige moodsamaks astro-
noomiaharuks oli taheatmosfaaride fiilisika. Sel ajal ei peetud
galaktikate wurimist astrofiiiisikaalaseks tegevuseks, vaatluslik-
ku kosmoloogiat tinapievases tihenduses polnud veel olemaski.
Hoolimata oma mdnevorra skeptilisest suhtumisest kosmoloogia
uuematesse suundadesse ei teinud Kipper takistusi nende suunda-
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de arenguks, kord viljendas ta oma suhtumist erinevate suundade
olemasollu observatooriumis nii: “las Gitsevad sada lille, me ei
tea ette, milline dis kdige paremat vilja kunagi kandma hakkab”
Sellist hoiakut ei kohta igal pool.

11. ZELDOVITSI KUSIMUS

Tartu astronoomide esimene kohtumine ZeldovitSiga oli juba
1962. aastal. Siis peeti Toraveres kosmoloogia suvekooli, mida
juhatas Zeldovits. Ta oli dsja naasnud tsiviilteadusse, olles li-
gi paarkiimmend aastat olnud tegev uusima sdjatehnika loomisel.
Tema ideed olid olnud aluseks “katjuu$ade” konstrueerimisel, mis
mangisid nii suurt osa Teises maailmasdjas. Ta oli iiks ndukogu-
de aatomipommi ja vesinikupommi isadest. 1960. aastate alguses
hakkas ta huvi tundma veelgi suurema plahvatuse vastu — ta
huvitus universumi tekkimisest Suure Pauguga. Ta kogus en-
da iimber andekate noorte riihma ja hakkas uurima universumis
toimuvaid protsesse. Tema ideeks oli gravitatsioonihdirete kasv
evolutsiooni kdigus ja palju muud. 1960. aastate alguses pooldas
Zeldovits veel hiipoteesi, mille kohaselt universum oli alguses
kiilm ja kuumenes hiljem arengu kiigus. Kui saabus teade kos-
milise foonkiirguse avastamisest, siis taipas Zeldovits, et see on
kuumast universumist meieni joudnud kiirgus, ning orienteerus
kiiresti timber.

Toraveres 1962. aastal toimunud suvekool oli esimeseks pal-
jude seesuguste koolide ja seminaride reas. Moskva teoreetikud
tulid meelsasti meie juurde, siinne vabam 6hkkond ja ldidnelikum
keskkond oli neile suureks vahelduseks Moskva saginaga vorrel-
des. Nii oli meie sagedane kiilaline ka Jossif Sklovski, paljude
originaalsete ideede autor ja iiks kaasaegse astrofiiiisika rajajaid.
Seminaridega kaasnesid 15kkedhtud, kus Sklovski koos noorte-
ga tihti laulis kitarri saatel vene rahvalaule, samuti vanu vangide
laule, mis tollal olid viiga populaarsed.

Tartu tdheteadlaste lihenemine probleemidele oli rohkem klas-
sikalist laadi, meie eeskujudeks olid seni sellised Moskva ja Le-
ningradi suurkujud nagu Pavel Parenago galaktikate alal ja Viktor
Sobolev tihtede uurimisel. Nii ei tekkinud meil suvekoolidest
hoolimata Moskva uute teoreetikutega tihedat koostdod. Moskva
astronoomide teaduslikud lahingud toimusid Zeldovitsi juhatusel
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Joonis 4. Jakov Zeldovits koos abikaasaga Eestis 1970. aastate
16pul.

kaks korda kuus toimuvatel iihendatud astrofiiiisika seminaridel,
mida kiilastasid astronoomid ka teistest keskustest. Esinemine
Zeldovitsi seminaril oli suur tunnustus, alles pirast Zeldovit§i
seminaril esinemist voeti uustulnuk perifeeriast “omade” hulka.
Minu esimene esinemine Zeldovit$i seminaril oli 1971. aasta 16-
pus — kandsin ette oma tulemused galaktikate modelleerimisel
ja kirjeldasin massiparadoksi. Mul puudusid siis veel Zeldovit-
§i seminari kogemused ja tegin esinemisel mone taktikalise vea,
pealegi polnud siis massiparadoksi lahendus veel kiies. Ent kdige
hullemini ka ei ldinud, igatahes kutsuti meie kosmoloogiariih-
ma esindajaid edaspidi astrofiiiisika talvekoolidele, mis toimusid
korrapiraselt Kaukaasia migikuurortides.
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1972. aasta jaanuaris toimunud talvekooli ettekanne galaktika-
te ehitusest tuli igatahes viga histi vilja. Peale ettekannet kutsus
Zeldovits mu enda juurde ja tegi ettepaneku koostooks. Sel ajal
arendati kolme erinevat galaktikate tekke stsenaariumi. Zeldovits$i
teooria aluseks oli gravitatsiooniline ebastabiilsus, mis suurendab
tiheduse kontrasti ja viib lamedate struktuuride tekkeni, mida Zel-
dovit§ hakkas nimetama pannkookideks. Teist teooriat arendas
Moskvas Leonid Ozernoi, selles teoorias mingis olulist osa aine
turbulentne litkkumine. Agedad lahingud Zeldovitsi seminaridel
olidki peamiselt nende kahe teooria pooldajate vahel. Kolmandat
teooriat arendas Princetoni Ulikoolis Jim Peebles. Selle teooria
kohaselt kujunes struktuur tasapisi tihendite hierarhilise kuhju-
mise tagajarjel: alguses tekkisid viikesed tiheparvede suurused
tihendid, mis kuhjudes moodustasid galaktikaid ja seejérel galak-
tikaparvi. Zeldovits palus meie abi vaatlusandmete analiilisimisel.
Eesmirgiks oli leida toendeid iihe voi teise tekkestsenaariumi ka-
suks.

Sel ajal puudus meil igasugune kogemus vaatlusliku kosmo-
loogia valdkonnas ja esialgu polnud meil mingit ideed, kuidas
saaksime sellele viljakutsele vastata. Tosi kiill, meie rithmas
oli kaks kosmoloogia-alase ettevalmistuse saanud hakkajat noor-
meest: Enn Saar ja Jaak Jaaniste. Nad olid tugevad teoorias,
kuid kosmoloogias olulise vaatlusmaterjaliga polnud nad varem
tegemist teinud.

Mbne aja pirast meenus meile varasem kogemus galaktikate
ehituse uurimisest: Rootsmie uurimuste aluseks oli olnud idee,
et tihepopulatsioonid séilitavad oma ruumilise struktuuri ja ki-
nemaatilised isedrasused pikaks ajaks, nii et neid omadusi uuri-
des saame teha jireldusi populatsiooni arengu ja tekkimise koh-
ta. Analoogilisi ideid arendasid Ameerika astronoomid Eggen,
Sandage ning Lynden-Bell, kes oli just sel ajal moneaastasel tea-
dusto6] Kalifornias, hiljem td6tas ta Cambridge’i iilikoolis Ing-
lismaal. Teisalt oli selge, et mida suuremate struktuuridega on
tegemist, seda aeglasem on nende areng. Seega peaksid suured
struktuurid siilitama iseédrasusi, mis valitsesid universumis nende
tekkemomendil. Seda illustreerib lihtne nédide: galaktikate kesk-
mised omavahelised kiirused on ménesaja km/sek iimber (jutt pole
kiirusest, mis on seotud universumi paisumisega, vaid liikumisega
paisuvauniversumi suhtes). Universumi iga on tinapaevaste and-
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mete kohaselt 15 miljardit aastat, siit on lihtne leida, et keskmise
kiirusega liikuv galaktika on oma eluea jooksul joudnud kauge-
neda oma siinnikohast vaid mdne megaparseki kaugusele. Kui
universumis peaks leiduma suuri struktuure, siis on nende ehitus
ka tanapieval lisna sarnane esialgsega.

Teiste sonadega vdisime niitid Zeldovitsi iilesande sOnasta-
da jirgmiselt: kas universumis leidub mingeid korrapiraseid ja
piisavalt suuri struktuure? Kui meile iilesandepiistitus selgeks
sai, siis meenus meile veel teinegi tosiasi: selleks ajaks olime
juba leidnud teatavaid seaduspérasusi kidbusgalaktikate jaotu-
ses. Kiidbusgalaktikad nimelt ei paigutu ruumis iihtlaselt, vaid
koonduvad hiidgalaktikate lihedusse. Selleks ajaks said Zeldo-
vitsi rithmas ka valmis esimesed numbrilised arvutused struktuuri
arengust. Arvutusteks kasutati tolleaegseid suuremaid arvuteid,
mis voimaldasid jdlgida umbes tuhande massipunkti liikumist.
Vordluseks: tdnapéeva personaalarvutitega on vGimalik arvutada
kuni 17 miljonit osakest sisaldava ansambli arengut! Juba esime-
sed arvutused niditasid, et arengu k#igus koonduvad massipunktid
tihedamatesse aladesse, mis moodustavad rakutaolise struktuuri,
raku sisemuses on punktide tihedus viiksem. Seega vbisime oma
iilesannet votta veelgi konkreetsemalt: kas Zeldovit§i meeskonna
ennustatud tihendid (pannkoogid) ja nendevahelised hdredamad
alad on olemas?

Niiiid oli meie tegevusse haaratud juba kogu galaktikauurijate
ja kosmoloogide riithm. Proovisime lahendada iilesannet mitmel
viisil. Uheks vdimaluseks oli kasutada struktuuri indikaatorina
Zwicky kirjeldatud galaktikaparvi — dsja oli just ilmunud tema
koostatud viiekditeline galaktikate ja galaktikaparvede kataloog.
Zwicky pidas galaktikaparveks ka viiksemaid galaktikate tihen-
deid, mis olid vilja jddnud moni aasta varem ilmunud Abelli
galaktikaparvede kataloogist. SeetGttu oli meil lootus, et Zwicky
parvede abil saab suurt struktuuri paremini kirjeldada. 1970. aas-
tate keskel olid ilmunud ka esimesed galaktikate kataloogid, kus
olid toodud galaktikate kaugused; neid kasutades lootsime méi-
rata Zwicky parvede kaugused. Tulemused esitasime ruumilise
mudelina. Parvi kujutasime plastmasskuulikestena, need riputasi-
me iiles Saare ja Jaaniste kabinetis puuraami kiilge, kuhu oli kin-
nitatud millimeetripaberist vorgustik koordinaatide kergeks leid-

1934



Jaan Einasto

miseks. Molemad mehed olid ka selle mudeli tegemise peamised
initsiaatorid ja teostajad.

Kui kuulikesed said iiles riputatud, tabas meid pettumus. Suu-
re osa parvede kaugust ei 6nnestunud méérata, need parved ripu-
tati iiles konstantse raadiusega sfiirina, et vihemalt parve suund
oleks fikseeritud — seda ju kauguse puudumine ei moonuta. Siin-
seal olid néiha tihendid, ilmsed superparved, kuid mingit korrapira
nende jaotuses ei onnestunud leida. Mudelis domineerisid parved,
mille kaugus polnud teada.

Samal ajal kogus meie kolleeg Mihkel Jeveer andmeid nii ga-
laktikaparvede, galaktikariihmade kui ka iiksikgalaktikate kohta.
Jaotusest visuaalse pildi saamiseks kasutas Mihkel Joeveer teist
nippi. Ta kandis vuritavad objektid joonisele polaarkoordinaatide
abil. Selliseid jooniseid v6ib vorrelda apelsinildikudega. Joonise
keskel on vaatleja, antud juhul meie Galaktika, ning galaktikad
ja parved paigutati joonisel keskpunktist (vaatlejast) kaugusele,
mis on vordeline vastava objekti kaugusega Galaktikast, ning ta
asukoht vastab objekti suunale taevavolvil. Selliseid jooniseid
tegi Mihkel JGeveer hulga suhteliselt kitsaste viiludena, nii paistis
nende jooniste vordlemisel galaktikasiisteemide ruumiline jaotus
histi vilja. Uks sellistest joonistest — kiill ristkoordinaatides —
on kujutatud joonisel 6, kus vaatleja (Galaktika) on paigutatud
vasakusse alumisse nurka, koordinaatide alguspunkti.

Joonistelt paistis silma selge korrapidra: nii galaktikad kui
ka parved ja riihmad kogunevad samadesse siisteemidesse, mida
vbime nimetada superparvedeks. Superparvedevaheline ruum on
peaaegu tiihi, seal ei leidu ei galaktikaid ega galaktikaparvi.

See edu tiivustas meid tublisti. Jitsime plastmasskuulikeste
mudeli sinnapaika ja koondasime kogu tdhelepanu Mihkel Idevee-
ru ldigete tipsemale uurimisele. Need 16iked valmisid kogu taeva
jaoks ja niitasid iildist galaktikate paigutust. Erilist tdhelepanu
viiris superparv Perseuse tdhtkujus. Selles piirkonnas ei leidu-
nud teisi ldhedasi superparvi, mille téttu Perseuse superparve ja
meie vahelises ruumis galaktikaid polnud — see piirkond kujutas
endast suurt tithikut. See asjaolu voimaldas lisna iiksikasjaliselt
uurida Perseuse superparve enda ehitust.

Juba 1975. aastal arutasime Zeldovit8iga, kas poleks mitte pa-
ras aeg kokku kutsuda ulatuslikum konverents kosmoloogia uute
probleemide arutamiseks. Seni olime saanud kokku vaid iilelii-
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Joonis 5. Osakeste koondumine pannkoogisarnastesse tihenditesse
(Doroskevits, Sandarin ja Novikov 1975).

dulistel konverentsidel, mis olid viimasel ajal kiill iisna esindus-
likud, kuid siiski puudusid ingliskeelse teadusmaailma esindajad.
Esialgu kaalusime, kas voiks piihendada konverentsi tumeda aine
arutamisele, kuid sel ajal polnud tume aine veel astronoomilises
iildsuses aktsepteeritud ning Zeldovit§ soovis neutraalsemat te-
maatikat. Seejirel pakkusime varianti “Universumi makrostruk-
tuur”. Mida makrostruktuur ieti tdahendab, polnud siis veel selge,
aga meile olid eeskujuks samasugused konverentsid, mis olid pii-
hendatud Galaktika makrostruktuurile. Meie ettepanek sai Rah-
vusvahelise Astronoomia Liidu heakskiidu. Zeldovitsi ettepane-
kul soovitasime konverentsi kohaks Tallinna. Sel ajal kehtisid
Noéukogude Liidu tiheteadlastele piirangud vilismaale sditmisel,
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Joonis 6. Meile ldhima universumi 1dige. Kdige heledamad galakti-
kad on kujutatud suurte ketastena, veidi ndrgemad viihemate ketastena,
veelgi norgemad rongastena, kdige norgemad punktikestena. Pildi vasa-
kus allservas asub Neitsi superparv, paremal allservas Coma superparv,
paremal iilal Herkulese superparv. Parvede vahele on paigutunud galak-
tikate ahelad, vahepeal asuvad tithikud, kus galaktikaid ei leidu. Kau-
gused joonise telgedel on esitatud universumi paisumiskiiruse ithiku-
tes; et saada kiirusi megaparsekites, tuleb joonisel toodud arvud jagada
Hubble'i konstandiga (sageli votavad astronoomid Hubble'i konstan-
di tinglikult vordseks 100 km/sek/Mpc, sel juhul on Coma superparve
kaugus meist umbes 70 Mpc ja Herkulese superparve kaugus umbes
100 Mpc). Joonisel toodud superparved iimbritsevad “lokaalset tiihi-
kut”, mille keskel on niha kiill parvi ithendavaid galaktikakette, kuid
mitte galaktikaparvi.

14 1937



Tumeda aine lugu

mistdttu ainuke vdimalus tagada Ida ja Ladne astronoomide ar-
vukas osalemine oli korraldada iiritus Noukogude Liidu piirides.
Moskvas ja teistes suurtes keskustes oleks tehniline korraldus
olnud tunduvalt kohmakam. Konverentsi teadusliku korraldus-
komitee etteotsa sai Inglise astronoom Malcolm Longair, kes oli
pikka aega Moskvas staZeerinud, valdas histi vene keelt ja oli
kursis Zeldovit3i seminari temaatika ja stiiliga.

Ega meilgi polnud kogemusi nii suure iirituse korraldamiseks.
Moodustasime konverentsi tehnilise korraldustoimkonna, mida
hakkasime kutsume naljatamisi “Glavsiimpstroi”. Ulesanded
said jagatud, olemas olid mehed auditooriumi varustuse korral-
damiseks, kultuuriprogrammi jaoks, transpordi korraldamiseks,
majutamiseks jne. Nagu hiljem paljud osavétjad iitlesid ja konve-
rentsile viidates kirjasdnas mirkisid, polnud keegi varem nii hiisti
korraldatud konverentsil osalenud. Toimus avabankett, 16pupidu,
hulgaliselt kontserte, vabadhumuuseumi kiilastus jne. Et ena-
mik Vene publikust ei osanud piisavalt histi inglise keelt, siis
oli ette ndhtud pidev inglise-vene siinkroontolge. Varasematel
Noéukogude Liidus toimunud rahvusvahelistel konverentsidel, vi-
hemalt astronoomia alal, oli osa ettekandeid peetud vene keeles,
sest paljud lihtsalt ei saanud teisiti. Meie konverentsi ettekanded
ja ka diskussioon olid koik ingliskeelsed.

12. SUPERPARVED, TUHIKUD JA AHELAD

Konverentsi kulgedes selgus, et superparvede ehitusest sai kon-
verentsi nael. Esimesena vottis sel teemal sdna tuntud galaktika-
parvede uurija George Abell. Tema ettekandes polnud aga mi-
dagi pShimotteliselt uut. Jirgmisena esines Brendt Tully, tuntud
vaatleja, kes oli raadiovaatlustega mifranud paljude galaktikate
kaugused kohalikus superparves. Tema ettekande naelaks oli film
kohalikust superparvest. Superparvest ruumilise-pildi saamiseks
kasutas ta lihtsat nippi, nimelt pandi superparve pilt arvuti abil
poorlema, mis tekitas ruumilise illusiooni. Hiljem on superparve-
de uurijad sama votet korduvalt kasutanud. Film niitas, et kohalik
superparv koosneb galaktikate ahelatest, mis hargnevad superpar-
ve keskmisest parvest Virgo tiahtkujus. Ahelatevahelises ruumis
galaktikaid polnud niha. See pilt meenutas viga pilti Perseuse
superparvest, mille olime saanud meie. Kohaliku superparve ehi-
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tust oli juba aastaid uurinud Ameerika tuntud astronoom Gerard
de Vaucouleurs, kes samuti konverentsil osales. Ta vottis kasu-
tusele supergalaktilised koordinaadid, mis on méiratud kohaliku
superparve tihedama lameda osaga. Superparve galaktikate koon-
dumist ahelateks ta ei leidnud, galaktikate kaugused olid sel ajal
teada veel liiga viikese tdapsusega.

Siis oli kord meie kdes. Me olime vahepeal Perseuse su-
perparve ja selle iimbruse ehitust hoolega edasi uurinud. Nii oli
meil iisna hea ettekujutus superparvede vorgustikust kui tervikust.
Perseuse superparve kuuluvad galaktikad moodustavad pika ahe-
la, kuhu tihenditena on liikitud galaktikaparved ja rithmad. Ahel
on ligi 50 megaparseki kaugusel meist (kui kasutada universumi
kauguste skaleerimisel Hubble’i konstandi vidrtust 100 km/sek
megaparseki kohta); ta asetseb vaatekiire suhtes peaaegu risti.
Eriti iseloomulik on see, et ahel on viga kitsas, tema paksus on
vordne parvede ldibim&dduga. Ahelast nii iiles- kui ka allapoole
(meilt vaadatuna) ei leidu galaktikaid iildse, samuti mitte ahelast
ees- ega tagapool. Seega on ahel ketikujuline moodustis, mida
timbritseb igast kiiljest tiihik. Seejuures on ahel vaga pikk, li-
gi sada megaparsekit. Ahela iihes otsas on Perseuse superparve
keskparv, edasist superparve kulgemist ei saa jilgida, sest seda
takistab Linnutee segav mdju. Ahela teine ots ulatub jirgmise
superparveni, mis asub meile monevdrra ligemal. Teine parvede
ahel teeb tiiru iimber Perseuse superparve taga asuva tiithiku ning
moodustab selle taga, umbes 150 megaparseki kaugusel jérgmise
superparve.

Kuid sellega parvede ahel ei piirdu. K&rvutiasetsevate vii-
lude vordlemine niitas, et galaktikaparvede ahelad moodustavad
peaaegu katkematu vorgustiku. Siin-seal on vorgustikus tiheda-
mad kobarad, kuhu koondub ka rohkem galaktikaid. Neid tihen-
deid voimegi vaadelda kui galaktikate superparvi. Superparved
omakorda on harulised, lisaks parvedele leidub seal hulgaliselt
galaktikaid, mis pole aga juhuslikult laiali pillutud, vaid paikne-
vad samuti kettidena. Superparvede, neid moodustavate ahela-
te ja nende vahele jdivate tiihikute vdrgustik oli iisna ldhedane
Zeldovitdi riihmas leitud teoreetilise jaotusega. Selle vorgustiku
tdhistamiseks kasutasime terminit “universumi rakustruktuur”.

Varsti pérast meid esinesid veel Tifft ja Tarenghi, kes olid
uurinud Coma ja Herkulese tihtkujus paiknevate superparvede
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ehitust. Ka need ettekanded kinnitasid superparvede ja tithiku-
te olemasolu. Superparvede olemasolu kinnitamine ja tithikute
avastamine olidki konverentsi naelaks. Malcolm Longair tegi
konverentsi tulemustest kokkuvotte: “Galaktikate paigutus ahe-
latena, mis moodustavad ruumilise pitskardinataolise vorgustiku,
samuti universumi iildine rakuline ehitus olid minu meelest koige
olulisemad sellel konverentsil ette kantud avastused.”

Seni astronoomide seas valitsenud ettekujutus, et galaktikad
ja galaktikaparved paiknevad ruumis enam-vihem juhuslikult ja
tiidavad ruumi iihtlaselt. Selline seisukoht tugines galaktikate
ndiva jaotuse uurimisel, kus polnud miérgatud erilisi tiihje kohti
ega ulatuslikke teravapiirilisi kuhjumeid. Seetdttu oli astronoo-
milise iildsuse suhtumine meie tulemustesse ettevaatlik. Meil oli
raskusi oma tulemuste avaldamisega. Saatsime Perseuse super-
parve ja selle imbruse ehitust kisitleva artikli ajakirjale Monthly
Notices of the Royal Astronomical Society. Retsensent leidis, et
meie argumendid pole piisavalt pShjendatud, ning sundis meid
vilja jitma koik tildised kaalutlused rakustruktuuri kohta. Artik-
kel onnestus avaldada vidheiitleva pealkirjaga “Galaktikate jaotus
taeva l6unapoolkeral”. Paar aastat hiljem hakkasid aga saabuma
kinnitused. Ameerika astronoomid Yale’i Ulikoolist uurisid ga-
laktikate jaotust Karjase (Bootese) tidhtkuju suunas ja leidsid seal
suure horeda ala. Oma artikli ettevalmistamiseks kasutasid nad
reklaamispetsialistide abi sobiva pealkirja valikul, kes soovita-
sid jargmist: “Miljoni megaparsekiline tithik Bootese tihtkujus?”
See pealkiri oli tdesti 160v ja avaldas loodetud m&ju. Artiklis oli
kiill viide meie poolt leitud tiihikule Perseuse superparve taga,
seda aga eriti ei margatud, nii et sageli peetakse suurte tithikute
avastajaks hoopis Yale'i astronoome.

Meie jargmiseks mureks oli selgitada, kuidas galaktikate ahe-
lad ja tiihikud tekkida voisid. Zeldovitsi ettekujutuse kohaselt
voolab aine vilja hdredamatest piirkondadest ja koondub tiheda-
matesse. Tihedamad alad peaksid moodustama lamedaid pann-
koogitaolisi kettaid, meie andmed aga niitasid hoopis pikkade
iihes suunas viljavenitatud ahelate olemasolu. Seega uurisime
esmalt hoolega, kas leidub jilgi kahemdotmelistest lamedatest
struktuuridest. Vastus oli eitav, endiselt leidsime, et peamiseks
struktuurielemendiks on galaktikate ahelad, mis siin-seal pakse-
nedes moodustavad galaktikate tihendeid, mida vdime samastada
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parvede ja gruppidega. Enn Saar arendas edasi Zeldovitsi pann-
kookide kujunemise teooriat ja leidis analiiiitilise lahendi tiheduse
arenemiseks. Selgus, et tithikutes tihedus kahaneb pikkamdéda
ning et piris nulliks ei saa tihedus tiihikutes kunagi. Tiheduse
areng suure tihedusega piirkondades on teistsugune. Nendes ala-
des tihedus kasvab seni, kuni kahelt poolt tihendi keskme suunas
voolavad aineosakesed kokku pérkavad, siis kasvab tihedus ligi-
kaudse mudeli kohaselt 16pmatu suureks. Tiheduse areng tasapin-
nalistes ja ahelakujulistes moodustistes on erinev. Kuid kummal-
gi juhul ei takista suur tihedus pannkookide ja ahelate pikenemist
maailma iildise paisumise m&jul. Eriti oluline oli Saare tulemus
tilhikute seletamise seisukohalt. Et horedates alades on aine ti-
hedus igal pool alla keskmise tiheduse, siis ei saa seal galaktikad
tildse tekkida — tiihikutes olev aine jdfibki oma esialgsesse iirg-
sesse olekusse.

Need tulemused esitasime ajakirjale Monthly Notices, ning
kohtasime jille skeptilist hoiakut. Retsensent ndudis tungivalt, et
artiklist jdetaks vilja koik teoreetilised kaalutlused ja piirdutaks
vaid vaatluslike tulemustega. Piris tépselt me siiski retsensendi
soovitusi ei jiarginud, Enn Saare pohitulemused jiid sisse, kuid
ilma matemaatilise pohjenduseta — need onnestus avaldada alles
ligi 15 aastat hiljem, kui tulime uuesti tagasi tiihikute arengu
juurde. :

Tallinna 1977. aasta konverents oli siiski libimurdeks meie te-
gevuses. Varem teati Tartu observatooriumi vaid Opiku ja Struve
tdode pohjal, niitid avastas astronoomiline iildsus, et ka praegu
tehakse Tartus arvestatavat to6d. See andis voimaluse kiilasta-
da teisi observatooriume. Astronoomia Noukogu Moskvas, kes
koordineeris astronoomide tegevuse korval ka vilissbite, hoidis
kiivalt oma hoole all tidhefiiiisikaalast suhtlemist, kus Astronoo-
mia Noukogu oli ise juhtival kohal. Nii oli suhtlus Ida-Euroopa
nn sotsialismimaadega tihefiiiisika alal iisna elayv, ka mitmed Tar-
tu tihefiilisikud said kasutada neid voimalusi. Galaktikate- ja
kosmoloogiaalast suhtlemist piiiidsid aga Astronoomia Noukogu
juhtivad seltsimehed igati tagasi hoida. Peale Tallinna konverentsi
saabus meile kutseid otse ja me leidsime viisi, kuidas vormistada
viljasdiduks vajalikke dokumente Astronoomia Noukogust moo-
da minnes NSVL Teaduste Akadeemia vilisosakonnaga otse su-
heldes. Esimeseks pikemaks komandeeringuks oli Enn Saare s6it
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pooleks aastaks Yale’i observatooriumi 1980. aastal. Sama aasta
siigisel avanes minul voimalus viibida kolm kuud Cambridge’is
Inglismaal.

Jitkasin seal superparvede struktuuri ja nende jaotuse uuri-
mist. Kuulasin ka seminare ja mirkasin imestusega, et ei tumeda
aine olemasolu ega universumi rakuline struktuur olnud seal veel
aktsepteeritud. Otsustasin siis esineda ja tegingi ettekanded mo-
lemal teemal. Eriti huvitav oli struktuurile piihendatud ettekande
arutlus. Oli tunda, et rahvas suhtub meie tulemustesse lisna skep-
tiliselt. Lopuks tousis iiles Michael Fall ja lausus: “Koik see on ju
viiga ilus, aga ma tahaksin teada, kuidas tithikute ja superparvede
teket seletada.” Siin ilmnes jillegi Eddingtoni seisukoht — vaat-
lustulemusi ei saa enne uskuda, kui on olemas nende teoreetiline
seletus. Vastasin Fallile “Minu iilesanne on tegelikku struktuuri
uurida, selle seletamine on aga teoreetikute mure.”

Oli ilmne, et meie tulemusi ei usuta enne, kui oleme leidnud
senisest veenvamad toendid struktuuri uute omaduste iseloomus-
tamiseks ning parema seletuse struktuuri tekke kohta.

13. UUTE TOENDITE OTSINGUL

Struktuuri kvantitatiivsete tunnuste otsingul tuli meile appi Zel-
dovits. Ta soovitas kasutada struktuurielementide kirjeldamiseks
klasteranaliiiisi. See on geomeetriline meetod, mis vdimaldab
mingis punktide hulgas miiratleda kokkukuuluvad objektid ehk
klastrid. Klasteranaliiiis liidab iiheks siisteemiks koik osakesed,
millel on vdhemalt {iks naaber klastri liikmete hulgas, mille kau-
gus antud osakesest ei iileta mingit kindlat naabrusraadiust. Teis-
te sonadega iihendatakse klastriks koik osakesed, mis on kiillalt
tihedalt koos. Naabrusraadiuse muutmisega saab defineerida eri-
nevaid siisteeme. Viga viikese naabrusraadiuse puhul on kdik va-
limisse kuuluvad osakesed isoleeritud, sest nende omavahelised
kaugused (vdhemalt galaktikate puhul) ei saa olla piisavalt vii-
kesed. Naabrusraadiust suurendades hakkavad tihedamate piir-
kondade galaktikad ithinema parvedeks, alguses loetakse parve
kuuluvaks vaid selle keskmisesse tihendisse kuuluvad galaktikad,
seejiirel vastavalt naabrusraadiuse suurendamisele ka iiha rohkem
tsentrist kaugemal parve horedamates osades paiknevad galakti-
kad. Kui naabrusraadiust veelgi suurendada, siis hakkavad parve-
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dega liituma parvi imbritsevatesse galaktikaahelatesse kuuluvad
galaktikad ning klaster muutub mitmeharuliseks. See moodus-
tis on parve iimbritseva superparve keskne osa. Nii jark-jarguit
naabrusraadiust suurendades jouab kitte hetk, kui naabruses asu-
vad superparved hakkavad iihinema. Superparvi ihendavad pikad
galaktikaketid, selliseid kette olime leidnud juba Perseuse super-
parve ehitust uurides. Niilid oli meil kdes meetod kogu selle
vorgustiku ehituse iseloomustamiseks.

Selgus, et galaktikate erineva jaotuse puhul on klasternaliiiisi
abil defineeritud vorgustiku omadused tipris erinevad. Kui osa-
keste jaotus oleks juhuslik, siis vidikese naabrusraadiuse puhul
mingeid parvi ei teki, naabrusraadiuse suurendamisel aga peagi
ihinevad koik objektid kiiresti suureks kogu valimit haaravaks
suureks siisteemiks. Tegelik jaotus erineb juhuslikust oluliselt,
galaktikaketid tekivad hoopis viiksemate naabrusraadiuste puhul
kui juhusliku jaotusega valimis. Molemast erinev on hierarhilise
kuhjumise teooria alusel leitud osakeste jaotus. Et selle mudeli
korral parvi tthendavaid sildu ei teki, siis superparvede teke toi-
mub siin hoopis suuremate naabrusraadiuste korral, kui néitavad
vaatlused.

Seega andis klasteranaliiiis meie kdsutusse kvantitatiivse mee-
todi, mis niitas selgesti erinevust tegeliku jaotuse ja mudelite va-
hel. Ozernoi kosmiliste pddriste mudel langes konkurentsist kohe
vilja, sest see mudel ei ennustanud mingi korrapira teket galak-
tikate jaotuses. Vilja langes ka Peeblesi hierarhilise kuhjumise
mudel, mis ei seletanud galaktikakettide teket. Esialgu paistis,
et vdoidumees on Zeldovit§i mudel. Kuid peagi leidsime ka sel-
les mudelis norku kohti. Nimelt nditas meie klasteranaliiiis, et
vaatlusandmed kinnitavad mitmesuguse rikkusega galaktikaketti-
de olemasolu — lisaks rikastele superparvedele leidub ka vaeseid
ja koguni iiksikuid eraldiasetsevaid galaktikakette. Zeldovitsi
mudelis tekivad aga ainult suured superparved ja nendevahelised
tithikud, aga mitte superparvedevaheline peenstruktuur.

1981. aasta 16pus ja 1982. aasta alguses viibisin Euroopa
Ldunaobservatooriumis Miincheni ligidal. Seal kohtasin Ameeri-
ka astronoomi Dick Millerit, kes juba aastaid oli tegelnud galak-
tikate ehituse uurimisega ja tiritanud seda ka modelleerida numb-
rilisel teel. Hiljuti oli ta hakanud huvi tundma galaktikate jaotuse
tekke vastu ja saanud valmis esimesed simulatsioonid struktuu-
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ri tekke kohta. Et iseloomustada osakeste jaotust ruumis, oli
tal ettevalmistamisel film, kus ta (nagu omal ajal Tully) kasutas
punktide kogumi podramist arvuti abil ruumilise jaotuse pare-
maks visualiseerimiseks. Leidsime peagi iihise keele ja otsusta-
sime, et teeme koos tegelikust galaktikate jaotusest filmi. Minu
tilesandeks oli vastava galaktikate valimi ettevalmistamine, tema
hooleks jii filmi tegemine. Selleks ajaks olid juba olemas mitmed
galaktikate punanihkel pohinevad kauguste kataloogid. Koige
vairtuslikumaks nendest osutus Harvardi observatooriumis John
Huchra koostatud koondkataloog, kuhu olid sisse kantud koik kir-
janduses avaldatud andmed. See kataloog pole kiill péris iihtlane,
aga oma andmete hulga poolest tdiesti ainulaadne. Saime en-
da kisutusse selle kataloogi iihe esimestest versioonidest ja neid
andmeid kasutades tegime mitu filmi. Uhes oli kujutatud kohalik
galaktikate superpary, nagu tegi omal ajal Tully, teine haaras aga
tunduvalt suurema ruumi, nii et servades on niiha kolm superpaj-
ve: kohalik (Virgo), Coma ja Herkulese superparv ning keskele
jdi nendevaheline suur tiihik (vt joonis 6). Filmist oli selgesti
nidha peenstruktuuri olemasolu selles superparvedevahelises tiihi-
kus. Huvitaval kombel paistis galaktikakettide ehitus suure tithiku
keskel olevat iisna sarnane superparvede enda ehitusega, nii iihed
kui teised koosnesid hargnevatest galaktikate ahelatest. Erine-
vus oli massis — superparvedes leiduvad ketid on massiivsed ja
nendesse kuuluvad tihendid annavad korraliku parve moodu vil-
ja, suurte tiihikute keskel asuvad galaktikaketid on iisna vaesed
ning tihenditeks on vaid kesised galaktikagrupid. Filmis oli niha
ka rikaste galaktikaparvede kuhjumine tasandisse, mis oli iisna
lihedane kohaliku superparve tasandile; selles tasandis asuvad
superparved moodustavad kihi eespool kirjeldatud suure tithiku
ja Galaktika l6unapoolkeral asuva teise sama suure tiihiku vahel.

1982. aasta siigisel toimus Ateenas jirjekordne Rahvusvahe-
lise Astronoomia Liidu kongress ja sellele jirgnev universumi
struktuurile piihendatud konverents. Ndukogude Liidu Astronoo-
mia Noukogu korraldas ikka veel kongressides osalemist, inime-
sed jaotati eri Urituste vahel, osavottu ei kongressist ega kon-
verentsist ei voimaldatud. Nii sai Zeldovit§ osaleda kongressil,
kus ta pidas loengu kogu kongressile universumi struktuurist ja
selle tekkest. See oli esimene kord, kui tal voimaldati s6ita mon-
da lddneriiki. Kui saabusin Ateena lennuviljale, kohtasin seal
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Zeldovitsit, kes oli just koju péérdumas. Rohkem kosmoloo-
ge N. Liidust kongressile ei pddsenudki, nemad pidid piirduma
konverentsiga. Niitasin meie filme ja tegin kokkuvotte, kus ro-
hutasin, et koik senised struktuuri tekke teooriad kohtavad teatud
raskusi. Hierarhilise mudeli puudused olid téiesti ilmsed, kuid ei
saanud mooda minna ka pannkoogimudeli raskustest. Esiteks ei
leidnud me kuskil lamedaid pannkoogitaolisi moodustisi, teiseks
puudusid pannkoogimudelis peenstruktuurid.

Samal ajal filmide tegemisega ja struktuuri kvantitatiivse ana-
liilisiga valmistasime koos Zeldoviti ja tema dpilase Sandariniga
tilevaateartiklit ajakirjale Nature. Esialgu panin loo pealkirjaks
“Suured tiihikud universumis ehk Reportaaz maailma loomisest”.
Viimane osa rohutas vaadeldud pildi ldhedust iirgstruktuurile.
Aga Zeldovit§ soovis tagasihoidlikumat pealkirja ja nii jdi vii-
mane osa ira, ehkki tekstis oli sellest juttu kiill. Artiklis tdime 4ra
koik meile tuntud argumendid rakustruktuuri ja galaktikakettide
kasuks, ka hiljutised tulemused, mis olid saadud klasteranaliitisi
abil. Edasi oli juttu struktuuri tekke mudelitest, kus vaatlesime
koigi mudelite raskusi, kaasa arvatud Zeldovitsi enda pannkoogi-
mudeli omi. Seda osa artiklist oli raske kirjutada, sest siis ei jaga-
nud Zeldovits veel tdielikult meie poolt pannkoogimudeli suhtes
tehtud kriitilisi mirkusi. Kirjutasime artikli kokkuvdttes, et pole
oige kiisida, milline teooria on dige, peaksime hoopis kiisima,
millised protsessid viisid struktuuri tekkeni. See lugu kukkus
hésti vilja ja on seni minu kdige enam tsiteeritud artikkel.

Selle artikli kondikava oli olemas juba minu kiilaskiigu ajal
Euroopa Lounaobservatooriumi. Samal ajal koostas Jan Qort
iilevaateartiklit superparvede ehitusest ja p6ordus ka minu poole
materjalide saamiseks. Leidsime, et meil poleks paha isiklikult
kohtuda, et probleemi pohjalikumalt arutada. Ta kutsus mind
Hollandisse, kuid pidin talle siis diri-veeri seletama, et nGukogu-
de biirokraatia reeglid ei voimalda mul Hollandisse sGita. Ei piisa
Hollandi viisast, on vaja veel ndukogude voimude luba Hollandi
kiilastamiseks, selle saamine pole aga reaalne. Niisiis leppisime
kokku, et kohtume nii-delda neutraalsel pinnal — Bonni observa-
tooriumis, mis on Hollandile kdige ligem observatoorium Saksa-
maal. Kohtumine saigi teoks 1981. aasta detsembri viimastel
pdevadel. Tegin meie tulemustest Bonnis ettekande, mille jirel
arutasime Oortiga probleeme iisna pohjalikult. Ta noustus koigi
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meie argumentidega, mis kinnitavad, et galaktikad ja parved te-
kivad superparvede sees. Vastasel korral oleks voimatu seletada
selliseid fakte, nagu parvede viljavenitatud kuju piki ahelat, kuhu
parv kuulub, samuti parve tsentraalgalaktika piklikku kuju samas
suunas. Oli veel teisigi argumente selles vaimus. Koik need argu-
mendid néitasid, et struktuuri hierarhiline kuhjumine on vastuolus
vaatlustega. Kui lugesime hiljem Oorti iilevaadet, siis leidsime
oma meeldivaks iillatuseks, et suur osa meie argumentatsioonist
leidis Oorti poolt kasutamist. Niisiis olime iihel meelel seniste
teooriate norkade kohtade suhtes. Ent kuidas edasi minna, polnud
siis veel selge.

Kui meie struktuurilood olid radgitud, liks jutt muudele asja-
dele. Ol ilus talveilm ja Oort mainis, et ta armastab uisutamist.
Vahel on Hollandis tosine talv ja kanalid kiilmuvad kinni, siis kor-
raldatakse uisumaraton. Oort jutustas, et maratonisdit on imeilus.
Rada on umbes 200 km pikk, seetottu on start varahommikul
tdiesti pimedas. Rada on valgustatud, nii kena on vaikselt loo-
duses puude vahel liuelda. Kui imestasin, et kas ta toesti kogu raja
ldbis, vastas Oort hédbelikult, et viimasel korral vaid umbes kaks
kolmandikku (seega umbes kaks meie suusamaratoni pikkust). Ja
Oort oli juba iile 80 aasta vana!

14. KULM TUME AINE

Raskused paistsid silma ka teistele uurijatele ning algasid otsingud
lahenduse leidmiseks. Esimesena pakkusid lahenduse véimalu-
se Bond, Szalay ja Turner ning neist séltumatult Peebles. Nad
oletasid, et tumeda aine kandjaks v6iks olla neutriino asemel ma-
ni teistsuguste omadustega norgalt interakteeruv osake. Selliseid
voimalusi pakub teooria mitmeid, kandidaatidena on pakutud osa-
kesi nagu aksionid, gravitiinod ja fotiinod. Selliste osakeste ole-
masolu on seni hiipoteetiline, nende iihiseks omaduseks on neut-
riinodega vorreldes viiksem kiirus, mistdttu nendest koosnevat
tumedat ainet on hakatud kutsuma kiilmaks, neutriinodest koos-
nev tume aine on selle terminoloogia kohaselt kuum. Nimetused
kuum ja kiilm tume aine pakkus vilja Ameerika astronoom Joel
Primack. Uheks esimeseks, kes kasutas uut voimalust struktuuri
arengu modelleerimiseks, oli Ameerika teoreetik Adrian Melott.
Ta arvutas struktuuri tekke mudelid, lihtudes nii kuumast kui ka
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kiilmast tumedast ainest. 1983, aastal kiilastas ta Moskvat, et
kohtuda sealsete teoreetikutega. Meil 6nnestus korraldada asi nii,
et ta sai ka Tallinnasse tulla. Meie plaan oli katsuda rakenda-
da meil arendatud klasteranaliitisi molema mudeli vordlemiseks.
Kiilastus toimuski, osalesid ka Sandarin ja Klopin, kes Moskva
rithmas tegelesid mudelarvutustega. Esimene katse andmeid t66-
delda ebadnnestus — arvutifailid olid liiga suured meie arvutite
jaoks. Siis palus Enn Saar teha pausi ja lubas méelda, kuidas
arvutiprogramme optimeerida nii, et Melotti mudeleid saaks ana-
liitisida. Tal onnestuski programmi oluliselt lihtsustada ja mone
pdeva pirast vois to0 jatkuda. See analiiiis nditas, et kiilm tume
aine universumi peamise komponendina on viga tosiselt arvesse
tulev variant, sest sel korral arenes sarnaselt kuumale tumedale
ainele superparvede ja tithikute vorgustik, kuid erinevalt kuumast
tumedast ainest leidus vorgustikus ka peenstruktuur, mis kuumas
mudelis puudus. Kirjutasime oma tulemustest artikli ajakirja Phy-
sics Review Letters, kus avaldatakse vaid fiiiisika seisukohalt po-
himotteliselt uusi tulemusi sisaldavaid toid. Artikkel voeti vastu
jasee ilmus 1983. aasta viimastel paevadel.

Sellelaadseid tulemusi said ka teised uurijad ning 1984. aastal
ilmus ajakirja Nature veergudel pikem iilevaateartikkel Blumen-
thali, Faberi, Primacku ja Reesi sulest, kus iiksikasjalikult pSh-
jendati kiilma tumeda aine kontseptsiooni. Seda artiklit vGime
vaadelda kui tumeda aine olemasolu 16plikku ja nii éelda amet-
likku tunnustust. Edaspidi jdid tumeda aine vastased isolatsiooni
ning nende viiteid ei véetud enam eriti tdsiselt. Kiilm tume aine
on praegugi ainus tdsiselt arvestatav tumeda aine kandidaat. See
aga ei tihenda, et me tipselt teaksime, mida endast kiilma tu-
meda aine osakesed kujutavad. Hoolimata niitidseks juba ligi
paarikiimneaastasest otsimisest pole osakesi, mis vodiksid olla tu-
meda aine kandjad, veel avastatud. Igal aastal toimuvad sellele
kiisimusele piihendatud konverentsid, fiitisikaeksperimentaatorid
kannavad ette uusimate otsingute tulemustest, mis tehtud suuri-
mate kiirenditega. Seni tulemusteta,

15. TORAVERE KAHEKSAKUMNENDATEL

Kaik meie tulemused galaktikate ja universumi struktuuri alal
on saadud mujal tehtud vaatluste analiilisimisel. Me piitidsime

1947



Tumeda aine lugu

1970. aastate 16pul ka ise miiiirata galaktikate radiaalkiirusi, et pa-
remini selgitada galaktikate paigutust, kuid meie kliimas oli sta-
tistilist kaalu omavate vaatlustulemuste saamine nii vaevarikas ja
aeglane, et see ei tasunud end 4ra. Meenus ammune kavatsus raja-
da ldunamaa migedes paremates tingimustes ithisobservatoorium.
Voimaliku asukoha selgitamiseks tegime alates 1978. aastast eks-
peditsioone Kesk-Aasiasse, kus olid kdige paremad vaatlustingi-
mused endise N. Liidu alal. Seal olid oma 16unabaasid juba ra-
janud Moskva observatoorium ja teiste observatooriumid. Peagi
selgus, et iihisobservatooriumist ei tule midagi viilja, igaiiks tahab
ise midagi teha. Eriti kallis oli teede ja muude abirajatiste ehi-
tamine, seega tulid kone alla vaid juba teiste poolt sissetottatud
kohad. Neist kdige kiittesaadavam oli Maidanak Usbekimaal,
paarsada kilomomeetrit Samarkandist 16una pool. Meie etteval-
mistused l6unabaasi rajamiseks kulgesid muidu edukalt, aga nérk
koht oli teleskoobi ehitamise rahastamine. Toravere 1,5-meetrise
teleskoobi rahastamine oli omal ajal kdinud nii, et Teaduste Aka-
deemiale oli reserveeritud teatud kapitaalmahutuste raha, mida
sel ajal (1965-1975) teised nii edukalt kasutada ei osanud ja ikka
jéi aasta lopuks raha iile, mis siis ilusti teleskoobi ehitamiseks
dra kulus. Niiiid olid teised ldinud aktiivsemaks ja sellist allikat
enam polnud. Moskva astronoomid said raha sjameeste kiest,
sest nad osalesid vastavates uuringutes. Sellele teele ei tahtnud
me minna. Lopuks leidsime sobiva allika: 1980. aastate 16pul oli
voimalus saada Moskva kesksetest allikatest praeguste grantide
taolist toetust. Pdhjendades oma soovi universumi markostruk-
tuuri uurimise vajadusega eriti suurtel kaugustel, saime mitme
aasta jooksul toetusi. Need kulutasime teleskoobi projekteeri-
misele Leningradi Ulikooli juures rajatud laboratooriumis, samuti
ostsime teleskoobi peegli tooriku, 1dbimooduga 2,3 meetrit, mis
oli just meie vajaduste jaoks sobiv.

Asjaajamine Kesk-Aasias oli aga tisna kohmakas ning kui
1980. aastate 16pul suhtlemine viilismaailmaga lihtsamaks léks,
siis hakkasime maad kuulama, kas ei saaks oma teleskoopi pai-
gutada hoopis Kanaari saartele, kus juba asuvad paljude Liine-
Euroopa maade teleskoobid. Kavatsustele tdmbas kriipsu peale
Noukogude Liidu kokkuvarisemine ja Eesti iseseisvumine. Uutes
oludes ei osanud me leida teleskoobi ehitamiseks vajalikku raha,
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Eestil endal selliseid vahendeid pole ja mujalt nii suurt summat
saada ka ei dnnestunud.

Astronoomia areng viimastel aastatel on nididanud, et kos-
moloogia probleemide uurimiseks ehitatud teleskoobi jdrele oli
tosine vajadus. Praegu on USA ja Jaapani astronoomidel vas-
tav projekt teoksil. See on aga tunduvalt keerulisem, kui meie
paarikiimne aasta eest teleskoobi projekti alustades ette oskasi-
me niha. Selline projekt on jdukohane vaid suurtele riikide-
le ja riikide ithendustele. Muide Soome osaleb analoogilises
Pdhjala teleskoobi konsortsiumis, teleskoop ise asub Kanaari saar-
tel. Mis puutub Tartu Observatooriumi ja teistesse samasugustes-
se viiikeobservatooriumidesse, siis meie peame kasutama suurtes
iihisobservatooriumides saadud vaatlusmaterjali. Kui meil on
olemas vahendid niiiidse aja viiga suuremahulise vaatlusmaterjali
tootlemiseks, siis saame tiiesti edukalt teiste observatooriumi-
dega konkureerida. Kaasaegsed personaalarvutid on saavutanud
voimsuse, mis voimaldavad neid kasutada juba viiga tosiste tea-
duslike tilesannete lahendamiseks, ning arvutite hinnadki on lan-
genud tasemele, mis on ka Eesti tingimustes joukohased.

Kaheksakiimnendate aastate alguses said meie t66d rahvus-
vahelise tunnustuse osaliseks. Jdrgnes ka tunnustus kodumaal —
tumeda aine ja universumi struktuuri avastamise eest sai auto-
rite kollektiiv Eesti preemia ja mind valiti Eesti Teaduste Aka-
deemia liikmeks. Akadeemias sattusin varsti administratiivsele
toole. See juhtus niimoodi. Akadeemias olid siis eri rithmituste
vahel teatavad pinged, mille tulemusel Endel Lippmaad ei kinni-
tatud akadeemik-sekretiri kohale. Nii sattusin mina akadeemik-
sekretiiri asetiitjaks, hiljem valiti mind juba périselt, olin sellel
ametikohal kuni 1995. aastani. Need aastad olid meie elus iisna
tormilised, ka Akadeemias. Akadeemia teadlased osalesid aktiiv-
suit meie iihiskondlikus elus. Eriti tahaks rohutada Endel Lipp-
maa panust, ta oli teadlaste hulgas kahtlemata koige aktiivsem ja
edukam Eesti iirituse eesvditleja. Tema leidis diged teaduslikud
argumendid fosforiidisojas ja hiljem Ulemndukogu saadikuna su-
rus vastaspoole vastu seina, nii et Moskva oli sunnitud tunnistama
Molotov-Ribbentropi pakti olemasolu.

Muudatusi toimus ka Teaduste Akadeemia siseelus. 1980. aas-
tate 16pus valmis uus pdhikiri, kus piitidsime vabaneda ndukogu-
likust stiilist. Pohikirjakomisjoni esimeheks oli Erast Parmasto.
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Uhe muudatuse saamislugu tahaksin meenutada. Sel ajal pol-
nud akadeemiasse valitud rahvusvaheliselt kdige tuntumat Eesti
teadlast, professor Juri Lotmanit. Humanitaarosakonna akadee-
mikud — jilgides juhtorganite soovitusi — kukutasid ta oma osa-
konnas libi ja esitasid omapoolse kandidaadi. Kui joudis kitte
akadeemia iildkogu, siis nuputasime kolleegidega, kuidas anda
miirku, et me ei ndustu humanitaarosakonnaga. Jirsku tekkis
mdte, et kdige lihtsam on nende kandidaat blokeerida. See mote
levis kuluaarides kulutulena ja humanitaaride kandidaat kukkus-
ki ldbi. Andsime jutuajamistes mirku, et seni kuni Lotmanit
pole valitud, blokeerime kdik muud humanitaaride ettepanekud.
Et asi oleks kindlam, sai uude pohikirja sisse kirjutatud, et aka-
deemikute kandidaatide esitamisel kiill arvestatakse osakondade
soovitusega, kuid ettepanekud véivad tulla ka teistelt osakonda-
delt. Jidrgmisel korral onnestuski Lotman akadeemikuks valida.
Kahjuks viis haigus meie iihe viirikaima teadlase varsti manala-
teele.

Teise huvitava momendina Akadeemia elus tuleks mirkida
moodsa bioloogia arendamist. Varasematel aastatel oli Eestis
hiisti arenenud klassikaline bioloogia. Moodsat molekulaarbio-
loogiat ja genoomikat ei tahtnud meie bioloogid omaks votta.
Tartu Ulikoolis oli aga tekkinud viike entusiastide rithm, kus
hakati arendama moodsat suunda. Varsti jiid iilikooli raamid kit-
saks ja oli vaja moelda, kuidas arengut jitkata. Meie bioloogide
akadeemilised instituudid ei soovinud selliseid suundi oma riipes
niha, ning vastavad riihmad loodi Fiiiisika Instituudi ja Lippmaa
instituudi juurde. Aga peatselt jiid needki raamid kitsaks ja nii
loodi Biokeskus Richard Villemsiga eesotsas, aga Teaduste Aka-
deemia Astronoomia ja Fiitisika Osakonna juures. Biokeskusele
eraldatud raha iiritasid meie klassikalised bioloogid iimber kanti-
da pollumajandusliku suunitlusega keskuse loomiseks, kuid vas-
tavad ettepanekud Moskva voimudele olid nii asjatundmatud, et
seal miérgati kohe rumalust ning raha tuli ikka vastavalt otstarbele
Biokeskusele. Ka Akadeemia liikmeks valiti Richard Villems ja
hiljem Mart Saarma meie osakonna kaudu.

Veel iiks episood Teaduste Akadeemia elust. 1988. aasta
stigisel valmistati Moskvas ette uut N. Liidu konstitutsiooni, mis
kavatsuste kohaselt piiras oluliselt liiduvabariikide digusi. See
hiiris meid koiki ja sundis pead murdma, mida ette votta. Uhel
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ohtul helistas mulle Valdur Tiit ja peagi liks jutt nendele asjadele.
Niiiid ei suuda enam meenutada, kumb meist selle motte algataja
oli, igatahes otsustasime iiles otsida Arnold Ruiiiitli, kelle kodu oli
Valdur Tiidu oma ldhedal. Me mdlemad tundsime Riiiitlit juba
ammu, nii polnud kohtumiseks mingeid diplomaatilisi takistusi.
Maeldud-tehtud, sditsin Tartusse ja peagi koputasime Riiitli uk-
sele. Utlesime kohe, et meil on tdsine jutt, ja kiisisime, kas on
voimalik segamatult arutada. Riititel motles pisut ja viis meid
oma sauna, oeldes, et selle on ta oma kiitega ehitanud ning siin
ei saa pealtkuulamisseadmeid olla. Kiisisime temalt ndu, kuidas
saaksime kaasa aidata, et poliitilist olukorda meie kasuks p&orata.
Varsti jdudsime seisukohale, et kdige mojusam viis oleks Teaduste
Akadeemia iildkogul vastava avalduse tegemine.

Jdargmisel p#eval kutsusin Tihetorni kokku kéik Tartu aka-
deemikud ja peagi valmis poordumise projekt. See voetigi alu-
seks paar pieva hiljem toimunud iildkogus. Kohal olid ka Ar-
nold Riititel ja Vaino Viiljas. Sona nad ei votnud, kuid jilgisid
tahelepanelikult toimuvat. Vastuvoetud otsuses sonastasime Ees-
ti Teaduste Akadeemia seisukohad, mis olid esimeseks sam-
muks teel paar nidalat hiljem Ulemndukogus vastuvéetud su-
veriddnsusdeklaratsioonile. Tolkisime oma otsuse ka vene keelde
ning veel samal 6htul helistasin Tallinnast akadeemik Andrei Sah-
harovile, kellega olin tutvunud ithel kosmoloogia konverentsil. Ta
palus mul meie otsus ette lugeda, et ta saaks selle iiles kirjutada.
Olin muidugi kindel, et meie konelus lindistatakse “kompetentse-
te organite” poolt, aga kaotada polnud midagi, meie avaldus sai
teatavaks nagunii. Kui hiljem Riititel ja Viljas Moskvas ette voeti
ja selgitust nduti suverdiinsusdeklaratsiooniasjus, siis oli neil liht-
ne vastata, et “aga Teaduste Akadeemia ju soovitas”, mille peale
oli isegi GorbatSov tummaks jé#inud.

16. TUME ENERGIA

1980. aastate alguses tiienes Tartu kosmoloogide pere mitme uuri-
jaga: iiksteise jdrel tulid observatooriumi tédle Tartu Ulikooli
I6petanud noored fiiiisikud Lev Kofman, Maret Einasto, Dmitri
Pogosjan ja Mirt Gramann. Lev Kofman oli viiga tugev teoreetik,
ta hakkas huvi tundma universumi tekke ja arengu koige vara-
sema perioodi vastu. Koos Moskva astrofiiiisikute Andrei Linde
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ja Aleksei Starobinskiga tootas ta vilja universumi arengu uue
mudeli. Selle aluseks on idee, et varases jidrgus paisus universum
iilikiiresti miljardeid kordi. Sama idee pakkus sGltumatult vil-
ja Ameerika astrofiilisik Alan Guth. Seda staadiumi on hakatud
nimetama inflatsiooniks, sest nagu tavalise inflatsiooni korral toi-
mus siingi kasv eksponentsiaalselt, s.t kasv on seda kiirem, mida
suurem universumi raadius parasjagu on. See teooria on tdnapée-
val iildtunnustatud, sest ta seletab mitmeid varem arusaamatuid
fakte, nagu nditeks varase universumi viga korge homogeensus-
aste. Kofman ja Pogosjan koos Moskva teoreetiku Sandariniga
leidsid lihtsa analiiiitilise mudeli, kuidas universumi arengut ar-
vutada alghdiritustest liahtudes. 1990. aastate alguses siirdusid
Kofman ja Pogosjan parematele jahimaadele, praegu todtavad
molemad Kanadas Teoreetilise Astrofiiiisika Keskuses, mis on
iiks juhtivaid kaasaegse kosmoloogia keskusi.

Kofman ja Pogosjan, samuti teised meie rithma litkmed said
oma iilikooli ja kraadihariduse Tartus. Meie kogemus nditas, et
Tartu Ulikoolist saadav haridus ja Tartu Observatooriumist saa-
dav kogemus vdimaldavad edukalt konkureerida Lidne parimate
keskuste teadlastega. Seega viited meie haridussiisteemi kehvast
seisust ja vihjed noortele, et korralikku haridust vaib saada vaid
viilismaa iilikoolidest, pole pdhjendatud, vihemalt fiiiisika alal.
Kiill nditavad nii meie kui teiste kogemused, et pérast iilikooli
lopetamist ja doktorikraadi omandamist on kasulik té6tada moni
aeg teiste riikide teadusasutustes, tutvumaks teiste téokorralduse-
ga, teiste ideedega, hankida tutvusi jne.

Sel ajal oli meie uuringute objektiks struktuuri paljude de-
tailide selgitamine. Erilist tdhelepanu poorasime struktuuri Kir-
jeldamise metoodikale. Uurisime galaktikate ja parvede korre-
latsioonifunktsiooni, tithikute jaotusfunktsiooni ja teisi struktuu-
ri kirjeldavaid statistikuid. Mone statistiku rakendamises olime
pioneerid, teiste puhul tdpsustasime nende iseloomu. Selles t60s
osalesid Enn Saar, Maret Einasto ja Mirt Gramann. Alustasi-
me ka struktuuri arengu modelleerimist. Varem olime kasutanud
teistes keskustes leitud mudeleid, alguses Zeldovitsi rithma omi
Jja hiljem Melotti omi. Kuid oli selge, et vajasime oma mudeleid,
et kontrollida oma ideid struktuuri tekke kohta. Selleks avanes
voimalus 1984. aastal, kui Tartu Ulikooli 16petas Mirt Gramann.
Enn Saare kie all hakkas ta tegelema numbriliste mudelite arvu-
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tamisega. Esimesed katsed olid kiill tagasihoidlikud, kuid varsti
onnestus meil hankida esimene UNIX-tiilipi arvuti. Sel oli kaks
megabaiti pShimélu, mis tdnapdeva mottes on iisna tagasihoidlik
milumaht, kuid voimaldas meil tol ajal arvutada mudeli veerand
miljoni osakesega. Umbes sellised olid sel ajal ka mujal leitud
mudelid. Uhe variandi arvutus vottis umbes kuu aega, vahepeal
tuli tulemused salvestada ja hiljem jille jatkata.

Uue numbrilise mudeli g;vutamiscks motlesime kaua, millis-
test algandmetest ldhtuda. Uheks probleemiks oli aine keskmine
tihedus universumis. Meile oli hiisti teada, et tavalist ainet galak-
tikas on nii vihe, et kui see iihtlaselt laiali jagada, siis moodustab
see vaid umbes pool protsenti kriitilisest tihedusest. Kriitiliseks
kosmoloogiliseks tiheduseks loetakse tihedust, mille puhul uni-
versumi paisumine 16puks aeglustub ja lakkab, suurema tiheduse
korral asendub paisumine hiljem kokkutdmbumisega, viiksema
tiheduse korral paisub universum 16putult. Tume aine lisas tundu-
valt aine hulka universumis, aga siiski ei piisanud sellest kriitilise
tiheduse saavutamiseks. Koos tavalise ainega moodustab tume
aine kokku umbes iihe kolmandiku kriitilisest. Inflatsiooniteoo-
ria kinnitas, et universumi kogutihedus, kui votta arvesse nii aine
kui ka energia, peab olema vordne kriitilisega. Puuduva kaks
kolmandikku tihedusest kataks mingi senitundmatu iihtlane foon,
mida on viimasel ajal hakatud kutsuma tumedaks energiaks. Seda
on samastatud ka kosmoloogilise konstandiga, mille Einstein t&i
universumi arengut kirjeldavatesse vorranditesse juba 20. sajandi
esimesel poolel.

Koiki neid kaalutlusi arvesse vottes soovitas Enn Saar Mirt
Gramannil arvutada mudel, kus aine tihedus on liks viiendik krii-
tilisest ja kosmoloogilise konstandi roll neli viiendikku kriitilisest
tihedusest. Koik teised sel ajal arvutatud struktuuri tekke mudelid
votsid tiheduse vordseks kriitilisega, nii olid meie mudelid esime-
sed, kus arvestati kosmoloogilise konstandiga. Neid mudeleid
me vordlesime vaatlusandmetega, kasutades iisna mitmesuguseid
teste ja meetodeid. Selles t66s osalesid peaaegu kdik meie kosmo-
loogiariihma litkmed. Meie tulemused niitasid, et kosmoloogilist
konstanti sisaldav mudel on vaatlustega viga heas kooskdlas.

Aastaid pérast meie mudeliarvutusi hakkas saabuma iiha uusi
toendeid selle kohta, et kriitilise tihedusega nn standardmudel on
vaatlustega vastuolus. Kdige uuemad vaatlused, mis kinnitavad
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kosmoloogilist konstanti sisaldavate mudelite vajalikkust, saa-
busid alles paar aastat tagasi. Kaks Ameerika astronoomide riih-
ma alustas kaugete supernoovade programmi, mille eesmirgiks
oli universumi geomeetria parem tundmadppimine. Programmi
kdigus pildistatakse tundlike elektrondetektoritega tuhandeid ga-
laktikaid paarinddalase vahega. Sellest piisab, et avastada nendes
galaktikates supernoovad. Kogu t66tlus on automatiseeritud, sel
teel on vbdimalik avastada supernoova staadiumis, kus tema he-
ledus alles kasvab. Edasine t66 kiib juba suurimate kaasaegsete
teleskoopidega, kus uuritakse supernoovade spektreid ja tipset
heledust. Supernoovade heledus maksimumi ldhedal pole piris
konstantne ja soltub heleduskovera kujust ja spektri isedrasustest.
Neid seoseid saab kalibreerida ja nii leida taandatud heleduskaver,
mille pohjal saab arvutada supernoova heledus maksimumis. Niiv
heledus on otsestest vaatlustest teada, absoluutse ja ndiva heleduse
vordlus annab kauguse. Fotomeetrilist kaugust vorreldakse spekt-
rite punanihkcst leitud kaugustega, nende erinevus annab teada,
rmllme on umversuuu koverus Molema autonteruhma mootmi-
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monda aega tagasi. See vaatlus nditas niisiis, et superparve-
de ja tiithikute vorgustik voib olla korrapirasem, kui me esialgu
arvasime. Kas selline korrapdrane struktuur esineb ainult iihes
suunas, polnud teada. Et kindlaks teha korrapira ulatus, kasu-
tasime galaktikaparvede jaotust. Parved on vaadeldavad suurte
kaugusteni ja katavad ulatusliku osa taevasfiirist, kittesaadavad
galaktikate valimid pole praegu veel nii ulatuslikud. See t66 osu-
tus tisna ulatuslikuks. Koigepealt oli vaja koostada avaldatud
andmete pdhjal galaktikaparvede koondkataloog, selle t66 tegi
Erik Tago. Seejirel oli vaja koostada superparvede kataloog, see
jdi Maret Einasto iilesandeks. Olgu miirgitud, et tema koostatud
superparvede katalooge kasutavad tidheteadlased iisna laialdaselt
(dsja valmis juba kolmas, tdiendatud versioon). Maret Einasto
valmistas ette ka hulga arvutianimatsioone, mis niitavad selgesti
korrapirase superparvede ja tiihikute vorgustiku olemasolu. Eri-
ti korrapdrane on rikaste superparvede jaotus. Superparvede ja
tiihikute vorgustiku samm on umbes 120 megaparsekit, lisna l4-
hedane Broadhursti ja tema kaasautorite leitule. Sellele sammule
vastaval skaalal on meie andmete kohaselt tihedushdirituste spekt-
ris isedrasus, viike miihk ja selle korval lohk. See tihendab, et
superparvede ja tiihikute vorgu skaalale vastava lainepikkusega
hiiritused on tugevamad ja sellest pisut erineva lainepikkusega
héiritused pisut norgemad, kui senise teooria jdrgi voiks arvata.
Viimastel aastatel on teoreetikud vilja pakkunud mitmeid voi-
malusi, kuidas neid spektri isedrasusi seletada. Oleme Tartus
neid vdimalusi kontrollinud, seni kindlat vastust veel pole. Iga-
tahes paistab selge olevat, et kui need spektri isedrasused ei kujuta
endast mingit lokaalset fenomeni, siis pidid nad tekkima juba uni-
versumi arengu véga varajases inflatsioonistaadiumis. Kas maa-
ilma ehituse korrapéra avastamine kujuneb teadusrevolutsiooniks,
pole veel selge. Uuringud jdtkuvad. Erilist lootust struktuuri
seaduspérasuste selgitamisel suurtel skaaladel tuleb panna uute-
le vaatlusandmetele. Praegu on pooleli mitu programmi, mille
eesmirgiks on miljonite galaktikate vaatlemine, kaasa arvatud
nende kauguste ja fotomeetriliste parameetrite leidmine. Need on
toeliselt moodsad programmid, kus osaleb mitukiimmend USA,
Inglise ja Jaapani iilikooli. Vaatlustest saadud info kogumahtu
moddetakse terabaitidega, ka kokkusurutud kujul moodustavad
nad CD-dele paigutatuna soliidse raamatukogu. Tahaks loota, et
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meil jitkub arvutivdimsusi selle info té6tlemiseks, kui see kord
avalikkusele kittesaadavaks tehakse.

18. TORAVERE UHEKSAKUMNENDATEL;
MEEDIA ARKAB

Eesti vabanemisel Vene impeeriumist toimusid kiired muudatused
nii majanduses kui ka poliitikas. Vene turule orienteeritud majan-
dus varises kokku, uue vabaturule orienteeritud majanduse areng
nodudis aega, nii vihenes Eesti eelarve oluliselt. Ei olnud voimalik
sdilitada teaduskulutusi senisel tasemel. Esimesel krooniaastal
liks suur osa Toravere eelarvest kiitte eest tasumisele, palkadeks
jéi iisna vihe, mistottu personali tuli oluliselt kahandada. Pidi-
me loobuma peaaegu kogu abipersonalist, teadurite arv kahanes
2-3 korda. Tartu Observatooriumi direktoriks sai 1985. aastal
Tonu Viik. Et leevendada personali kahanemisega kaasnevaid
isiklikke draamasid, soodustas Viik igati Toraveres eraettevotluse
teket, kus observatooriumist vabanevad inimesed saaksid t66d lei-
da. Nii tekkisid Toraveres ettevotted nagu Astrodata (iiks esimesi
Eestis personaalarvuteid tootev ettevote), triikikoda ja paljud tei-
sed, kokku tile kiimne firma. Moned neist on aja jooksul Tartusse
siirdunud, kuid paljud asuvad endiselt Toraveres.

Hoolimata meie arvukuse vihenemisest Gnnestus teadustege-
vus sdilitada. Selle efektiivsus koguni kasvas, sest niiiid aval-
datakse peaaegu koik t66d rahvusvahelistes ajakirjades. Eesti
voeti vastu Rahvusvahelise Astronoomia Liidu liikmeks, samuti
Euroopa ajakirja Astronomy and Astrophysics liikmeks. Ajakirja
toimetajaks oli sel ajal professor George Contopoulos Kreekast,
meie ammune hea s6ber ja Kuzmini suur austaja. Takirjutas mulle
kohe pirast Eesti vabanemist kirja ja palus meiepoolset ametlik-
ku p6ddumist, et jduda veel enne tema ametiperioodi 16ppu oma
liikkmeksolek saavutada, enne kui teistest endistest Noukogude
Liidu vabariikidest hakkab massiliselt avaldusi tulema. Nii ka
juhtus. Esimene ajakirja toimetuse koosolek Eesti osalusel toi-
mus Budapestis, minu saabumist koosolekule tervitati aplausiga.
Kohe jirgnes ka kiisimus: miks me ei avalda oma kosmoloo-
giaalaseid t6id piisavalt nende ajakirjas, meie t66d aitaksid tosta
ajakirja mainet kosmoloogia alal.
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Ulev tunne oli olla esimesel Rahvusvahelise Astronoomia
Liidu kongressil, kui Eesti osalus oli taastatud. See toimus Haa-
gis 1994, aasta augustis. Soditsime sinna ligi kiimneliikmelise
delegatsiooniga. Alguses pidime sGitma kahe autoga, kuid iiht
autot ei saadud korda ja nii pidi osa delegaate reisima bussiga.
Liidu juhtkonna hulgas oli palju tuttavaid, kes tervitasid meid
stidamlikult, uhke tunne oli ka Eesti numbrimirgiga autoga ringi
sdita. Avaistungil médrkasin, et Eesti lipp oli tagurpidi, jooksin siis
korraldajate juurde, kes vaheajal lipu digetpidi poorasid. Banketil
oli meie lana iimber rahvast murdu, kes kdik Onne soovisid. Pikem
jutuajamine oli Euroopa Ldunaobservatooriumi endise direktori,
hollandlase Harry van der Laanega, kellega olime varem korduvalt
arutanud meie iseseisvusliikumist, Tal oli rinnas Eesti virvidega
mérk, mille olin kord kinkinud. Uldse tundub, et viiikerahvad said
meie piitidlustest paremini aru. Inglismaal me sellist mdistmist
ei kohanud. Viibisin Cambridge’i Ulikoolis 1989. aasta stigisel,
meie iseseisvusliikumine oli dratanud rahvusvahelist tihelepanu
ja nii kiisiti minu k#est korduvalt, mis teil seal Balti riikides ikka
juhtub. Otsustasin vastata kiisijatele korraga ja tegin seminaris
ettekande teemal “What is happening in Baltic States”, kus and-
sin iilevaate meie tuhandeaastasest kogemusest Vene impeeriumi
naabrina. Selgitasin, et see pole tegelikult meie probleem, vaid
et Vene impeerium on hakanud lagunema sisemiste majandusli-
ke raskuste ja imperiaalse rahvuspoliitika tagajirjel. Siis kiisis
iiks noor tuntud naisastronoom, et mis te seal teete, meie siin
ehitame iihinenud Euroopat ja teie tahate lahku liiia. Réikisin
meie kogemustest ja erinevustest praeguse Euroopa Liidu ja Vene
impeeriumi vahel. Aga ilmest oli néha, et mu s6num ei joudnud
pirale. Selleks peab vistise kiiliditamised ja massimdrvad iile ela-
ma. Tundub, et peale Juguslaavia ja TSetSeenia siindmusi hakkab
ldinemaade avalikkus taipama, mis laadi impeeriumidega nende
vahetus naabruses tegemist on.

Seoses timberkorraldustega majanduses ja teaduse rahasta-
mises kerkis esile tdsine héddaoht, et senist teadust iiritatakse
tdielikult lammutada. Riigikogusse oli sattunud aktiivseid noori
poliitikuid, kes ei olnud varem suutnud end teaduspdllul teosta-
da ega tunnustust leida. Ajakirjanduses ilmusid kirjutised kii-
simustega: “Kaua me seda ndukogude kosmosettostuse igandit
Toraveres veel sallima peame?” Taheti laiali saata Eesti Teaduste
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Akadeemia kui veneaegne ja luua uus rahvuslik akadeemia. Uhel
akadeemia tildkogul liikus ringi paberileht, kuhu andsid oma all-
kirja need, kes teatasid, et kui akadeemia peaks laiali saadetama,
siis allakirjutajad pole ndus osalema uue akadeemia tegevuses.
Alla kirjutasid peaaegu koik akadeemikud. Kiremeelsed poliiti-
kud kiill pahandasid, et see on surve avaldamine, aga Teaduste
Akadeemia likvideerimise plaanid jéeti siiski kalevi alla.

Teine hddaoht seisnes selles, et hakati rohutama Eestiga seotud
teaduste vajalikkust ning iildteadusi alla suruma. Kerkis esile loo-
sung: “Milleks on Eestile vaja nelja fiitisika instituuti?” Moeldud
oli Fiiiisika Instituuti, Astrofiiiisika ja Atmosfidrifiiiisika Instituu-
ti, Termofiitisika Instituuti ning Keemilise ja Bioloogilise Fiilisika
Instituuti. Kiisijad ei moistnud, et fiitisika on vaid meetod ja te-
gemist on tdiesti erinevate teadusvaldkondadega. Selliseks vaid-
luseks ei piisanud meie enda argumentidest, ning Richard Villem-
si eestvottel algatati Eesti teaduse evalveerimine, nagu moodne
termin fitleb, Selleks podrdus Eesti Teaduste Akadeemia Root-
si Teaduste Akadeemia poole, kes lahkelt noustus ja projekti ka
rahastas. Rootsi teadlased kiilastasid koiki meie uurimisasutusi
ja panid kirja oma soovitused. Meie seisukohast oli kdige olu-
lisem konstateering, et Eesti teadus, eriti Teaduste Akadeemia
tippisteaduste alastes instituutides on rahvusvaheliselt tiiesti ar-
vestataval tasemel. Teiste teadusalade esindajad piitidsid kiill
vastu vaielda, et meile pole rahvusvahelisi hindajaid vaja, et Eesti
probleeme uurivat teadust saavad hinnata vaid Eesti oma teadla-
sed. Siiski oli Rootsi hindamisest niipalju kasu, et plaanid meie
teaduse totaalsest lammutamisest jdid teoks tegemata.

Veel tihest algatusest tahaksin paar sona kirjutada. Seni tulid
teaduse rahad teadusasutustele médda admistratiivseid kanaleid,
ning kes rohkem kisa tegi ja oma digust ndudis, sai ka rohkem.
Uurimistoode taset seejuures enamasti ei arvestatud. Peeter Saa-
ri ettevotmisel loodud Eesti Teadlaste Liit tegi ettepaneku luua
Eestis Teadusfond, kes jagaks teadusgrante uurijatele vastava-
te taotluste alusel lisaks rahastamisele asutuste kaudu. Selline
siisteem on ldinemaades toiminud aastaid viga edukalt. Tuleb
korgelt hinnata Peeter Saari veenmisoskust ja Eesti valitsuse aru-
kust, igatahes liks see projekt kiiku. Praegu tuleb ligi veerand
teaduskulutustest grantidele, mida jagavad Teadusfondi eriala-
komisjonid. Tinu grantidele on Eesti teadus rasked aastad iile
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elanud. Niilid on tehtud jargmine oluline samm — ka teadus-
asutuste pohiline rahastamine kiib vastava erialase komisjoni,
Kompetentsindukogu kaudu, mis véimaldab arvestada tehtud t66
tulemuslikkust. Eesti on niisiis teel kaasaegse euroopaliku tea-
duskorralduse poole.

Téheteadlased elasid rasked aastad iile tdnu tidiendavatele So-
rose fondi rahvusvahelistele grantidele, mida alates 1990. aastate
keskelt asendasid Eesti Teadusfondi grandid. Nendel aastatel oli
meie rithma tegemiste keskpunktis struktuuri korrapéra uurimine.
Meie esimesed katsed avaldada superparvede korrapirase jaotuse
tulemusi luhtusid — meie analiiiisi ei peetud piisavalt usaldus-
viidrseks. Mitu aastat kestnud pingutuste jarel liks 16puks korda
veenda retsensente meie analiiiisi korrektsuses ning 1997. aastal
ilmus ajakirja Nature veergudel t66, kus esitasime oma tulemused.
Analiiiisi tiksikasjalisem osa ilmus pisut hiljem ajakirjas Monthly
Notices. Nature'i toimetus pidas meie tulemusi nii tihtsaks, et
avaldas sel puhul omapoolse kommentaari ja tegi ajakirjandusele
eraldi pressiteate. See dratas iillatavalt suurt tihelepanu. Mitmed
juhtivad ajakirjad (nditeks Physics Today) avaldasid sel puhul oma
kommentaari, ka mitmed suured ajalehed tegid pika loo.

Postimehe toimetuse tootajad juhtusid neid rahvusvahelisest
pressist tulevaid kommentaare lugema ja tegid suured silmad.
Jirgmisel hommikul oli reporter Toraveres kohal ja tegi esimese
intervjuu, peatselt jirgnesid teised ajalehed ja ajakirjad. Posti-
mehes ilmus koguni juhtkiri, kus toimetus avaldas oma imestust,
et Eestis tehakse teaduse vallas midagi sellist, mis dratab maailmas
tdhelepanu, kuid nemad ei teagi. Mis me selle peale oskame kosta!
Oleme oma tulemustest kirjutanud Horisondis alates 1975. aastast
iisna pidevalt.

Ajakirjanduse auks peab tunnistama, et sellest episoodist on
oppust voetud. Teadusveerud ilmuvad niiiid iihel v6i teisel kujul
koigis suuremates pdevalehtedes. Ja astronoomide k&rval tuntak-
se huvi ka teiste Eesti teadlaste tegevuse vastu. Eriti suurt huvi
avalikkuses on viimastel aastatel osutatud moodsa bioloogia ja
genoomika edusammudele. Sel alal on Eesti teadlastel tdepoo-
lest tihelepanuiratavaid saavutusi. Aga esimesteks teemurdjateks
meie avalikkuse huvi dratamisel olid taheteadlased.
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19. EPILOOG

1973. aasta kevadel toimus Tbilisis Galaktika uurimisele piihen-
datud konverents. Meil olid siis galaktikate massi paradoksi uuri-
mise esimesed tulemused teada ning konverentsil arutleti selle iile
iisna suure huviga. Uhel 8htul jalutasime koos Zeldovitsi dpilase
Rasid Sunajeviga modda Rusthaveli prospekti ja arutasime ga-
laktikate mudeleid. Tema kirjeldas Zeldovit$i pannkoogiteooriat
galaktikate tekkest, mis oli sel ajal alles kuju votmas, mina jil-
le massi paradoksi. Siis iitles Sunajev: “Jaan, pane tihele, sinu
mudeleid ei vota keegi tosiselt enne, kui moni ameeriklane on su
tulemusi kinnitanud”.

Toepoolest, Rasid Sunajevi ennustus on tditunud. Ja see ei kii
mitte ainult meie mudelite kohta, vaid teadustdo kohta iildisemalt.
Opiku t66d Andromeeda kauguse midramisel leidsid tunnustust
alles pirast seda, kui Hubble oli “avastanud” Andromeeda suu-
re kauguse. Tumeda aine olemasolu galaktikate iimber mirgati
pirast seda, kui Princetoni astronoomid ja Vera Rubin olid meie tu-
lemusi kinnitanud. Galaktikakettide ja tiihikute avastajaks peavad
Ameerika autoriteedid enamasti Harvardi astronoome Huchrat ja
Gellerit, kes 1989. aastal avaldasid Science’i veergudel kokkuvot-
te oma toddest struktuuri nurimisel. Sellel vdis olla kaks pohjust.
Esiteks on tdepoolest mérgata tendentsi, et mingit uut tulemust
tunnustatakse alles pirast seda, kui seda on kinnitanud tunnusta-
tud autoriteedid (Sunajevi efekt). Teiseks ilmusid Tartu tulemused
struktuuri kohta halval ajal. Selle kohta kirjutas Tony Fairall oma
hiljutises monograafias: “uudis [rakustruktuuri olemasolust] le-
vis kiiresti, kuid leidis viljaspool Noukogude Liitu vaid viaheseid
pooldajaid; paistis, et see idee liikkkab timber koik, mida LidZnes on
seni arvatud galaktikate kuhjumisest. See idee niib toetavat ndu-
kogude teoreetilist kontseptsiooni, eriti Zeldovitsi ja tema Mosk-
va kolleegide oma, mis kinnitab pannkoogikujuliste struktuuride
teket erinevalt ameeriklaste arusaamisest galaktikate tekkest; ja
seda koike ajal, kui ditses Kiilma sdja aegne vastasseis”.
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KLASSIKALINE KULTUUR
JA
KRISTLIK TEOLOOGIA

Jaroslav Pelikan
Télkinud Tiiu Hallap

On iiks koige tdhtsamaid keelelisi kokkusattumusi kogu inim-
moistuse ja -vaimu ajaloos, et Uus Testament juhtub olema kir-
ja pandud kreeka keeles — mitte Moosese ja prohvetite heeb-
rea keeles ega Jeesuse ja tema Opilaste aramea keeles ega mitte
ka Rooma impeeriumi ladina keeles, vaid Sokratese ja Platoni
kreeka keeles voi vidhemasti selle kiillaltki korralikus faksiimi-
leviljaandes, ehkki koinees maskeerituna ja isegi moonutatuna
vahepealsete sajandite hellenistlikust keelepruugist. Selle kokku-
sattumuse tulemusena on iga katse korral tdlkida Uut Testamenti
tikskdik millisesse peaaegu kahest tuhandest keelest — sealhul-
gas ka monda semiidi keelde, nagu niiteks siiiiria keel, hoolimata
koigist tema iihisjoontest heebrea ja aramea keelega —, iikskoik
millise terminiga kokku puutudes tulnud kGigepealt arvesse votta
termini kogu kujunemiskéiku kreeka keele ajaloos; ja see polnud
mitte iiksnes filoloogia, vaid vihemalt samavord ka loomuliku
teoloogia probleem. Pikka aega n#is moodapdasmatu kasutada
niisugust meetodit néiteks siis, kui puututakse kokku sdirase ter-
miniga nagu logos Johannese evangeeliumi esimeses peatiikis,

Classical Culture and Christian Theology. — Jaroslav Pelikan.
Christianity and Classical Culture: The Metamorphosis of Natural
Theology in the Christian Encounter with Hellenism. Gifford Lectu-
resat Aberdeen, 1992-1993. New Haven & London: Yale University
Press, 1993. Chapter 1, pp. 3-21.
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v3i hypostasis “Kirja heebrealastele” esimeses peatiikis. Neile
kahele kreeka sonale ja paljudele teistele nendesarnastele leidus
ohtralt pretsedente heebrea piibli Septuaginta tolkes, kuid need
olid tulnud Septuagintasse ja seejirel kristlikku sonavarasse klas-
sikalise ja hellenistliku filosoofia ning teaduse keelest. Ja kui Uue
Testamendi viimane raamat algas tervitusega “Armu teile ja rahu
temalt, kes on ja kes oli ja kes tuleb”” [charis hymin kai eiréné
apo ho on kai ho én kai ho erchomenos), jittes need transtsen-
dentse olendi ja “majesteedi kristoloogilised tiitlid” nimetavasse,
ehkki kreeka eessona apo oleks pidanud valitsema omastava iile,
on seda keeleviga ja “tahtlikku rour de force’i”, nagu seda iikskord
iseloomustas J. H. Moulton, kasutatud selleks, et Sigustada tolle
igavese ho on — selle, kes on — samastamist polevast poosast
Moosesega konelnu igavese egd eimi ho on-iga, kuid ka klassika-
lise kreeka ontoloogia metafiiiisilise ho on-iga. Sest sona on pidi
osutama “pidevusele ja igavikulisusele ja transtsendentsusele iile
koigi aja mérkide”. Ajaloolises plaanis voib Gelda, et “loomuliku
teoloogia uurimise edendamise, Opetamise ja levitamise” prob-
leem, millele lord Adam Giffordi testament 1885. aastal piithendas
tema nime kandva loengusarja, kujutab endast teatud mottes prob-
leemi, kuidas teha kindlaks diget vastust sairastele leksikograafi-
listele pidevusekiisimustele; ning kidesolevad loengud, kooskolas
sellega, mida iiks eelmine Giffordi lektor nimetas “lord Giffordi
tdiendavaks tidpsustuseks, et loengud voivad kisitleda ka nende
probleemide ajalugu”, uurivad iiht kige ambitsioonikamat koi-
gist piiiietest leida sédrast vastust. (Voobus 1987: 9-11; Johannese
Evangeelium 1:1; Kiri heebrealastele 1:3; Gr.Nyss.Or. catech. 1
(Méridier 8-16); Johannese Ilmutus 1:4; Hahn 1963; Moulton
1908: 9, mirkus; Teine Moosese raamat 3:14; Ath.Ar. L1 (PG
26:33); Gottwald 1906: 22-23; Gr.Nyss.Eun. 1.637 (Jaeger I:
209); Jaki 1986: 72 jargi; Jaeger 1947: 1.)

Voib-olla kbige parem viis midratleda kidesolevate, Aberdee-
nis peetavate Giffordi loengute teemat ja kohta on triangulatsiooni
teel kahe eelkdija kaudu. Aastatel 1931 ja 1932 pidas Aberdee-
nis Giffordi loenguid Etienne Gilson Collége de France’ist; need
avaldati hiljem teosena Keskaegse filosoofia vaim. Oma loengutes
vottis Gilson kokku loomuliku teoloogia kesksed teemad, nii na-
gu neid olid tdlgendanud ladinakeelse Léddne suuremad métlejad
keskajal. Tegelikult, nagu on mirkinud tema biograaf, “oli Gil-
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son esimene Giffordi lektor, kes koondas oma tihelepanu keskaja
motlemisele.” Moni aasta hiljem (pérast vahepealseid William
David Rossi Giffordi loenguid aastail 1935-1936, mille aineks
olid Eetika alused) pidas Aberdeenis oma Giffordi loengud Karl
Barth pealkirja all Jumala tunnetamine ja teenimine reformat-
siooni épetuse jdrgi — otsekui reaktsiooniks just Gilsonile, ehkki
tegelikult reageeris ta tervele intellektuaalsele ja teoloogilisele
traditsioonile. Stanley L. Jaki, Giffordi lektor Edinburghis aas-
tail 1974 ja 1976 ning Giffordi loengute ajaloolane, on mirkinud,
et “Barth oli kristlike Giffordi lektorite seas kahtlemata ainuke,
kes riindas loomulikku teoloogiat”. Need kaks Giffordi loengute
sarja, Gilson keskajast ja Barth reformatsioonist, on siiski jatnud
puutumata olulise liinga selle uurimises, milline osa on “loomu-
liku teoloogia” teemal olnud kristliku métlemise ajaloos; sest nii
Gilson kui Barth kisitlesid peaaegu eranditult ladina Liént, olgu
siis katoliiklikku vG&i protestantlikku, ja kumbki ei vaadelnud —
voi kui, siis ainult méddaminnes — “loomuliku teoloogia” koh-
ta kreekakristlikus Idas. (Gilson 1944; Shook 1984: 183; Barth
1938; Jaki 1978; Jaki 1986: 39; Gilson 1944: 50, mirkus.)

Kui 1881. aastal pandi alus Giffordi loengutele, ei nimetatud
esimeseks ametisseastujaks kdige silmapaistvamat usulist motle-
jat Briti saartel: selleks oli peaaegu tiksmeelse arvamuse kohaselt
John Henry Newman, kes oli tollal kaheksakiimmend aastat va-
na — aga tal oli jdéinud elada veel peaaegu terve kiimnend. (Selle
solvanguga on vorreldav Nobeli kirjanduspreemia andmata jit-
mine Lev Tolstoile m&ni aasta hiljem.) Ajendiks ei saanud olla
oletus, et Newman polnud huvitatud “loomulikust teoloogiast”,
sest just see oli olnud tema kdige mojukama raamatu Ulikooli idee
aluseks. Kui otsustada Newmani varasema uurimistoo pohjal, siis
oleks ta Giffordi lektorina kisitlenud loomuliku teoloogia kiisi-
must neljanda sajandi kreeka kirikuisade vaatekohast, sest, nagu
on arvanud E L. Cross: “Arvatavasti polnud 19. sajandi esimesel
poolel iihelgi maal kedagi, kes oleks Athanasiost paremini tund-
nud kui Newman.” Kuid igal juhul sisaldavad Giffordi loengute
aruanded Werner Jaegeri loengusarja aastaist 1936-1937 Varaste
kreeka filosoofide teoloogia, Arthur Darby Nocki sarja Aberdee-
nis 1939 ja 1940 (mis dnnetuseks olid jddnud avaldamata, kui ta
1963. a suri) teemal “Hellenistlik religioon — kaks faasi” ning
William Inge Giffordi loengud aastaist 1917 ja 1919, Plotino-
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se filosoofia. Kuid pole olnud Giffordi loenguid, mis oleksid
Jaegeri, Nocki ja Inge analiilise loomulikust teoloogiast kreeka
traditsioonis antiik- ja hellenistlikul ajajérgul jitkanud patristika-
ja Biitsantsi-perioodi — hoolimata Jaegeri liihikesest, ent silma-
paistvast panusest sellesse problemaatikasse tema viimases raa-
matus Varakristlus ja kreeka paideia, mis avaldati vaid kuus pée-
va enne tema surma 1961. aastal, ning tema toimetatud Gregorios
Nyssese kirjutiste monumentaalses viljaandes. (Newman 1852:
3.10 (Ker 1971: 71); Cross 1945: 10.)

Keskaja vordleva intellektuaalse ajaloo truismiks on saanud
tahelepanek, et Biitsantsil polnud kunagi oma Augustinust ning
selles oli Ida ja Liine siigav erinevus. Nii Idas kui Ladnes on
kovasti vaieldud, kas see tihendab Ida jaoks puudust voi eelist.
Ehkki iikski hiline kreeka kristlik motleja ei joudnud samade-
le korgustele kui Augustinus Hippost hilisemate ladinlaste seas,
vajab nimetatud truism mitmel olulisel moel tdpsustamist. Sest
kui see tihendab, et kristlikus Idas pole kunagi olnud teoloogilis-
filosoofilist geeniust, kes viiriks korvutamist Augustinusega oma
loovuse ning joulisuse poolest, individuaalse intellektuaalse vir-
tuoosina (olgu siis ketserliku voi ortodokssena), on see viir, sest
Origenes Aleksandriast, kes siindis 185. a paiku ning suri umbes
254. a, on viirt tema korvale asetamist. Aga kui pohirohk ase-
tatakse (nagu ta toendoliselt tuleks asetada) Augustinuse posit-
sioonile Constantinuse-aegse “‘kirikurahu” jérgsel sajandil, parast
seda kui 325. a Nikaia kirikukogul kodifitseeriti usk, mille Augus-
tinus andis edasi ladina keskajale iseenda erilise pitseriga sellel,
siis on tema asendil Liine kristlikus ajaloos olemas vaste kolme
idakristliku métleja ithissaavutuses, kes kuulusid vahetult Nikaia-
le jargnenud generatsiooni ning eelnesid Augustinuse pdlvkonna-
le: Basileios Caesareast, kes suri 379; tema vend Gregorios Nys-
sast (“Nysses”), kes suri 395. a paiku; ja Gregorios Nazianzosest
(“Nazianzenos”), kes suri 389. a — sageli nimetatakse neid kaiki
kokku kolmeks kapadooklaseks. Uheskoos hdivasid kapadookla-
sed selles, mida Endre von Ivédnka on nimetanud “‘varabiitsantsi
intellektuaalseks eluks” — pirast Constantinust, Nikaiat ja At-
hanasiost, kuid enne Justinianust, Pseudo-Dionysios Areopagitat
ja ikonoklastide lahkheli — koha, mis on intrigeerivalt sarnane
Augustinuse kohaga Liine keskajas. (Holl 1904; Ivdnka 1948.)

1970



Jaroslav Pelikan

Hoolikad uurimused, sealhulgas need, mis on aidanud jouda
kiesoleva raamatuni, on korduvalt kinnitanud muljet “rabavast
sarnasusest kapadooklaste vahel” nii métlemises kui isegi keeles,
sarnasusest, mis peegeldab nende iihist tausta ja sotsiaalset klas-
si (olgu selleks “maa-aristokraatia”, “Rooma senaatorite klass™
voi “kapadooklaste kuriaalklass™), ent ulatub sellest kaugema-
legi. Seepirast on kdesolev kisitlus nende loomulikust teoloo-
giast moeldud rahuldama vajadust, mille Brooks Otis iikskord
maéiratles nii: “Ehkki koik tunnistavad iiksmeelt suurte kapa-
dooklaste motlemises, pole seniajani pooratud otsest tdhelepanu
nende Opetusliku siisteemi toelisele kooskolale.” Laenates mar-
kust, mida kuulsin iikskord tegevat Heinrich Bornkammi seoses
Martin Lutheri teoloogiaga, piitian ma kisitleda nende matlemist
siistemaatiliselt, surumata sellele peale stisteemi, “systematisch,
aber nicht systematisierend”. Alati kui voimalik, koondan ma
kokku nende iihtelangevad arvamused mitmesugustes kiisimus-
tes. Kéesolev raamat ei kiisitle neid niisiis kui iiksikuid indiviide
jamétlejaid, ehkki sddrane ldhenemine on olnud tdhtsal kohal selle
ala kirjanduses, mis kajastub bibliograafias ning on suurel méaéral
arutluse aluseks. Samuti pole siin koht jutustada tiksikasjaliselt
iimber koigi kapadooklaste lummavaid elulugusid ega analiilisida
“sopruse loomust hilisantiigis, kristlikus Kapadookias”, nii nagu
nende elu ja kirjad seda kajastavad, ega piiiida lahti harutada se-
ni lahendamata kronoloogilisi ja kodikoloogilisi probleeme, ega
otsustada vaieldavaid kiisimusi mitmesuguste kirjutiste autorlu-
se kohta. Isegi filosoofilised ja teoloogilised erinevused nende
vahel ei saa siin olla pohiliseks tihelepanu objektiks, ehkki eri-
nevused sddrastes kiisimustes nagu inglite loomine ja eelkdige
eshatoloogia, samuti nende vastandlikud suhted Origenese mot-
lemisega leiavad monevarra kasitlemist. Siiski on vahest kasulik
oelda vihemasti midagi igatihe kohta neist isikuna ja nendevahe-
liste suhete kohta. Nende karjiirid porkusid paljudes punktides
ning isiklikud suhted kolme mehe vahel olid keerukad ja intrigee-
rivad. Nagu on 6elnud John Meyendorff, juhatades sisse koitvat
kogumikku kapadooklaste kirjadest ja teistest isiklikest dokumen-
tidest, mille on toimetanud Georges Barrois, siin “néditavad need
kolm meest ennast meile reaalsete inimestena, toovad ilmsiks oma
kristliku kutsumuse sisu, paljastavad oma vaimse elu programmi,
teevad nihtavaks selle intellektuaalse tausta, kuidas nad rakenda-
vad kreeka filosoofiat kristliku teoloogia teenistusse, ja seletavad

1971



Klassikaline kultuur ja kristlik teoloogia

eneste kui kloostrijuhtide ning kirikupiiskopite ameti tdhendust.”
Need kirjad ja teised kirjutised niitavad korduvaid lahkarvamu-
si ja isiksuste kokkupdrkeid niiteks Gregorios Nazianzenose ja
Basileiose vahel, ning teisalt kahe venna, Basileiose ja Gregorios
Nyssese vahel. Kuid nendessamades kirjades voisid nad ka sageli
konelda iiksteisest siidamliku kiindumuse ja vennaliku imetluse-
ga— imetlusega, mida viljendab niiteks Gregorios Nazianzenos
Basileiose suhtes: “Alati kui ma kisitlen tema Hexaemeron'i ja
votan selle sénu oma huultele, satun ma Looja juurde ning mois-
tan loomist6od ning imetlen Loojat rohkem kui enne, kasutades
oma Opetajat kui ainsat ndgemise abindu.” (Norris 1991: 185;
Kopecek 1973: 453; Otis 1958: 97; Vam Dam 1986: 68-73; Giet
1941: 67-82; Gribomont 1953: 323-332; Pasquali 1923: 96-102;
Cavallin 1944: 71-98; vt Pelikan 1993: 259-262, 324-326, 225—
227; Giet 1941; Barrois 1986: 9 jirgi; Gr.Naz.Or. 43.59 (PG 36:
572-573); Bas.Ep. 58 (Courtonne 1:145-147); Gr.Naz.Or. 43.67
(PG 36: 585).)

Oma standardses kristlike antiikautorite kisiraamatus iseloo-
mustab Johannes Quasten Basileiost kui “teoinimest”, Gregorios
Nazianzenost kui “konekunsti meistrit” ja Gregorios Nyssest kui
“motlejat”. Nagu ta selgitab, oli Basileios “ainus kolmest kapa-
dookiaisast, kellele on antud liignimi Suur”. Gregorios Nazianze-
nost, jdtkab ta, “voiks nimetada humanistiks neljanda sajandi teo-
loogide seas, kuivord ta eelistas vaikset kontemplatsiooni ning
askeetliku vagaduse ja kirjanduseharrastuse iihendust aktiivse elu
ning kirikliku positsiooni hiilgusele”; ta teenis idra ka epitee-
di “teoloog” selle eest, kuidas ta kaitses kolmainsuse doktriini.
Ja Gregorios Nysses polnud “ei silmapaistev administraator ega
kloostriseadusandjanagu Basileios, ega ka kéitev jutlustajaja luu-
letaja nagu Gregorios Nazianzenos”; kuid “spekulatiivse teoloogi
ja miistikuna” oli ta “selgesti kdige mitmekiilgsem ja edukam
autor kolme kapadooklase seas”, nii et “kui vordleme Gregorios
Nyssest kui teoloogi kahe teise kapadooklase, Basileiose ja Gre-
gorios Nazianzenosega, nieme otsekohe tema iileolekut.” Mis
sellesse puutub, siis viitab tema silmapaistev koht kahe teise kor-
val ka kdesolevas raamatus — kus statistiline analiiiis tdenéioliselt
nditaks, et tublisti iile poole viidetest on tsitaadid tema to6dest —
samuti sellele “iileolekule”, nii nagu oleks peaaegu kindlasti ka
Augustinusega iikskoik millises raamatus, mis hdlmaks Amb-
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rosiuse, Hieronymuse ja Augustinuse, kapadooklaste nooremate
kaasaegsete teoloogilist ja filosoofilist motlemist, ehkki seejuures
on tosi, et — nagu on 6elnud Joseph Lebon — Basileios oli “vaiel-
damatult selle rilhma valitseja ja juht”. Ka Georges Florovsky on
omal moel tdmmanud moningaid samasuguseid paralleele nagu
Quasten, kuid toob asja tuuma kiesoleva teemaga seoses terava-
malt esile. Basileios, iitleb Florovsky, “mitte niivord ei kohanda
uusplatonismi, vaid pigem iiletab seda”; mis puutub Gregorios
Nazianzenosesse, siis “idee, mida ta viljendab platonlikus kee-
les, pole iseenesest platonlik™; ja Gregorios Nyssese kohta kirjutas
Florovsky — samuti monevdrra paradoksaalselt —, et “Gregorio-
se vaimustumine ilmalikust kirjatarkusest oli ainult ajutine. [---)
Siiski jdi ta alati hellenistiks.” (Vt Pelikan 1993: 265; Quasten 3:
204, 236, 254, 255, 283; Lebon 1953: 632; Florovsky 7: 107, 119,
147.)

Kolmele kapadooklasele tuleks “neljanda kapadooklasena” li-
sada Macrina (Noorem), Basileiose ja Gregorios Nyssese vanem
ode, kes sai nime nende vanaema Macrina Vanema jargi. Grego-
riose tunnistuste jirgi polnud ta nende mélema jaoks mitte iiksnes
kristlase eeskuju oma siigava ja askeetliku vaimsusega, vaid vane-
mate surma jérel sai temast ka kogu perekonnale hariduse andja,
ning seda nii kristluse kui klassikalise kultuuri osas. Oma filosoo-
fia ja teoloogia kaudu oli Macrina isegi oma molema piiskopist
ja teoloogist venna Opetaja, “0de ja Opetaja iihtaegu [hé adelphé
kai didaskalos]”, nagu teda nimetab Gregorios dialoogi Hingest
ja tilestbusmisest avalauses (nii nagu ta iihes teises kohas viitab
oma vennale Basileiosele kui “meie lihisele isale ja Gpetajale™).
Adolf von Harnack iseloomustas kord Gregorios Nyssese Mac-
rina elu kui “vahest kdige selgemat ja puhtamat kreeka kiriku
vaimsuse viljendust”, mille uurimisest peaks alustama igaiiks,
kes otsib kreeka ortodoksia lithikokkuvétet. Autori kavatsuse ko-
haselt pidi see olema autentne portree piihakust — tema dest —,
kelle kohta ta on kuskil mujal Gelnud, et tema oli ainuke, kelle
puhul vois kindel olla, et oma viimastel tundidel vastab ta uskma-
tute vastuvaidetele iilestdusmise kohta. Ehkki mitmed uurijad on
osutanud, et Gregorios Nyssese eeltoodud viitele Macrina kohta
leidub paralleele selles, kuidas Platon kirjeldab Sokratese opilasi
dialoogis Phaidon, ei korvalda see kirjanduslik vote tingimata
ajaloolist toetruudust — nagu mitte ka Platoni kirjeldustest Sok-
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ratese kaitsekdne ja tema viimaste tundide kohta. Kuid ilma et
alustaksime siin taas ajaloolise Sokratese otsingut, tundub vihe-
masti lubatav, isegi kui mitte kohustuslik votta tdsiselt Gregorios
Nyssese sonu Macrina filosoofilise hariduse ja tema doktrinaalse
ortodoksia kohta ning seega siduda tema nime tema kahe venna
ning Gregorios Nazianzenose nimega neljanda kapadooklasena.
(Gr.Nyss.V.Macr. (Jaeger 8-1: 383); Gr.Nyss.Anim.res. (PG 46:
12); Gr.Nyss.Hom.opif.pr. (PG 44: 125); Harnack 1931, 2: 60;
Gr.Nyss.Anim.res. (PG 46: 129); Platon, Phaidon 84c-d; Ches-
niss 1930: 3; Apostolopoulos 1986: 109-110.)

Nagu on mirkinud Arnaldo Momigliano, polnud Gregorios
Nysses “mitte tiksnes suur motleja, vaid eriti just neljanda sajandi
koige mitmekiilgsem ja loovam kristlik biograaf. Ja Macrina elu
on kdige viimistietum ja kdige viahem konventsionaalne biograa-
fia, mis ta iial on kirjutanud, ning koige tihedamalt seotud tema
filosoofiliste motisklustega”. Momigliano jireldab: “Suhe Macri-
na, Gregorios Nyssese ja Caesarea Basileiose vahel on silmaniih-
tavalt erandlik. See eeldab kombinatsiooni korgest siinnipérast,
suurtest intellektuaalsetest vdimetest ja — mis on tiliharuldane
isegi aristokraatide seas — erakordset peenetundelisust. Grego-
rios teab, kuidas kirjeldada elukiiku, mis on tema jaoks iihtaegu
nii eeskuju kui ka tulvil hiirivaid realiteete, ilma et kordagi ek-
siks sonade valikul.” Pealegi voib viita, et kui Macrina ajaloolise
isikuna poleks tegelikult olnud séirane, nagu teda kujutati tema
eluloos, oleks neljanda sajandi kreeka-kristlikul motlejal — isegi
kui tegu oli tema enda venna ja kirikupiiskopiga — olnud &ér-
miselt raske sidrast portreed vilja moelda ning kinnitada, et iiks
reaalne naine oli olnud niihisti sedavord vaga kui ka haritud ja nii
hea viljendusoskusega, kui ta seda tegelikult polnud. Koik see
teeb omakorda veelgi kummalisemaks tosiasja, mida on mérkinud
Peter Brown, et “on voimalik lugeda koiki Caesarea Basileiose
teoseid, ilma et hetkekski aimataks, et tal oli 6de, ja ammugi mitte
seda, et tolleks 6eks polnud keegi muu kui suur Macrina”. (Mo-
migliano 1987: 208, 219-220; Brown 1988: 342.)

Koik need kolm (voi neli) kapadooklast seisid kindlalt klas-
sikalise kreeka kultuuri pinnal, ja samas olid nad koik selle tra-
ditsiooni suhtes teravalt kriitilised. Koik nad olid pidevas in-
tellektuaalses suhtluses, ja samas mitte vihemal mairal pidevas
poleemikas, klassikalise kultuuri pdrandiga ning selle pirandi
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kaasaegsete tolgendajatega. Gregorios Nazianzenose viitel po-
le mingit vastuolu sdiraste kristlike Opetlaste, nagu niiteks tema
venna Caesariuse klassikatundmise ning kristliku evangeeliumi
vahel. Lappude 16puks oli ju isegi piihakuks kuulutatud Alek-
sandria Athanasios 6ppinud klassikalist kirjandust ja filosoofiat.
Gregorios Nysses oli teadlik kultuurilistest erinevustest tsivilisee-
ritumate ja “barbaarsemate rahvaste” vahel; niib, et viimane ter-
min osutas erinevustele kreeka keelt konelevate rahvaste ja nende
vahel, kes ei ridkinud kreeka keelt; ta lisas kiill ka hoiatuse, et patt
ja pahe on iildised ega olene keelest ja kultuuritasemest. Tema
jaoks oli tilimaks niiteks selle kohta, kuidas usklik vois toeliselt
kasu saada paganlikust tarkusest, Mooses, kes oli Apostlite tegude
raamatu jargi “ “saanud paideia egiptlaste kogu sophia’s”, voimas
konemees ja teoinimene” [“Ja Moosesele Gpetati kogu egiptlaste
tarkust ja tema oli vigev oma sonadelt ja tegudelt™]. Jarelikult ei
tulnud “‘korvalseisjate paideia’t” mitte viltida, vaid kultiveerida.
Pealegi, see, mida ta edasi andis — nagu moonab Apostlite tegude
tekst— polnud oma paganlikust paritolust hoolimata mitte motte-
tus, vaid teatud laadi ehtne sophia. Basileiose jargi “isegi Mooses,
see kuulsaim mees, kellel kogu inimkonna seas on suurim nimi
tema sophia eest, harjutas oma vaimu esmalt egiptlaste tarkuse
peal [tois Aigyption mathémasin angynasamenos tén dianoian]
ja seejirel asus kontempleerima iihte, kes on [téi thedriai tou
ontos].” Ka Macrina lahtus oma arutluses hingest “mitmesugus-
te autorite”, peamiselt paganlike filosoofiast kirjutajate ideedest
ning tsiteeris “tarku mehi” (keda ta selles kontekstis ei nimetanud
nimepidi, ehkki teiste temale omistatud {itluste pdhjal paistab,
et ta pidas silmas kreeka filosoofe), kes konelesid inimesest kui
“mikrokosmosest”. (Coulie 1983: 42-46; Gr.Naz.Or. 7.7-8 (PG
35:761-764); Gr.Naz.Or. 21.6 (SC 270: 120); Gr.Nyss.Or.dom. 5
(PG 44: 1188); Apostlite teod 7:22; Gr.Nyss.V.Mos. 1 (Jaeger 7—
I: 7-8); Gr.Nyss.V.Mos. 2 (Jaeger 7-1: 139); Bas.Leg.lib.gent. 3
(Wilson 21-22); Macr., vt Gr.Nyss.Anim.res. (PG 46: 28).)
Kapadooklaste seas oli Basileios ménes suhtes séddrase kristli-
ku hellenismi — vidhemasti selle puhtkirjanduslikes aspektides —
ning iihtaegu ka hellenismi kristliku kriitika kéige mojukam esin-
daja. Tema nagu teistegi kapadooklaste kohta kehtib see, mida
kord on Gelnud Werner Jaeger just konkreetselt neid silmas pi-
dades, et “lihtsusearmastus on kirikuisades sageli vaid traditsioo-
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niliselt kristlik hoiak, ja rafineeritud stiil, milles nad tegelikult
kirjutavad, tdestab, et tegu on pealesunnitud modndusega, nii
nagu tinapieval isegi kdige ndudlikum esteet alustab kummardu-
sest nn tavainimese ees.” Kirjeldades “dZentelmeni” voorusi kui
sellise liberaalse hariduse tulemust, millesse kuulus suur annus
klassikalist kultuuri, mérgib John Henry Newman: “Basileios ja
Julianus olid kaasdpilased Ateena koolides; ning iihest sai kiriku
plihak ja doktor, teisest selle monitav ja armutu vaenlane.” Ole-
tatav kirjavahetus Basileiose ja Julianuse vahel, millele Newman
vdis vihjata, pole kahtlemata ehtne, ehkki jéiib ajalooliseks tdsi-
asjaks, et Gregorios Nazianzenos oli 355. aasta suvel Julianuse
kaasopilane Ateenas ning et neil oli iihine retooriline traditsioon
ja iihised retoorikadpetajad. Ent suurem osa niiiidisaja Opetlasi
on valmis tunnistama ehtsaks enamikku, kui ka mitte koiki kirju,
mida vahetasid Basileios ja paganlik reetor Libanios Antiookiast.
See oli eeskitt Basileiose kasvatusteemaline traktaat paganlike
raamatute lugemisest (harilikult tsiteeritakse seda tema pealkir-
ja ladinakeelse kuju Ad adolescentes de legendis libris gentilium
Jargi), mis esitas veenvalt, kiill kokkusurutult, aga ammendavalt,
tema positiivse hinnangu klassikalisele traditsioonile — hinnan-
gu, mida temaga suuresti jagasid ka iilejdidnud kolm kapadook-
last. Ehkki Basileiose jirgi oli klassikalises traditsioonis palju
sddrast, mis oli moraalselt eemaletoukav ja doktrinaalselt eks-
lik, vois sellega tutvumisest ka palju voita; ja tema nood, kellele
tema traktaat kirja kujul oli adresseeritud, pidid kasutama voima-
lust seda tundma Oppida. Niisiis teeks vea igaiiks, kes tdukab
eemale klassikalise tarkuse kristliku vagaduse ja &ige usu nimel.
Basileios uskus, nagu on viljendanud A. Hilary Armstrong, “et
hoolika valikuga ja kristliku 6petusega voiks klassikuid nii-telda
dekofeiniseerida, neutraliseerida nende Spetuste hukatusliku pa-
ganliku sisu ja pddrata selle, mis neis on kasulikku, ldbinisti krist-
like eesmirkide teenistusse.” Uhe uurimuse jirgi on Basileiose
traktaadis puhtkristlike allikate osa iisna viike; ja iiks teine vuri-
mus on kasutanud seda selleks, et dokumenteerida “laialt levinud
valmidust tunnistada kohklematult kérgeimate paganlike ja krist-
like moraaliideaalide samasust”. (Cazeaux 1980; Highet 1957:
560 jérgi; Newman 1852: 8.10 (Ker 1976: 181); Wright 1923, 3:
xli—xliii; Kertsch 1978; Seeck 1906: 30-34, 468-471; Schucan
1973; Bas.Leg.lib.gent. (Wilson 19-36); Goemans 1945; Arm-
strong 1984: 8; Biittner 1908: 59-60; Whittaker 1979: 213.)
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Vdhemasti méned neist positiivsetest hinnangutest klassika-
lisele traditsioonile ja selle tundmadppimise soovitustest tulid
kapadooklastelt reaktsioonina klassikalise traditsiooni teadlikule
taaselustamisele uuesti puhkeva paganluse nimel keiser Julianu-
se (Apostata) poolt, mis leidis aset nende vihem kui kahe aasta
jooksul, mil ta liihiajaliselt valitses ainsa keisrina 361. aasta no-
vembri ja 363. aasta juuni vahel. Korralduses, mis keelas kristlikel
Opetajatel opetada paganlikke klassikuid, iiritas Julianus murda
allianssi kristluse ja klassikalise kultuuri vahel ning vbita see kul-
tuur tagasi paganlusele, kiskudes ta dra kiriku ja tema Gpetajate
kdest. Nagu ta deklareeris, on “absurdne, et inimesed, kes tol-
gendavad [klassikaliste autorite] t6id, valavad vilja oma polgust
religiooni suhtes, millesse [need autorid] uskusid,” ning ta kinni-
tas: “Nad peaksid hoiduma 6petamast seda, mida nad ise toeks ei
pea”. Pikas traktaadis, mis kasitles keisri kallaletungi kirikule, né-
gi Gregorios Nazianzenos seda nii kristliku ortodoksiadoktriinide
kui ka kristliku eetika praktika riindamisena ning kristliku vaimu-
likkonna ridadesse sisseimbumisena. Ta kujutas iihtlasi Julianust
nii, nagu oleks too teadlikult piitidnud 6onestada kristliku orto-
doksia mojujoudu, taastades mitmesuguste klassikaliste filosoo-
fiate, sealhulgas platonismi ja stoitsismi autoriteedi ning vérvates
selle kampaania tarbeks oma teenistusse mitmesuguseid Gpeta-
jaid, seaduseandjaid ja teisi ametimehi. Julianuse jdrgi, nii nagu
Gregorios teda tsiteerib voi parafraseerib, “[kreeka] keel kuulub
eranditult meile, nii nagu ka digus konelda, kirjutada ja motelda
kreeka keeles [hémeteroi hoi logoi kai to Hellénizein], sest meie
oleme need, kes kummardavad [6igeid] jumalaid.” Mis puutub
kristlastesse, siis “teie osaks on moistusevastasus ja matsikombed
ja see teie niinimetatud tarkus ei seisne milleski muus kui pime-
das usus [ouden hyper to ‘pisteuson’ tés hémeteras esti sophias).”
See oli otsene riinnak séddraste motlejate nagu kapadooklaste piiii-
de vastu “konelda, kirjutada ja mételda kreeka keeles” kristlike
teoloogidena — s.t pretendeerida sellele, et olla kreeklane oma
keele ja isegi oma motteviisi poolest, ilma et seejuures oleks tarvis
olla kreeklane oma usu poolest. (Asmus 1910: 325-367; Downey
1957: 97-103; Cochrane 1944: 286288 jirgi; Albertz 1909: 228;
Gr.Naz.Or. 4.23 (SC 309: 116-118); Gr.Naz.Or. 4.43 (5C 309:
142-144); Kurmann 1988: 339-342; Jul., vt Gr.Naz.Or. 4.102
(SC 309: 250); Gr.Naz.Or. 4.5; 103 (SC 309: 92; 252-254).)
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Kuid medali esikiiljeks oli selle kapadooklaste piiiide puhul
nende kriitika kreeka motlemise pihta kristliku evangeeliumi ni-
mel. Basileios Caesareast, ise kiill Ad adolescentes de legendis
libris gentilium’i autor, ilistab “Vaimu iitluste lihtsat ja kunsti-
deta iseloomu” heebrealaste piihakirjas kui kreeka “filosoofide
teadmishimulistest arutlustest” Idpmatult palju korgemal seisvat.
Selle korgemalseisvuse alusel manitseb ta oma kuulajaid “eelista-
ma usu lihtsust moistuse tdestustele”. Tsiteerides Uue Testamendi
karme sonu: “Mis kooskola on Kristusel Beliariga?”, rakendab ta
neid Aristotelese Kategooriatele. Ehkki Uus Testament tarvitab
filosoofilist séna, mis tdhistab “mdistet [epinoial”, ainult kor-
ra, ja sedagi iisna ebatehnilises tdhenduses, nGuab Basileios oma
oponendilt Eunomioselt, et too kasutaks seda sdna nii nagu piiha-
kiri (mitte nii nagu kreeka filosoofiline traditsioon). Selle eest, et
ta “kohandas oma keele lihtsate usklikega oma kuulajaskonnas™
ja eitas “mitmesuguseid voora filosoofia doktriine”, iilistas teda
tema vend Gregorios Nysses. Gregorios ise, paralleelselt oma
austusavaldustega Moosese “paganliku tarkuse” aadressil, esines
sellessamas traktaadis Moosese elust kriitikaga nende pihta, kes,
pidades sédrast tarkust “voimsamaks [ischyroteros]”, on hiiljanud
isade usu ja kristliku traditsiooni klassikalise kreeka rafineerituse
kasuks. Gregorios Nazianzenos kiidab oma venda Caesariust kui
opetlast; kuid oma ema Nonnat iilistab ta selle eest, et ta keeldus
“laskmast riivetada oma korvu voi keelt, mis olid vastu votnud
ja kuuldavale toonud jumalikke asju, kreeka lugude voi teatri-
lauludega”. Kui keiser Julianus paganluse taaselustamise nimel
taotles ainudigust kreeka keelele ning 6igust konelda, kirjutada
ja motelda kreeka keeles, seisnes kristlik vastus osalt selles, et
Kinnitati foiniiklaste, egiptlaste ja eelkdige heebrealaste ajalist
esmasust kreeklaste suhtes — ning sellega iihtlasi nende kultuu-
rilist {ileolekut, sest sellel, mis oli muistne, arvati olevat eriline
autoriteet. Keisri koigi “kuninglike ja sofistlike sGnade, siillo-
gismide ja entiimeemide” vastu seisis Kristuse dpilaste, lihtsate ja
kavaluseta “kalurite ning talumeeste” tunnistus. Siiski vois Ba-
sileios lihes oma paljudest kirjadest Ladne piiskoppidele kaevata,
et “isade doktriinide polgajad ja apostlike traditsioonide halyus-
tajad” hoidsid oma korgeima kiituse “siitilma tarkuse” jaoks. Ja
Gregorios Nazianzenos vois rohutada, et niinimetatud “filosoofid
[philosophoi]” polnud iildsegi “targad [sophoi]”. Ta viiitis isegi,
et tavalised inimesed kristlaste seas iiletavad tarkuselt kreeklaste
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filosoofe. (Bas.Hex. 3.8 (SC 26: 232-234); Bas.Hex. 1.10 (SC
26: 130); Pauluse teine kiri korintlastele 6:15; Bas.Eun. 1.9 (SC
299: 200); Unterstein 1903: 74-76; Apostlite teod 8:22; Bas.Eun.
1.6 (SC 299: 184); Gr.Nyss.Hex. (PG 44: 65); Gr.Nyss.V.Mos. 1
(Jaeger 7-1: 7-8); Gr.Nyss.V.Mos. 2 (Jaeger 7-1: 37); Gr.Naz.Or.
7.8 (PG 35: 764); Hauser-Meury 1960: 134-135; Gr.Naz.Or.
18.10 (PG 35: 996); Jul., vt Gr.Naz.Or. 4.102 (SC 309: 250);
Gr.Naz.Or. 4.107 (SC 309: 258); Gr.Naz.Or. 5.30 (SC 309: 354);
Gr.Naz.Or. 23.12 (SC 270: 304-306); Ernst 1896: 626-664; Scaz-
zoso 1975: 249-259; Bas.Ep. 90.2 (Courtonne I: 195-196); Pau-
luse esimene kiri korintlastele 3:19; Gr.Naz.Or. 36.12 (SC 318:
266); Gr.Naz.Or. 4.73 (SC 309: 188-190).)

Siiski on silmanihtav, nii nende hoiaku péhjal kui ka selle
pohjal, kuidas nad “matkivad klassikalisi viljendeid, fraase ja 16i-
ke”, et sellest mitmekesisest pirandist, mille kapadooklased olid
iile votnud klassikalisest kultuurist, oli nende suhtumises kree-
ka keelde enesesse kbige vihem mitmetimdistetavust; sel moel
jagasid nad hellenistlikku eelarvamust, mis ulatus tagasi juba He-
rodotoseni, kelle jdrgi “pelasgide rahvas, seni kui ta riikis mitte-
kreeka [barbaros] keelt, ei saanud kusagil suureks.” Isegi koige
elegantsemad kapadooklaste kirjutiste versioonid moodsas keeles,
niiteks Gregorios Nyssese tolked prantsuse keelde Jean Daniélou
poolt, voi kdige tipsemad ja hoolikamad versioonid, nagu niiteks
Gregorios Nazianzenose tolked inglise keelde Lionel Wickhami ja
Frederick Williamsi poolt, ei suuda piisavalt silmas pidada nen-
de kreeka keele notkust ja musikaalsust, nagu need tolkijad on
ka ise esimestena tunnistanud. Ja vastupidi, iga Oppija, kellele
on osaks saanud Snnetus olla sunnitud dppima Uue Testamendi
kreeka keelt, ilma et oleks eelnevalt dpitud klassikalist kreeka
keelt, on ette valmistamata selleks, et tulla toime kapadooklas-
te ja nende biitsantsi jdrglaste keele peensuste ja raskustega (voi
mis sellesse puutub, siis ka Uue Testamendi koinee enese paljude
leksikograafiliste ja siintaktiliste niianssidega). Nagu viljendus
eluaeg patristilist ja biitsantsi kreeka keelt uurinud E. A. Sophoc-
les, “hoolimata ldbitehtud muutustest siilitas see keel oma algse
iseloomu veel isegi kuni kuuenda sajandini; see tdhendab, see oli
vanakreeka keel selle sdna koige rangemas tdhenduses,” niisugu-
sel moel ja niisugusel madral, mida kindlasti ei saanud delda Uue
Testamendi koinee kohta. See “ustavus [---] klassikalise kreeka
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proosareeglitele” seletab nrdimust, millega Gregorios Nazianze-
nos vois suhtuda keiser Julianuse piitidesse kdrvaldada kristlikud
Spetlased, métlejad ja konemehed kreeka keele harrastamise ja
dpetamise juurest. Gregorios eitas keisri hoiakut (pidades seda
omavoliliseks ja meelevaldseks), mis samastas klassikalise kee-
le klassikalise usundiga, just nagu oleks olnud tarvilik olla oma
usulises praktikas kreeklane, selleks et vdida diguspiraselt olla
kreeklane keele ja kultuuri poolest. Kui Gregorios Nysses riin-
das iiht oponenti sarkastilise austusavaldusega “nende vana atika
dialekti oite [anthé tés archaias Atthidos], viljendusviisi lihvitud
siira suhtes, mis méngleb tema kompositsiooni kohal”, oli see iiht-
aegu kriitika kellegi teise toretseva keele suhtes ja tend iseenda
suutlikkusest tohusalt kasutada sddrast keelt, kui see ndis olevat
vajalik. Ent kodike seda mahendas nende teadlikkus igasuguse kee-
le ajaloolisest suhtelisusest, “vastavalt maa erinevustele”. Seda
mahendas veelgi pohjalikumalt nende siigav arusaamine piiran-
gutest, mida igasugusele keelele seab transtsendentne toelus, mil-
le tagajirjel oli digemaks viisiks konelda jumalast ja jumalikest
asjadest, iikskdik kas kreeka voi barbari keeles, pigem eituse kui
jaatuse kaudu. (Fabricius 1962: 118-132; Way 1927; Gallay 1933;
Hdt. 1.57-58; Norris 1991; Sophocles 9; Hoey 1930: 124; Jul.,
vt Gr.Naz.Or. 4.102 (SC 309: 250); Gr.Naz.Or. 4.5, 103 (SC 309:
92, 252-254); Gr.Nyss.Eun. 1.482 (Jaeger 1: 166); Gr.Nyss.Eun.
2.246 (Jaeger I: 298); vt 1k 40-56, 200-214.)

Vihemasti osalt autentne kirjavahetus Caesarea Basileiose —
kui uue ja selleks ajaks voidukiigule asunud kristliku traditsiooni
eestkoneleja— ning Antiookia Libaniose vahel, kes oli iiks viima-
seid vana paganliku klassikalise kultuuri traditsiooni eestvoitle-
jaid, on tulvil selgesdnalisi motteavaldusi ja varjatud niiteid, mis
illustreerivad mélema kiindumust kreeka keele voludesse. See-
pérast, kui Libanios iihes kirjas, mida harilikult peetakse ehtsaks,
vastas Basileiose kirjale sonadega: “Ma olen voidetud. Ma olen
liitia saanud kaunite kirjade kirjutamises. Basileios on vditnud.
Kuid ma armastan teda, ja seepirast olen ma vaimustatud,” tuleb
seda lugedes silmas pidada klassikalise epistolograafia ja retoo-
rika meelitamiskombeid; ent iihtlasi oli see austusavaldus (ehk-
ki paraja torkega) kahe mehe iihisele keelelisele ja stilistilisele
maitsele, hoolimata nende metafiiiisilistest ja teoloogilistest eri-
nevustest. Mdnikord véis Basileios asja huvides ilmutada oma

1980



Jaroslav Pelikan

klassikalist haridust ja stiilitundlikkust, néiteks siis, kui ta kom-
menteeris oma kristliku ametivenna, Antiookia presbiiteri Diodo-
rose kaht traktaati, millest tiks oli keelelt jouline, teine aga iisna
peenelt viimistletud: “Ma tean, et teie piihadus on viiga histi tead-
lik, et paganlikud filosoofid, kes kirjutasid dialooge, Aristoteles ja
Theophrastos, asusid kohe asja juurde, sest nad andsid endale aru,
et neile pole kingitud Platoni vGimeid. Teisest kiiljest, Platon oma
suure kirjutamisandega iihtaegu nii riindab oma tegelaste arvamu-
si kui aeg-ajalt heidab nende iile nalja. [---] Aga kui ta toob oma
dialoogidesse sisse tundmatuid tegelasi, kasutab ta vahekonele-
jaid selleks, et mingit motet selgitada, kuid ei luba oma argumenti
midagi enamat, mis kuuluks tegelaste juurde. Niide selle kohta
on Seadused.” Siirase kone taustal paistab peaaegu koomiline,
kui ta hiljem tuleb sellessamas kirjas vilja viitega, et kristlased
(tema ise sealhulgas) on iikskoiksed keele ja stiili elegantsi suh-
tes, “kirjutades” tiksnes “selle mottega, et parandada vendadele
nouandeid Gige Gpetuse kohta.” (OCD 605-606; Quasten 3: 222—
223; Lib., vt Bas.Ep. 338 (Courtonne 3: 205); Bas.Ep. 135.1-2
(Courtonne 2: 49-50).)

Pealegi pole Basileiosele ja Libaniosele ithine mitte ainult an-
dumus kreeka keelele, vaid ka piihendumine “kreeka hariduse
ja kreeka korgeima kultuuri erilisele eesmirgile”, nimelt kreeka
retoorikale — joon, mis iihendab Basileiost ka teiste kapadook-
lastega (ehkki nad koik viitsid, et seavad oma logoi kui keele
Kristuse kui Jumala Logos’e teenistusse). Nagu on 6elnud George
Kennedy: “Koige tdhtsamaks figuuriks klassikalise konekunsti ja
kristluse siinteesis oli Gregorios Nazianzenos, kelle koned jiid
kristliku retoorika silmapaistvaimaks eeskujuks kogu Biitsantsi-
perioodi viiltel.” Ka Macrinast rafgiti, et ta tundis hésti retoori-
kat. Seepirast, kui tema vend Gregorios oma dialoogis hingest
ja iilestGusmisest vottis appi retoorilised tehnikad (voi ndksud),
vois Macrina nad sellistena otsekohe dra tunda ja Gregoriost selle
eest hurjutada. Gregorios ise eitas oma poleemikas Eunomio-
se vastu, nagu ta kasutaks mingeid “retoorika poolt kujundatud
argumenteerimisrelvi, mis tommatakse vilja selleks, et nad aitak-
sid voitluses meie vastu iilesrivistunutega”. Samuti siitidistas ta
Eunomiost “retooriku méangimises” ja selles, et ta kasutab “retoo-
rilisi fraase, mis on vormitud kunstliku teooria alusel”. Sest ta tea-
dis, et retoorikule on omane konet koostades “eelistada uurimist
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palvele” ning “edendada enda ja oma Opilaste uurimusi, just na-
gu oleks tema olemasolu tema enese kiitetdo”. (Marrou 1956:
268; Campbell 1922; Camelot 1966: 23-30; Kennedy 1983: 215;
Gr.Nyss.V.Macr. (Jaeger 8-1: 375); Macr., vt Gr.Nyss.Anim.res.
(PG 46: 145); Gr.Nyss.Eun. 3.1.2 (Jaeger 2: 3-4); Gr.Nyss.Eun.
3.327 (Jaeger 2: 117); Gr.Nyss.Or.dom. 1 (PG 44: 1121).)

Siinkohal peab Nysses silmas oma isiklikku ja professionaalset
kogemust: oli olnud aeg, kus ta “eelistas, et teda nimetataks pi-
gem retoorika kui kristluse dpetajaks”, nagu on tema kohta iitelnud
Gregorios Nazianzenos. Samuti oli Gregorios Nyssese jirgi ka
noor Basileios olnud “mdédutundetult puhevil oma kénekunsti-
oskustest”, ning see polnud keegi muu kui Macrina, kes 10puks
juhtis ta * “philosophia” mirgi juurde”, mis selles kontekstis ei
tahista mitte tehnilist klassikalist filosoofiat, vaid kristlikku aske-
tismi. Ehkki oma voimetelt ja hariduselt “konemees konemeeste
seas, ja seda isegi retoorikute palge ees”, inimene, kelle jaoks
“ilukone oli tema korvaltod [parergon]”, llistati Basileiost selle
eest, et ta asetas retoorika ja ilukone “kristliku filosoofia” teenis-
tusse; sest “tema sihiks oli filosoofia ja maailmast lahtiiitlemine ja
osadus jumalaga”. Ning Gregorios Nazianzenos, kritiseerides nii
Basileiostkui Gregorios Nyssest nende kunagise andumuse parast
retoorikale, ei sdistnud ka ennast sellest kriitikast, vaid tunnistas,
et oli ka ise kunagi “lile kdige janunenud oraatorikuulsust”. See
oli kooskdlas meelelaadiga, mis oli valitsenud nende seas, kellega
koos tema ja Basileios olid 6ppinud Ateenas, kus “enamik noori
mehi olid hullud retooriliste oskuste jirele”. Sel kombel olid ka-
padooklased iiksteisele pidevalt nditeks nii klassikalise konekunsti
ahvatlustest kui ka viimase kasutuskolblikkusest kristliku iirituse
seisukohalt, kuna see oli klassikalise ja kristliku kultuuri iihis-
omand. See konekunst oli Gregorios Nazianzenose jirgi algselt
klassikalise traditsiooni kultuuri, “viliste doktriinide tundmadppi-
mise tulemus’™; kuid ta lisas, et niitidseks oli see kunst kristliku
traditsiooni “jumalikest doktriinidest dilistatud”. Seepirast oli
oigustamatu, kui sddrased klassitsismi eestvditlejad nagu keiser
Julianus eitasid kristlaste digust kreeka keelele ja kreeka retoo-
rikale. Retoorika aitas kujundada Piibli eksegeesi; ja ka kiipse
kristlasena, isegi piiskopina, suhtus Gregorios Nazianzenos en-
distviisi viiga hoolikalt kirjandusliku kompositsiooni reeglitesse,
mille kohta pakub ohtralt niiteid tema luule — isegi tema di-
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daktilise ja dogmaatilise luule — klassikaline osavus ja tehniline
oigsus. (Gr.Naz.Ep. 11.4 (Gallay 1: 17); Gr.Nyss.V.Macr. (Jae-
ger 8-1: 377); vt Pelikan 1993: 181-182; Gr.Naz.Or. 43.13 (PG
36: 512); Gr.Naz.Or. 7.1 (PG 35: 756); Gr.Naz.Or. 43.15 (PG
36: 513-516); Gr.Naz.Or. 36.4 (SC 318: 248); Gr.Naz.Or. 4.5,
4,103 (SC 309: 92, 250-252); Young 1989: 182-199; Gr.Naz.Ep.
51 (Gallay 1: 66-68); Pellegrino 1932; Ackermann 1903: 82-87;
Sykes 1985:433-437; Dubedout 1901: 97-110; Sajdak 1917: 14.)

Lisaks retoorikale kui kreeka keele viljendusvahendile oli ka-
padooklaste kirjutistes aukohal — tdsi kiill, sageli lisna kahemdt-
telisel — ka klassikaline kirjandus. Nad on kriitilised “luuletajate
ja miitoloogia kujundajate” suhtes, nende tava pérast vilja moel-
da “iiliinimliku kombinatsioone inimkehadega”. Nad tunnevad
ja polgavad Hesiodose teogooniaid kui jumaliku looduse iilevuse
vidrituid kujutisi. Nad esitavad mitmesuguseid klassikalise kir-
janduse miitite iiksnes selleks, et naeruviéristada neid kui “kreeka
laste meelelahutust” ja siilidistada miiiite deemonite mojus. Klas-
sikalise kirjanduse “miitidid” sisaldavad “Sokeerivaid liialdusi”.
Poordudes keiser Julianuse poole, vois Gregorios Nazianzenos
halvustavalt konelda sellest “teie Homerosest”, kdigi tema dee-
monlike miiiitide ja legendidega. Homerosest, ridkis ta Julia-
nusele, oli saanud “teie jumalate suur satiirik — v6i vahest ehk
oleks parem Gelda, nende traagik”. Kuid omavahel voi suhtluses
teiste kristlastega voisid kapadooklased kohelda Homerost mark-
sa leebemalt kui iiht olulisemat figuuri kreeka kirjanduse ajaloos.
Seesama Gregorios Nazianzenos vois iihes oma kdnes — sel-
leks et “kirjeldada [kedagi] tdielikult Homerose keeles” — ilma
tdpsema viiteta vihjata Odiisseiale. Hiljem, sellessamas kones,
kasutab ta samal moel Homerose Iliast. Poordudes mitte Julianu-
se, vaid Caesarea Basileiose poole, valis ta oma epistli epigraafiks
rea Odiisseia kaheksandast raamatust. Nazianzenose kristlikus
panegiiiirikas Basileiosele manab tema sulg lisna loomulikult esi-
le Pindarose keele Oliimpia oodides. Basileios omakorda votab
appi “Homerose, kes oma poeemi teises osas jutustab Odiisseuse
seiklustest” (pidades ndhtavasti Iliast iheainsa tervikliku poeemi
esimeseks ja Odiisseiat selle teiseks osaks). Ta iilistab Candidia-
nust, Kapadookia kuberneri: “Sa ei loobu kirjanduse uurimisest,
vaid, nagu iitleb Platon, askelduste tormis ja poorises seisad sa
eemal, just nagu kindla miiiiri varjus, ja hoiad oma vaimu vaba
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kdigest hiirivast”. Ning ta samastub klassikalise kirjandusliku
establishment'iga, olgu siis paganliku v6i kristlikuga, kui kaebab
kaasaegse kultuurimaastiku iile, kus inimesed “esitavad ennast
kirjanduskriitikute [logon krités] pihe, suutmata seejuures delda,
kus nad koolis on kiiinud voi kui palju aega kulutati nende hari-
misele, ja ilma et nad oleks iildse midagi teadnud kirjandusest.”
(Bas.Leg.lib.gent. (Wilson 19-36); Gr.Nyss.Eun. 2.619 (Jaeger 1:
407); Gr.Naz.Or. 4.115 (SC 309: 272-274); Gr.Naz.Or. 39.7 (PG
36: 341); Gr.Nyss.Virg. 3 (Jaeger 8-1: 265-266); Gr.Naz.Or. 4.71
(SC 309: 182); Gr.Naz.Or. 4.116 (SC 309: 276); Browning 1975:
15-33; Gr.Naz.Or. 43.3 (PG 36: 497); Homeros Odiisseia 9.27;
Gr.Naz.Or. 43.17 (PG 36: 520); Homeros llias 11.496; Homeros
Odiisseia 8.492; Gr.Naz.Ep. 5.1 (Gallay 1: 5-6); Pindaros Oodid
6.1; Gr.Naz.Or. 43.20 (PG 36: 521); Bas.Ep. 147 (Courtonne 2:
68); Platon Riik 488; Bas.Ep. 3.1 (Courtonne 1: 14); Bas.Ep.
204.5 (Courtonne 2: 177).)

Kui kapadooklaste suhtumist klassikalisse kirjandusse on koi-
ge parem iseloomustada kui ambivalentset samastumist sellega,
siis veelgi kindlamalt kehtiks s#firane termin selle kohta, kuidas
nad kasutasid klassikalist filosoofiat, mis kdesoleva avapeatiiki
teema seisukohalt puutub iihtlasi kdige rohkem nende loomulikku
teoloogiasse. Seda ambivalentsust néitab himmastavalt selges-
ti klassikalise filosoofia roll nende arutlustes kristliku ketserluse
iile. Kooskolas oma kriitikaga kreeka motlemise suhtes aseta-
sid kapadooklased korduvalt siiii ketserluse pirast neile, kelle
sihiks oli “mitte ainult anda lihtsatele hingedele 6ppetunde, mis
on ammutatud Piihakirjast, vaid rikkuda [kristliku] tée harmoo-
niat paganliku filosoofiaga”. Niiteks need kristlikud teoloogid,
kes ekslikult allutavad Kolmainsuses Piiha Vaimu hiipostaasi Isa
hiipostaasile, “on sellele eksiteele sattunud seepirast, et on lii-
ga pohjalikult uurinud paganlikke kirjanikke” nende filosoofilise
pohjustedpetusega. Gregorios Nysses leidis Eunomiose ketserlu-
se ldtte mojus, mis ldhtus paganliku filosoofia “vooérast sophia’st™.
Ise uusplatoonik, vdis ta siiski siiiidistada Eunomiost selles, et too
piitiab “teha Platoni teooriast kiriku doktriini”. Ja ometi, siitidis-
tades Eunomiost liigsete médnduste tegemises filosoofiale, vois
ta samal ajal siitidistada teda filosoofia hiilgamises. Kui Euno-
mios eristab Isa “olemist” Poja “olemisest” ja Vaimu “olemisest”,
siitidistab Gregorios Nysses Eunomiost selles, et ta “kuhjab eba-
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filosoofiliselt [amathos] olemise olemise otsa, iihe teise kohale,
iiks toeline, teine mitte, ilma mingi nihtava aluseta”. Ta ei heit-
nud Eunomiose eristust korvale mitte ainult Nikaia trinitaarluse
tottu, vaid ka sel kaalutlusel, et “sédrast hullust” polnud esinenud
“lihelgi uskmatul filosoofil ega ilmutusest inspireeritud kirjutistes
ega ka inimkonna tavaarusaamises”. Pirast retoorilist kiisimust
“Mis seob kristlaste usku ja [filosoofide] sophia’t, mis “on sea-
tud rumalasse valgusse” [“Kas mitte Jumal pole teinud maailma
tarkuse narruseks?”’]?” teeb ta jdrelduse, mis jétab ilmselt arutle-
mise jaoks koik teed lahti: “Jidtame sédrase filosoofiaga hiivasti
ja asume seda asja arutama nii, nagu meie arusaamisele kohane”.
(Bas. Ep. 8.2 (Courtonne 1: 23); Bas.Spir. 3.5 (SC 17: 264);
Gr.Nyss.Eun. 3.6.56 (Jaeger 2: 206); Gr.Nyss.Eun. 2.405 (Jaeger
1: 344); Gr.Nyss.Eun. 1.186 (Jaeger 1: 81); Pauluse esimene kiri
korintlastele 1:20; Gr.Nyss.Eun. 3.8.43 (Jaeger 2: 255).)

Et liikata iimber kristlikku ketserlust, mida tema arvates oli
korrumpeerinud “kreeklaste rumal usk”, kasutas Gregorios Nys-
ses disjunktiivset [diazeuktikos] siillogismi, vGtet, mis on laena-
tud otse klassikalisest loogikast ja retoorikast. Niisamuti, vii-
deldes Eunomiose ketserliku trinitaarluse vastu, leidis Gregorios
Nazianzenos selles arutlusvea, “mida loogikud nimetavad jirel-
damiseks iiksikult iildisele”. Ning vaieldes apollinaristidega, et
jumalik Logos ei olnud inkarnatsioonis hdivanud inimhinge koh-
ta, vaid et Kristusel pidi olema olnud autentne inimvaim, véi-
tis ta, et on oma seisukoha toestanud, “meeldigu see voi mitte,
kui kasutada nende endi viljendit, geomeetriliste ja paratamatute
toestustega”. Kuid vaieldes nendesamade vastastega tegi Grego-
rios Nysses “Apollinarise Opetajas”, nimelt sofist Epiphanioses,
kindlaks allika, millest lihtus tema moonutatud viis kiisitleda siil-
logisme. Ka Basileios, viideldes Eunomiosega, seab kahtluse al-
la eelduse, et digeusklikud vajavad “Aristotelese ja Chrysippose
siillogisme” oma doktriinis veendumiseks. Loogika ja dialektika
ambivalentse seisundi iiks koige ldbindgelikumaid analiiiise on
périt neljandalt kapadooklaselt. “Peenel dialektikal” on Macrina
jargi “joud, mida voib podrata moélemas suunas, nii tée kummu-
tamiseks kui ebatde kindlakstegemiseks.” Kuna tegu on sédirase
kahe teraga modgaga, jétkas ta, “hakkame kahtlustama isegi tode
ennast, kui teda esitatakse seesuguste riugaste seltskonnas, ning
arvama, et just nende leidlikkus piitiab meie otsustust kallutada
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ning tdde kummutada”. Arendades edasi seda tddemust loogili-
se arutluse ambivalentsusest, hoiatas Gregorios Nazianzenos nii:
“Kui jitame sinnapaika uskumise ja kaitseme ennast liksnes arut-
luse tugevusega ning hédvitame kusatlcmlstega usu noude, mille
Vaim on meie peale pannud, ja kui siis meie arutlus pole teema
tihtsuse seisukohalt kiillalt tugev (ning nii peab see paratama-
tult olema, kuna teda on esile kutsunud nii viikese jouga organ
kui meie vaim), mis on tulemuseks? Arutluse nérkus ndib kuu-
luvat saladuse juurde, nagu arvas ka Paulus. Sest usk on see,
mis meie arutluse 16pule viib.” Voi, nagu neid 16ppsénu veel on
tolgitud, “mdistus teostub usus”. (Gr.Nyss.Eun. 3.2.35 (Jaeger 2:
63); Aristoteles Kategooriad 1a; Gr.Naz.Or. 29.15 (SC 250: 208);
Gr.Naz.Ep. 101 (PG 37: 188); Gr.Nyss.Apoll. 45 (Jaeger 3-1: 206);
Bas.Eun. 1.5 (SC299: 172-174); Macr., vt Gr.Nyss.Anim.res. (PG
46: 52); Ghellinck 1930: 5-42; Pauluse esimene kiri korintlastele
1:17; Gr.Naz.Or. 29.21 (SC 250: 224).)

Klassikaliste filosoofide ja filosoofiliste koolkondade metafiiti-
sika kisitlemine kapadooklaste té6des niiitab veelgi enam seda
ambivalentsust klassikalise kultuuri suhtes, mis on ilmne nende
loogika- ja dialektikakisitlustes. Kapadooklaste iiks retoorilisi
lemmikvdtteid on lugeda ette kreeka filosoofiliste koolkondade
kataloog, lisades igaiihe juurde epiteedi voi kaks; kuid sageli eral-
davad nad ka vilja iihe filosoofi voi filosoofilise koolkonna, kellele
pooravad kriitilist tihelepanu. Nii niiteks riindab Gregorios Nys-
ses iihenduses oma poleemikaga ketser Eunomiose ja tema Gpeta-
ja Aetiose vastu Aristotelese “kurja osavust”, selle eest, et too on
“toitnud Aetiose jumalakartmatust”, véimaldades tal “punuda siil-
logismide rodu sellest, mida ta miletab Aristotelesest”. Basileios
torjub ketsereid tagasi Pitha Vaimu doktriini kiisimuses, leides, et
nad on viirt seda, et neid “tulevikus liigitataks iihtekokku stoikute
ja epikuurlastega™. Macrina meenutas iseendale ja oma kuulaja-
tele, et apostel Paulus, kui ta tuli Ateenasse, oli sunnitud tegelema
“epikuurlaste ja stoikute mottetarkadega”. Ta oli eriti kriitiline
Epikurose suhtes, kuna too eitab jumalikku ettehoolet ning seega
thtlasi hinge surematust. Ja Gregorios Nazianzenos, hoolimata
oma “kristlikust sokratismist”, mis iihendab teda paljude teiste
antiikaja kristlike kirjanikega ja mis eriti selgesti avaldub selles,
kuidas ta kisitleb epistemoloogia subjektiivseid ja objektiivseid
elemente, meenutab oma kuulajatele, sealhulgas uushellenistliku-
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le filosoofile-moralistile keisritroonil, Sokratese ebamoraalsust.
(Gr.Naz.Or. 25.6 (SC 284: 168); Gr.Nyss.Eun. 1.46 (Jaeger 1:
37-41 [var.]); Bas.Spir. 17.42 (SC 17: 396); Apostliteteod 17:18;
Macr., vt Gr.Nyss. Anim.res. (PG 46: 21); vt Pelikan 1993: 58-59;
Harnack 1906: 27-48; Gr.Naz.Or. 4.72 (SC 309: 184-186).)

Kogu kdesoleva raamatu viltel p6érdume me tagasi selle juur-
de, mida Stanley L. Jaki on oma Giffordi loengutes nimetanud
“tohutuks erinevuseks platonismi ja kristliku platonismi vahel”,
ning konkreetsete ndidete juurde kapadooklaste viisist kasutada
Platonit ja platonismi, mis otsustaval mééral on kujundanud ni-
teks nende hingedoktriini, olgu filosoofilist v6i teoloogilist. Kuid
miérkimist juba siinkohal kui vahest kdige tihtsam ndide nende
kristlike teoloogide suhtumisest klassikalisse kultuuri. Peale-
gi, nagu eriti hésti ilmneb kapadooklaste kosmoloogias, ei ole
Platoni teoste seas tOendoliselt iihtki kirjutist, mis oma tidhtsuse
poolest kapadooklaste motlemisele oleks tiletanud Timaiost, ja se-
da mitte iiksnes seetdttu, et nii Basileios kui Gregorios Nysses on
Hexaemeroni nime kandvate kristlike kosmogooniate autorid, kus
Timaiost ja Genesist mingitakse jdtkuvas dialoogis teineteise vas-
tu viillja. Seda tdhtsust illustreerib t&ik, et Gregorios Nysses voib
tsiteerida Timaiost peaaegu pimesi, ilma et oleks vaevunud osun-
dama voi kohta dra nditama. Sealt on ta ammutanud ka ithe oma
k&ige pohjapanevama eristuse: iihelt poolt loodus, mis oli “mate-
riaalne ja meeltega tajutav” ning mida inimkond jagab fiitisikalise
maailmaga, teiselt poolt loodus, mis oli “mdistuspéraselt mois-
tetav ja mittemateriaalne [noéton te kai aylon]”, mida inimkond
jagab jumala ja inglitega. Jumala médratlematuse méddapiss-
matu printsiibi tSttu, mis oli ldbiv kapadooklaste negatiivses teo-
loogias, pidid nad taas selle allika juurde naasma. Kui Gregorios
Nazianzenos kinnitas, et on “raske kasitada jumalat, kuid v6imatu
midratleda jumalat sGnades”, ei tsiteerinud ta autoriteedina mit-
te kristliku piihakirja ega kreeka-kristliku traditsiooni tunnistusi,
nagu ta oleks vdinud teha ja nagu tema ning teised kapadooklased
tegid mones teises kohas ja vdga pohjalikult, vaid “seda, mida
lisna osavasti 6petas iiks [paganlikest] kreeka usudpetajatest”. Ta
ei nimetanud oma allikat; ehkki moned Gpetlased on selles éra
tundnud hermeetilise fragmendi, vois selleks olla ka Platoni Ti-
maios. Teisal jillegi peab Gregorios Nazianzenos vdimalikuks
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poimida iihe tsitaadi sellest Platoni toost kdnesse, kus riinnatak-
se Julianuse iilistusi klassikalisele traditsioonile vorreldes krist-
likuga. (Jaki 1978: 47; Apostolopoulos 1986; O’Meara 1982;
Courcelle 1967: 402-406; vt Pelikan 1993: 95-97; Giet 1948:
57-59; Gr.Nyss.Maced. (Jaeger 3-1: 99); Platon Timaios 29e;
Platon Timaios 27d; Gr.Nyss.Cant. 6 (Jaeger 6: 173); Gr.Naz.Or.
28.4 (SC 250: 106-108); Pépin 1982: 251-260; Platon Timaios
28c; Platon Timaios 19b; Gr.Naz.Or. 4.113 (SC 309: 270).)

Kapadooklaste ja kreeka-kristliku traditsiooni kui terviku (ala-
tes patristikast kuni Biitsantsi-perioodi 1dpuni) loomulik teoloogia
tulenes nendest kokkupuudetest hellenismiga. Selle kokkupuu-
te tulemus ning seejuures aset leidnud kreeka ja kristliku mot-
lemise omavahelised vastasmojud on jargmiste sajandite viltel
olnud pidevalt vaidluse all. Oma “kvalitatiivse kdrgpunkti” saa-
vutas kodnealune vaidlus kaheksateistkiimnenda sajandi esimesel
poolel. Nagu iitles Edward Caird oma Giffordi loengute 16pp-
sonas: “On palju autoreid, ja mitte iiksnes skeptilisi autoreid,
vaid ka kristlikke teolooge — sealhulgas tegelikult viimase aja
koige tihtsam saksa teoloogiakoolkond —, kes arvavad, et vara-
se kiriku suured vastuolud Kolmainsuse ja Inkarnatsiooni kiisi-
mustes puudutasid [---] peensusi, mida t6i kristlikku usku kreeka
filosoofia.” Eriti pérast protestantlikku reformatsiooni on siitidis-
tused ja vastusiilidistused “helleniseerumises”, koos kiisimusega,
kas helleniseerumine kujutas endast “apostaasi” voi “progressi”,
kujundanud teoloogilist keskustelu, filosoofilist spekulatsiooni ja
ajaloolist tolgendust. Niisuguste inimeste jaoks nagu Cambridge’i
platoonikud, kes kinnitasid hellenismi ja evangeeliumi siinteesi-
mise katsete Giguspirasust, andis seda laadi loomulik teoloogia,
mida kehastasid kapadooklased, alust isegi veel julgemateks iiri-
tusteks. Seevastu niisugused inimesed nagu Albrecht Ritschl ja
Adolf von Harnack, kes piilidsid puhastada evangeeliumit v60-
rastest elementidest, ndgid sédidrases loomulikus teoloogias kanalit
moonutusteks, mis oli seda salakavalam, et tema poole poorduti
ortodoksse dogma toetamiseks. Sageli on nende viiitluste polee-
mikas jdanud kahe silma vahele kdnealuse “loomuliku teoloogia”
iiksikasjad ja tema koht mitte ainult kapadooklaste spekulatiivses
siisteemis, vaid ka kreekakeelses ortodoksses kristluses, mille nii
mdjukad télgendajad nad olid. Need iiksikasjad ongi kiesole-
va uurimise aineks. (Glawe 1912: 150-176; Caird 1904, 2: 359;
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Florovsky 12: 23-30; Grillmeier 1958: 332-343; Meijering 1985:
11-48; Unterstein 1903.)

Liihendid

Ath.Ar. = Athanasios. Orationes adversus Arianos

Bas.Ep. = Basileios. Epistolae

Bas.Eun. = Basileios. Adversus Eunomium

Bas.Hex. = Basileios. In Hexaemeron

Bas.Leg.lib.gent. = Basileios. Ad adolescentes de legendis libris genti-
lium

Bas.Spir. = Basileios. De Spiritu sancto

Gr.Naz.Ep. = Gregorios Nazianzenos. Epistolae

Gr.Naz.Or. = Gregorios Nazianzenos. Orationes

Gr.Nyss.Anim.res. = Gregorios Nysses. De anima et resurrectione
Gr.Nyss.Apoll. = Gregorios Nysses. Adversus Apollinarem
Gr.Nyss.Cant. = Gregorios Nysses. Homiliae in Cantica Canticorum
Gr.Nyss.Eun. = Gregorios Nysses. Contra Eunomium

Gr.Nyss.Hex. = Gregorios Nysses. Apologia in Hexaémeron
Gr.Nyss.Hom.opif. = Gregorios Nysses. De hominis opificio
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KAUKAASIA EESTLASTE
USUELUST JA
RISTIMISTAVADEST

Marika Mikkor

Ristimisroivastest on asundustest teateid alates 1910. aastatest:
“Ristimise kleit pidi viga tore olema, see jdi malestuseks pérast.
Mul oli alles hiljaaegu, hiired nérisid dra” (Kuldkepp, 1912). Roi-
vasteks kasutati valget riiet voi poistel sinist ja tiidrukutel roosat
materjali. Soolist erinevust rGhutati enamasti lipsude virviga.
Mones peres, sealhulgas joukamateski, oli tavaks ristida lapsed
iihe kleidiga (Mikkor 1984: 7). Sama kleidiga voidi eri pdlvkon-
dade jooksul mitu sugulast ristida. Ka venelased toimisid vahel
nii, uskudes, et kui esmassiindinu ristimissarki kasutada jirgmis-
tegi laste puhul, elavad nad armastuses ja iiksmeeles. Naine vois
lapsi ristida ka oma alleshoitud ristimissdrgiga, mis pidi lastele
hea tervise tagama (Listova 1995: 42).

Ristimisrdivastega seotud maagilisi toiminguid enamasti ei
miletatud, on vaid iiks teade: “Kui oli ristimine, tuli tiitarlapsed
ruttu lahti votta, et siis saab ruttu mehele. Kui on juba ristitud,
siis on ruttu-ruttu ristimise kleit vaja dra votta. Aga see pole dige”
(Vuurman).

Ristimistseremooniat ei miletatud enamasti kuigi tipselt:
“Vett pandi kolm korda otsaette. Vesi oli puhtas kausis. Kiilin-
lad polesid laual. Vesi valati jille mOne puu peale” (Vuurman).
Keskealised inimesed kirjeldasid rohkem digeusku ristimist: “Ki-
rikus on suur vann ja vett tdis. Kui on viike laps, tdombavad vuhti
vee alt libi, deldakse, dnnistatud vesi. Kui suur laps on, raputa-
vad pihe” (Puusta); “Viikest last lastakse kitel kolm korda vette,

Algus 7. numbris.
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Ma ise ristisin. Mul on ristitiitar, ema eestlane, isa armeenlane.
Hoitakse nii, et nagu ei lihe vette. Pirast tehakse veel nigu veega.
Rist pannakse, kes kuld, kes héberisti, kuidas kellegil véimalik
on. Ennemalt kiilas iildse kuldriste polnud” (Dermanovskaja).

Poolakaga abiellunud Sulevist pirit eesti naine kirjeldas oma
poegade ristimist 1950. aastatel Gagra linnas: “Lapsed ristiti ko-
dus, kutsusime koju. Vanem poeg oli 13aastane ja iitles, tema
kirikusse ei ldhe. Paljajalu oli. Jalge alt médriti, otsa eest, peope-
sad ja rinnalt — veega. Kausis oli vesi, vaha sees, kausi iimber
polesid kiitinlad. Juuksed ldigati lapsel, médriti vahaga idra ja lasti
vette. Kui vajus pohja, tdhendas, et laps sureb dra. Seda miletan
selgelt. Minu pojal tehti ka nii. Minu lastel jdid molemil juuksed
vee peale. Tehakse praegu ka niimoodi. Pirast ristiema pani suu-
re suure kiterdtiku talle imber ja ristisdrk pandi selga. Oli eest
viljadmmeldud. Ristiema tegi selle. Vett pani papp. Soe vesi oli.
Papi kitte andsivad risti lindiga, papp pani kaela. Mul on veel
olemas need ristid ja lindid. Niimoodi deldi, et neid peab alles
hoidma” (Dermanovskaja). Selline vaha ja juustega ennustamine
oli vene digeusklikel iildlevinud komme (vt nt Balov 1890: 96;
Popov 1903: 361; Zelenin 1927: 297; Listova 1995: 41) ning
seda jérgisid koguni papid (Pass 1938: 550). Kodus ristimine
on digeusklikel aga erandlik, mida lubati vaid lapse norga tervise
korral voi kirik asus liiga kaugel. Noukogudeaegsel “uskmatu-
te” valitsemisperioodil vaatas kirik kodus ristimisele ldbi s6rmede
riigi kirikut vaenava tegevuse tottu (O tainstve 1998: 12-13).

Vahel polegi selge, millisesse usku ristimist kirjeldati, ja va-
nemad ei teadnud tagantjirele isegi, millise konfessiooniga oli
tegu: “Lapsed on ristitud vene uskukirikus. Oma mees oli venela-
ne, see noudis. Ise olen muidugi eesti usku. Luteriusku ristimisel
pannakse pihe vett ja 16igatakse juuksed risti natuke. Venelased
panevad iileni vee sisse ja ka 16igatakse juukseid. Ma kindlalt ei
teagi, et kas neil 16igatakse juukseid” (Rjabits). Tsiteeritu ema
tegeles 1930. aastate alguseni ise ristimisega, tiitre kirjeldatud
juusteldikamine ristikujuliselt on iseloomulik just vene digeusu
kirikule, see pidi tihendama vastristitu tinuohvrit, seda, et tast
saab jumala poeg ja kuulekas teener, kes piihendab nii ennast kui
oma elu jumala teenimisele (O tainstve 1998: 62-63). Huvitav on
see, et Gruusias liilitati juuksesalgu 16ikamine, mitte kiill ristiku-
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juliselt, ilmalikku nimepaneku tseremooniasse (Zagrinava 1986:
228).

Estonia kiilas kirjeldati ndukogudeaegset kodust luteriusku ris-
usku. Kirikus eesti usku pole. Sellel naisel olid lauluraamatud ja
koik. Ristimise vesi oli mingis ndus. Laps oli juba nii suur, et
teda polnudki vaja kitel hoida. Poiss kiis juba koolis, ise itles,
et tahab ristida, me iitlesime, et me oleme eesti usku, seda siin
pole, ei saa. Siis poeg ise ldks selle naise juurde ja liks riidkis
kokku. Vadereid oli kaks. Uks vaderitest polnudki ristimisel, ta
oli Eestis. Valisime ta ristiisaks, tema oli mehe poolt. Ristiema
oli siin, oli ka sugulane. Oli onutiitar. 3 korda nidpuga pandi vett
otsaette, Kaks vanemat naisterahvast laulsivad” (Jor§).

Sulevis ja Eesti-Aiakeses miletati, kuidas vaderid kinkisid ris-
tilapsele raha, “et lapsel tugevad hambad kasvaks”. Sulevis teati
paaril juhul, et kingituseks toodud raha pandi ristimisvette: “Aga
kui ristiti, siis vaderid panid ristimise vaagnasse raha ja pirast see
valati puu peale, kas moni noor dunapuu voi midagi” (Teppe);
“Ikke oeldi, et hoberubla pandi vee sisse, aga ei tea, kas seda tehti
vOi mitte. Sest hobe pidi pidama vee puhta, millega ristitakse.
Vesi visati minema, mis temaga muud tehti. Ei tea, kuhu see visa-
ti, kes seda iildse viskas, kas papp ise voi kes” (Jastreb). Kauem,
veel 1940.-50. aastateni, piisis tava Eesti-Aiakeses, kus selieks
kasutati hilisemal ajal kopikaid. Hobeesemete ja raha panemine
ristimisvette on laialt tuntud kombed (vt nt Manninen 1924: 103),
vahel pandi aga hobeese lapse esimesse pesuvette (Wiedemann
1876: 307).

Ristimisvesi visati korgele puule: “Opetaja luges ja pani vett
pidhe. LapsepOlves nédgin, vesi visati krooni. See puu on siis
nagu lapse oma eluaeg” (A. Juhkum); “Ristimise vesi moni iit-
les, et puu otsa visata. Korge puu, marjapuu. Et siis kasvama
laps” (Mustkivi). Samuti pohjendati lapse esimese pesuvee vala-
mist. Poisil visati see korgele, et ta suureks kasvaks ja tiitarlapsel
laiali, et tuleks palju kosilasi (Luce 1827: 94; Holzmayer 1872:
100; Wiedemann 1876: 307). Tiitarlaste kohta kirjutati, et ris-
timisvesi nelja ilmakaarde — palju kosilasi (Holzmayer 1872:
102). Kommet miiletati kiillalt hdsti 1980. aastatel Eestis niiteks
P6hja-Tartumaal, kui kirjeldati 1950.—60. aastaid. Enamasti tuli
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vesi visata iile maja katuse (Mikkor 1987: 516-517, 546; Mikkor
1989: 298). Voi visati see koos taldrikuga katusele, et tiitarlaps
saaks ruttu mehele (Mikkor 1989: 309-310). Ristimisvett voidi
visata ka korgele puu otsa (Mikkor 1989: 269) vai lillepoosasse
(Mikkor 1989: 298).

Kaukaasias miletati vahel vaid seda, et vesi tuli visata korgele.
Vaid kahel juhul rédzgiti, et see tuli visata katusele: “Ristimise vette
ei pandud midagi, Visati vesi korgele, et poiss peab kasvama nii
korgele, kui vesi lendas. Taldriku peal oli vesi. Tiidruku puhul
visati niisamamoodi vett” (Raud).

Ristimisveega sooritatavad parimuslikud toimingud piisisid
eriti kaua Eesti-Aiakeses: “Ja kui last ristiti, see vesi, see ristiema,
kes hoidis last siiles ristimisel, see ristiema pidi dues valima puu,
kui ristiema joudis visata selle vee korgemale, kui see puu, see
pidi tdhendama Onne ja see laps pidi hésti kasvama. Pidi viskama
iile selle puu ladva. Ja mina hoidsin oma Oetiitart siiles ja kdisin
timber puu ja 16puks viskasin iile puu. Ja niiiid naerab, et ega ma
muidu poleks kasvanud nii suureks, kui niiiid, et tddi Lilli oleks
voinud valida vdiksema puu. Mina enne seda ei teadnud, aga mina
hoidsin last siiles, ja siis Geldi, et sina hoidsid last siiles, sina pead
viskama vee. Ema iitles, et sina pead otsima puu ja tingimata lile
selle viskama, ma pérast seletan sulle miks. Ja niitid on Getiitar
selline tidi, et ohoh. Ega muidugi see puu midagi ei tihenda, aga
see oli tehtud lihtsalt. .. 1948 oli see. Oetiitar ei olnud aastane,
kui ristisime” (Reisman). Nii tehti veel hiljaaegu.

Sageli valati ristimisvesi nii nagu lapse esimene pesuvesigi
puudele: “Vot siis ristimise veega onnistatigi puid voi kuhugi see
valati” (Butnina); “Vesi valati puu peale kusagile, et puu histi
kasvas, puu kasvas ilusasti ja nii palju marju oli. Uhtemoodi
koigil puu peale valati” (Kérsten); “Ristimise vesi valati enamasti
puu peale, et on nagu 6nnepuu” (Kenas); “Vanasti ristimise vesi
ikka puu peale valati, mOne noore Gunapuu peale, et see pidi lapse
onne peale kasvama” (H. Heiman).

Oigeusklikud ei po6ranud sageli ristimisveele erilist tihelepa-
nu, kuna tseremoonia toimus kirikus ja samas vees ristiti korraga
mitu last. Erandiks oli aga segaperekond, kus toimiti poolakast
dmma Opetuse jargi: “Ristimise vesi kallati ka niisukese kohta,
kus inimesed ei kii iildse, et mitte jalge all ei oleks, et Jumalat ei
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tallutaks jalge alla. Minu poegadel oli sama moodi” (Dermanovs-
kaja). Varasemal ajal olid aga nt venelastelgi ristimisveega seotud
erilised toimingud. See valati kohta, kus ei kdinud inimesed ega
loomad, sageli voolavasse vette. Kodusel ristimisel aga Sue tare
nurga juurde, kus asus piihasenurk, voi aeda. Kui ristijaks olid
slinnitusi vastu votvad naised, siilitasid nad seda kui eriti piiha
vett laste ravimiseks. Vanausuliste arusaama kohaselt oli see vesi
aga eriti roojane ning valati jirve (Listova 1995: 41). Vastavalt
kiriku ametlikule seisukohale oli vesi ka pérast ristimist piiha ja
vesi tuli valada sellisesse kohta, kus mitte miski ebapuhas ei saa-
nud riivetada seda, nditeks voolavasse vette, jokke (O tainstve
1998: 39).

Vahel ei miletanud ka luteriusulised, kas ja mida ristimisveega
enne voOi pirast tseremooniat ette voeti: “Ei tea, mis selle veega
hiljem tehti. Seda vett ju dieti ei olnudki. Kolme sérmega votab
ja paneb tilgad dra” (Angelstok); “Ristimisevette — Ei mina ei
ndinud midagi sinna pantavat. Isedranis minul ei ristinud lapsi
papp. Vesi pandi kus mujale, kui maha” (Tint); “Ei tea, mis
ristimise veega tehti. Ega seda vett palju ei olnudki, seda oli nii
vihe. Ma olin nii noor siis, mis mina oskasin siis aru saada” (Vaar-
man); “Ei tea, kas vee sisse pandi midagi v6i kuhu vesi pandi. Me

pole neid seadusi” (Pdrnamigi).

VARRUD

“Eks varrusid tehti nii, kuidas oli joudu kellelgil” (Vuurman).

Milestused varrude kohta ulatuvad 1910.-1920. aastateni.
Varasematest varrudest leiab paar teadet Kristjan Suitsu tasku-
raamatust, kus {ihel juhul on mainitud, et varrudelt porduti alles
oosel tagasi (1892-1893: 28, vt ka 29). Pisut informatiivsem
on sissekirjutus asunduste tippmehe Jakob Mihkelsoni poja Jo-
hannese suurejoonelistest varrudest 7. veebruaril 1893: “Ohtul
mingisime mitmed mingutiikid kooriga pidulistele ette. Pihla-
kas, kes ka pidule oli tulnud, oli ennast sikku tdis votnud. Tegi
hulle tiikkke harmooniumi peal”. Veel selgub teatest, et sedakorda
oli luteriusku ristitaval lapsel iiks ristiema ja iiks ristiisa (Suits
1892-1893: 38-38p).

2000



Marika Mikkor

Oige suurejooneliselt ning 15busalt tihistati varrusid ka Sule-
vis. Suuremal peol méngiti 166tspilli voi esines puhkpilliorkester,
kui lapse isa oli pasunakoorimees. Pirast sdomist tantsiti ja mén-
giti seltskondlikke méinge — pandilunastamist jms: *“Varrudel olid
voorad ja naabrid ja sugulased, peaaegast nigu pulmad, niisama
olid varrud ka, ikka suured peod. Varrudel peeti jutlust voi konet,
lauleti jumalaséna laulusi kui ristiti. Ja tantsiti ja. .. Karmoska
ja kannel ja viiul. Tantsiti kdiki: polkat, valtsi, krakuvjakki ja
dunapuutantsu ja...” (Leks). Sama viideti ka Kubanis asuva Li-
voonia kohta, kus veel ndukogude aja algul peeti suurejoonelisi
varrusid: “Meil peeti suured varrud poole 66ni, hommikul tulid
veel peasi parandama. — Selsavetis kidisime, andsime iiles, et meil
siindis laps. Varrud tegime kas niidala voi kolme pirast. Terve
péeva pidasime varrusid. Teine pédev veel tulivad pahmellitama.
Kolm korda tegime sookisi. Praeti kanu ja hanesid, viina (vein)
ja vodkat. Laulsivad, tantsisivad, 166tspill oli” (Valp).

Salmes arvati aga, et suurt I5butsemist varrudel siiski polnud,
peamine oli s6omine: “Ohtul olid siildid, praadimisel jérgi jéi
ja vorstid ja hapukurki oli vahel. Ja missugune aastaaeg oli.
Ristiti dra, siis s66di l6unat. Siis oli magustoit ka, riisipudru ja
kampott voi kissell. See oli alati, riisipudru oli pidutoit. Siis
aeti juttu, Ohtaks oli siilt, vorstid ja praad. Siis ei saadud nii
kokku, nagu niiiid, siis oli suur asi, aeti juttu. Joodi viina. Ei,
kohvi ei old. Ja matustel s66di vanasti ka alati kaks korda, s66di
16unal ja veel dhtul, pdrast kui tuldi tagasi. Varrudel tantsimist
ei olnud. No laulmist ei old ka. Siis praalimist ei old, siis oli
rohkem piihadust” (TSernjagina). Seega oli peardhk s6omisel,
nagu ikka vanast ajast kombeks. Suhhumi iimbruse eestlastel oli
1980. aastatel vahel tavaks ristida kdik lapsed korraga, “kui rida
on valmis”, mispuhul korraldati suurem pidu.

Sageli piirdusid varrud ristivanemate tagasihoidlikuma kosti-
tamisega.

Ilmalikud varrud

1950. aastatel asendusid varrud Sulevis rirevaatuse pidudega, mi-
da vo6ib samaaegselt vaadelda nii katsikupidudena, mis tulid moo-
di varasema iikshaaval titeema kiilastamise asemel, kui ka nn il-
malike varrudena. Mdnel juhul nimetati seal vaderid ning voidi
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mingil tasemel ldbi viia ristimine. Samasuguseid nimepaneku
pidusid korraldati Eestiski: “Niitid hakkavad ju moodi minema
need nimepanemise peod, ei nimetata enam ristsed. Aga ena-
mus kiib ju iiksikult ja kui tahavad pidu teha, siis kutsutakse
ka kiilalised” (Mikkor 1987: 423). Uhest kiiljest voib eristada
ristimise jarkjargulist kadumist lapse siinni puhul korraldatavalt
peolt ja teiselt poolt véimuorganite kujundatud uue kodaniku siin-
ni pidulikku registreerimist. Esimesel juhul on tegu ristimise
polustamise tulemusel kujunenud tavadega, teisel juhul pakuti
vdimude poolt hoolikalt viljatootatud ja libimoeldud alternatiivi.
Ilmaliku kombestiku kujundamisele piihendusid terved teadlaste,
kultuuri- ja ideoloogiatodtajate rilhmad, sellele piihendati kon-
verentse ja kongresse ning anti viilja temaatilist kirjandust. Uut,
ilmalikku kombestikku hakati Noukogude Liidus kujundama juba
1920. aastatel. Arutleti, kas iildse ongi vaja mingit kombestikku,
arvati, et vihemalt kdige teadlikumad komnoored saavad ilma
hakkama (Bromlei 1981: 7). Niite sellisest suhtumisest voib tuua
ka Kaukaasiast 1924. aastast, kui iiks komnoor Sulevist kirjutas,
et komnoored enam pulmi ei pea (Kullerkupp 1924). Teised ar-
vasid jille, et ebateadlikumad rahvamassid pole niikuinii ndus
kombestiku tdieliku kaotamisega ja et oleks vaja {ile votta osa va-
nade traditsioonide vormist ning anda sellele uus ndukogulik sisu,
unustamata korget kunstilist taset (Veresaev 1986). 1920. aastel
oli punastel varrudel pearohk siiski propagandal ja nii véi teisiti
uue tava juurutamine massides ei dnnestunud. Noukogude tead-
lased oletasid tagantjérele, et kiillap polnud kavandatud iirituste
meelelahutuslik osa ja kunstiline tase rahuldav (Baturin 1981:
65-66).

Pikka aega ei andnud uute traditsioonide juurutamine tulemu-
si, kuigi selleks rakendati nii humanitaarteadlasi, kultuuri- kui ka
parteitootajaid. Riiklike ja iihiskondlike organisatsioonide juurde
loodi ilmaliku kombestiku viljatootamiseks komisjone ja nduko-
gusid, mis koordineerisid erinevate spetsialistide t66d. Asi hak-
kas edenema aastakiimneid hiljem. 1960. aastatel koostati Nou-
kogude Liidus parteiorganite ja kultuuritéttajate koostdos laste
siinni piduliku registreerimise ja teistegi elutidhtpdevade ilmali-
ku piihitsemise stsenaariume (Bromlei 1981: 14; Rekomendatsii
1981). Liiduvabariikide kultuuriministeeriumide poolt anti vilja
uut ilmalikku (vene keeles graZdanski < kodanlik) kombestikku
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tutvustavaid broSiitire. Niinimetatud punaseid varrusid hakati ak-
tiivsemalt juurutama 1960. aastate 16pul (vt nt Arihbajeva 1965:
57-59; Fedjanovits 1995: 233; Sotsialistitseskii 1986: 170-173).

Musta mere ranniku eestlastel kujundati “punased varrud”
klassikalisel kujul Eesti-Aiakeses. Ja seda mitte asunike maa-
ilmavaatelise {imberkasvamise tulemusel, vaid kuna seda asun-
dust tabasid 1937.-1938. a eriti ulatuslikud repressioonid, pea-
aegu koik tdisealised mehed viidi minema (vt nt Sabbo 1996:
601-605). Administratiivselt kuulus Eesti-Aiake Abhaasia eesti
kiiladest erineva jaotuse alla, sama ulatuslikud repressioonid olid
veel Pohja-Kaukaasia ja Kubani eesti kiilades'?. Eesti-Aiakese
jarelejddnud eestlased piitidsid vihemalt viliselt kdituda lojaalselt
ning pole ténini toibunud repressioonide Sokist. Kui Abhaasia
eesti kiilades ja linnades arutlesid eestlased veel 1980. aastatel,
miks just nende abikaasa vGi isa dra viimiseks vilja valiti, siis
Eesti-Aiakeses oli vastupidi, represseeritud saada oli seal nor-
maalne. 1980. aastatel ei juletud Eesti-Aiakeses repressioonidest
eriti veel riddkida, alles 1999. aastal kuulsin, et Eesti-Aiakeses
oli puhastust6d eriti pohjalik. Ning vastupidiselt Abhaasia eest-
laskonnale arutles tihena viheste hulgas represseerimata jaénud
mehe poeg selle iile, et miks kiill tema isa dra ei viidud.

Eesti-Aiakeses ndukogulikudkombetalitused kujundanud kul-
tuuritootaja viitis, et ta vottis eeskuju naabruses asuvast kreeklaste
asulast Krasnaja Poljanast, kus oli juba varem nii tehtud. Huvitav
on see, milline termin mdeldi vilja “ilmalike vaderite” jaoks, ot-
setdlge vene keelest nazvannéi oleks “nimetatud”. Seega oli tegu
nondanimetatud nimetatud ema ja isaga. Siindmus pidi olema
pidulik ja asjaosalistele meeldejdidyv. Vaatamata igakiilgsele 6n-
nestumisele korraldati siinnitunnistuste pidulikku kitteandmise
tseremooniat sellisel kujul Eesti-Aiakeses veel vaid paar aastat
hiljem iihel korral.

Veel 1980. aastatel tootasid Noukogude Liidu ateistid vilja
aina tohusamaid meetodeid religiooniilmingutega voitlemiseks,
peeti teaduskonverentse ning publitseeriti propagandakirjandust.

2Repressioone Pohja-Kaukaasias on eriti toetruult kirjeldanud Hil-
da Sabbo (1990). Pohja-Kaukaasiast Abhaasiasse riinnanud eestlased,
keda 1980. aastatel kohtasin, kippusid sageli viima juttu just repressioo-
nidele, ning soovitasid hoopis sellel teemal uurimust teostada.
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Samal ajal moderniseeris ja lihtsustas vene Gigeusu kirik ristimis-
tseremooniat. Ristimine oli iiks vdimalusi dratada huvi noortes
kiriku ja usuelu vastu iildse. Ateistlikult meelestatud etnoloo-
gid on kritiseerinud kiriku uuendusi (Nosova 1986: 247). Kuid
ateistid votsid ise lapse siinni ilmalikuks tdhistamiseks iile kiriku-
kombeid (nt vaderite valimine). Seega piiiidis kumbki osapool
end rahvale meelepirasemaks muuta.

LOPETUSEKS

Keerukates ja muutuvates poliitilistes ning etnilistes tingimus-
tes oli Kaukaasia eestlaste usuelule omane arvamuste paljusus.
Mbnes peres ei respekteeritud Gigeusku, teistes aga ristiti lapsi
noukogude ajal vene digeusku. Estonias ja Eesti-Aiakeses ristiti
lapsi kiillalt kaua luteri usku. Eesti-Aiakeses on see tinapievaks
koguni taaselustunud. Ometigi toimis koige tugevam digeusklike
surve just Estonia kiila eestlastele, kuna sinna asustati massiliselt
armeenlasi'® ja grusiinlasi. Eesti-Aiakest tabas 1930. aastate 15pul
teistest kiiladest ulatuslikum repressioonide laine, mis soodustas
seal ka eestluse kiiremat hddbumist. 1980. aastatel koneles seal
eesti keelt peale vanemate inimeste veel vaid mdni iiksik noor
eestlane. Kuid just seal on luterlik ristimine taaselustunud. Lilli
Reisman, kes Eesti-Aiakeses kunagi piiiidis kujundada ilmalikku
nimepaneku tseremooniat ning omal ajal ristimise kohta viitis, et
praegu eestlased ei risti ega kdi kirikus. Voib-olla méni nii va-
gaselt, et pole teada (Reisman), toimetas 1990, aastatel luterlikku
ristimist. Kodukiilla sdidavad end luteri usku ristima isegi tdis-
kasvanud inimesed teistest Venemaa paigust. 1999. aastal kuulsin

3 Ametliku vene Gigeusu kiriku seisukoha jirgi voisid Armeenia
kirikusse kuuluvad inimesed vene 6igeusu kirikuga liituda alles miir-
riga voidmise sakramendi libi (O tainstve 1998: 65-66). Kuidas olid
lood Abhaasias, on raske tagantjirele 6elda. Minu andmeil kiisid nii ar-
meenlased kui grusiinid vene digeusu kirikutes, Suhhumis oli ka Gruusia
kirik. (Aastast 1910 kuni 1970. aastateni oli hilisem Suhhumi gruusia
kirik kreeklaste digeusu kirik, siis aga asendasid grusiinlased kreeklaste
ikoonid vigivaldselt grusiinlaste ikoonidega, n-6 votsid kiriku iile. Kiri-
ku ehitasid algselt endile Suhhumi kreeklased ja see valmis 1915. aasta
16puks. Andmed périnevad Suhhumist Ateenasse asunud Georgios Gri-
goriadiselt (Grigoriadis 2001 ja 2001a, vt ka Grigoriadis 2001b).)
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seal eestlasi iiksteist jagavat “puhastverelisteks” ja “mittepuhast-
verelisteks”. Alles niiiid julgeti vodrale rddkida ka sellest, et lapsi
kasvatati teadlikult venekeelseteks. Inimesed polnud siiamaani
toibunud 1930. aastate repressioonide Sokist.

Tdnapdeva Venemaa puhul on tiheldatud, et ristimine, 8.0 vene
odigeusku ristimine on iiheks rahvusliku eneseteadvuse viljenda-
mise vormiks keerukate rahvussuhete puhul (Nosova 1995: 90).
Sajandeid islamiusulises Tiirgis elanud kristlike kreeklaste kohta
on kirjutatud, et kirik asendas neile riiklust ja tihendas kodumaad
suure algustihega (Ioanidi 1990: 21). Sama kehtib ka monede
luteriusuliste rahvakildude osas, nditeks on olnud luteri usk tihtis
tegur etnilise identiteedi siilimisel ingerisoomlastel. Oigeusk-
likul Venemaal on naabrid eestlaste usku, luteri usku seostanud
nende rahvusega. Eesti asunike puhul on luteri usku identiteedi te-
gurina pohjalikult késitlenud Aivar Jiirgenson peatiikis “Luterlus
kui identiteedi faktor Siberi eesti asundustes” (Jiirgenson 2000:
31-36).

Uhel osal Eesti-Aiakese eestlastest on tinapieval luterlik risti-
mine omamoodi rahvusliku eneseteadvuse viljendamise vormiks.
See on tipriski huvitav nihtus, kuna Eesti-Aiake oli just too kiila,
kus eesti keel hadbus rutem kui mujal. Uhelt poolt “venestunud”
kiila, teisalt “luterlus”. Kuivdrd see ristimine on seotud tegelikult
millessegi uskumisega, on isekiisimus.

Ka Estonia kiilas oli luteri usul tdhtsus seoses etnilise identi-
teediga. 1950. aastate 16pul ja 1960. aastatel peeti seal osas pere-
dest oluliseks just luterlikku ristimist, moned eesti lapsed palusid
ise end ristida “‘eesti usku”, ristimist toimetasid kiilaelanikud voi
viidi lapsi Eestisse ristimisele. Luterliku ristimise tihendus tun-
dus Estonias olevat pigem etniline kui religioosne. Pea koik
kaukaaslastest ja venelastest kiilaelanikud olid ristitud Gigeusku,
eestlastel polnud ristimine sedavord iildine. Mulle jdi mulje, et
tihest kiiljest tahtsid need lapsed olla ristitud nagu digeusklikud
naabridki, kuid samas sooviti erineda teistest, 5.0 kaukaaslastest
ja venelastest jt.

Kuidas on lood aga usueluga tinapdeval Eesti-Aiakeses, kus
luterlik ristimine taas moes? Uurisin 2000. aasta oktoobris iihelt
ristimisega tegelnud naise tiitrelt, mida tema arvas ristimiskom-
bestiku taaselustumisest Eesti-Aiakeses. Kiisisin, kas inimene,
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kes tegeles ristimisega, uskus ise jumalat. Mulle vastati, et ei
uskunud, kuid ta olevat kaheldes arutlenud: “Ma ei tea, vdib-olla
on midagi, vdib-olla pole.” Ka tema isa olevat rddkinud nii. Aga
ema oli viiga usklik. “Kui me lauast tdusime, pidime leiva-soola
eest Jumalat tinama. Kui lillele astusime, pidime vabandama, ka
lillel on valus. Ta riikis, et ka putukatel, ussikestel ja lepatrii-
nudel on lapsed, kes ootavad neid. Opetas neist lugu pidama.
Vanaema viis veel 6sel lehmale koti selga, et tal soojem oleks.
Vanaema Gpetas, et kellegile ei tohi liiga teha. Aga inimestega oli
ta veel parem, Opetas, kui teile keegi halba teeb, tehke nii palju
head, kuni tal on hibi ja ta hakkab paremaks. Inimene on halb,
kuna talle on halba tehtud.”

Lilli Reisman, kes tegeles viimati ristimisega, vottis selle ame-
ti ile oma tidipojalt Karl Naeltakilt pérast tolle surma. Karl olevat
tasahilju aastakiimneid ristimisega tegelnud. Tagantjdrele arva-
takse ndukogude ajast, et ristimine oli nagu keelatud ja nagu
polnud ka. Moned Eesti-Aiakese inimesed ristisid lapsi Sot3is
kirikus digeusku, pirast aga kiilas luteriusku. Aastatel, mil usu-
elu Noukogude Liidus ametlikult polu all oli, tuli mujalgi ette, et
usutalitusi viisid l@bi kiilainimesed ise.

Eesti-Aiakese eestlased ise oletavad, et vdib-olla kujundati
ristimisteks “oma” tseremoonia, aga vdib-olla tehti nagu esiva-
nematel. “Voib-olla koike ei tehtud ka Gieti, vdib-olla tehti.”
Ristimisel polesid alati laual kaks kiitinalt, kiitinalde kiiljes olid
lindid. Ristija luges midagi raamatust. Ristimisvesi oli tavalisel
taldrikul ja ristiema ja ristiisa panid sinna peenraha. Ristimis-
veega “madriti lapse laupa voi tehti rist”, oletas kiisitletu. Pérast
viskasid ristiema, vdib-olla poisil ristiisa, ristimisvee iile puu, et
nagu kui iile puu visata, kasvab pikka kasvu.

Kuidas pohjendati viimaseid asetleidnud luterlikke ristimisi?
Kiisitletu, viimase ristimisega tegelnud inimese tiitar réikis, et ta
ise on ristimata, kuna isaema iitles: “See on kiill iiks ilus komme,
aga vOib ka ilma selleta hakkama saada.” Aga osa inimesi hoidis
sellest kombest siiski kinni ka koige raskematel aegadel. Niiteks
1937. aastal, kui koik olevat olnud keelatud, tihistasid moned
ikkagi joulusid. Niiiid hiljuti aga palus Miili Oberman, et ta sureb,
aga lapselapsed on ristimata. Miks ta seda vajalikuks pidas, ei
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teatud arvata, “voib-olla nad siiski midagi uskusid... Meil ei
tulnud see pihegi. ..”

Uhel juhul otsustati isetegevusliku luteri usku ristimise kasuks
seetdttu, et eesti-vene perekonnas oli naine ristitud kiilainimese
poolt luteri usku. Esialgu taheti lapsi ristida vene digeusu kirikus,
pahrestjanski, papp aga litles, et kuna ema on teist usku, tuleb
ta enne iimber ristida. Nii loobutigi pahrestjanski ristimisest ja
ristiti eesti moodi.

Viimasel ajal on Venemaal, SotSi piirkonnas elavatel Kau-
kaasia eestlastel olnud kokkupuuteid nn evangelistidega, kus-
juures mulle jdi selguseta, millist kirikut tépselt silmas peeti.
Krasnaja-Poljanas on evangelistidel oma “papp koos naisega” ja
ka kirikuhoone. Sealne evangelistide kirikuOpetaja kiis paaril
korral ka Eesti-Aiakeses, inimeste vihese huvi tottu polevat ta
enam sinna tulnud. “See papp riikis, et Jumal on iiks, aga usk on
erinev. Aga taiitles, et evangelistidel see on luteriusk, et see l1dheb
koik kokku luterlastega. Ta riidkis, et see on sama. Elsa ridkis, et
tema tahab, et oleks vanematega iiks usk, et dkki kohtume teises
ilmas oma vanematega.”

Seega on iipriski oluline esivanemate usust kinni pidada. Akki
voimaldab see teises ilmas esivanematega kokku saada? Kes
teab, igaks juhuks. .. Ja nii toimetataksegi oma moodi ristimisi,
isetegevuslikus korras.

Ka moned Adleri ekamad eesti naised arutlesid, et evangelis-
tide kirik on “nagu eesti kirik, nagu meie oma” ja et seal voiks
kdima hakata. Tundus, et evangelistide usulistest tdekspidamis-
test suurt midagi ei teatud, mainiti, et nende kirikus on nurgas
“pianiino”, on pingid, kus v&ib istuda jutluse ajal ja et risti ei pea
ette 166ma.

Kiilades, kus eestlus piisis koige kauem, Sulevis ja Salmes
ei peetud luterlikku ristimist hilisemal ajal sugugi oluliseks. Nii
tdiskasvanute kui laste Gigeusku ristimist esines seal segaperedes
ja need vihesed eestlased, kes ristisid, tegid seda linnas 6igeusu
kirikutes. Milliseks on sealsete ja ka Suhhumi piirkonna eestlaste
usuelu kujunenud tinapievaks, seda ma ei tea, 1999. ja 2000. aas-
ta ekspeditsioonidel ei dnnestunud mul iile Vene-Abhaasia piiri
péidseda.
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Estonias oli 1996.-1997. aastateks elavnemas Jehoova tunnis-
tajate usuliikumine. Juba 1980. aastatel oli seal iiks eakas Jehoova
tunnistaja, kelle perekonnaliikmed selle usulahuga seotud polnud,
ning ta ei teinud kiilas ka mingit usulist agitatsiooni. Siiski suh-
tusid teised kiilaelanikud temasse eelarvamusega, mulle rddgiti
tookord, et ta on baptist. Kiilaelanikud suhtusid sellistesse usu-
likkumistesse halvakspanuga. Ent 1990. aastate keskpaigaks olid
mitmed Estonia kiila eestlased hakanud Abhaasia-Gruusia sdjast
tingitud vintsutuste tagajérjel Jehoova tunnistajateks.

Ka Sulevis oldi 1996.-1997. aastal Jehoova tunnistajatega
kokku puututud, seal suhtuti aga neisse torjuvalt. Minu hea tuttav
Lilli Angelstok pidas mind 1997, aastal Jehoova tunnistajaks, kui
niigi mind kaugelt oma kodule lihenemas. Kohtumise valtimiseks
tottas ta kodust minema, naastes alles siis, kui minia liks talle sel-
gitama, et saabusid kiilalised Eestist, mitte Jehoova tunnistajad.
Lilli arutles, et tegelikult on ka eestlased usklikud, kuid eestlased
usuvad “vagaselt” ega lihe seda kellelegi kuulutama,
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EDITORIAL NOTE

Margus Laidre, head of the Bureau for Russia and CIS at the
Estonian Ministry of Foreign Affairs, creates a picture of charac-
teristic developments in 16-17th-century Europe, which marked
the birth of the modern state in the narrower sense of the word.
By this he means the state as unitary political power ruling over
a clearly defined territory and an amount of people who could
be considered the citizens of the state. In contrast to medieval
pluralism of authority, the modern sovereign state power does not
tolerate any other independent authorities next to it but seizes the
monopoly of legitimate power. The medieval definition of state
power by the personal principle is replaced by the territorial prin-
ciple; people are not treated according to their own, i.e. tribal law
but by the law of the territory where they reside. Characterising,
in particular, the organisation of that time’s Swedish state, the
author emphasises its patriarchal nature, which rested on three
cornerstones: 1) difference — people are unequal; the superior
gives orders and the inferior obeys them; 2) reciprocity — the
partners have obligations as well as rights in relation to one an-
other and exchange takes place between them; 3) perfection — the
superiors are responsible for the whole life of the inferiors. Mar-
gus Laidre delivered this report at the ceremony in the White Hall
of Tartu University History Museum on 26 March 2001, when
Estonian President Lennart Meri was awarded the Skytte medal.
Johan Skytte initiated the foundation of secondary schools in Tar-
tu (1630) and Tallinn (1631) and of Tartu University in 1632.
Tonis Lukas, the Estonian Minister of Education studies in
his article the employment opportunities of the medieval cler-
ics of Tartu. Differences in career opportunities resulted mainly
from one’s circle of acquaintances, existence of influential protec-
tors and, naturally, from everyone’s own interest in advancement.
From the viewpoint of clerics’ career opportunities, Tartu diocese
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Editorial note

was the central and most influential region in Old Livonia. The
role of Riga archdiocese was not comparable to that of Tartu; in
a town like Riga the bishop’s authority was simply suffocated by
the conflicting political and commercial interests. It was much
more prestigious to be a canon or even a simple clergyman in
Tartu than in the counties of Saaremaa and Liddnemaa, or even in
Tallinn. Therefore, the concentration of top-level clerics in Tartu
was much greater than elsewhere in Old Livonia.

Rudolf Gottfried Kallas (1851-1913) was a well-known figure
of the Estonian national awakening period, a pastor at Valga,
Rouge and the Estonian parish of St. Petersburg, an author of
schoolbooks, a prominent orator and man of letters. In 1897
he published an extensive research paper in German, System der
Ged:iichtnislehre, which observes the regularities of memory and
application of mnemonic methods, mostly in folklore and religion
but also in modern science and pedagogy. Despite its originality,
Kallas’ paper did not find international recognition and soon fell
into oblivion even in his homeland. As late as in 19235, the
French scholar Marcel Jousse presented similar conclusions in
a systematic way. Differently from Kallas, his paper came to
be quoted in research. Rudolf Kallas’ work is introduced by
Andres Herkel, MA in philosophy and a member of the Estonian
Parliament.

Harry Jansen (13 September 1851 — 14 October 1913) is one of
the most interesting Estonian cultural figures who, unjustifiably,
have not deserved literary historians’ attention, Actually, he was
the first man of letters of Estonian origin who had something
to tell that time’s international public, e.g. in his German- and
Hungarian-language papers on Montesquieu and Epicurus, and
articles published in several European countries in the 1890s. To
celebrate Harry Jansen’s 150th birth anniversary, we present the
most probably first Estonian translation of his German-language
poetry (he used the pseudonym of Konrad Walther).

Relying on archive records recovered from secrecy in Rus-
sia, historian Viktor Syrkin describes an episode of the Commu-
nist regime’s genocide against Udmurtian peasants. Comparative
analysis of demographic data reveals that in 1936 the death rate
grew, as compared to 1935, by more than 40%, and among chil-
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dren of up to one year of age even by 53%, being among the
highest on the whole territory of the Russian Federation. In April
1937 the natural increase of Udmurtian rural population was the
lowest in Russia, while in the first half of 1936 it was still among
the highest in the whole USSR. The main reason for demographic
loss was the famine caused by draught, and the resulting diseases.
At the same time the state organised a particularly cruel campaign
of grain storing, by which the “harvest” was violently taken away
from the starving Udmurtian people.

In its treatment of the Soviet-German war that broke out in
1941, the Soviet history books excluded any kind of aggressiv-
ity on the Soviet side. Nothing was said about the Red Army’s
preparations to attack Germany. After the collapse of the Commu-
nist empire, however, this official concept has begun to crumble,
and during the past decade Russian historians have laid particu-
larly great emphasis on alternative treatment of the years 1939-
1941. The most influential factor was the publication of Viktor
Suvorov’s (Vladimir Rezun’s) books Icebreaker and M-Day in
Russia in the early 1990s, which started an unplanned discussion.
This has lasted till the present and has given the treatment of the
initial years of World War II an entirely new slant. Plenty of
hitherto unknown historical records have become available for
the public. We publish a paper by Mikhail Meltyukhov from the
Russian Institute of Documents and Historical Records Research
about the events in the Baltics from 1939-1941. Meltyukhov
presents a great number of new facts and numerical data about
the Red Army units, thus essentially modifying the views that
dominated in earlier historical studies. For example, it is revealed
that the Soviet troops concentrated on the borders in September
1939 were considerably more numerous than the Estonian higher
military officers might have guessed. It is of no lesser importance
that military preparations for the annexation of the Baltics began
even before signing the Molotov-Ribbentrop Pact. The report of
S. Timoshenko, the Soviet Commissar for National Defence, sent
to Stalin and Molotov on 17 June 1940 is also rather expressive,
calling for radical Sovietisation of the occupied territories.

The problem of dark matter has attracted interest in astronomers
of many countries, and they have approached the question by
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different routes. We publish the second part of the article by
astrophysicist Jaan Einasto, where the author describes how the
astronomers of Tartu came to think about dark matter and what
difficulties had to be overcome. Earlier, the prevalent opinion
among astronomers was that galaxies and galactic clusters are lo-
cated in space more or less at random, and they fill space evenly.
Tartu scientists, however, found that the main structural elements
are chains of galaxies, which, sporadically thickening, form packs
of galaxies that can be identified with clusters or groups. Chains
are surrounded from all sides by voids. Thus, the Universe has a
regular cellular structure. There is so little of ordinary matter in a
galaxy that, if distributed evenly, it would comprise only half per
cent of critical density. Critical cosmological density is the densi-
ty at which the expansion of the Universe decelerates and ceases.
In the case of greater density, expansion will later be replaced by
contraction; in the case of smaller density, however, the Universe
will expand infinitely. Dark matter added considerably to the
amount of matter in the Universe, but it was still insufficient for
achieving critical density. Combined with ordinary matter, dark
matter comprises about one third of critical density. The inflation
theory states that the total density of the Universe, considering
both matter and energy, should be equal to critical. The miss-
ing two thirds of density should be covered by an unknown even
background, which recently has become to be called dark ener-
gy. It has been identified with the cosmological constant, which
Einstein introduced into the equations describing the evolution
of the Universe as early as in the first half of the 20th century.
Dark matter as the main constituent of the Universe is necessary
for the formation of galaxies, and the search for its true essence
continues.

At each attempt to translate the New Testament, one has to
consider the whole history of formation of any term in the Greek
language. This is not only a philological problem but to almost
the same extent a problem of natural theology. The treatment
of natural theology by Jaroslav Pelikan, professor emeritus of
Yale University, summarises the coinciding views of three Eastern
Christian thinkers on a number of questions. These thinkers are
Basil of Caesarea (died in 379), his brother Gregory of Nyssa (died
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about 395) and Gregory of Nazianzus (died 389), who are often
known collectively as the three Cappadocians. All of them were
deeply rooted in classical Greek culture, being at the same time
sharply critical of this tradition. They were in constant intellectual
dialogue and in constant argument with the heritage of classical
culture and the contemporary interpreters of this heritage.

In the mid-19th century a sizeable number of Estonian peasants
who lived in straitened circumstances emigrated to the Caucasus.
They settled in the areas that the Abkhaz and Circassians had left
in the 1860s—1870s after the Russian-Turkish wars. The Estonian
community on the Black Sea coast of Abkhazia is of extremely
diverse origin. It had its beginnings in the village of Estonia that
was founded by Estonians who had come from Samara in 1882.
Estonians also arrived from the Crimea, Estonia and Estonian vil-
lages in several regions of Russia. Soon the emigrants became
related through marriages. This, along with the spread of ur-
ban culture, contributed to the disappearance of regional dialects
and customs. The neighbours of Estonia village were Armeni-
an, Bulgarian, Moldovan and Mingrelian villages; those of Linda
village — Greek, Mingrelian and German villages, and a few
Latvians; Salme and Sulevi villages bordered on Moldovan and
Armenian; Punase Lageda village on Greek villages. All these
peoples, except Germans and Latvians, were Orthodox, while Es-
tonians were Lutherans. In her article Marika Mikkor, researcher
at the Estonian National Museum, describes the religious life and
baptism rites of Caucasian Estonians.

The issue ends with the memoirs of Voldemar Teppich-Kase-
mets, a character from the nomenklatura of the Communist Party
of Estonia, which were first published in 1933.
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Career opportunities of Tartu
clergy in the Middle Ages

Tonis Lukas

We should not imagine a medieval
cleric as a person who belonged to
only one convent, remaining there
for a lifetime. Particularly dur-
ing the late Middle Ages, clerics
often changed their offices, thus
making a career. One of the mo-
tives for seeking new positions def-
initely was the economic or polit-
ical authority associated with one
or another office. Along with ad-
vancement to more profitable po-
sitions, the so-called cumulation
of offices became quite usual; this
means that one person held sev-
eral offices. If a cleric served si-
multaneously at several geograph-
ical locations, he certainly could
not reside in all those places. Con-
sequently, at places he never visit-
ed, he was represented by local vi-
cars.

Naturally, the career opportu-
nities of different ranks of clerics
differed considerably. Monks were
more sedentary, although some of
them reached the top of clerical hi-
erarchy in Tartu as well. Most di-
verse opportunities for career were
enjoyedbycathedral canons. From
the 14th century, they as well as
bishops participated in the very
centralised office rotation of the
church. Forthemnearlyall the ca-
reers of the Catholic Church were
open, aithough usually only for

Summaries

those who had university educa-
tion.

Tartu diocese was not only a
starting position for beginning cler-
ics. Out of the 295 canons known,
52 had earlier been canons else-
where. A great deal of canons
were simultaneously chapter mem-
bers somewhere else, mostly here,
in Old Livonia, but also at more
distant places. A number of Tar-
tu clerics later became bishops in
other dioceses.

Although there are more data
on prelates, i.e. bishops and lead-
ing members of the chapter, it is al-
so possible to follow the mobility of
lowerclerics. If weobservethedis-
tribution of positions in Tartu dio-
cese, there is a clear difference be-
tween the Stift and the rest of the
diocese. Clerics’ biographical da-
ta also confirm the predominant in-
fluence of the Livonian Order in the
order convents and parish church-
es that were not directly subordi-
nated to the bishop.

Like the Order used o reinforce
its power by promoting suitable
persons, the bishops did the same
in their sphere of influence. The
article analyses the composition
of the chapter at different times.
For example, Dietrich Damerow,
one of the most successful bish-
ops of Tartu, managed within a
decade to gather into the chapter
his compatriots from Ermland, fel-
low students, and members of no-
bility from the families in the dio-
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cese, who had good relations with
him.

While making a career, along
with excellence as a cleric, sec-
ular parameters — legal educa-
tion, personal relations, origin —
gained importance. One charac-
teristic of weakening of spiritual
ties is that, from the 15th century
onwards, there were several cases
when marriage and creating a fam-
ily were preferred to celibacy and
the office of a cleric. There are al-
so data on the complicated person-
al lives and property relations of
the local monks.

Despite the increase of secular
values in relations between clerics,
one can say that, immediately be-
fore the Reformation reached Old
Livonia, the composition of clerics
acting in Tartu showed the continu-
ity of earlier trends of career. Only
aftertheactual victory of the Refor-
mation, the status of the cathedral
clerics weakened, and the clerics
abandoned their church more fre-
quently. The decrease in the num-
ber of clerics serving the cathedral
seems to have brought along an in-
crease in the significance of oth-
erofficials surrounding the bishop.
For example, several of bishop's

secretaries gained prominence af-
ter the Reformation.

While observing the careerpat-
terns of medieval Tartu clerics, one
can notice that, even at that time,
Europe was a continent with prac-
ticallyno borders. A great part of it
was united by a central ecclesiastic
system, which prescribed a similar
logic of career for clerics every-
where. In addition to the promo-
tion system instituted by the Pope's
curia, which determined the ca-
reers of Tartu clerics from canons
to parish priests and vicars, there
were also regional centres of at-
traction. For the clerics of Old
Livonia, one of them was definite-
ly Tartu. If Tartu clerics continued
their careers elsewhere in Europe,
they often became prelates in sev-
eral clerical centres in North Ger-
many. Consequently, Tartudiocese
was a good springboard for further
career.

The fact that Tartu was one of
the main clerical centres in Old
Livonia along with the formal cap-
ital Riga should not be surprising.
Moreover, here the bishop as well
as the chapter kept their conserva-
tive dignity and remained true to
their church until the outbreak of
the Livonian War and even later.
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Péorandaaluste juhi paljastusi

EESSONA
VOLDEMAR TEPPICH JA TEMA PALJASTUSED

Ulaltoodud pealkirja all avaldas Pievaleht 1933. a veebruarist

Juuni lépuni iihe EKP hiljutise nomenklatuurse tegelase mi-
lestused véi siis paljastused. Kahtlemata kujunesid Voldemar
Teppichi kirjutised omamoodi sensatsiooniks, arvestades, et
Eesti Vabariigi poolele iile tulnud pérandaaluseid kommuniste
polnud eriti palju. Seda enam, et antud juhul lisandus otsus
avada ennast, oma senist tegevust, maailmavaatelist arengut
Eesti riigi ja rahva ees. On eriti tihenduslik, et need paljas-
tused-mdlestused juhtumisi avaldati 1933. aastal, mis Eesti
Vabariigi siseelus oli iipris komplitseeritud. Loomulikult hu-
vitab paljastuste-mdlestuste lugejat eelkoige autor kui isik.

Kolme nimega mees
Esimene nimi: Voldemar Jakobi p. Teppich

Sellise nimega poisslaps siindis 1899. a 27. detsembril Viru-
maal Vaivara vallas kiilasepa perekonnas.® Isa hukkumine
Vene-Jaapani sdjas muutis pere elu hoopis raskeks.
Seitsmeaastaselt pidi Voldemar hakkama iilalpidamist tee-
nima — suvel karjasena, talvel talutéddel. Oma 1923. a ja
1926. a elulookirjeldustes mdirgib Voldemar Teppich, et esialgu
suutis ta omandada vaid elementaarse kirjutamis- ja arvuta-

!Selle dateeringuga algasid niigi keerulise elukiiguga mehe esime-
sed ekslemised. Et ta oli siindinud aasta 16pus, mojutas tema hilisemat
isikudokumentatsiooni, mis pohiliselt seotud N. Venemaaga (N. Lii-
duga), Venemaal 1918. a toimunud kalendrireform. Vene biirokraatia
lihtsustatud mudeli jirgi sai Teppichi siinniaastaks 1900, mida ta ka ise
1920. aastate dokumentides rahumeeli kasutas.
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misoskuse, kuna rohkemaks ei jitkunud 15-18-tunniste to6-
pievade juures voimalusi ja joudu (Eesti Riigiarhiivi Filiaal =
ERAF, f24, n 2, s 301, | 28, 80). Edasipiitidlikul noorukil on-
nestus lopuks paremale tééotsale saada posti-telegraafikontori
kéiskjalana ja kokkuhoitud rahaga asuda 1914. a siigisel 6p-
pima Rakvere Opetajate Seminari. Edasi tuli appi riigistipen-
dium, mis kindlustas tasuta dppe ja dppevahendid. Suveti sai
lisateenistust séjalistel ehitustel.

Seminar jdi lopetamata. Saabus tormine 1917. aasta. Kir-
Janik Mart Raud, Voldemar Teppichi esimesi biograafe, kirjel-
dab seda aastat tema elus nii: “Rasked kodused elamistingi-
mused ja isa surm ei tea mille eest, viisid poisikese varakult
mdtetele sotsiaalsest iilekohtust. Ja kui puhkes revolutsioon
Jja enamlased lubasid tislistele taevast tdhti maha tuua, leidis
puhtahingeline, vaevalt 17 aastane noormees, et siin ongi need
oiged mehed, kes hivitavad maailmast iilekohtu, kes rajavad
uue maailmakorra, kus pole enam kurnajaid ega kurnatavaid.
Nendega ithineb ideeline noormees.” (Paevaleht, 5.1 1933).
Alustanud Rakvere seminaris sotsiaaldemokraatliku ringikese
rajamisest, mis kohe véttis vasakradikaalse hoiaku, jitkas Vol-
demar Teppich niiiid 1917. aastal hoogsat revolutsioonilist te-
gevust. Sel aastal leidis ta tédkoha Jarvamaal vallakirjutaja-
na. Siin avaldas ta ennast kommunistliku rakukese rajajana,
maatooliste enamliku suuna organisaatorina. 1917. a juunis
sai V. Teppichist enamlaste partei liige.?> Sama aasta oktoo-
ber lisas veelgi revolutsioonilist entusiasmi. M. Raud nendib:
“Vaimustusega andub ta parteitegevusele ja peagi valitakse ta
Jdrvamaa tédrahva noukogu tiidesaatva komitee litkmeks ja
mddratakse Toompealt méisate natsionaliseerimise komisjoni
sekretiriks.” (Pdevaleht, 5. IT 1933.)

1918. a veebruaris arreteerisid Saksa okupatsioonivéimud
V. Teppichi ja séjaviljakohus moistis ta eelneva kommunistli-
ku tegevuse eest kiiresti surma. Olevat aga juhtunud eksitus
Jja kogemata lastud maha sarnase nimega mees Treppich, mai-
satooliste organisaator, kes oli méoistetud eluaegsele sunnitiole.
Tema karistust asus niiiid Saksamaa sunnitéolaagrites kand-
ma Voldemar Teppich (Péevaleht, 5. IT 1933). Kaks pogene-

2ERAF, f 24,n 2,5 301,128p. Ajavahemikus 15.V-25.X 1917 oli
Voldemar Teppich tollase Paide kreisi Viitsa valla maatameeste komitee
sekretiir (ERA, f949,n 2, s394, 121).
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miskatset l6ppesid ebadnnestumisega, aga 1918. a novembris
alanud Saksamaa revolutsiooniga kaasnenud amnestia saatis
ta 1919. a jaanuaris kodumaale. Kohe mobiliseeriti Teppich
sojavikke ja ta tegi kaasa monedki lahingud Viru rindel kuni
iileviimiseni tagavarapolku Tallinna garnisonis. Eesti s6ja-
vdes jit Voldemar Teppichi pohitegevuseks tema oma sénade
Jirgi kommunistlike rakukeste korraldamine, kommunistliku
kirjanduse levitamine ja spioneerimine punase Venemaa ka-
suks (ERAF, f24, n 2, s 301, I 81). Selle to6 pealt ta ka arretee-
riti 1919. a augustis ning moisteti sdjaringkonnakohtu poolt
kaheks aastaks parandusmajja (ERA, f 1868, n 1, s 1208, [ 18).

1920. a suvel korraldati Viktor Kingissepa initsiatiivil Vol-
demar Teppichi vanglast pogenemine. Jitkus porandaalune
kommunistlik tegevus Tallinnas ja Tartus eeskétt noorte virba-
musel ja organiseerimisel. Tegutseda sai ta vaid méned kuud.
14. novembril 1920 sanktsioneeris kaitsepolitsei V. Teppichi
vahi alla vétmise (ERA, f 1868, n 1, s 1207, | 1). Kohe taotles
ta enda viljaandmist N. Venemaale, millele siseministeerium
vastas eitavalt (ERA, f 1868, n 1, s 1207, 1 31). Veel vahe-
tult enne kohtuprotsessi tiritas Teppich uuesti taotleda enda
véiljaandmist N. Venemaale, péérdudes vastava palvekirjaga
Vene saatkonna peole Tallinnas. Palvekirjale ei antud amet-
likku kiitku, sest Voldemar Teppich oli siindinud Vaivaras ja
tema dokumentaalselt fikseeritud elukoht pidi samuti seal ole-
ma, mistottu viidetav kuuluvus N. Venemaa kodanike hulka
et leidnud kinnitust (ERA, f 1868, n 1, s 1207, 1 39).

1921. a 20.-24. IX toimus Tartus séjaringkonnakohtu is-
tung tingnimetusega “50 kommunisti protsess”, kus sai karis-
tuseks 6 aastat sunnitéid riigikorra 6énestamise ja valitsuse
kukutamise ettevalmistuste eest, millest iiks aasta ja 3 kuud
tuli tal veeta vanglas (ERA, 1868, n 1, s 1207, L 17-18).

Oma senise eluga oli Voldemar Teppich piiiidnud téestada
enda vajalikkust kommunistlikus litkumises. Teisalt néigid va-
bariigi politsei ja véimuorganid, et tegu on noorele vabariigile
vigagi ohtliku istkuga. Oli voimalik ja téendoline, et poran-
daalused kommaunistid piiiiavad korraldada uut pégenemist
vanglast. Ilmselt neil ja ehk veel teistelgi kaalutlustel liilita-
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ti Teppich kiiresti N. Venemaaga toimuvasse vangide vahetuse
kategooriasse.?

Teine nimi: Voldemar Jakovi p. Kasemets

1922, a siidatalvel saabus Voldemar Teppich Venemaale. Ees
ootasid traditsioonilised vastuvétutseremooniad, kohtumised,
dokumentide vormistamine, elu sisseseadmine jpm. EKP
Juhtkonna initsiatiivil muudeti kiiresti tema perekonnanimi.*
Ehkki nii Komintern, VK(b)P ja Noukogude julgeolekuorganid
praktiseerisid poliitvangide nimede muutmist, polnud see ab-
soluutne reegel. Mitmed eesti kommunistidest, saabudes “sot-
sialistliku isamaa” pinnale, sdiilitasid oma nime. Kuid oli ka
neid, kelle nimi muudeti vilkkiirelt. Ndib, et see toimis eeskdtt
nende kommaunistide puhul, keda kohe plaanitseti kasutada
pérandaalusel to6l iihes voi teises riigis.

V. Teppich-Kasemetsa ootas oma ideaalide maal koigepealt
mobilisatsioon Punaarmeesse aprillis 1922. Esialgu ldks tee
dppepolku, sealt aga N. Venemaa kuuma piirkonda Buhhaa-
ra Néukogude Rahvavabariiki véitlemaks “basmatside” vastu,
kes kuidagi ei tahtnud tunnistada néukogude véoimu. Voib vaid
ette kujutada, mida tajus kommunistlik “vabadusvoitleja”, kes
alles dsja oli Venemaale saabunud kui kangelane ja kellesu-
guseid igati iilistati ametlikus ideoloogias. Liiati oli Vene ko-
duséda ametlikult loppenud 1920. aastaga. Voldemar Teppich
sattus niitid aga silmitsi rahva vabadusvéitlusega regioonis,
mis talle oli titesti véoras oma usuliste ja poliitiliste probleemi-
de poolest, vaitlusviisidelt, radkimata harjumatutest eluolulis-
test, klimaatilistest jm tingimustest. Lisaks koigele haigestus
ta raskekujulisse malaariasse. Tundes oma elujoudu pdriselt
raugevat, kirjutas Teppich iisna kurbi kirju EKP Keskkomitee

3Teatavasti algas vangide vahetus Eesti ning Venemaa vahel so-
javangidest. Liabirdikimised ja sijidiaieistedbvominintidae-hatewa-
mised formusid intensuvselt TYZ22. a jooksul, seoses vangide vahetuse
lopptidhtaegade pikendamistega. Samal ajal kommunistlike tegelaste
viiljavahetamine Venemaale praktiliselt juba toimis. VL ERA, f 31, n 2,
s 10,1886,903; s 11,11850;f927,n1,s314-s,1114.
*Toentioliselt ei muudetud Teppichi isanime, kuid Jakob muutus
Venemaal otsekui iseenesest suupirasemaks Jakoviks. Tollastes Vene-
maal vormistatud dokumentides on kasutatud molemat nimekuju.
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Viilismaa (Venemaa) Biiroole. 12. juunil 1922 on ta kirjutanud:
“Olen Buhaaras. Meie iilesanded siin viga keerulised, jatan
puutumata. Kui véimalik [---] drge jitke mind Eestisse saat-
mata. Igatsen tungivalt sinna [---] Siin olen poliitiliselt maha
Jddnud rohkem kui vangis.” (ERAF, f24, n 2, s 301, | 13.) Nii-
siis igatsus Eestimaa jirele, pddsemaks Buhhaarast, mis “on
mahajdinud maa, harimata, usuliste eelarvamustega” (ERAF,
f24,n 2, s301,1 15).

Kominterni Eesti sektsiooni aparaat alustas téepoolest Vol-
demar Teppichi iiletoomise protseduuri sdjavdest parteitoole.
Eesti kommunistlik porandaclune vajas ju hddasti virsket
verd. Lahkumist Buhhaarast kiirendas otsustavalt ka ma-
laaria. Siiski el pddstnud see teda teenistusest Punaarmees.
1923. a toodi Teppich iile Kroonlinna garnisoni. Jéirgnesid
aastad Punaarmee partei- ja poliittéétajana Kroonlinnas ja
Leningradis.®

1928. aastal suunati Voldemar Teppich Kominterni Eesti
Sektsiooni Biiroo kisutusse. Ta mddrati “Kiilvaja” kirjastuse
ajutiseks juhatajaks koos iilesandega jérsult koondada kirjas-
tuse isikkoosseisu (ERAF, f 24, n 2, s 301, [ 107). Sellele toole
Jjai Teppich aastaks. 1929. aastast tovtas Voldemar Teppich
Leningradi oblasti parteikoolis majandusgeograafia lektorina
Ja partei algorganisatsiooni sekretirina (ERAF, f 129, s 183886,
kd 3,123).

1931. a veebruaris sai teoks see, millest Voldemar Teppich
oli unistanud Buhhaaras aastaid tagasi — ta saadeti Eestis-
se porandaalusele toole. Kompartei olukord polnud just eri-
ti kiita. Ajal, kui Teppich Venemaale vilja vahetati, ulatus
EKP liikmete arv 1200-1300-ni, niiiid, 1931. a algul, véidi
enam-véhem arvestada 130-150 vangistamata kommunisti-
ga (KommunistitSeskaja... 1983: 33, 37). 1930. a jaanua-
ris oli Kominterni Tditevkomitee Poliitsekretariaat oma otsuses

SHuvitav on seejuures, et tegelikult oli Voldemar Teppich mdned
aastad parteitu, 1926. a oktoobris 6nnestus EKP-1 ta parteiliinis tuua iile
oma alluvusse. Parteilise biirokraatia lapsuste tottu jii tal aga libimata
1926. a parteiline puhastus. Asi avastati 1929. a. UK(b)P Leningra-
di oblasti kontrollkomisjon taastas Teppichi UK(b)P liikme staatuse,
mirkides #ra selle vahepealse puudumise oktoobrist 1926 kuni jaanua-
rini 1929 ja avaldas noomituse lohaka suhtumise eest oma parteilistesse
asjadesse. (ERAF, f 24, n 2, s 301,1 138.)
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“Seisukorrast Eestimaa Kommunistlikus Parteis” konstateeri-
nud EKP kriisi, mis olevat viljendunud “EKP eraldumises
rahvahulkadest, aktiivsuse puudumises, partei litkmete arvu
védhenemises, kohalike toslisaktivistidega varem olemasolnud
sidemete kaotamises, viimaste poliitiliste hoogtidde ebadnnes-
tumistes”. Nii kommenteeris ménevdrra pehmendatult iipris-
ki karmi Kominterni juhtkonna hinnangut kompartei ametlik
ajalugu (Ulevaade. .. 1963: 203).

Porandaaluses méllasid oma kired kiill véitluses olematu
parempoolse kallaku, kiill trotskismi vastu, mis lopuks taan-
dusid koik lahkhelidele porandaaluste endi vahel, lisaks veel
vastuoludele poranda peal téétavate kommunistide véi siis pa-
hempoolselt meelestatud toslisaktivistidega. Arreteerimisi toi-
mus ridamisi. Ka Voldemar Teppichi pérandaalune karjidr ei
olnud pikaaegne.

1931. a juunis teostasid poliitilise politsei ametnikud Tal-
linnas iiht tsna rutiinset jilitusoperatsiooni seoses kommu-
nistliku kirjanduse levitamisega. Ootamatult satuti péranda-
alusele triikikojale Nommel. Sinna jdetud varitsusele jook-
sis siille Teppich. Ta véeti vahi alla 10. juunil (ERAF, f 129,
s 18386, kd 3, | 52-58; ERA, f 1868, n 1, s 1208, | 13). Maist-
mine, et niiid ei oota teda ees varasematest kergemad karis-
tused, lisaks ménda aega siivenenud kahtlused kommunistliku
dogmaatika ja praktika Gigsuses ning negatiivsed kogemused
pérandaalusest toost sundisid V. Teppichi langetama otsuse.
Vaevalt joudnud poliitilise politsei abikomissari Eduard Kaps-
ta toékabinetti, hakkas ta andma tunnistusi. Sissejuhatuseks
andis ta iiles teise porandaaluse triikikoja Jarvel. Sellele jirg-
nes terve ahel inimesi: illegaalse pérandaaluse tollane iild-
korraldaja, EKP Keskkomitee sekretiir Osvald Tuul, EKP Tal-
linna Komitee koossels, konspiratiivkorterite peremehed-pere-
naised jt. Vastutasuks antud tunnistuste ja koostio eest lubas
E. Kapsta piiiida kergendada Teppichi edasist saatust ning lo-
puks vabastada vanglast, varustada elatisrahaga ja leida talle
tookoht (ERAF, f 129, s 18386, kd 3, 1 4).

Kogu porandaalune piérati segi. Osa isikuid pogenes iile-
peakaela N. Liitu, ilma et neil olnuks selleks partetlist luba, ja
sattus seetottu seal kohe julgeolekuorganite haardesse. Politsel
oskusliku to6 tulemusel jii porandaaluste jaoks esialgu tead-
mata, kes on katastroofi pohjustaja ja kut suur on selle tegelik
ulatus. Et juhtunud oli porandaaluste jaoks midagi koledat,
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selles polnud kahtlust. EKP ametlik ajalookirjutus fikseerts,
et 1931. a juulis otsustas EKP Keskkomitee Poliitbiiroo raken-
dada omapoolseid kaitseabindusid: kogu partei litkmeskond
kuulus iimberregistreerimisele Keskkomitee poolt selleks voli-
tatud istkute vahendusel, millega kaasnes iihtlasi kéigi Eestis
olemasolevate parteiorganisatsioonide laialisaatmine. Edas-
pidi tuli uuesti moodustatud algorganisatsioonid hoida lahus,
s.t neid omavahel sidumata, ja nende tééd pidi korraldatama
otse Poliitbiiroo kaudu (Ulevaade. .. 1963: 220).

1932. a 28. veebruaril kuulutas séjaringkonnakohus oma
otsuse 34 kohtualusele, keda siiiidistati riigivastases kommu-
nistlikus 6onestustegevuses ja spionaazis. 31 kaebealust méois-
teti siiiidi ja neid karistati iihtekokku 173-aastase vangistuse-
ga. Voib kinnitada, et pohiline osa kaebealustest oli kohtupinki
toimetatud Voldemar Teppichi otsesel véi kaudsel kaasabil. Ka
talle endale moisteti karistus n-6 tiie rauaga. Kohtuotsuse lan-
getamisel arvestati seda, et tal oli 1921. a mddératud karistu-
sest jaidnud kandmata iile 5 aasta. Niiiidsel protsessil méisteti
Teppich 12 aastaks sunnitéole. Uhtekokku voeti Voldemar Tep-
pichilt vabadus 17 aastaks 8 kuuks ja 21 pdevaks. Kodaniku-
oiguste kitsendused pidid kehtima veel hiljemgi (ERA, f 1868,
nl,s1208,123-29).

Niiiid oli jérg poliitilise politsei ametnike kies, piiildmaks
taita Teppichile antud lubadusi. 1940. a 19. novembril kiisis
NKVD iilekuulaja temalt: “Kas politsei tditis teie suhtes oma
lubadused?” Jirgnes konkreetne, iiheselt selge vastus: “Jah,
tdaitis. Mone aja pdrast vabastati mind vanglast ja varustati
vastavate dokumentidega.” (ERAF, 129, s 18386, kd 3,1 7.)

Kolmas nimi; Jaan Karli p. Kallas. Finaal

Voldemar Teppich vabastati vaikselt vanglast 1. veebruaril
1933. Vabariigi valitsus oli sise- ja kohtuministri Ado An-
derkopi ettepanekul otsustanud pidada tema karistust kantuks
vahi all vitbitud ajaga, kuid jitta kehtima kodanikuvabaduste
piirangud (ERA, {1868, n 1, s 1208, | 31; ERAF, f 129, s 183886,
kd 3, 1 30-31).

Kuu aega enne Teppichi vanglast vabastamist, 2. jaanua-
ril 1933 ilmutati “Eestimaa kommunistlise partei keskkomitee
avalik teadaanne”. Kbéige muu hulgas teatati selles, et EKP
vanglaorganisatsioon on “Voldemar Teppichi, kui draandja ja
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kodanluse ning sotsiaalfasismi miiiidava kdsiku kommunist-
lisest parteist ja poliitvangide perest vilja heitnud iihes koigi
Jareldustega, mis sellest otsusest nurjatu draandja kohta jérg-
nevad. EKP keskkomitee kinnitas selle otsuse ning otsustas
seda koikidele partei litkmetele ja revolutsioonilistele téolistele
teatavaks teha.”. Teadaande lopetas loik: “Kihutage nurjatu
draandja Teppich kui kihvtine kidrnkonn minema, kui ta en-
nast téélisringkondades ndidata julgeks.” Tuleb hinnata polii-
tilise politsei tosist téod. Sedapuhku muudeti niiiid koik — nii
ees-, isa- kui perekonnanimi. Teisiti vist et loodetud kindlus-
tada Teppichi isiku julgeolekut. Arvestades Voldemar Teppichi
senist iisna tormilist elukdiku, saabus niiiid pikem rahulik pe-
riood, mille kohta ajaloolastele on kiill kéige viihem teada.

1940. a novembris Voldemar Teppich (alias Voldemar Kase-
mets, alias Jaan Kallas) arreteeriti.® Arreteerimisel pandi kir-
Jja, et ta on ilma kindla t66 ja elukutseta. Uhel iilekuulamisel
iitles V. T, et viimastel aastatel tegeles ta péllutésga. Juba
esimese iilekuulamise algul teatas ta, et on tegelikult Voldemar
Teppich.

Ulekuulamisprotokollidest véib jireldada, et Teppichiga ei
kditutud iilekuulamistel just eriti pehmelt. Usna iseloomulik
voiks olla iiks ndide. Poliitiline politsei oli andnud talle piisto-
li endakaitseks. Esimesel iilekuulamisel vastaski ta nii, nagu
asjaolud tegelikult olid — relv oli endakaitseks voimaliku kdt-
temaksu vastu pérandaaluste poolt. Veidi hiljem teatas uurija,
et Teppich valetab relva otstarbe kohta, éeldes iihtlasi ette, et
see anti talle pérandaaluste kommunistide tapmiseks. Peatselt
Jirgneski tdpselt vajalik tunnistus. Uus kiisimus, kut palju
kommauniste ta selle piistoliga tappis, ajas Voldemar Teppichi
uuesti kimbatusse. Ilmselt polnud ta midagi sellist kunagi tei-
nud (ERAF, f 129, s 18386, kd 3, [ 8-9). Oéd ja pdevad viikeste
vaheaegadega kestnud iilekuulamised viisid kiiresti ta tunnis-
tusteni, mida sooviti kuulda. Ménevérra méistatuslikuks jidb

STeatmeteoses Poliitilised arreteerimised Eestis 1940—1988 (Koi-
de 2, Tallinn, 1998) lk 519 on Voldemar Teppichi arreteerimise ajaks
mirgitud 21. november 1940. Tegelikult kuulati teda alates 19. novemb-
rist kui arreteeritud isikut juba kaks 66pieva viikeste vaheaegadega iile.
VtERAF, f 129, s 18386,kd 3,11, 27.
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Teppichi valitud kaitseliin — piiiie ndidata ennast lausa elu-
aegse aktiivse trotskistina.”

11, mdrtsil 1941 seisis Tallinnas Balti sGjavderingkonna
NKVD vigede kolmeliikmelise séjatribunali ees 13 kohtualust.
Osa neist oli varasemad poliitilise politsei ja kindralstaabi tei-
se osakonna ametnikud voi agendid (Julius Palm, Aleksander
Léive-Gross, Helmut Veem, Pavel Savisild-Varfolomejev, Hein-
rich Sirma, Paul Malsvell, Hans Pipar, Hans Koitorg, Eno Ta-
mar). Teised need, kelle tunnistuste ja paljastuste abil oli hoope
Jagatud porandaalustele kommunistidele (Salme Barlo-Roose,
Voldemar Teppich, Johannes Linkhorst-Nommik). Kohtu all
oli ka mees (Sergei Herm), kelle siiiiks oli poliitilises politseis
autojuhina téétamine.

Koiki kohtualuseid siitidistati selles, et nad on olnud “Ees-
ti rahva ja toolisklassi delad vaenlased”, olnud kodanliku
valitsuse teenistuses ja voidelnud aktiivselt revolutsioonilii-
kumise vastu. Koigile esitati ka individuaalne siiiidistus.
11 kohtualusele, sealhulgas V. Teppichile, méisteti surmanuhit-
lus. S. Barlo-Rooset karistati 10 aasta ja S. Hermi 3 aas-
ta sunnitbolaagriga (ERAF, f 129, s 18386, kd 4, | 178-181).

*Tuudur Tamme usutluste kogumiku Need teod siiiidistavad teises
osas (Toronto: Kultuur, 1968, 1k 189) on kelleltki anoniiiimselt tunnis-
tajalt toendoliselt viimane milestuskild Voldemar Teppich-Kasemetsast
Tallinnas Pagari tdnava maja nr 1 keldris. See kdlab jargmiselt: “Viga
huvitavaks seeriaks kujunes ka teise eestlase, endise kommunisti Teppi-
chi jutustused ndukogude olukordadest. Teppich oli Esimese maailma-
vaatelise koolituse ja teeninud punaarmees. Seal tousnud poliitiliseks
komissariks kindrali auastmes ning pérast sealt vabastamist saadeti Ees-
tisse porandaalusele todle. Olles Eestis, oli ta andnud politseile allkirja,
et loobub porandaalusest tegevusest, mispeale ka vabastati vanglast ja
asus kuhugi Lduna-Eestisse talu pidama, vottes omale uueks nimeks
Kasemets, Muuseas avaldas ta omariikluse algaastatel [See on eksi-
tus.], pérast vanglast vabanemist ka *“Pdevalehes” seeria oma miilestusi
punakomandoriks oleku pievilt.

Meist koigist paistis tema olukord olevat kdige raskem. Ta ise ei
teinud oma edasise saatuse kohta ka mingeid illusioone. Tegelikult
ta viidigi esimesena meie kongist minema, kusjuures tema asjade jirele
ilmus valvur alles 4-5 pdeva pirast. See oli vangimaja iildiste arvamuste
kohaselt viga pahaendeline tundemirk.” Toim.

2032



Voldemar Teppich-Kasemets

Surmaméistetud taotlesid armuandmist. NSVL Ulemnéuko-
gu Presiidium jdttis 15. IV 1941 karistused muutmata (ERAF,
128, 571 8386, kd 4, 1 204). 23. aprillil 1941 Voldemar Teppich
hukati.

See aga ei tihenda sugugi, et Voldemar Teppichi elulugu
oleks tdielikult paika pandud. 1938. a avalikustas Eesti Polit-
sei veel ithe asjaolu, nimelt neljanda varjunime Villem Motus.
Sellise nimega véltsitud pass véeti Teppichilt dra arreteerimisel
1931. a.® Ehk oli tal neid varjunimesid veelgi.

Voldemar Teppichi elulugu ndib olevat lihtne taastada. On
sdilinud elulookirjeldused, mitmed isikudokumendid, ankee-
did kuni 1926. aastani. On Eesti Vabariigi kohtu- ja vangla-
materjalid. On 1940.-1941. a arreteerimise, iilekuulamiste ja
kohtumdistmise materjalid. Siiski pole mitmeid arhiivitoimi-
kuid seal, kus nad loogiliselt peaksid paiknema, ning nihta-
vasti on need omal ajal rédnnanud Noukogude julgeolekusiis-
teemi panipaikadesse.

Ka 1938. a Eesti Politsei pikas ja pohjalikus iilevaates EV
voitlusest kommunistliku porandaalusega jdddi Teppichi isi-
ku suhtes arusaadavail péhjusil enam kui kidakeelseks. Na-
pist ja iisna desinformeerivast esitusest voib siiski jareldada,
et ithtekokku langes Voldemar Teppichi abiga politsei vérku
37 kommunistlikku tegelast ja 2 porandaalust triikikoda.

Teppichi elulugu ei uuritud (avalikult!) kogu néukogude pe-
rioodi véltel — tegu oli ju suurekaliibrilise parteireeturiga. Nii
on tema biograafia koostamine olnud omamoodi iisna tosiseks
tooks ajaloo uudismaadel. Oelduga véikski ehk lopetada selle
keerulise ja iisna tormilise elukdigu kirjeldamise, kui poleks
veel iiht aspekti, millega tema Pievalehes ilmunud paljastust
vot pihtimusi on alustatud.

74, mirtsil 1992 tiihistas Eesti Vabariigi Ulemkohtu pleenum oma
kohtuistungil kdigi nimetatud kohtualuste karistused, lopetades krimi-
naalasjad “siilidimdistetute kiitumises kuriteokoosseisu puudumise tot-
tu” (ERAF, f 129, s 18386, kd 4, 1 260-265).

$V. Tm. [toenioliselt Villem Tamm]. Eesti riigivoimude vitlusest
riigivastaste elementidega Vabariigi iseseisvuse kestel, — Eesti Politsei,
1938, 1k 414. Villem Johani p. M&tuse isikutunnistus oli viljastatud
17.X1 1923 Pidrnu linna politseijaoskonnas (ERA, f 949, n 2, | 146-
151).
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Pihtimused

Raske on tdpselt mddratleda, millega on tegu Voldemar Teppi-
chi seeriakirjutuste néol Paevalehes. Selles pimuvad isikli-
kud mdlestused, pihtimused Eesti porandaalusest ja punasest
emigratsioonist N. Liidus, sealse eluolu analiiiis jpm. Koike
seda rikastavad kasutatud ajakirjanduslikud, statistilised jm
materjalid ning isiklikud motisklused. Lisaks aitasid kogu
materjali toodelda Péevalehe vilunud ajakirjanikud, kes peal-
kirjastasid Teppichi artiklite sarja mdrksénaga “Paljastused”.
Ehk oleks vist siiski koondnimetusena tapsem kasutada termi-
nit “pihtimused”, arvestades nende siinni tausta. Oli ju nende
esmaseks tagamaaks tihe mehe otsustav lahtiiitlemine omaen-
da minevikust ja selle motestamine. Kuidas said pihtimused-
paljastused alguse? Kirjanik Mart Raud, juhatades sisse Vol-
demar Teppichi artiklite seeria ilmumise Pédevalehes, mdrgib,
et autor téétas nende kallal alates 1932. a aprillist (Pédevaleht,
5.11 1933). Teppichi poole oli piérdunud ajakirjanik Johann
Juhtund ettepanekuga kirjeldada avalikkusele N. Liidu tege-
likku elu. Juhtund oli rohutanud, et see huvi on tekkinud just
sotsialistide ringkondades (ERAF, f 129, s 18386, kd 3,128). Ta
soovitas Teppichil kohtuda sotsialistide iihe liidri August Rei-
ga. Viimasega kohtus Voldemar Teppich kolmel korral. A, Rei
kordas ja tugevdas veelgi J. Juhtundi ettepanekut, lubades
hea seista Teppichi vabastamise eest vanglast.® Kuuldused
Teppichi valmivatest pihtimustest levisid ndhtavasti kiiresti ja
tahtjaid neid avaldada leidus mitmeid. Siseministeerium ot-
sustas, et need avaldatakse Paevalehes (ERAF, f 129, s 18386,
kd 3, I 30). Nii torjuti sotsialistid eemale ja pirast vanglast
vabanemist hakkasid temaga tegelema Pievalehe inimesed —
peatoimetaja Harald Tammer, kaastéétaja Mart Raud, ajakir-
Janikud Evald Jolak ja Kaljula Teder (ERAF, f 129, s 18386,
kd 3,1 30-32). M. Raud hoolitses selle eest, et méned osad aval-
dati ka Soome ajalehtedes Helsingin Sanomat ja Uusi Suomi.

Huvi pakub kiisimus, milliste abimaterjalidega oli Volde-
mar Teppich varustatud. Arvestades arvuliste andmete esi-
tamist N. Liidu 1920. ja 1930. aastate majanduselust ja elu-
olust, tidpsete siindmuste taastamist jm, pole méeldav, et ta

9Vt ERAF, f 129, s 18386, kd 3, 1 29. Nii kohtumistel A. Reiga
kui ka Rahva Séna toimetaja Erich Joonasega olevat kerkinud kiisimus
Voldemar Teppichi astumisest ESTP liikmeks, millest ta aga #ra Selnud.
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toetus ainuiiksi mdlule, nagu ta ise ithes pihtimuste loigus vdi-
tis (Péevaleht, 4. V 1933).

Néhtavasti ei laabunud vanglas tehtav kirjatéo mitte alati
ladusalt. Kord oli otsakorral paber, kord véttis vangla admi-
nistratsioon temalt dra kaustikud ega toimetanud neid edasi
E. Kapstale, kord oli raskusi Venemaalt saabunud kirjanduse
kdttesaamisega jms (Pédevaleht, 26, II 1933; ERAF, f 27, n 7,
5 99, | 29-33; ERAF, f 1868, n 1, s 1208, 1 32-36). Stiski olid
iildtulemused viljakad, mille tunnistuseks on Pdevalehes il-
munu. Pihtimused téoid Teppichile sisse 1500-1600 krooni.'°
M. Raua andmeil olevat tal valminud veel 1500-lehekiiljelise
raamatu kdsikiri, mille saatus on kahjuks teadmata.

Péevalehes ilmunud “Paljastused” pole mingi iithtlane kdsi-
kiri. Kohati l66b selgelt libi pshimote — rida on raha. Eriti
on see tuntav ilmunu lopposades. Need on katkendlikud, sa-
geli varemdoeldut kordavad, kuid ménikord lisavad siiski ka
uut virsket teavet. Esialgne alajaotuste kava langes kiiresti
dra. Kas ei suutnud Teppich seda jirgida véi otsustasid Pie-
valehe “dssad” asju teisiti esitada? Loogilise esituse katkemine
Joonealuse miirkusega, et jirg avaldatakse hiljem, aga niiiid,
vahepeal, ridgitakse millestki muust, oli iseloomulik. Pédeva-
lehe numbreid sirvides tekib monigi kord ketserlik kiisimus,
kuidas oleksid need pihtimused vilja néinud, kui nad oleks
koostatud véljaspool vanglat ja avaldatud kusagil teises riigis
ning autort isiklikud valikuvéimalused olnuksid avaramad.

Kaigist neist kiistimustest hoolimata peaksid pihtimuse iik-
stkud osad pakkuma huvi tinasele lugejale nii tunnetuslikus
kul informatiivses tihenduses. Lugegem vaid, kui tipselt os-
kas Teppich 1933. a ette niha, mis saab Eestist siis, kui siia
peaks saabuma noukogulik sotsialismi variant.

Akadeemia toimetus on teinud valiku Voldemar Teppichi
pihtimuste tiksikutest osadest, mis peaksid rohkem huvi pak-
kuma ténasele, aga ehk veel enam homsele lugejale. Pub-
likatsiooni ettevalmistajad on omaaegsete Pievalehe tegijate
eeskujul kéitunud Voldemar Teppichi pthtimustega suhteliselt
vabalt, tehes karpeid ja liigendades ning iimber téstes tihes voi
teises ajalehenumbris ilmunut.

10(Jks tollaseid porandaaluseid Osvald Kivisson on viitnud, et Vol-
demar Teppich sai tasuks 3000 krooni (Edasi, 26. 111 1966).
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Tekstis on kasutatud nimevorme, mis esinevad istkudoku-
mentides ja leidnud kinnitust hilisemates dokumenteeritud
publikatsioonides. Nii nditeks erinevalt Péevalehest on Réds-
tase asemel Ristas, Péogelmant asemel Péégelmann, Vakmani
asemel Vakmann jne.

Isikuviidetes on réhutatud neid perioode ja andmeid, mil
Teppich véis puutuda voi puutus tegelikult kokku iihe voi teise
istkuga. Isikuviiteid pole mitte pdris koigile tekstis esinevatele
nimedele ja need pole sageli ka esituselt vordvdédrsed. Tegu
on kas andmete puudumisega voi kommenteerija saamatuse-
ga neid leida, ent ka viltimaks pooljuhuslikult Teppichile ette
puutunud inimeste elulugude kommenteerimist, mis tema elu
Ja saatust ilmselt viga vihe mdjutasid. Pohimétteliselt on
oigemaks peetud tutvustada inimesi, kes Voldemar Teppichi
elukdiku ja tegevust rohkem majutasid.

Jiiri Ant

Kirjandus

Kommunistit§eskaja...1983=Kouuynucruyecxas naprus
Ocromun 8 yugppax 1920-1980. Tannms

Ulevaade Eestimaa Kommunistliku Partei ajaloost. 11 osa (aastad
1920-1940). 1963. Tallinn
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EELSONA
MIKS KIRJUTASIN SELLE?

V6ib arvamusi tekkida, et minu mélestused on dikteeritud
soovist ja tahtest sondeerida pinda selleks, et oma karistust
kergendada, oma karistusaega, 18 aastat sunnitédd, vihen-
dada. Sest mille muuga seletada siis seda, et ma, olnud iile
15 aasta kommunistlikus parteis ja 166nud aktiivselt kaasa,
alles niitid veendunud olen, et kompartei seisukohad mulle
vastuvoetavad pole? See arvamine, et mul on oma nahk kal-
lis, ei pea paika. Olen enne seda “18 aastat” juba 1 kord surma
moistetud, 9 a sunnitééd, 2 ja 2,5 a parandusmaja karistusi
saanud, kohtu all veel enam olnud, 4 korda illegaalselt end
varjates, kommunistiks jdfinud, lahinguviljal kommunist ol-
nud. Isiklikke mugavusi pole elus tunda saanud ja pole neist
lugu pidanudki. Uldsuse huvi on mul olnud eesmérgiks. Nii
et mitte 18 aastat sunnitéod pole minus murrangut tekitanud.
Ja pihtida pole mul pshjust.

Minu seisukohad on olnud ka ennem nii moneski asjas eri-
nevad ja on olnud mul koikvoimsate parteiliidritega lahkar-
vamusi. Ka koige dgedamail aastatel, kus poliitilised kired
iile pea kiisid, ei kadunud mu siimpaatiad om a rahva,oma
kodu vastu, kelle pojana ma ikka ja alati tundsin end ole-
vat. Kui ma kuni 1922. aastani kommunistlikku tuleviku
riiki mingi ideaalina négin, teooritsesin nagu meie seas pal-
jud, siis Venemaale joudes avanes mu ees oma igakiilgsuses
selle tulevikuriigi realiteet, tdeline nidgu. Oppisin juba lihe-
malt ja paremini tundma inimesi, kommuniste, kellega mul
kokkupuutumisi polnud vihe, tutvusin rahva suure enamuse
kannatustega, kisendava tilekohtuga. Siin, Venemaal, oli iga
kommunist “uus inimene”, “parem inimene”, “6iguste eest voit-

2037



Péarandaaluste juhi paljastusi

leja”, kuid ilma ndokatteta ideeinimeste asemel vahtis vastu
igalt poolt kommunistlik tousik. Ljudi te i predrassudki stard,
iitles vist T8atski.! Vene kommunistide suhtes vdiks rohkem
delda: need inimesed on halvemaks muutunud, jesuitismile
on lisatud juurde koik vanad eelarvamised, on saanud “uuest
inimesest” petlik demagoog-variser. Kdik see valmistas minus
teed murrangule, poliitilistele imberhindamistele.

Venemaa elu dppisin ma tundma rahva seas elades ja dige
laialt liikudes, mitte nii nagu meie punaemigrantidest liid-
rid (sanatooriumi ja sealt kommunistliku tilikooli seinte vahe-
le!), mitte raamatute jirgi. Mu vene ja eesti sopradest aval-
dasid mitmed sageli, et kui ometi kuuldaks meie hidasid ka
véalismaal. Olgu jiargnevad read ja peatiikid nende soovide
taitmiseks, et osaltki nende elamusist pilti andal

Kaheksa aasta jooksul, kogu aeg reaalelu keerises olles,
kogunes mul muidugi rohkem mélestusi, kui toodud selles ma-
lestuste seerias, aga milleks neid koiki avaldada, ja osalt on
selliseid pilte, millede avaldamine v6ib tekitada arvamisi, et
ma oma hinnangus pole objektiivne. Selles mélestuste see-
rias on toodud mitmeidki fakte tagasihoidlikumalt, pigemini
“liig objektiivselt”. Kui monda imestama paneb, et positiiv-
seid kiilgi viihe toodud, siis pean tdhendama vale arusaamise
drahoidmiseks, et minu kirjelduses pole tarvitatud kiilluses
elava komm/[unistliku] biirokraadi vaatevinklit, vaid minu ar-
vamised on touke saanud Noukogude Venemaa rahvastiku
hiigla-enamuse vaadetest. Ja selle rahva suurele enamusele
tundub Venemaal positiivset dige viihe, negatiivset aga iilioht-
rasti. Erapooletumat kirjeldust tuua enam ei saa, siis poleks
see 90-protsendiline rahva arvamine, vaid 5 prots[endi] rahva
kiituselaul oma mugavusile [---]

Meil, kommunistidel, oli poranda all ja on vanglas reegliks:
Vene elu tosiasju, halbusi varjata ja — iilistada, mis voimalik
ja ka mitte voimalik. Tuleb fanaatiliselt Nouk[ogude] Vene-
maad “paradiisina” kujutada. Minu arvates oleks see kahel
pohjusel andeks antav: 1. Kui ma oma naiivses rumaluses mi-
dagi Venemaast ei teaks, 2. Kui ennast avalikuks petjaks, illu-
sioonide maalijaks kuulutada. Ei iiht ega teist saa ma omaks

! Aleksandr Gribojedovi (1795-1829), vene kirjaniku ja diplomaadi
teose Hdda méistuse pdrast peategelane. Siin ja edaspidi numbritega
tahistatud publitseerija mirkused.
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vitta ja seepidrast sellises demagoogias kaasalédmine dratab
minus vastikustunnet. Eesti rahva enamiku huvides [---] ta-
han selgitada, mida tean.

Vaikimine Venemaa olukorrast oleks koguni isiklikult mul-
le kasuks olnud. [---]

Ei moéjutanud mind kirjutamisele ka sugugi Mikumirdi
sulase* kadedusejoon. Ei, koguni mitte! Mina pole Venes-
ki tahtnud karjdérile elada (kui oleksin tahtnud — viravad
oleksid mulle lahti olnud) ja Anveltidel, Reesenitel voib “hésti
minna” — see mind ei puuduta. Hukkamaistetav on vaid see,
kui selliste isiklike hiivede votmisel “toorahva huvide asenda-
matut kaitsjat” méngitakse.

Ule 8 aasta Eestist eemal olnud ja uuesti ta pinnale as-
tunud, nien, et siin paljugi muutunud. Raskusi on, kuid ko-
dumaa nédgu on ilusamaks, kaunimaks, korraldatumaks muu-
tunud. Tosdkad kded on palju uut loonud. Liigutavalt ma-
jus see ja eriti eesti laul [---] Valdas jélleniigemise room ja
ilendav meeleolu. Siuidamesopis igatsus [--] kiatt sirutada,
tervitada [---] K6ik nagu tunduksid sdpradena, tuttavatena,
keda iile hulga aja nided [---] Pérandaalune elu, pédrast kom-
munistliku riigiga tutvumist, muutus sihituks, talumatuks.
Ja vanglas tundsin, et see oligi loomulik 16pp, sai kergemalt
hingata! Nii siis pole see kirjeldus mingisuguse #kilise surve
tunnus minu motteviisis, vaid loomuliku arengu tulemus.

Minu kommunistlikud sobrad panevad minu muidugi niitid
kirikuvande alla. Ka seda asjaolu kaalusin ma. Tundsin aga,
et Ristas on mulle kiill tubli seltsimees olnud, Pétgelmanniga
pole ka vaenujalal olnud, aga [---] koige suurem séber on to-
de. See on mu kindel veene ja see sundis mind pliiatsit kitte
votma.

Kibe on, ent isiklike kogemuste varal pean tunnistama, et
kohutav on eksitus, veel kohutavam eksituse mittetunnusta-
mine, dpistest mittearusaamine. See digustagu minu miles-
tuste ilmumist.

*Viide Hugo Raudsepa populaarse ndidendi Mikumdrdi (1929) tege-
lasele, iga hinna eest haljale oksale piirgivale ja kdiki teisi kadestavale
sulasele Antsule. Toim.
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EELLUGU

Vanglast vabadusse

Kiirgaval, sitendaval lumel inimrithm piiratud valvureist. 08
nagu ikka talvekuudel, oma tdhistaevaga, siigava vaikusega,
jéttis iliilusa, ent ka rusuva mulje. Ei juttu, ei ainustki haalt,
ainult harva iiksik komandosona vanemvalvurilt. Rithm ini-
mesi lahkumas kodumaalt. Sealt, kus nii palju r6omsat, ka
mitte vihe rasket, iile elatud. Varjudena kadusid majad, mos-
dusid tiksikud 66randurid. Vaevalt moni minut tagasi raksa-
tas raske raudvidrav keskvanglas. Kas loplikult? Ebk toob
tulevik nii mondagi meist jélle Patareisse? Kes teab? Kes
suudaks olla prohvetiks? [---]

Paar n#dalat tagasi toi tapivagun mind Tartust, maa-
konnavanglast, Patareisse. Kuulutati siis illatavat réomu-
sonumit — vabadust. Lepingu pohjal Noukogude Vene ja
Eesti vahel algas poliitvangide vahetamine. Venest saabusid
areteeritud eesti rahvuslikud tegelased — meid kommuniste
saadeti Venesse. Lihtne vahetuskaup. Paar nadalat ootust
keskvanglas kulus mitmesugustele askeldustele ja ametlikele
formaalsustele. Siis saabus see talvine 66 1922.

Meie grupis oli iile kahekiimne inimese. Kuu enne meid
lahkus vanglast esimene vahetuspartii. Meie grupp pidi veel
elama iile terve kuu ootusi ja lootusi. Niiiid siis sinna, uuele
isamaale, kellele ochverdatud joudu, kust ka ammutasime mo-
raalset joudu, kelle piralt me unistused. Niiiid avanes voima-
lus oma silmaga niha seda uut elu, uusi ithiskondlikke vorme.
Vististi tundis igaiiks meist seda murrangut, seda otsustavat
sammu, mida ta astus. Siivenenud muljuvatesse motetesse,
sammusin mehaaniliselt marsisammul, komistasin ja rithma-
sin edasi. Kerkisid ja kadusid omaste ja soprade kujud. Oli
kurbust ja réomuvérinaid. Vilksatasid tuled mustades maja-
korpustes, uinusid viimased hilised tallinlased. Stigav rahu
mattis koik elava. Ja paarkiimmend inimest lahkusid kodu-
linnast. Uksildustunne haaras mu. Réhus mate, et keegi
vististi el motle minust, kodumaalt lahkujast.

Balti jaam. Erivagun. Loeti instruktsioone sisekorrast va-
gunis. Nii monigi muigas ironiseerivalt korralduste iile. Mui-
ge alla aga ei suudetud varjata valujoont: ka kommunistile
on ju kodu kallis. Vagunis valitses surmavaikus. Siis alustati
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aralt naabriga juttu, avaldati motteid minevikust, tunti mu-
ret tuleviku iile. Kellel jdi naine ja laps veel Eestisse, kellel
muid kalleid inimesi. Naised olid elavamad ja soodustasid
iildist tutvumist ja tildist vaenukdnet demokraatia aadressil.
Alustati ka “Internatsionaali”, ent see keelati ja nduti loobu-
mist thislaulust ja hiitietest 1dbi akna kuni piirini. Peagi
vottis meid raudruun kaasa ja Tallinn kadus §6pimedusse.

Votsin sdduri puhkeasendi. Ka paljud kaaslased suikusid.
Rataste monotoonne muusika, §orahu ja iileskruvitud nérvid
manasid esile minevikupilte. Nagu kinolinal méédus see kan-
natuste ja elamuste seeria. Kirju oli siiski see elu, vaatamata
mu kahekiimne kahele aastale.

Jutukomin dratas mind motetest. Koiduvalgel vaatlesin
tiihje jaamaesiseid. Ldhenesime juba Vene piiri poolsele maa-
alale., Mitmed seltsimehed olid unest virgunud ja sosistasid
omavahel. Mobodus Johvi ja Vaivara. Kui rikkalike miles-
tustega on siin koik seotud! Raudtee ldhedal heinamaad ja
karjamaad, millega meelestus karjasepdlv. Kallimaid méles-
tusi kooliajast. Nii 1dhedal on kodurand, omaksed, maastik,
kus iga poosas, iga kivi nii tuttav ja kodune. Kas vbdis aima-
ta karjapoisu, et ta kord sama teed poliitvangina Sarmaatia
hiiglamaale s6idab?!

Narva ja siis — {ileandmine Vene voimudele

Esimesi samme Vene pinnal

Vene poolt oli meile méddratud uueks peavarjuks kaubava-
gun. Vabandati seda ebaseltsimehelikku vastuvottu raskus-
tega transpordis. Vagun oli vana ja mis juba halvem, mustust
tédis ja haises. Naistel oli pisut tdbar vagunisse ronida, ent
meeste abil saadi hakkama. Seinte dédres olid kahekordsed
narid ja keskel “burzuika”, mis oli rikkis. Vagunit oldi vistis-
ti kasutatud jirjekindlalt sddurite veoks ja iga punavielaste
partii oli oma lahkumisel vagunisse rampsu ja priigi jitnud.
Loomulikult oli ka tédisid naridel. Tegime siis esimesel het-
kel veidi puhastustéod, et pikali voiks narile laskuda. Jambur-
gis muretsesime siiletdie vettinud puid, et vagunisse soojust
ja tsipake mugavust saavutada. Polnud sellest mingit kasu:
puud sisisesid ja susisesid, ahi ajas suitsu vilja ja tahes voi
tahtmata tuli vaguniuksed téielikult avada. Talvekiilm surus
meid vaguninurkadesse. Paar naisseltsilist kiikitasid ahju
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juurde ja hodrusid vesiseid silmi. Suits tegi liiga, ent kiilm oli
ka. Vene raudtee kuulus “tepluska” toi meile esimese katsu-
muse. Lopuks suleti uksed ja kustutati tuli ahjus. Pimedas ja
kiilmas vagunis hooruti kési ja kopsiti ja]gadega Nuriseti ka,
ent avaliku néudmisega jaamades ei esinetud.

Jamburgis* ilmus Tallinna Noukogude saatkonna sekre-
tédri asemele meie vagunisse sgjavdevormis Leningradi sgja-
ringkonna TSekaa osobdi otdel’i (eriosakonna) esindaja. See
ametnik suhtus meisse teatava ettevaatusega, riikis vihe ja
kuivalt, ametlikult.

Nii siis sditsime, mornilt oma ette vahtides, GatSinani.
Meie ei usaldanud hésti vene seltsimeest ja viimane meid.
Gat8inas oli rong sunnitud pikemalt peatuma ja meile soovi-
tati Gat$ina lossi ja parki vaatama minna. Tiihi koht hakkas
juba oma ndudeid viljendama — siiski pidasime paremaks
puhtas 6hus jalutada kui vagunis lebada. Linnas valitses
ddretu tithjus, ndgime vaid mond iiksikut kodanikku. Saatja
kiirustas neid, kes pisut maha jdid ja kodanike poole mone
kiisimusega poordusid. Vaadeldi lossi, ka pargis tegime paar
tuuri. See koik nii ajaviiteks. Saatja algas kohe politgramo-
ta’ga sellest, kuidas lossis tsaar-tiirann priiskas. Meie rahvas
oli aga kirjaoskaja ja mdndagi ajaloost lugenud: nii tundusid
saatja seletused tiilitavatena ja liig elementaarseina, lapsi-
kuina.

Vagunisse ronimisega oli jidlle oma hida. Ka treppi pol-
nud “tepluskal” kaasas, nii et naised vaid dérmise hédda puhul
riskeerisid vagunist vilja ronima hakata. Toodi esimene kin-
gitus — pakk ajalehte Petrogradskaja Pravda. Poolavatud
ukse ldhedal lugesime lehte. Nii monigi fakt, mida omal ajal
lugesime kodanliku ajakirjanduse viljamdelduseks, leidis siin
kurba kinnitust. Langes esimene tosisem mote raske kivina
siidamele.

Rong pidi joudma Piiteri dhtul. Seal pidi olema esimene
kehakinnitus. Ent, nagu ikka, viibis ka seegi véiga. Joudsime
kohale peale keskood. Tiihjas jaamas ei teatud meie séidust,

2“Tepluska” oli soojendatay kaubavagun, mida kiittis “burzuika” —
tavaline primitiivne raudahi.

*Poline Jamburg (eesti Jamburi, soome Jaama) nimetati 1922, a
suure lirmiga iimber Kingissepaks; seda nime kannab ta tinase pieva-
ni. Toim.
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vastuvotjaid aga ootunnil ei olnud. Kes eksimist ei kartnud,
jalutas jaamas ja perroonidel, teised jdid vagunisse. Vara-
hommikul ilmus sm Vakmann oma abikaasaga.” Nagu ta on
sonaaher, tervitas paari sonaga ja lubas meid péésta vagunist.
Jidime ootama trammiliikumise algust. Siis saabus tramm,
iiks vagun meile. Lahkusime oma kiilmast “tepluskast”. Jaa-
maesisel mahitud ja méssitud inimesi kehvalt liikkumas. Ul-
latas kehv riietus. Kurnatuid négusid iipris palju. Need néod
jutustasid raskeist elamusist. Morudal néol tramme oodates
hiiplesid inimesed jalalt jalale. Kiilm oli kova. Trammil ak-
naklaasid jddtunud ja linna vaadelda ei saanud. Tummalt is-
tus trammis ka Vakmann ja jagas ménele kérsitule lohutusi.
Siis — Smolndi, Piiteri valitsuse keskkoht. Smolndis aseta-
ti meid MOPRi?® iihiselumajja vdi tolleaegsesse emigrantide
kodusse. Suur saal oli kasarmutaoliselt voodeid tulvil téis.
Ruum oli soe, aurukiite. Esimesel pdeval oli aktus tervitusiga
ja meie vastukdnedega, mis kandis nagu ikka agressiivset ise-
loomu. Samal péeval jagati paariks niddalaks hommikueineks
ja ohtusoogiks leiba, suhkrut ja véid. Lounasbogiks Smolndi
sobgisaali anti igale paariks niddalaks talongid.

Kispert ja Vakmann kuulavad meid iile

Askeldusi oli selle kahe nidala jooksul, mil meile emigrantide
kodus peavarju anti, dige mitmesuguseid. Toimiti iildgrupis
pildistusi. Tutvustati Piiteri revolutsioonilise ajalooga ja linna
tdhtsamate punktidega. Kiilastati mond tdslisklubi, muuseu-
mi ja teatrit.

Ent domineerivam osa sellest paarist niddalast kulus si-
separteilisile kiisimuseile. Varustati meid ajutise isikutun-
nistusega Kommunistliku Internatsionaali Eesti Sektsiooni
poolt, milles toendati, et emigrandid oleme. Kaaluvam osa
seisis meie iilekuulamises. Tuli tdita paar ankeeti — kodani-
ku ja parteiliikme registratsiooni alal. Vastused ankeedikiisi-

*Parema loetavuse huvides paigutame biograafilised andmed publi-
katsioonis mainitud isikute kohta erilisse lisasse selle 16pus. Toim.

3MOPR (MeZdunarodnoje ObstSestvo Pomosisi Revoljutsioneram),
Rahvusvahelise Revolutsionidride Abistamise Uhingu venekeelne lii-
hend. Selle organisatsiooni kaudu kiis ka kommunistliku spionaaZi- ja
oonestustegevuse finantseerimine viilismaal.
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mustele votsid registraatorid risttule alla. Igasse vastusesse
suhtuti teatud umbusaldusega ja kahtlusega. Ulekuulamisi
korraldas Klom]int[erni] Elesti] sektsiooni tolleaegne sekre-
tir R. Vakmann ja TSekaa volinik Késpert. Meelepaha tekitas
Kisperti sandarmlik juurdlus, milles téielikult puudus seltsi-
mehelikkus. Jii mulje, nagu piiiitaks leiutada igasiihes meist
mingi kurjategija, parteinormide ja direktiivide vastu eksija.
Périti poolprovokaatorlikult andmeid teiste emigrantide iile:
mitte ainult seltsimehe minevikku pdrandaaluses elus, legaal-
ses todlisliikumises ja tema poliitilist kindlust, vaid tungiti
ka seltsimehe isiklikku ellu: kas polnud kellelgi meist kaht-
lasi sopru Eestis, kes ta naine meelsuse poolest on, ja nii-
sama muud tiihja-tdhja — kas pole meist keegi Eesti ameti-
ja kohtuasutustele palvekirju saatnud, kas vanglas poliitilist
néljastreiki korraldanud, kartsas olnud, milline suhtumine
on vangla ametnikesse, vangla toodesse jne. Kurioosumina
tundus nende motteavalduste ja vaadete, seisukohtade fiksee-
rimine, mida meist keegi tiirmis olles viljendanud.

Siit sai alguse tiksteise vaadete inetu vassimine ja iga liht-
sa iiteluse opositsioonilise meelsuse avalduseks kujutamine.*
See siinnitas palju paksu verd. Uhiselumajas hoiduti iikstei-
sest eemale ehk jille sosistati mottemalgutusi monest kaasla-
sest. Lopuks kujunes see poliitiliseks musta pesu pesemiseks,
sopapildumiseks seltsimehele, et enese isikut esile tosta. Ei
puudunud ka sarnasedki kahtlused, et K. K. olevat 50 marga
eest omal ajal vanglasse toitu viimata jdtnud, vanglas kisi-
tood teinud, kaitsevies sdduriks olnud, MOPR'i poolt teise
kleidi saanud jm.

Uksteise peale kaebamine, toores iilekuulamine

Arvasin, et sihukesel viljavahetatute {iksteise peale kaeba-
mistel, demagoogilistel lilaldustel ja naiivsustel mingit kaalu
parteiringkonnis ei peaks olema, ent tegelikult see oli teisiti.
Nii mitmeid ei arvatud partei liikkmeks, olgugi, et inimesed
olid dige palju partei heaks téod teinud. Selle vastu oli neid,
kes end digeusklike leninlastena iiles puhudes, teiste kohta

#Vangla seinte vahel toimunud jutuajamiste, iitluste jm materjal fik-
seeriti sageli anoniiiimsetel sedelikestel. Kaasvangidelt kogutud info
koondati kommunisti isikutoimikusse ja see mojutas inimese edasist
kiekiiku oluliselt, enamasti traagiliselt.
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haavavaid véljendusi tarvitasid ja héid atestaate saavutasid.
Eriti terav kaasvoitlejate vastu oli Georg Kreuks, kelle kaebu-
se pdhjal mitmeid partei liikmeks ei voetud [---].

Elu ithiselumajas muutus viljakannatamatuks ja seda sii-
vendasid veel Késperti vastikud visiidid. Naiteks voiks tuua,
et Késpert iilekuulamistel jame ja toores oli.

“Noh, miks sa kinni kukkusid?”

Sl.* O. vastab, et see temalegi ootamata tuli.

“Rikkusid konspiratsiooni reegleid. Nii see meiemees-
te vdark seal poranda all on: muudkui aga vangimajja
puhkama [---] Tead, et see on kuritegu partei vastu, deser-
teerumine!”

Ja siis:

“Ega niitid muud midagi, kui tagasi. Ega’s Venemaa muidu
ohvreid toonud ja kiimneid inimesi vabastanud!”

Sl. Heilberg kaebab, et tervis otsas; mitmeaastane illegaal-
ne t6o ta invaliidiks muutnud.

Kispert: “Ara tiihja pldra. Kommunist peab té6tama, kuni
kokku vajub. Praegu pole aeg rasvakogumiseks.”

Ja siis: “Kirjelda mdnd lugu kaitsepolitsei piinakambritest.
See on tdhtsam kui nutt oma isiklikust haigusehédast.”

Imelikuna kolasid kiisimused: “Miks enne kommunistlik-
ku liikumisse ei astunud? Olid kartulivabariiklane**?! Ja kui
hida kies, siis — kommunistide juurde. Ei, vennas, sinusugu-
sed pole enamlased!”

Ja nii ikka sellise sapiga.

Seletusi andma teiste {ile sunniti péhjendusega, et kom-
munistlikus parteis iga liige oma naabrit kontrollima ja, nii-
palju kui voimalik, jdlgima peab. Et partei olevat igasugust
prahti ja rdmpsu, viikekodanlikke kolkaid téis — ja seepérast
tulevat iga Eesti komm[unistliku] partei tegelast Vene kom-
mfunistlikku] parteisse votmisel mitmest filtrist 14bi lasta.

*Sellal kasutati eesti kommunistide kdnepruugis vene tovarists’i
vastena veel sona “seltsiline” (sl.), mis voiks meeltmoéda olla tinapdeva
feministidele. Toim.

**“Kartulivabariigiks” simasid Eestit tiies tiksmeeles niihisti Vene
valged kui punased. P&hja-Eesti oli tsaariajal olnud Peterburi peamiseks
varustajaks korgekvaliteedilise kartuliga. Toim.
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Soojad pesad kommunistlikus iilikoolis

Esimese néddala 16pul kleebiti iihiselumajja mitmevirvilisi
plakateid, milles kutsuti ja soovitati Ldédne rahvuste komm/[u-
nistliku] iilikooli eesti sektsiooni® astuma. Loetelus toodi neid
soodustusi ja digusi, mida komm/[unistlik] iilikool parteiliik-
mele annab. Mitmed naised ja osa mehi astusid kooli, said
ilikooli studendikaardi ja avansina stipendiumi. Peasoodus-
tuseks, mida Peterson, Leetsmann, Klaas ja Palvadre oma
konedes tdid, oli aineline paremus. Oppimine raskusi ei te-
gevat, ained olevat elementaarsed, algkooli 16petajale vasta-
vad, ent toit olevat hiiva, ka riidevarustus korralik ja tuba
soe. Toopuuduse ajajdrgul, mida siis Venemaa raskelt iile
elas, ja toiduainete puuduse, kibeda korterikriisi puhul —
oli see emigrandile arusaadavaks péddsterongaks. Noorme-
hed, kes vieteenistusealised, astusid komm[unistlikku] {li-
kooli selleks, et pddseda videteenistuse kohustusest. Et puna-
vieteenistus ja kasarmu seesmine elu kerge polnud, valgusid
noored emigrandid-kommunistid massiliselt koolidesse ja TSe-
kaa toole.

Ka mulle langes punavéieteenistusse kiik: olin 22-aastane
ja minuealised mehed teenisid punavies juba teist aastat. Ei
puudunud palju, et oleksin komm/[unistlikku] iilikooli astu-
nud, aga Vakmann kutsus mind Kominterni eesti sektsiooni
ja avaldas oma arvamise, et Eesti Kommunistliku Partei p6-
randaalused juhid kutsuvat mind Eestisse tagasi. Vastasin, et
komm [unistliku] iilikooli mineva-aastane lend veel Nevskil ja-
lutab, kuna nende kohus oleks riikliku varustuse ja hariduse
eest Eestis tood teha, Millele Vakmann vastas, et kolmest-
kiimnest lopetajast ei leidu iihtki inimest, kes oleks suuteline
Eestis lihtsamatki parteitood tegema. Kui Vakmann ka see-
peale, kui ma oma mitmekordseid vangistusi ja porandaalust
tood meele tuletasin, vastuviiteid kordama hakkas — iitlesin
ma kategooriliselt Eestisse minekust dra.

5'I‘;ip_5t=:malt J. Marchlewski nim. Liine Viahemusrahvuste Kommu-
nistlik Ulikool. Tegutses aastail 1921-1936, olles N. Liidu vilisluure
pohiliseks viljadppekeskuseks Lidne-Euroopa jaoks.
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Aripdiev algab pettumustega

Viimased péevad iihiselumajas moodusid t66 ja ameti leidmi-
sega. Kes kooli ei pdésenud, pidid astuma Venemaa tegelikku
ellu. Algas argipdev uute voitlustega olemasolu eest. Asusime
tundma Uue-Vene toelist palet.

Toopuuduse luupainajast ei pad#isnud ka emigrantide pe-
re mooda. Moni oskustooline sai mitmesuguste soovitustega
vabrikusse. Ustavamad parteiliikmed méérati TSekaasse nii
Piiterisse kui ka Kingisseppa ja Pihkvasse — enamikus liht-
ametnikeks. Paarile-kolmele leiti vaevu kohad ruumikorista-
jaks ja kojanaiseks. Kuulutati ette iihiselumajast lahkumist,
ent korterit polnud veel keegi meist leidnud. J&i ainus tee —
linnas sopra v6i tuttavat leida, kelle juures kas voi ajutiselt
peatuda ja 66bida. Selge, et need tuttavadki lahke kdega vastu
ei votnud, ent 1dbi ajada tuli. Hiljem rahuldati mond remon-
teerimata toaga. Kahest esimesest emigrantide partiist “ve-
das” vaid Kreuksil ja Andrejevil. Neile leiti korter end[ises]
“Astoria” hotellis, niiiidses Leningradi vastutavate rigiamet-
nike 1. Majas. Ei tarvitse vististi siin kohal meele tuletada, et
“Astoria” korterid eriti luksuslikud on. Samuti rahuldati mai-
nitud seltsimehi terve komplekti moobliga. Ka moni ameti-
asutiste livede tallaja saavutas oma nurumisega tagajirgi —
sai voodi ja tooli.

Enamus aga jédi moéblita ja korterita. Tean mitmeid, kel
esialgu ainukeseks peavarjuks oli linna 86maja.

Olengul Hans Péogelmanni juures

Enne iildist lahkumist iihiselumajast korraldas Hans Pdogel-
mann oma korteris koosviibimise teelanaga. Tervitas meid
vana Hans ise ja lopetas kone lootusega, et peatselt Eestis t66-
lisklass komm[unistide] juhtimisel voidule pi#seb. Vakmann
seletas Venemaa raskustest ja hoiatas koosviibijaid pessimis-
mile andumast. Vana tisler Peterson Volgalt vastas mone vil-
javottega Piiblist, siis rahustasin mina ja keegi sm. juhte, et
meie Venemaa olukorrast ja ajaloolisist kannatusist nii mon-
dagi teame, ja nii palju kui suudame, olukorra parandamisele
kaasa tahame aidata. Jidrgnes teejooming: pérast seda esi-
nesid Piiteri eesti haridusmajast paar lauljat. Olengul viibis
ka enamlusele 1dhedalseisev end[ine] eesti sots[ialist]-rev([o-
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lutsionédér] Riuhkrand, kes algatas iihist laulu. Koélas “Meil
aia dédres tidnavas”, “Kuldrannake”, “Tuljak” jt. Kui moni meie
noortest radikaalidest tdhendas, et nagu rahvuslikud laulud
kommunistidele ei sobi, siis polemiseeris Riuhkrand vaimus-
tatult, ikka ja jille toonitades, et mainitud laulud eesti tootava
talurahva laulud olevat. Podgelmann muigas ja muheles ning
noogutas jaatavalt pead.

“Miks te kodumaalt dra jooksite?”

Vabrikutes ja ametiasutustes voeti emigrante varjatud vae-
nuga vastu. Vabrikutioslised avaldasid oma meelepaha otse-
kohestes teravustes:

“Miks te kodumaalt dra jooksite? Seal kommuunatamisega
el vea — siis vene toolisele kaelakiiget tegema.”

Ka vene kommunistidki ei suhtunud heatahtlikult “Lagne-
Euroopa kaasvditlejaisse”. Pohjusi oli mitmeid. Peamiseks
siiski see iileolev vaade venelastele. Lisaks veel nigid
emigrandid igas asjas “burZzuaaslikkku”: oli vene kommunis-
til tuba vdi korter moobliga, vastutav ametikoht ja veel —
oh dnnetust — auto, siis selles niithti suurt hédaohtu noorele
sotsialistlikule riigile.

MALESTUSI EESTI PORANDAALUSTE
SUURIMAST JUHIST V. KINGISSEPAST

Esimest korda néigin V. Kingisseppa

See oli siis veel revolutsiooni mesikuudel, suvel 1917. Piite-
ris olid verised siindmused 3.-5. juulil, Sadovajal ja Nevskil
laibad. Vene Ajutine Valitsus astus noérku samme kasvava
enamluse vastu. Lenin ja Zinovjev-Apfelbaum pogenesid Soo-
me ja siis Razlivi (Sestroretski ldhedal), Trotski, Kollontai jt
arreteeriti. Ka meil Tallinnas suleti Kiir, moningaid puista-
misi oli ja kohtu alla andmisi. Tol ajal anti mind esmakordselt
kohtu alla ja ma soitsin Tallinna, et seltsimeestelt nou kiisi-
da, mis teha (olin siis vaid 17-aastane ega osanud oma joul
viljapddsu leida). Viktor Kingissepp patsutas 6lale ja lausus
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irooniaga: “Karta pole midagi. Nende Ivanite® laul on varsti
lauldud.”

Ta oli kindel, energiline, lisas minusugusele noorele enam-
laste partei lilkmele (astusin liikmeks aprillis 1917) pisut roo-
silisi vdljavaateid revolutsiooniks: “Kerenski asi on rindel ti-
bar. Ei saa enam vahet teha, kus venelane, kus sakslane.
Vennastumine, proletaarne revolutsioon Saksas ja Venes on
enam kui kindel.”

1917. a suve lopp ja stigise algus oli enamlaste organiseeri-
mis- ja agitatsioonitod palavikus. Vakmann, Sihver, Anvelt,
Suuder, Réstas jt olid rdndagitaatorid. Vahetpidamata rei-
sidel. Viktor oli siis Tallinnas tooniandja. Tema koned kong-
ressil, konverentsidel ja ndupidamistel-koosolekutel Tallinnas
olid meie teenditajaks. Téis tuld ja korget paatost. Ta artiklid
Toolises ja Maatamehes olid meile tegevusprogrammiks, Meie
ise el kalkuleerinud siis kuigi palju. Jooksime pimesi, kuhu
vihjas Viktor. Ja mitte ainult minusugused noorurid. Ka sel-
lised mehed, kui Otto Réstas, R. Vakmann jt olid lihtrelvad
Kingissepa kides. Tal oli mgju, autoriteeti, teadmisi ja oskas
meid moneks ajaks fanaatiliselt uskuma panna. Arvustavalt
suhtuda V. K. artiklisse v6i konesse — seda ei tulnud meelde-
gi! Puudus meil tiielikult oma kriteerium. Négin siis Viktorit
siin-seal koosolekul, hiljem Karja ténava toblismajas, Toélise
toimetuses (olin ise tol ajal kirjastaja*).

Lootusetud viiljavaated

Piiteris ja ka Tallinnas oli juba oktoobripéore ldbi. Tallinnas
oli juba “pikanimeline valitsus” (Eestimaa toéliste, soldatite,
punakaartlaste, viikemaapidajate jne saadikute ndukogu t&i-
desaatev komitee) Jaan Anveldiga, Podgelmanniga ja pahem-
poolsete esseeridega pukis. See oli 25. oktoobril vana kalendri
jérgi. Novembris oli aga maakondades veel koik endist vii-
si. Kbdikjal maavalitsused ja kodanlikud maakonnakomissa-
rid. Peaaegu igas linnas Eesti rahvuslikud védeosad. V. Kin-
gissepp, kes siis oli sgjarevolutsioonilise komitee (revkomi) esi-

Tol ajal oli Jaan Poska Vene Ajutise Valitsuse Eesti kuberman-
gu komissar. Et Poska oli digeusklik, siis “iilistasid” enamlased teda
Ivaniks.

*IImselt vananenud viljendus “kirjasaatja” tihenduses. Toim.
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mees, kelle dlgadel lasus oktoobrirevolutsiooni arendamine ja
stivendamine kogu Eestis, oli drritatud meie “saamatuse” pi-
rast. Uks eeskiri teise jirel miiristas enamlaste partei maa-
kondlike osakondade biiroodele ja k[omilteedele: “Viibimata
maavalitsused iile votta jne.” Ent kelle abil? Millised olid
meie organiseeritud joud maakondades? Jarvamaa kohta oli
vaevalt 50 kuni 60 punakaartlast, neistki paarkiimmend Pai-
des, kiimme Tiiril, kiimme Véitsal, kiimmekond Jirva-Jaanis
ja iiksikud mujal. Virumaa juhid [---] kaebasid, et sama hé-
da on ka neil. Ka teistes maakondades polnud lugu parem.
Kuivord maakondades tegelastest oli puudus, néditab juba see,
et mulle, poisikesele, Virumaa ja Viljandimaa valdadest tu-
li ettepanekuid vallasekretiriks (vallanoukogu sekr[etériks])
tulla, lubades korgemat palka, kui ma Viétsal sain. Keskva-
litsus (Tall[inna] kesktédidesaat[ev] komitee) tahtis mind maa-
rata Jirvamaa administratiivosakonna juhatajaks [---] Tallin-
nas kongressidel sain mone maakonna esindajaga kokku —
jélle kauplemine. Selle poua juures pidi V. Kingissepp teosta-
ma proletaarlikku péoret Eestis. Polnud kerge iilesanne [---]
1918. a jaanuari esimestel pievadel ajasid enamlased Pii-
teris Vene Asutava Kogu laiali. Oli meil just samal ajal Tallin-
nas toorahvakongress Oleviste rahvamajas (Oleviste kirikus)
Kongressi lopule joudis V. Kingissepp Piiterist, laiali aetud
Asutava Kogu istungilt ja teatas “rgdmusdénumi” “Asutavat

Kogu, kontrrevolutsiooni pesa, ei ole enam™”.

Kingissepp hasardis

Ta oli véga érritatud, paled 6hetasid, silmis oli isedralik laige,
tuluke. [---] Ta oli veendunud, et Venemaa rahvaste esinduse
laialiajamine oli dige samm: “Enamlased enamust ei saanud
ja ta osutus neile kahjulikuks.” Tsaari ministrid ja sandarmid
ajasid ka tépselt samadel motiividel duuma laiali.

Jaanuar 1918. Revkom V. Kingissepa juhtimisel tegi mee-
leheitlikke katseid, et takistada eesti rahvuslikku liikumist.
Siis selgus veel, et saksastbralikud elemendid (mbisnikud,

"Enamlased 15petasid Asutava Kogu t66 pirast selle esimest istun-
git 5.-6. jaanuaril. Tallinnas toimus 5.-7. jaanuarini Ule-eestimaaline
toorahva pdllumajanduskongress, mille 530 saadiku hulgas oli 469 bol-
Sevikku ja nende poolehoidjat.
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pastorid, “kadakad”) allkirju koguvad ja Hohenzollerni* vi-
gesid paluvad pédéstma tulla. V. Kingissepp kirjutas siis alla
kurikuulsale aktile-manifestile, millega aadliseisus kuulutati
lindpriiks.®

Korraldati maakondade tribunale. V. Kingissepp diktee-
ris arreteerimisi. Mitte ainult meeskodanikke vdi neid, kes
mirgitud ndukogudevastases tegevuses, vaid ka nende naisi,
tiitreid. Algas iildine jaht. Kiirustati, nagu tulekahju voi
veeuputuse ajal. Moisate {ilevotmine “venis” (dieti ta oli liigagi
forseeritud) ja see pahandas Viktorit. Partei juhtidele kohta-
del jagati noomitusi. Selle kiire iilevotmisega ei jatkunud
inimesi ja Tallinnast saadeti iilevotmise komisjonidesse dige
kahtlase iilalpidamisega inimesi (punakaartlasi ja voib-olla ka
sodurite riietesse pugenud vargapoisse).

V. K. otse tormas siis. Kas selles ei olnud mingit auah-
nuse joont, et Venemaa keskvalitsusele nididata: direktiivid
tdaidetud! Viktor kinnitas, et Saksa vigesid pole karta, need
valmistuvat Saksa revolutsiooniks. Oma kodukasvanud val-
getega saame aga hakkama. Igas linnas olgu moni taganev
Vene vieosa mdni aeg, et siis jille vahetada uuega. Siis pole
neid rahvuslikke pataljone vaja karta. Paistis, et samal ajal,
kui V. K. meile seda sugereeris, ta ise kahtles, ei leidnud vil-
japédsu, rabeles ja nérvitsedes hiiples kord ihelt vahendilt
teisele.

Ja see kahtlus kandus ka alateadlikult meile. Partei kis-
kis ja meie tootasime-tegelesime kui automaadid. Sisemiselt
tundsime, et meie suur imberehitustoé Saksa ikka ja ikka
edasiliikuva rinde eel on mottetu.

*S.t Saksamaa keisri Wilhelm IT Hohenzollerni vigesid. Toim.

¥Moeldud on Eestimaa Toorahva ja Sojavielaste Noukogu Tiide-
saatva Komitee iileskutset Eesti toorahvale (ilmselt 27. jaanuaril 1918).
Selles kuulutati kdik Balti mbisnikuseisusest iile 17-aastased meessoost
ja 20-aastased naissoost isikud lindpriiks, keda iga kodanik vdis ja pi-
di igal ajal, igas kohas kinni votma. Koiki, kes endisest moisnikusoost
inimesi varjasid, pidi Revolutsioonilise Tribunali poolt karistatama van-
gistusega, rahatrahwga, kogu varanduse konfiskeerimisega. Vangistu-
sest séfisteti “imetavad naised ja vanadusest jouetud”. Uleskutse raken-
dus sdjaseisukorra (piiramisseisukorra) kehtestamisega 27.—28. jaanuari
dosel.
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Aga ta varjas diget seisukorda

V. K. (ja samuti Jaan Anvelt) tegid oma eruditsiooni peale vaa-
tamata sellega suure vea, et kardinaalsema tdhtsusega asju
parteikomiteede eest varjasid, nagu sakslaste pealetungi jat-
kumist, rahvuslike polkude iildjoudu, ka seda, et Venemaal
Saksamaaga labirdikimistel ikka tosine soov Baltimaad kaest
dra anda, et piista iilejadnud Venemaad. (V. K. seletas aga
meile, et see “puhas manddver on, et sakslasi petta”). Kui
miértsis Saksamaal vangis olles nende libirddkimiste tulemu-
si (rahulepingut Brest-Litovskis) lugesime, nigime, et V. K.
meid, maakonnakomiteesid, oli petnud ja olukorra tosidust
meie eest varjas.

Mida see niitab? Ainult seda, et V. K.-1 Eestimaa enamlas-
te ja punakaartlaste organisatsioonide lilkmeskonna poliitili-
sesse kindlusesse usk puudus. Kindlasti kartis ta lagunemist,
kui parteile oleks olukord teatavaks tehtud.

Aga see oli ka V. K. kui revolutsiooniliste joudude juhi
poolt andeksandmatu eksimus. Hiddaohu varjamisega uinu-
tas ta maakondade tegelased poliitilisse unne. Viimased nagid
héddaohtu alles viimasel pédeval voi el ndinud seda iildse enne
areteerimist ja mahalaskmist.

Viimased sammud olid vaid seks demonstreeritud, et pédés-
ta “Eesti revolutsiooni au”: vabatahtlike kogumine ja Keilasse
saatmine. Juhuslikud inimesed regulaarvie vastu! Tegelikult
ei teinud see ei “Eesti revolutsioonile”, ei V. K. poolt juhitud
revkomile ega V. Kingissepale endale au. Langes teiste seas
Keilas Tallinna punakaartlane Alice Tisler. Ta pilti levitati
Venes ja ka Eestis kui naissangari eeskuju. Ent igaiiks, kes
teadis Keila tragoodiat, tundis hdbi V. Kingissepa pérast, kui
vaatles seda pilti.

3,5 aastat poranda all

Pole keegi Eesti kommunistidest vahetpidamata nii kaua po-
randa all olnud, kui Viktor Kingissepp: 1918. a novembrist
kuni 1922. a maini, s.0 kolm ja pool aastat. Vabanenud Saksa
vanglast ja saabunud kodumaale, pidin ma ju kohe rahvavik-
ke minema, sest minuealised teenisid. Mis teha?

Tallinnas andis V. K. néu: “On kaks taktikat. 1. Kui pu-
nased peale tungivad, nendel suur sojaline edu — siis ei tohi
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iikski kommunist valgevikke minna, et teda arvuliselt suu-
rendada. Siis on iga kohus mobilisatsiooni takistada ja de-
serteerumist dhutada. Ja 2. Kui raske — siis jéib iile minna
valgesse vikke ja seda sisemiselt demoraliseerida, desorgani-
seerida ja — purustada!

Seekord on teine variant — punased taganevad, nende li-
hemat edu pole loota ja seepérast mine pursade vikke. Katsu
kombineerida, et péédseksid Tallinna garnisoni — siin on ot-
sustav keskkoht ja siin peame looma komm/[unistliku] organi-
satsiooni valges vies.”

V. Kingissepp oli péranda all Eesti komm/[unistliku] par-
tei konspiratsiooni isa. Tema 3,5(-aastase] kogemuse varal (ja
iiksikute hilisemate lisandustega) ongi koostatud “EKP kon-
spiratsiooni méarustik”. Vaevalt nimetati mind “Eesti valge-
vie Tallinna garnisoni kommunistliku organisatsiooni vastu-
tlavaks] sekretériks”, kui O. Rédstas meid juhtima asus. Ent
V. Kingissepp ei usaldanud sellist suure tdhtsusega ala kui
sojavigi teiste kiitte tdielikult. [---]

Ta 3,5-alastane] elu poranda all on tingitud kahest asja-
olust: Esiteks: ta suurimast ettevaatusest ja konspiratsiooni-
reeglite otse pedantsest téditmisest. Ja veel teisest asjaolust.
1919., 1920. ja 1921. a oli illegaalses elus end tunduvalt ker-
gem varjata kui niiid. Néiteks Tallinnas, Tartus, Narvas, ka
maal, oli teataval mééral neid endiseid 1917. a enamlasi, ke-
da 1917. a kaunis hulgaliselt organiseeriti. Osa neist uskus
veel Messiat, revolutsiooni tulekut ja andis kortereid, aitas
toos kaasa. Tdhendab vois sagedamini kortereid vahetada (see
on aga porandaalusele viga tédhtis!), keskkomitee vois nende
seast ustavamaid inimesi valida, kontrollida ja siis tédle pan-
na. Niiid on teisiti. Niitid ei peaks ka V. Kingissepp palju
iile aasta vastu. Olukord on sootuks teine. Muidugi, kui t66d
tehakse nii, nagu seda tegi V. K. Kergelt lulli liiiies, suvita-
des ja mdnd pisikest asjakest “6iendades”, voib loomulikult ka
10 alastat] pdranda all elada ja end varjata.?

“Tundub, et hinnang V. Kingissepale kui EKP konspiratsiooni isale
javastavate reeglite pedantsest tditmisest on iile pakutud. Pikemaaegsed
konspiratsioonireeglid koostas siiski O. Ristas. Ei tohiks unustada, et
V. K. ignoreeris iisna jimedalt tema enda poolt kehtestatud konspirat-
sioonireegleid, mis talle ka saatuslikuks sai.
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Kuidas ta end varjas

Lisaks noile tingimusile ja paremusile, mis siis olid, peab ré-
hutama V. K. konspiratsiooni.

V. K. elas vaid kdige enam proovitud seltsimeeste juures.
Vahetas paari-kolme péeva jéirel oma asukohta. Alul, 1919. ja
1920. a oli ta eriti valvas. Hiljem hakkas vésima alatisest
pingutusest ja muutus hoolimatumaks, likskdiksemaks. Ent
siiski. Korterite vahetamisel pidi olema kontroll ees ja taga.
Et uues korteris mingisugust kahtluskiibetki poleks, prooviti
eriliselt ustava inimese [---] poolt, et koik “puhas” on. Kui
V. K. uues korteris sees, peeti monda aega salajast valvet maja
lahedal: kas pole keegi haisu ninasse saanud.

V. K.-ga oli raske kokku saada. Esiteks tuli O. Ristase,
Vakmanni jt proovitulest ldbi kdia — ja siis alles voimaldati
kokkusaamist V. Kingissepaga.

Miletan 1919. a[astat]. Mina kui “rahvavie esindaja” pidin
V. K.-ga kohtama. Kui mind O. Réstas niivord usaldas, et oma
korteri aadressi (Laulupeo tn.) andis, mis mulle 4-5 pédeva
enne kohtamist teada anti, kui O. Rastas mulle isiklikult ukse
avas jm elementaarseid reegleid rikkus, siis koguni teine asi
oli V. K.-ga.

(Jidrgneb)
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